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OZET

CAKIR Duygu, “Tiigélbay Sidikbekov’un Coosbay Uzun Hikayesi (Transkripsiyon,
Aktarma ve Inceleme), Yiiksek Lisans Tezi, Ardahan, 2019.

“Tiligélbay Sidikbekov’un Coosbay Uzun Hikayesi (Transkripsiyon, Aktarma ve
Inceleme)” baslikhi bu ¢alisma, genel olarak giris, iki boliimden olusan inceleme kismi
eserin transkripsiyonu, Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimi ve sonu¢ bdliimiinden olusur. Giris
kisminda calismanin konusu, onemi ve amaci, konunun smirlandirmasi, kullanilan

yontemler ve konuyla ilgili diger baz1 calismalar hakkinda kisa bilgiler verilmektedir.

Birinci boliimde Tiigdlbay Sidikbekov’un hayati, edebi kisiligi ve eserleri lizerinde
duruldu. Ikinci bdliimde ¢alismamizin asil konusu olan Coosbay uzun hikayesindeki
Kirgiz gelenck ve goreneklerinin esere yansimasi arastirildi. Bu boliimde Kirgizlarda
gercekten yasamis bir kisi olan Coosbay Borsol Uulu hakkinda anlatilardan
bahsedildikten sonra Kirgiz Halk Edebiyati’ndaki gelenek ve gérenekler incelenip sonra
tematik bir basliklandirma yapilarak gelenekler tek tek incelendi. Eserin transkripsiyonu
kisminda ise Coosbay Uzun Hikayesi’'nin 6zglin hali olan Kril alfabesiyle yazilmis sekli,
Tirkiye Tiirgesinde kullanilan Latin alfabesine ¢evrildi. Eserin Tiirkiye Tiirk¢esine
aktarimi kisminda ise Kirgizcadan tarafimca Tiirkiye Tiirkgesine yapilan aktarimina yer

verildi.

Calismanin sonunda ulasilan bilgiler, sonu¢ kisminda verildi. Faydalanilan kaynaklar

kaynakcada yazar adina gore alfabetik olarak siralandirildi.

Anahtar Sozciikler: Kirgiz Edebiyati, Tiigolbay Sidikbekov, Coosbay, Kiiltiir, Gelenek-

Gorenek.



ABSTRACT

CAKIR Duygu, Coosbay Long Story of Tiigélbay Sidikbekov (Transcription,
Transmission and Analysis), Master Thesis, Ardahan, 2019.

“Long story Tiigolbay Sidikbekov the Coosbay (Transcription, Review and Transfer)
entitled” This study, overall entry, transcription work, the analysis section consisting of
two parts, consisting of the transfer of Turkey and the Turkish section results. In the
introduction, brief information about the subject, importance and purpose of the study,
the limitations of the subject, the methods used and some other studies related to the

subject are given.

In the first chapter, the life, literary personality and works of Tiigélbay Sidikbekov were
discussed. In the second part, the reflection of the Kyrgyz traditions and customs in the
long story of Coosbay, which is the main subject of our study, to the work is investigated.
In this section, after telling the narratives about Coosbay Borsol Uulu, a person who really
lived in Kyrgyz, the traditions and traditions in Kyrgyz Folk Literature were examined
and then thematic titles were examined and traditions were examined one by one. In the
Author's transcription of the Coosbay Long Tale written with the original version of the
Cyrillic alphabet, shape, was translated into Latin alphabet used in Turkey Turck. Turkey
in the work of the transfer by me from the Kyrgyz part of the Turkish Turkey was included

in the transfers to the Turkish.

The information obtained at the end of the study was given in the conclusion. The
references cited are listed alphabetically according to the author's name in the

bibliography.

Key Words: Kyrgyz Literature, Tiigdlbay Sidikbekov, Coosbay, Culture, Tradition-

Custom.
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ONSOZ

Bireylerin bir araya gelmesiyle olusan toplum, 6ziinde kiiltlirel unsurlarin birlestirici
giicliyle varligin1 devam ettirir. Bu unsurlar yardimlagsma cergevesini de i¢ine alarak
toplumda bir biitiinliik olusturur. Bu biitiinliik sadece toplumun gegmisini ve bugiiniinii
degil gelecegini de etkiler. Gegmisinden kopuk toplumlarin gelecege birakacagi bir miras
s0z konusu degildir. Yasayan ve varligin1 devam ettirmek isteyen toplumlarin ge¢mis
baglar1 dilleri kadar gelenek ve gorenek ile birlikte kiiltiirel unsurlarma sahip ¢ikmasi ile

miumkiindiir.

Toplum, 6z kimligini korumada ve yasatmada ge¢misleri ile baglanti iginde olmali Ki
sonraki kusaklar da bu kiiltiir unsurlarinin tasiyicisi haline gelebilsin. Ge¢miste goriinen
her gelenek bir sonraki kusagin temel yapisini olusturur. Yasami, toplumsal yasam haline
getiren unsur ise kiiltiirdiir. Kiiltiir, tek bir bireyin eseri degildir. Bireyin 6ziinde varolusu
ve kokten gercekligi kiiltiiriin birlestirici 6zelligi ile sekillenir ve gelisir ¢ilinkii varlik
diinyas1 bos bir levhadir. Bu levhanin dolumu ancak yasadigi toplumun degerlerini bilip

kendinde bir karsilik bulmasiyla miimkiin olur.

Birey, tim deger yargilarimi ailede 6grenir. Bu husus dikkate alindiginda bireyin
sekillenmesinde aile ana faktordiir. Varolus evrenimde ilk giinden bugiine kadar her daim

yanimda olan aileme tesekkiirii borg bilirim.

Calismamim aktarma siirecinde bilgisine basvurdugum, yardimlarini esirgemeyen
arkadaslarim Ayciirok NURLAN KIZI ve Elnura SUYUNBEK KIZI’na, manevi destegi
ile her zaman yanimda olan Mine KARA ve Ayten AKYOL’a, yegenim Zeynep Bengisu
UNAL’a ve kuzenim Emircan ICLI’ye tesekkiir ederim. Ayrica tez danismanligimi

yiiriiten Saym Dr. Ogr. Uyesi Mayrambek OROZOBAYEV ’e tesekkiirlerimi sunarm.
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GIRIS

1.1 Arastirmanin Konusu ve Amaci

Gelenekleriyle var olan Tirk diinyasi kiiltlirii i¢inde 6nemli bir yere sahip yazarlar
arasinda yer alan Tilig6lbay Sidikbekov, kiiltiiriinii gelecege tasimak ve var olmak i¢in
onemli gordigi ve gelecek neslinde kendi gelenek ve goreneklerini devam ettirmesi i¢in
yazdig1 eserler iginde yer alan Kiilkii Cana Omiir adli eseri, Tiirk diinyas1 i¢inde Kirgiz
kiiltiir, gelenek ve goreneklerinin daha iyi anlasilmast ve dogru yorumlanip

anlamlandirilarak edebiyat diinyasina tanitmak ve kazandirmak i¢in ele alinmistir.

Tiigolbay Sidikbekov’un Tiirkiye’de ¢ok taninmamasi ve eserlerinin pek bilinmemesi
nedeniyle bir nevi yazarin tanitimini amaglar. Tiirk Diinyasi’nin ortak bir gegmise sahip
olmasi, eserlerde islenen konulari ne derece benzerlik gosterip gostermedigi hususunda
da bir amag teskil eder. Bu calisma Sidikbekov’un Coosbay adli uzun hikadyesinde
gelenek ve gorenekleri kiiltiir ve bu kiiltiirel unsurlarin esere yansimalar1 dogrultusunda

elde edilen verileri dogru anlayip yorumlamay1 da amaglar.

1.2 Arastirmanin Sebebi ve Onemi

Sidikbekov, geleneksel Kirgiz edebiyatnin gelisip sekillenmesinde 6nemli bir yere
sahiptir. Ancak eserleri tizerine c¢alismalar yeterince yapilmamustir. Tiigolbay
Sidikbekov’un Coosbay adli uzun hikayesine bakilarak genelde Tiirk diinyas1 6zel de ise
Kirgiz gelenek ve gorenekleri hakkinda bilgi sunulacaktir. Bu bilgiler 6zelde yazarin
hayatiyla ilgili olsa da genelde biitliin Kirgiz yasamiyla ilintilidir. Bu ¢alisma Kirgiz
yazarin eserinin incelenmesi bakimindan Onemlidir. Bunun yaninda Tirkiye’de

taninmamas1 boyle bir calismay1 hem gerekli hem de elzem kilar.

1.3 Arastirmanin Sinirlari

Tiig6lbay Sidikbekov, edebi tiirlerin hemen her tiiriinde eser veren bir yazardir. Ancak bu
calismada Sidikbekov’un yalnizca Kiilkii Cana Omiir isimli eserinde yer alan Coosbay

adli uzun hikayesi incelenmeye alinmistur.
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1.4 Tezin Arastirllmasinda Kullanilan Yoéntem

Eserde alan ile ilgili makale, tez, sozliik ve kitap gibi materyallerden yararlanilms,
yararlanilan kaynaklar tek tek figlenerek incelemeye kaynak teskil edecek ornekler elde
edilmistir. Tasnif agsamasi bittikten sonra, ¢alismaya hazir hale getirilen fisler tizerinde
inceleme yapilmaya baslanmis ¢alismaya yon vermesi agisindan eserdeki her alinti

incelenmistir.

1.5. Tez Konusuyla Tlgili Kaynak ve Arastirmalar
Bugiine kadar yaptigimiz kaynak arastirilmasi sonucunda T. Sidikbekov’un Coosbay
uzun hikayesiyle ilgili bilimsel bir kaynaga ulagilamamistir. Ancak hikayenin
baskahramani olan Coosbay adli kisi gergek hayatta yasamis iinlii mizah¢1 oldugu igin
onun hayatiyla ilgili baz1 kaynaklar mevcuttur. Ornegin, iinlii mizah¢1 hakkinda K.
Asanaliyev’in yazdig1 Akindar Cigarmagiliginin Tarihi Ogerkteri adli kitapta Coosbay’in
0z gee¢misi, hikayeleri verilmistir. Ayrica Buudaybek Sabiroglu tarafindan 1987 yilinda
yaymlanan El Kuuduldaru adli kitabinin Coogbay boliimiiniin 6n soziinde de

Coosbay’dan bahsedilir. Ayni kitapta Coosbay’in onbes mizahi hikayesi yayimlanmuistir.

Ayrica, Kirgiz Milli Devlet Akademisinin El Yazmalar1 Arsivinde de Coosbay hakkinda

pek cok malzeme bulunmaktadir. Bunlar;
1) TAI Vakfiinv. Nu:5533
2) T.0smoyev Coosbaydin Coruktart, Frunze 1975, s.20-24

3) A. Minazarov Coosbayga Tiyistiiti Okuyalar (Coosbay’a Ait Olaylar) mv.
Nu:5333. Seklindedir.
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1. BOLUM
TUGOLBAY SIDIKBEKOV’UN HAYATI VE EDEBI KiSIiLiGi

1.1 Tiigolbay Sidikbekov’un Hayati

Onemli Kirgiz yazarlar1 arasinda yer alan Tiigdlbay Sidikbekov, Cengiz Aytmatov’dan
sonra gelen ve mizah dilini edebiyata kazandiran 6nemli yazarlardandir. Aytmatov, simge
dilini kullanarak donemin rejimini elestirirken, Sidikbekov ise bunu bazen mizah anlayisi
ile yapar. “Yirminci yiizy1l Kirgiz edebiyatinda realist nesrin gelismesinde emegi gecen
en dnemli sahsiyetlerden biri Tiigolbay Sidikbekov’dur” (Ozgen, 2014, s. 297). Yazar
donemin aksayan yoOnlerini, halk arasinda yasanan olumlu ve olumsuz durumlari,

adaletsizlik unsurlarini tiim ¢iplaklig1 ile esere yansitmay1 basarmistir. Sidikbekov,

“1912 yilinda simdiki adiyla Kirgizistan’in Tiip ilgesine bagli Ken-Suu
koyiinde dogdu. 1920°li yillarda kOy okulunda okudu. Daha sonra
Prjevalski'ye gitti ve Rusga egitim veren A. P. Cehov adindaki ilkdgretim
Okulu'na devam etti. 1928 yilinda, N. K. Krupskaya adindaki Rus Okulu'nda
okuduktan sonra Biskek’teki Ziraat Isleri Yiiksekokuluna yazildi 1930
yilinin Ocak aymda Ashabad sehrindeki, yeni agilmis Orta Asya Veterinerlik
Enstitiisii’ne gelip Koyun Yetistirme Fakiiltesinde okumaya basladi. O,
cocukluktan baslayarak destan, masal, hikdye vb. edebi eserlerle yakindan
ilgilendi. Okuma yazma o6grendigi donemden itibaren edebiyata, edebi
eserlere agirhk verdi ve kendisi de yazi yazmaya basladi” (T.C. Kiiltiir ve
Turizm Bakanligi, 2019).

Unlii yazar 19 Temmuz 1997 tarihinde Biskekte hastaliktan dolay1 vefat etmistir.

T. Sidikbekov, gerek Sovyetler Birligi doneminde, gerekse Kirgizistan’in bagimsiz devlet
olmasindan sonra pek¢ok devlet ddiiliine layik goriilmiis, ayrica Kirgizistan’da “Kirgiz
Halk Kahraman1” unvam ilk takdim edilen insandir. Hayatina bakilinca okumaya ve
egitime onem veren yazar daha ¢ok edebi tiirde eserler vermistir. Destan masal, hikaye
tarzindaki eserlere agirlik vermesinin bir nedeni kendini daha iyi bir sekilde ifade etme

metodunu bu edebi eserleri vererek bulmasindan kaynaklanmaktadir.
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1.2 Yazarin Edebi Kisiligi
Tiigolbay Sidikbekov edebi hayatina siirler yazarak baglamistir.

“1930 yilinda, 1 Mayis giinii “Bular Kimder?” (Bunlar Kimler?) adli siiri
“Leningil Cas” gazetesinde c¢ikt1i ve boOylece geng yetenege edebiyat
diinyasina giden yol acildi. Daha sonra geng sairin “Cal Komuzu™ adli hacimli
manzumesi “Cabuul” dergisinde yayimlandi” (T.C. Kiiltir ve Turizm
Bakanligi, 2019).

Komuzun Tiirk diinyasi i¢inde yer alan geleneksel bir miizik aleti olmasi1 bakimindan
yazarm yazmis oldugu siirinde de bunu ele almasi onun geleneklerine bagli oldugunu
gosterir. Edebiyata hizli bir giris yapan yazar eserlerinin konularini toplumsal 6gelerden
secerek kullanir. Roman tiirtinde yazdigi eserlerinden Too Arasinda adli roman1 Sovyet
doneminin baglarinda halkin aydinlanmasini ele alan sosyalist ideolojiyi bayraklastiran

bir eserdir.

“Olaylar 1920-1930 yillar1 arasinda gegiyor. Zenginle fakir arasindaki
catigma, komiinist rejimin egitime ve okullasmaya verdigi onem, kadinlarin
sosyal durumlarinda yeni rejimin getirdigi iyilesmeler, ateist diisiince vb. gibi
konular romanin ¢atisini olusturan konulardir. Saparbay ve Saadat koylerinde
komiinist aydinlanmanin Onciiliigiinii yapan kahramanlardir. Samtir ise
Kiyizbay'in kolesi, cok zor sartlar altinda ¢alisiyor, ¢alismasmin karsiligini
alamiyor. Samtir gibi ezilenlerin haklarmin yeni rejim tarafindan nasil
zenginlerden zorla da olsa alinip hak sahiplerine verildigi uzun uzun romanda

isleniyor” (Ulutas ve Soldan, t.y.).

Yazar, Kesi Suu adli romaninm iki kitabini1 1936 yilina kadar tamamlamay1 basardi. Bu
roman once Ke7i Suu adiyla yayimlanir ancak, dénemin ideolojik ama¢ ve ¢ikarlarina
uymadig1 nedeniyle agir elestirilere maruz kalir. S6z konusu eser daha sonra 1950 yilinda
yeniden incelenip ad1 da Too Arasinda olarak degistirilip yeniden basilir. Yazar, eserinde
komiinist sisteminin getirdikleri yeniliklerin Kirgiz halkina her ne kadar faydali oldugunu
dile getirse de aslinda onu hayata gegirirken uygulanan yontemleri gizlice elestirir. Eserde
ele aldig1 temalar smif ayrilig1 lizerinedir. Eserde, ayrica Sovyetler Birligi kurulmadan
onceki donemlerde Kirgiz halkinda zengin kesimin fakir kesime haksiz muamelelerde

bulunarak baskin gii¢ konumuna gelmesi de elestirilir. Bu dogrultuda haksizliga ugrayan
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kesimin de bunlara boyun egmedigini ve bu haksizlik karsisinda sonuna kadar miicadele
edip ellerinden alman haklarin Sovyetlerin kurulmasiyla yeniden kendi lehine

cevirdiklerinden bahseder.

Tiigolboy Sidikbekov, basaril siir 6rneklerini yazdigi donemde bile hacimli romanlar
yazmaya gayret eder. Ayn: donemde Ala Toodon Altoo “Ala-Too’dan Alt1” ve Abisindar
“Eltiler” adl1 hikayelerini yazd1” (T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, 2019). 1940 yilinda

Temir adli romanint bitirir. Bu eserler onun nesre agirhik verdigini gosterir.

1943 yilinda Sogus Kiindériindo “Savas Giinlerinde” adli kitab1 ¢ikar. 1948 yilinda
yayinlanan Bizdin Zamand:n Kisileri “Cagimizin insanlarr” adli romani, Kirgiz Sovyet
Edebiyati’nda biiyiik yanki uyandirir. “Bu roman 1949 yilinda Devlet Odiilii’ne 1ayik
goriildii. Daha sonra adi gegen roman 19 dile terciime edildi ve Polonya, Romanya,
Cekoslovakya, Macaristan gibi birkag tilkede okuyucularin1 buldu” (T.C. Kiltiir ve
Turizm Bakanligi, 2019). Tarihin olusumunu saglayan etmenler arasinda savaslar ve

toplumsal olaylar yer alir. Sidikbekov’un

“Bizdin Zamandin Kisilerinde ana olay savastir, savasin gidisatidir. Bunun
haricinde kahramanlarin fizik ve ruh portreleri iizerinde durulur. Ayrica
efsaneler anlatilir. Miskal’m kolektiflestirme ile ilgili hatiralarma,
Cegirtken’in ge¢mis yillardaki yasantisiyla ilgili agiklamalarina yer verilir.

Tasvirler yapilir” (Ozgen, t.y.).

Tiigolbay Sidikbekov’un Keri Suu, Temir ve Bizdin Zamandin Kisileri adli eserleri,
“Kirgiz halkmin hayatindaki ti¢ 6nemli donemi anlatr” (T.C. Kiiltiir ve Turizm
Bakanligi, 2019). Bizdin Zamandin Kisileri, ideolojik bir eserdir. Yazar, bu eserleri bir
iicleme olarak adlandirmasa da bu {i¢ esere bir liclemedir demek miimkiindiir. Zayptar
“Hanimlar” romaninda yazar, Ekim ihtilali dncesinde, Kirgiz kadinlarinin siyasi ve sosyal
konumunu isler. Zuurakan ve Fatima adli kahramanlar vasitasiyla kadinlari toplumdaki
konumuna deginir” (Ozgen, t.y.). Kadm, toplumda sadece anne ve es olarak degil ayn1
zamanda toplum iginde bir konu tizerinde fikir danistigi kutsal bir varliktir. Erkek
egemenliginin oldugu bir toplumda kadna gosterilen saygi ve verilen deger aslinda onun
diisiincelerine ve fikirlerine bagvuruldugunu gosterir. Tek basina bir birey oldugu,
cinsiyet ayrimi yapilmadan ona danisildigi ve fikirlerinden yararlanilmak istendigi

tzerinde durulur.
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Tiirk kiiltiiriinde kadinlarin devlet yonetiminde bile sultandan sonra s6z hakki oldugu
goriiliir. Tiirk toplumu gegmisten gliniimiize kadina ayr1 bir misyon yiikleyerek onlar1
toplumda sz hakki edinmeleri i¢in uygulamalar getirmistir. Bunun en bariz 6rnegi kadina
verilen segme ve se¢ilme hakki olmustur. Tiigolbay Sidikbekov da eserlerinde kadin

temasini kaleme alarak onlarin toplum igindeki yerlerini vurgulamistir.

Tecriibeli ve biyiikk bir yazar olan Sidikbekov, vyillar gegtikge tecriibelerini
zenginlestirmeye devam eder ve kalemini keskinlestirir. “Eserlerinden Temir romani
Rusga ve Estonca’ya, terciime edildi” (T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, 2019). Hemen
hemen her alanda eser veren yazarin romanlarinin yaninda sahnelenen eserleri de vardir.

Geleneksel 6gelere 6nem veren yazar eserlerine de bunu tagimayi iyi bilmistir.

“Tligoélbay Sidikbekov, Temir romanini ve Bizdin Zamandin Kigsileri
“Cagimizin Insanlar1” romanmdan pargalar yaymmladi. Kirgiz halkinin
kahramanlik gelenegini yansitan tiyatro eserleri yazildi ve onlardan bazilari
tiyatrolarda, hatta Kasimaali Cantésev’in Kurmanbek adli eserinde oldugu

gibi cephede sahnelendi” (Karakaya, 2011, s. 7).

Sidikbekov’un kaleme aldigi her eser, toplumun iginde olan olaylar ve halkin ¢ekmis
oldugu sikintilarin yaninda koklerine sahip ¢ikmayi ve her daim bunlar1 korumak i¢in

canla basla ¢alismayi tesvik eden bir diislince sistemine sahip oldugunu gosterir.

Hikayelerinde cephe gerisi halkin yasadig: sikintilar: dile getirdigi eserleri vardir. Bunlar
tasvirleri ile olay1r okuyucunun zihninde yasatmayi basarir. Tiigélbay Sidikbekov’un
“Terbiye” ile Paydaga Cegilgen Catak “Olumlu Sonuglanan Tartisma” adli hikayeleri
cephe gerisinde yasananlar1 gilizel bir sekilde betimleyen eserleri arasindadir”
(Kulamshaeva, 2015, s. 322). Savastan donen askerin kdy hayatina devinimli bir sekilde
katilmasini ele alan Bizdin Zamandin Kisileri “Cagimzin insanlar1” romani, “Sosyalist
realizm cercevesi siirlarinda yazilmis ve komiinist ideolojisini en iyi sekilde yansitan,
biiyiik vatanseverlik ve enternasyonalizm ruhunda yazilmis olmasiyla dikkat ¢ekicidir”
(Kulamshaeva, 2015, s. 322). Gelenekselci bir yazar olan Sidikbekov, yazdigi eserler ile
milliyetgilik bilincini diri tutmaya ¢alismis ve bunu toplumuna empoze etmeye gayret

gostermistir.

Sovyet politikasina kars1 yapilan propagandalara verilebilecek drnek, yazarlarin kaleme

aldig1 eserlerdir. Toplumun milli bilincinin canli tutulmasi ve her bireyin kendi 6z
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benligini tanityarak buna sahip ¢ikmasi adma yazilan eserlerde, kahramanlk ve
vatanseverlik gibi konular agirhilikli olarak islenmistir. “Sovyet politikalarinin etki ve
hatta baskisi ile rejim propagandasi yapan yazarlar, kahramanlik ve vatanseverlik gibi
temalar1 igledikleri eserler yazmaya baslamislardir” (Yamak, 2012, s. 17). Bu eserler
arasinda Tigolbay Sidikbekov’un Temir romanint ve Bizdin Zamandin Kisileri

“Cagimizin Insanlar1” eserleri de yer alir.

Tiirk diinyas1 igin 6nemi ¢ok biiyiik olan Kutadgu Bilig i¢in bir 6ns6z yazan yazar yine

burada da gelecek neslin ge¢mis baglarina sahip ¢ikmasi gerektigini vurgular.

“T. Sidikbekov’un asil {izerinde durdugu konu Kutadgu Bilig’in tarihi degeri
ve hala Tirk kiiltiirtindeki birgok sozlii gelenek unsuruna benzerligidir. T.
Sidikbekov, kitabin adinin “Kutadgu Bilig” konmasinin nedenini de Tiirk
inaniglarmdaki “kut” kavraminm 1yiligin anahtar1 olmasma baglamistir.
Ayrica T. Sidikbekov bizlerin kendi kiiltlir miraslarimiza daha c¢ok sahip
¢ikmamiz gerektigini vurgulayarak bu aktarmayi da ... Miraslarimiza dikkat
etmeye baslamamizin baslangic1” olarak takdim etmistir” (Turan ve Uygur,
2016, s. 81).

Kiiltiirel mirasa karsi duymus oldugu bu diisiince ve tavir neticesinde toplum iginde birlik
ve beraberligin de bu anlayis dogrultusunda var olan nesli gelecege tasimak adina
gecmise sahip ¢ikarak ebedi bir ruh kazanacagmi belirten Sidikbekov, gelenek, kiiltiir ve

kimlik gibi milleti var eden olgulara sahip ¢ikilmasini belirtir.

Gegmigin iyi bilinmesi ve sonraki kusaklara aktarilmasi i¢in yazar, Zayiptar adh
romaninda Kirgiz tarihindeki 6nemli sahsiyetlerin hayatlarini kaleme almistir (Alimov,
2014, s. 87). Bir millet, gegmiste yasamis oldugu savaslar yenilgiler, kahramanliklar ve
tarihi sahsiyetler sonucunda 6z benligini kaybetmeden yeni bir diizen olusturarak

yasayabilir.

Cagdas Kirgiz edebiyatinda roman, 1930°Iu yillarda yazilmaya baglanmustir. [lk romanlar
arasinda Mukay Elebayev’in Uzak Col, Sidikbekov’un Kesi Suu, Aali Tokombayev’in
Kanduu Cildar romanlar1 yer alir. Kezi Suu adli roman1 hakkinda “Edebiyat elestirmeni
Kefiesbek Asanaliev, Kirgiz edebiyati tarihinde sosyal hayat1 edebi imgede gosteren ilk
psikolojik roman” (Ukiibayeva, 2012, s. 13). Oldugunu belirtmektedir.
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“Kirgiz koylerinde sosyalizmin yayilisini ve “Sinif ¢catigmasi”ni isler. Muhtag
koyliilerin aczi ve yeni diizen ile birlikte bagkaldirmalar1 tasvir edilir. Kolhoz
diisman1 Saadat ve Kalpakbayev'in hilekarliklar1 anlatilir. Romanin
kahramanlarindan biri olan Saparbay'in uyanisi, “Smif bilinci”ne varmasiyla
birlikte gelisir; yavas yavas tecriibe sahibi olan gen¢ kahraman, komiinist

teskilatgisi olur” (Naskali, 1996, s. 58).

Ortak bir ¢at1 altinda birlesememe ve yeni diizen ile zengin fakir arasindaki ugurumun
giderek artmasini konu alan eser, bireyin komiinist bir teskilat¢1 olarak kendini bulmasi
ile bir uyanigin yagsanmasi neticesinde yasanan olaylar1 konu edinir. Yeniden yapilanma
doneminde Kirgiz edebiyatinda tarihi romanlar da yaynlanmistir. “1980°11 yillar ise
Kirgiz edebiyatinda tarihi romanin gelistigi donemdir” (Alimov, 2014, s. 87). Bunlardan
biri T. Sidikbekov’un 1989°da yayinlanan Kék Asaba “Gok Bayrak™ adli romanmidir. Eser
“6-8.Ylzyillarda yasamis Yenisey Kirgizlarini konu edinir” (Aslar, 2014, s. 524). Her
donem bagimsizliklar: i¢in miicadele eden Kirgizlar, milli benliklerini koruyup vatan,
millet, ulus ve bayrak gibi konularda 6n plana ¢ikan bir millet olmustur. Eserde
“Kirgizlarin hanliklar seklinde yasadigi donem, eski yasam sekilleri, bagimsizlik i¢in
verilen miicadeleler anlatilmistir” (Baytok, 2016, s. 42). XX. yilizyilin son déneminden
itibaren, Sovyetlerin uluslastirma baslig1 altinda Miisliiman Tiirk toplumlarini etnik
gruplara aymrma siyasetinin bir sonucu olarak, Olivier Roy’un “Carlardan baslayip
Stalin’den gecerek Gorbagov’a kadar gelen siirecte siirekli olarak kendini dayatan bir
zorunluluk vardi: Rusya bir imparatorluktu, bir ideolojik devletti, ama bir ulus devlet
degildi” (Roy, 2000, s. 89). Bu yoniiyle bakildiginda her tiir ulus-devlet tanimi, en
azindan Slav olmayanlar1 ve her halilkarda Misliimanlar1 digarida birakmaktadir.
“Rusya’nin bir diger kaygist ise Rusya’da yasayan Miislimanlarla iilke disindaki
dindaslarmin birlesmesidir” (Turgunbayer, 2018, s. 89). Rus yetkililer bu tehlikeleri
bertaraf edebilmek i¢in hemen hemen sistemli bir sekilde hem Panislamizm’e karsi hem
de Miisliman reformculuga kars1 dinsel muhafazakarlik kozunu oynamiglardir. Millete
kars1 etnik ulus kavrami kayrilmig, ama bunun da etnik kokenli Miisliiman milliyetcilik
hareketlerinin ortaya ¢ikmasi gibi bir yan etkisi dogmustur. ifadelerde gegen “Yan etkisi”
tabiriyle Kirgiz aydin kesimin arasinda yayilan etnik kimlik arayismin ve etnik

kokenlerine doniis egilimlerinin yanki bulmasina yol agar.
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2. BOLUM

COOSBAY UZUN HIKAYESINDEKI KIRGIZ GELENEK VE GORENEKLERI]

2. 1. Kirgizlarda Bir Kiiltiirel Deger Olarak Mizah¢ihk Gelenegi

Bir toplumdaki orf-adet, gelenek ve inaniglar, o toplumun kiiltiiriini meydana
getirmektedir.  “Kiiltiir, ya da uygarhk, bir toplumun {yesi olarak,
insanoglunun Ggrendigi kazandigi bilgi, sanat, gelenek-gorenek ve benzeri yetenek
beceri ve aliskanliklari i¢ine alan karmasik bir biitlindiir” (Giiveng, 1993, s. 103). Kiiltiir,
icgiidiisel ve kalitimsal degil, her bireyin dogduktan sonraki yasantisi i¢inde kazandigi
aliskanliklardir, davranis ve tepki egilimleridir. Kiiltiir, toplumlarin gegmisi ve gelecegi
arasindaki bir koprii vazifesi goérmekte; milletlerin ve toplumlarm varliklarmi ve
birliklerini korumalarina biiyiik 6l¢iide yardimer olmaktadir. Kiiltiiriin bir unsuru olan
gelenek, kendi yapisinda bulunan, ona mesrutiyet kazandiran otoriter bir dzellige ve
yaptirim giicline sahiptir. Gelenek ayn1 zamanda bir toplumun uzunca bir zaman dilimi
icinde kendi kiiltiirlerinde her zaman var olduguna inanilan, bir nesilden digerine sozli
anlatim yoluyla aktarilan ve 6zl eski bilgilere dayanan kiiltiir birikiminin toplamidir.
Gelenek, Tirk¢e Sozlik’te “Bir toplumda, bir toplulukta eskiden kalmis olmalari
dolayisiyla saygin tutulup, kusaktan kusaga iletilen kiiltiirel kalintilar, aligkanliklar, tore
ve davranislar, anane” (Tirkce Sozlik, 1983, s. 434). Diye tanimlanmaktadir. Meydan
Laroussta gelenek “Uzun bir zaman siiresi boyunca, efsane, olay, doktrin, goriis, tore vb.
gibilerin s6zlii aktarimi olarak tanimlanirken” Yeni Tiirk Ansiklopedisinde “Eski
caglardan beri yerlesmis olup s6z ve yazi ile nesilden nesle gegerek gelen her tiirlii toreler,
davranglar, bilgiler aliskanliklar” olarak tanimlanir. Sedat Veyis Ornek gelenegi
“Kusaktan kusaga gecen kiiltlir kalintilar1 (miraslar), aligkanliklar, bilgiler, beceriler,
davraniglar olarak belirlemektedir” (Ornek, 1973, s. 126). Gelenek siireklidir. Bu
stireklilik bir nesilden diger nesile sozlii ya da iletisimle aktarilmaktadir. Gelenekler ait
olduklar1 insan toplulugunun ihtiyaclarint karsilamak iizere, iyelerin goniilli
istirakleriyle viicut bulurlar. Bir yerde bir insan toplulugu varsa iiyeler ayni dili, ayn1

ortamu ve tarihi paylasiyorlarsa orada gelenekler vardir.

“Halk kiiltlirli, yaratict ve yasayan dinamik gelenekler bileskesidir” (Beserli ve

Capcioglu, 2015, s. 215). Gelenek ise ge¢misten hareketle gelecegin yaratilmasidir.
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“Gelenek gecmisin dziimsenmesini, bugiiniin ¢éziimlenmesini gelecegin kurgulanarak
yonetilmesini saglamaktadir” (Beserli ve Capcioglu, 2015, s. 215). Gelenegin 6ziinii
degisim ve donlisim meydana getirmektedir. Tiirk kiiltiirli, yaratilan yeni iirliin ve

gelenceklerle gegmisten gelecege aktarilan dinamik bir yapidir.

Kiiltiir tizerinde etkili olan bir diger yap1 ise goreneklerdir. Gorenek; “Bir seyi eskiden
beri goriildiigii gibi yapma aligkanligi. Gorgiilere dayanilarak alisilagelen sosyal davranis
tipi” (Cmar, 1996, s. 200). Olarak tanimlanir. Gérenek kelimesinin 6grenmeyle sik1 bir
iligkisi vardwr. “Divan1 Lugati’t Tirk’te “Ogreyiikk” bi¢iminde gecen bu kelime,
ogrenmekle ilgilidir” (Atalay, 1940, s. 159-160). Ogrenilen degerler siire igerisinde
yerlerini baska degerlere birakacaklardir. Ogrenmenin temelini ise gdrenek
saglamaktadir. Gorenek, gelenek i¢inde yer alan torede meydana gelen degismelerdir.
“Gorenek, kurumlarmn ihtiyacin1 karsilayan diizenin yiiriimesini saglayan degerler
sistemidir” (Cimnar, 1996, s. 201). Bu deger sisteminde de insan nesli degistik¢e
degismeler olur. Degisme, o zamani yasayan insanlarin belli bir degere ihtiyag
duymadiklar1 zaman ortaya ¢ikar. Bu da yeni normlarm hayata gegirilmesini beraberinde
getirir. Bunu saglayan kurum, gelenektir. Gorenekteki hizli degisme, gelenegi de

etkilemektedir.

Degisimin nispeten smirlt oldugu, kapali ve muhafazakar toplumlarda gelenegin yaptirim
giicii daha yogun hissedilmekte ve uzun miiddet siirmektedir. Gelenegin yaptirim
giiciiniin yogun hissedildigi toplumlardan biri de Kirgizlardir. Kirgizcada gelenek icin
“Salt” kelimesi kullanilmakta ve ‘“Nesilden nesle gecip herhangi bir millet tarafindan
toplanarak, uzun zaman saklanan milli ve manevi miras unsurlari; belirli bir toplum
diizeni, isleyis kurallari, fikir ve diisiinceler, kaideler, toreler ve adetler” (Seydaliyev,
1997, s. 42). Anlamimi tasimaktadir.

Kirgizlar, tarihl verilere gore en eski Tiirk toplumlarindan biri olmanin yaninda,
geleneksel toplum yapisini hakim oldugu, gocebe bir hayat tarzina sahip, muhafazakar
bir karakter sergileyen, gelenek ve inanc¢larma siki sikiya bagliligi ile bilinen bir

toplumdur.

Orta Asya Tiirklerinin zengin bir s6zlii edebiyat gelenegi vardir. Bu sozlii edebiyatin en
giizel ve en zengin iirlinleri; destanlar, masallar, atasdzleri ve fikralardir. Yasadiklar1

toplumun kiiltiirel degerlerine esit bir anlayigla mizah yapan, halki giildiiriirken ayni
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zamanda onlara ders veren mizahgilarin sozleri, asirlardan beri nesilden nesle aktarilarak
giiniimiize kadar ulasmistir. Kirgizlarda s6z ustalar1 ve mizah alaninda iyi yetismis kisiler
vardir. Bir seyler anlatarak eglenmenin sonucunda sozii ve dili iyi kullanan sanatg1 tipler
ortaya ¢ikmustir. Bunlar, Kirgizlarda ¢ecen “hatip, s6z ustasi” ve kuudul “mizahgi,
komedyen” unvanma sahip insanlardir. Bunlar disiincelerini igneleyici bir yolla
soylemek yerine daha farkli bir usliipla siirsel ve daha yumusak ya da mizah yoluyla izah

ederek toplumu hem elestirir hem de diisiindiiriir.

Kuudulduk “mizah¢ilik”, Kirgizlarin geleneksel milli sanatlari iginde kokii eskiye
dayanan ve halk arasinda biiyiik itibar goren sanatlardan biridir. Kuudullar, yaratici
kabiliyetleri, olaylar karsisindaki tavirlar1 ve hazir cevap vermeleri ile halkin génliinii
oksamus, onlar1 giildiirerek rahatlatmiglardir. “Kuudullar hasisligi, cimriligi, a¢gozliligi
ve cahilligi de tenkit ederek bu vasiflara sahip kisilerle dalga gecmek suretiyle de halki
eglendirerek giildiirmiis, sosyal adaletsizliklere kars1 yaptiklar1 miicadelelerle de halk
arasinda onemli itibarlar elde etmislerdir” (Karadavut, 2006, s. 415). Kirgizlarin 6nemli
kuudullar1 arasinda Coosbay Borsol Uulu, K6k6toy Toto Uulu, Karagunak Sildir Uulu,

Kuyruguk Omiirzak Uulu, Beknazar ve Sarsen gibi isimleri sayabiliriz.

Kuudullar yeteneklerinin giiciine, becerilerine, mesleklerini icra edis durumlarina ve s6z
soylemedeki ustaliklarina gore degerlendirilirler. Bu 6zelliklerinden dolay1 bazi kuudullar
sadece yasadiklar1 dar bolgede bilinirken, bazilar1 biitiin Kirgizlar tarafindan bilinir.
Kuudulluk sanat1 kendine has 6zelliklere sahiptir. Kuudul kavraminin manasi ¢ok genistir.
Kuudul sadece fikra anlatan bir kisi degildir; o, belagath s6z s6yleyen (agzindan bal akan,
insan1 agzinin igine baktiran), hazir cevap, soziinii esirgemeyen, esprili, zor durumlarda

hemen ¢ikis yolu buluveren, kivrak zekali ve mantikli diisiinen biridir.

Kuudullarin pek ¢ogu fakir bir ailede diinyaya gelmis, sikintili bir hayat siirmiislerdir. Bir
kismi daha kiigiik yaslarindan itibaren ya olim sebebiyle ya da fakirlikten dolay1
anasindan-babasindan ayrilmak zorunda kalmistir. Kuudullar, iivey anne elinden eziyet
gormiis, bazen kibirli ve ukala yengenin kahrini ¢ekmis, bazen zengin hisim-akrabalarinin
himayesinde biiylimiis, bazen de zengin birinin yanma ¢oban durmus, karin tokluguna
calismislardir. “Bu sekilde hayat siiren kuudullarin eserleri ¢cocukken yaptiklari yag-siit
calmak gibi hirsizliklar, cobanlik yaptiklar1 sirada baslarindan gecen olaylar; zenginlerin,

hasislerin, cahilliklerin ve a¢gdzIlii tliccarlarin tenkit edilmesi iizerine kurulmustur”
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(Karadavut, 2006, s. 416). Kuudullarmn ele aldig1 konular genellikle toplumun sapmaya
ve sekteye ugrayan yonleridir. Bunlar mizahi bir yolla toplumu hem giildiiriir hem de

diisiindiirmeye sevk eder.

2. 2. Coosbay Borsol Uulu Hakkinda Anlatilar

Yukarida Kirgiz gelenekleri igerisinde yer alan kuudulluk geleneginin 6nemi iizerinde

durulmustur. Bu gelenegin 6nemli temsilcilerinden biri de Coosbay Borsol Uulu’dur.

Coosbay Borsol Uulu’nun hayat1 hakkinda Karadavut’un “Kirgizlarda Kuudulluk Ve
Apendi (Nasreddin Hoca)” baslikli ¢alismasinda su bilgiler yer almaktadir: “1840 yilinda
Ton bolgesinde bulunan Don-Talaa kdyiinde hali-vakti yerinde bir ailenin ¢ocugu olarak
diinyaya gelmistir. Ailesinin maddi durumu iyi olsa da Coosbay diger kuudullar gibi yazin
sicaginda koyun kuzu, kisin sogugunda da yilki otlatarak hayatini stirdiirmiistiir. 11-12
yasinda, ¢obanlik yaptigi zamanlarda kuudulluga baslamis, otuz yasina kadar
evlenmemistir. S6ziinii kimseden esirgemeyen Coosbay, zaman zaman babasi ve agabeyi

ile de dalga gectigi i¢in halk arasinda ‘Deli’ olarak anilmistir” (Karadavut, 2006, s. 417).

S6z ustahigin1 giizel bir sekilde hayatma yansitan Coosbay, heniiz kiigiik yaslarindan
itibaren babasi ve agabeyine karsi soziinii esirgemeden konusur. Bunun sonucunda
stirekli mizah yoluyla kendilerini yeren Coosbay’a ¢obanlik yaptirirlar. “Sivri dili ve
sOzlinli sakimmayis1 yiiziinden kiigiik yasta, biraz toplumdan uzaklastirmak, biraz da
cezalandirmak i¢in on, oniki yasindan itibaren g¢obanlarin yanma gonderilmistir”
(Ismailova, 2005, s. 64). Toplum olarak bakildiginda insanlarin zaten dogruyu duymaya
ve sdylemeye kars1 tavri sert ve katidir ¢linkii Tiirk toplumunda “Dogru sdyleyeni dokuz
koyden kovarlar” atasozii bunu agik bir sekilde ifade eder. Dogrularin oldugu gibi ifade
edilmesi her toplum tarafindan kabul goriilmez. Coogsbay, dogrular1 oldugu gibi sdylemek
yerine mizah unsuruyla bunu hem ailesine hem de topluma yansitmaya ¢alisir. Fakat
ailesi basta olmak iizere toplum tarafindan bu yaklasimi kabul gérmez. Ustiine iistelik

kendilerine kars1 vermis oldugu cevaplardan 6tiirii onu “Deli” olarak nitelendirirler.

“Coosbay, varlikli, zengin bir aileden olmakla birlikte, nedense babasi
tarafindan pek sevilmemistir. Bunun sebebi ag¢ik sozliiliigiiniin, atilganliginin
ve s0z ustaligmin yaramazlik kabul edilmesi ve onun “Aptal”, “Deli” veya
“Muzip” olarak degerlendirilmesidir” (Ismailova, 2005, s. 64).

On dort, on bes yaslarindayken Coogbay’in sdzdeki ustalig1 farkedilmeye baglanmaigtir.
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Bir keresinde Coosbay, aganin oglu Cuma’y1 kandirarak kisragini elinden alir. Bu hikaye

kisaca su sekildedir,

“Coosbay ve Cuma ¢obanlik yaptiklar1 giinlerin birinde, oturmuslar ve ko-
nusmaya baglamiglardir. Coogbay; “Sizin yeminiz, samaniniz azmis, bu
sekilde giderse senin kisragim kisi sag saglim atlatamaz. Onu bana ver, ben
ona bakarim, bizde yeterince yem var, der. Aganin saf oglu Cuma da kisragini
memnuniyetle Coosbay’a. verir. Onu kolayca kandiran Coosbay kisraga
binerek oradan uzaklasir. Aradan bir sene gecer. Kisrak dogurur. Fakat
Coosbay kisragi geri vermedigi gibi tay1 da sahiplenir. Cuma, kisragi geri
isteyince Coosbay siddetle, “Kis boyunca iki hayvana verdigim yemi dde,
kisragin1 6yle al”, der. Cuma her seyden vazgegmek zorunda, kalir

(Minazarov, 1978, s. 11).

Toplumdaki zenginleri elestirip ve bunlar1 anlatilarinda ele alan Coosbay, Sistemin
agirhgr altinda zorluklarla hayatlarini siirdiirmeye ¢alisan halkm, her zaman yaninda
oldugunu gosterir. Bu da Coosbay’n halk arasida “Yumurta paylastirmasi” olarak 6rnek
gosterilen bir hikdyedir. ‘“Paylastiracaksaniz Coosbay gibi paylastirin” seklinde
deyimlesecek olan bu olay, ¢obanlik yaptig: siralarda yasanmustir (Ismailova, 2005, s.
66).

“Canlar1 sikilan g¢ocuklar koyunlar1 birakip, keklik yumurtas: toplamaya

baglarlar. Herkes bir araya geldiginde Coosbay sadece bes, alt1 tane digerleri

ise elli, altmistan fazla yumurta toplamislardir. Coosbay bu ayibini 6rtmek

icin bir yolunu bulmus ve toplanan yumurtalarin hepsini kendine almistir. Bu

hikdyede de mizah¢ilarimizin kurnazligi, hilekarligi, hazir cevaplig

goriilmektedir” (1smailova, 2005, s. 66).

Coosbay, diisenin yaninda oldugunu, herkesin esit sartlara sahip olmasmin yaninda
adaletli davranilmas1 gerektigini, zenginin de fakirin de kosullarmm iyilesmesini isteyen
bir bireydir. Coosbay’m bu hikayesi Kirgiz halki arasinda olduk¢a yaygmdir. Coogbay’in
lizgiin gibi goriiniip susmasi, yumurtalar1 almaktan vazge¢cmesi, dinleyenleri ¢ok etkiler.
Coosbay cocuklar1 ikna eder etmez bir sekilde yumurtalar1 goliin kuzey ve glineyi ile
birlikte, kendi bolgesindeki adil yOneticilere paylastirmaya baslar. Son yumurtalar

beylerin yumurtalarini gétiirecek olana kalir. Fakat kekligin yumurtasini beylerden 6nce
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yedikleri i¢in toguz ayip® almaktan korkan ¢obanlar “Onlarm yumurtalarmi kendin gotiir”
diyerek yumurtalari Coosbay’a birakirlar. Coosbay’m yumurtalar1 halkin zalimlere

gosterilen tepkiyi ortaya koymasi bakimindan ¢ok yerinde bir bulustur.

S6z ustaligint her yerde kullanan Coosbay’m kimseden ¢ekinme gibi bir durumu s6z
konusu degildir. Kuudullar, yetistikleri sartlarin geregi olarak, ya dogrudan ya da dolayl
yollardan, toplumda dini fonksiyonlar1 olduguna inanilan seyh, molla gibi bir takim
insanlarm yaptiklarin1 bahane ederek dolayl yollardan dini ve dinin kutsal saydiklarmi
tenkit etmis, onlarla dalga gegmistir. Coosbay’in fikralarinin veya kuudul s6zlerinin ¢gogu

zengin babasina misafir gelen diger zenginlerle ilgilidir.

Coosbay bir giin yolda oynayip dolanirken babasinin evini soran bir grup
zenginle karsilagir. Onlara, babasmin cinlenip iyilestigini, evde dikkatli
olmalar1 gerektigini sdyler. Evin i¢indeki durumu géren misafirler giilmemek
icin kendilerini zor tutarlar. Borsol ile selamlasan konuklar sanki bir seyden
korkuyor veya iirkiiyorlarmis gibi ilirkek ve ¢ekingen davranip géz ucuyla
bakarak Borsol’un iyilesip iyilesmedigini anlamaya calisirlar. Evin iginde
derin bir sessizlik hiikiim siirer. O zaman kadar i¢lerinden biri dayanamayip
ayaga kalkar, Borsol’'u kucaklayip aglayarak ge¢mis olsun temennisinde
bulunur. Bunu duyan Borsol ise ger¢ekten cin garpmis gibi titreyerek kiirkiinti
c¢ikarip tore atar ve diger misafirlere dogru firlar. Sille tokat birbirine vurmaya
baslarlar. Isin asli anlasilinca herkes birbirinden 6ziir diler (Karadavut, 20086,
s. 420).

Coosbay, doneminde dini kullanarak halki kandiran molla ve zenginlere kars1 bir tepki
olarak onlar1 kii¢tlik diisiiriicti hareketlere sevk etmesi yukaridaki kesitte de goriiliir.

Coosbay’in eserlerinde elestirdigi bir diger kesim de yalanci hocalar, istismarci
mollarlardir. Onun bu konuda bir¢ok hikayesi vardir ve bu hikayelerdeki bazi ifadeler
bugiin atasozii gibi kullanilmaktadir. Mesela, “Paylastirmak istersen Coosbay gibi
paylas.” ifadesidir. Coosbay “Bogalar Bogiiriirse Ne Olacak.?”, “Sevap Degil mi?",
“Namaz Kilmak” gibi hikayelerinde din adamlarini, hocalar1 ve mollalar1 alaya almakta

ve onlarin riyakarliklarini yiizlerine vurmakta, onlarin inanilmaz insanlar oldugunu

! Bir esit ceza.
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gostermektedir. Koy kdy dolasip “Yukaridan emir geldi” diyerek niyetli olanlarm da
oruglarmi bozdurmak suretiyle karnmni doyurmasi veya Islamiyet’in farz1 diyerek yalan
yanlis seyler anlatip fakir fukaray1 soymaya caligan mollalarin i¢ yiiziinii ortaya ¢ikarmasi
da onun sahte ve cahil din adamlarina kars1 gosterdigi tavirlardandir. Mesela, “Bogalar
Bogiiriirse Ne Olacak” hikayesinde ayni konu vurgulanmaktadir. Hikaye kisaca su

sekildedir:

“Bir molla kalabalik bir toplantida vaaz verirken Coosbay gelir. Anlatilanlar,
dinleyenleri hayrete diislirmiis, onlar1 Allah’in giiciine hayran birakmustir.
Ancak Coosbay, “Mollam deprem hangi sebepten oluyor?” sorusuna, molla,
“Diinyay1 mavi bir boga tek boynuzu lizerinde tutuyor. Bu boynuzu din-
lendirmek i¢in ikincisine aktardiginda, deprem oluyor” seklinde cevap verir.
Coosgbay da, “Ya mollam! Eger o mavi boga bogiiriirse ne oluyor?” diyerek
yakasma yapisir. Molla ne cevap verecegini bilemez” (Ismailova, 2005, s.

74).

Coosbay deprem sebeplerini anlayamamis, ancak yerin mavi 6kiiz {izerinde olduguna
veya depremin bir boynuzundan digerine aktarma sirasinda meydana geldigine
inanmamistir. Bu nedenle de mollayla alay ederek, onu giiliing duruma distirmiistiir.
Coosbay donemin evliyaligiin, ermisliginin, bos seyler oldugunu, onlarin séyledikleri
ile yaptiklar1 arasinda ugurumlar bulundugunu diisiinmiistiir. Hatta bunlara ¢ogu zaman
kendisi de sahit olmustur. Bu ylizden onlar1 ciddiye almamis, yeri geldiginde alay
etmigtir. Coosbay, toplumun her aksayan yoniinii kendi mizahi agis1 ile ele alarak hem
yerer hem de o toplum iizerinde meydana gelen eksik ve noksanliklar1 bu yolla toplumun

zihnine teslim eder.

Coosbay’dan nasibini almamis, zalim yOnetici bulmak g¢ok zordur. O, cimrileri ve

kibirlileri hi¢ sevmeyen bu tiir insanlar1 daima hicveden biridir. Mesela, bir hikayesinde;

“Coosbay, arkadasiyla bir mollanin evine gelir. Molla her zaman “Misafir
gelirse, sans gelir, misafir razi olmazsa Allah razi olmaz” demektedir. Fakat
evinde misafirlere gosterdigi muamele sdylediklerinin tam tersidir. Arpa
ekmegi ile ¢ay ikram edip: “Allah deyip, ¢aya doyun da uyursunuz insallah
herkes uyuyuncaya kadar birisi cagirir. Hersey Allah’in elindedir” der.
Molladan kolay kolay bir sey koparilmayacagini anlayan Coosbay yavasca
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disar1 ¢ikip agildaki kuzularidan birini keserek eve getirir. “Mollam,
dediginiz dogruymus. Allah’mn verdigi gercekmis. Disariya, ¢iktigimda bir
kuzu kosarak geldi ve dort ayagini havaya kaldirip yere yikiliverdi. Eger geg
kalsaydim telef olacakti,” der. Bdylece kuzu eti yer ve ertesi giin de

arkadaslarina bu olay1 anlatir” (ismailova, 2005, s. 72).

Molla, gelen misafiri bos sozlerle agirlayip, bagindan savmak ister. Coogbay ise cimri
molladan bos donmek istememektedir ¢ilinkii bu onun yenilgisi olacaktir. Bu sebeple
kurnazca mollanin kendi sdzlerinden faydalanarak kuzusunu yemegi basarir.

Coosbay hakkinda yapilan arastirmalar hakkinda onun soylu, zengin bir aileden oldugu,
mizahi, kurnazligi ile beyleri, zenginleri, tiiccarlari, hocalar1 mollalari alaya almis oldugu,
goriiliir. Buudaybek Sabiroglu tarafindan 1987 yilinda yayimlanan E! Kuuduldar: adl

kitabinin Coogbay boliimiiniin 6n séziinde de Coosbay’dan bahsedilir.

“Borsol unlu Coosbay dep aytsa kep,
Atin ukkan booru katip kiiliisot.
Kiliklarin comok kalip ciiriisot,

Cagilganday ¢ark dep atip ¢ikkan dep” (Sabiroglu, 1987 s. 6).

Bu siirde yazar, Kirgiz halkin tarafindan taninmis olan Coosbay’mn ismini duyan
insanlarin kahkaha ile giildiiglinden, olaylarinin masal olarak halk arasinda yasadigindan
bahseder. O, siras1 geldiginde babasi1 Borsol’u, agabeyi Bayserke’yi, acimadan alaya alir.
Bu sebeple Coosbay’in basindan gegen olaylar agizdan agiza, nesilden nesile aktarilmais,
anlamini, zenginligini, kiymetini kaybetmeden giinlimiize kadar ulasmis ve okuyucular1

kendisine hayran birakmustir.

2. 3. Tiigolbay Sidikbekov’un Coosbay Uzun Hikayesi

Sidikbekov’un kaleme aldig1 Kiilkii Cana Omiir (Giilme ve Hayat) isimli kitab1 1988

yilinda Kirgizistan’in Frunze sehrinde yayinlanmis olup eser, iki boliimden olugmaktadir.

Birinci boliimii uzun hikayelerden ikici boliimii ise kisa hikayelerden meydana gelir.

Incelenecek olan hikaye Coosbay hikayesi olup eserin uzun hikayeler kisminda yer alir.
2.3.1 Hikayenin Konusu

Eserde, Kirgiz mizah tipi olarak Coosbay’in giildiirii hikayeleri verilmistir. Yazar,

eserinde “Kirgiz mizahim Inkilaba kadar ve Inkildp sonrasi olmak iizere iki donem

halinde incelemektedir” (Ismailova, 2005: s. 42). Inkilaba kadar olan donemde, hayatin
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zorlugu, gecim sikintilari, esitsizlik, adaletsizlik ve cehalet gibi konular mizahi bir iislipla
ele alinirken, inkilap sonrasi donemde ise, yeni toplum anlayisi, kurulan yeni diizene
uyum saglama gibi temalar islenir. Bu donemin mizahinda ideoloji 6n plandadir.
Coosbay’in eserleri, davraniglar1 halk i¢inde nesilden nesile aktarilarak giiniimiize kadar
gelmistir. Coosbay’in olaylar karsisindaki tepkileri, mizaha yaklagim bi¢imleri
birbirlerinden tamamen ayri oldugu i¢in irettikleri mizahi malzemeler de farklilik
gosterir. Sozgelimi, eserlerinde umursamaz tutumlar1 ve bencil hayat tarzlari nedeniyle
zenginleri elestirir.

Eser, bir kurgu mahiyetinde degildir. Aksine Coosbay’in basindan gecen olaylar
yaganmis bir tecriibe olarak aktarilir. Coosbay ayni zamanda eserde dini yobazligi da
mizah konusu yapar. Eserde Coosbay, agabeyi Bayserke’yi, haci olan kardesi Momo’yu

da elestirir.
2.3.2 Hikayenin Dil ve Uslubu

Sidikbekov, son derece dile hakim olan bir yazardir. Edebiyatin her alaninda eser veren
yazar, mizah dilini bagarili bir sekilde Coosbay hikayesine yansitir. Eserde atasézlerden
deyimlere degin gelenekler gorenekler ile yogrulmus bir iislup yer alir. Bu 6zelligi ile dile
bir kivraklik katan Sidikbekov’un hem akici hem de yerli yerinde kullandig1 bir dil
Ozelligi vardir. “Mizahgilik 6zelligi olan yazarin, mecazi anlamda kullanilan, bir sozii
gercek anlamu ile algilayabildigi gibi mecazi anlamda kullanabilmeleri miimkiindiir”

(Ismailova, 2005, s. 69). Eserinde bu iislubuna ¢okga yer veren yazar, sdzgelimi:

“Bir kere Bayserke’nin evine Oyle saygideger misafirler geldi ki sohbet

koyulasti. Bayserke, kardesine seslendi: — Coogbay, misafirlerin atlarini

halledin! Dedi.

Fakat ertesi giin, yataktan kalkmis misafirlerin atlarmin kesildigini
ogrendiler. Cok mahcup olan Bayserke, kardesine sinirlenerek: bu yaptigin

ne boyle? Diye ¢ikist1.

— Hallet dediniz. Kestim hallettim. Yine mi begenmediniz dedi, darilmis gibi.
Misafirlerin oniinde kardesini dovemeyen ve onlara ¢ok mahcup olan
Bayserke kendi atlarindan verdi” (Sidikbekov,1988, s. 24).

Mecazi olarak; Hallet ifadesi atlara yem ver, egerlerini ¢ikar, otlaga koy anlaminda

kullanilmistir. Coosbay ise kendi ¢ikar1 geregi sozii bir gercek, bir de mecazi olarak
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degerlendirip agabeyi Bayserke’yi ve onun misafirlerini alaya alir. Onlar1 koy iginde atsiz
birakarak itibarlarmni diistiriir. Dolayisiyla dile hakim olmasinin yaninda dili istedigi gibi

kivrak bir mekanizma islevi ile isleyebildigini gdsterir.

2.4 Coosbay Uzun Hikayesinde Kirgizlarin Misafirperverlik Gelenegi

Tiirk diinyas1 gecmisten gelecege anane ve kiiltiir unsurlarini siirekli bir devinim halinde
stirdiiriir. Kiltiir, kimligin tasiyicist niteligindedir. Var olan bir millet ancak milli
unsurlari, gelenek, orf ve adetlerine sahip ¢ikmasi neticesinde ayakta kalir. Bilimsel
anlamda Kirgiz halk kiiltiirlinlin arastirilmaya baslamas1 eski tarihlere dayanmaktadir.
Ozellikle XIX. vyiizyiln ikinci yarisinda seyyahlar ve dogu bilimcileri tarafindan
Kirgizlarm kiiltiirel ve etnik 6zellikleri incelenmis, bu konuyla ilgili ilk arastirmalar
yapilmistir. XX. yiizyilda ise tarih, kiiltiir, yasam tarzi, Sovyet Oncesi ve Sovyet
donemindeki degisimler kapsamli bir sekilde incelenmistir. Kirgiz geleneksel kiiltiirii cok
zengin ve bir o kadar karmasik etnokiiltiirel yapiya sahiptir. “Farkli zaman dilimleri
icerisinde ortaya ¢ikan kiiltiirel degisimler, gelenek ve gorenekler, sembol ve térenler bir
arada toplanmistir. Bunlar1 inceledigimiz zaman Kirgiz Tiirk kiiltiiriiniin ¢ok karmagik bir
yapiya sahip oldugunu gorebiliriz” (Kogkunov, t.y.). Islami inanislarin yani sira Islam
oncesi cesitli gelenek ve goreneklere, kiiltlere bir arada rastlamamiz miimkiindiir.
Ozellikle yasamla ilgili geleneklerin ¢ogu Islam &ncesine aittir. Ataerkil yapiya sahip
Kirgiz kiiltiirlinden insan yasami, yasam silireci, misafirperverlik vb. konuda birkag

gelenegi inceleyerek daha 6nemli bilgilere ulasabiliriz.

Tiirk toplumlarmin vazgegilmez karakteristik 6zelliklerinden biri, misafirperver olmalari
ve misafire deger vermeleridir. Dini ve milli bir gorev olarak benimsenen, gelenek-
goreneklerde onemli bir yer kaplayan misafirperverlik, davetli ya da davetsiz olarak eve
gelen kisinin en iyi sekilde agirlanmasi ve ugurlanmasi esasina dayanir. Tarih boyunca
biitlin toplumlar misafir agirlarken en iyi sekilde hizmet etmeye 6zen gosterir. Ele alinan
eserde de misafirperverlik ile ilgili birgok unsura yer verilmistir 6rnegin; Bayserke, evine
misafirlige gelenlere bir yemek hazirlatmak ister. Kardesi Coosbay’a kazani yakmasini
soylerken aralarinda “Ya aptal seni, misafir gibi oturma, tstiinii ¢ikartip atese baksana?!”
(Sidikbekov, 1988, s. 8). Seklinde bir konusma geger. Eserin alintisindan yola ¢ikarak;

Tirk kiiltirinde misafirlere gosterilen hiirmet ve sayginin yaninda, misafire is
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yaptirilmaz daha g¢ok rahati saglanmaya calisilir, hizmet edilerek hiirmet gosterilir

anlayisinin hakim oldugu sdylenebilir.

Kirgizlarin toplumsal degerleri arasinda sicakkanlilik, misafirperverlik, birlik ve
beraberlik ile dayanigma, yaslilara saygi ve ¢cocuklara sefkat ile sadakat ve taahhiitlerini
yerine getirme bulunur: “Bir keresinde saygideger agabeyi Bayserke’nin evine uzaktan
misafirler geldi. Her zamanki gibi ates yakildi ve kazan asildi” (Sidikbekov, 1988, s. 8).
Eserden de anlasilacag lizere ev sahibi eve gelen her misafire en iyi yiyecegini, igecegini
ikram eder ve en iyi sekilde agirlar. Bu davranig, Tiirk milletinin elinin agik, comert
oldugunu ve gelen misafirlerin rizki ile geldigine inanildigindan iyi bir sekilde

agirlandiginm gosterir.

“Tiirk toresinde yemegin yeri ve dnemi biiyliktiir. Dogum, siinnet diigiinleri,
diiglinler, bayramlar, yagmal1 ve yagmasiz toylar, imece toplantilari, yas ve
Olim olaylarinda torelere gore sofralar hazirlanir, yemek ¢ikarilir, biitiin
oymak veya koy halki birlikte yer, birlikte eglenir veya birlikte aciy1 paylasir”
(Erdz, 1983, s. 106).

Sosyal hayatin hemen her sathasinda ve sosyal miinasebetlerin ¢ogunda isin sonunda
yemek vardir. Dede Korkut’ta da cenazede ve diigiinde oldugu gibi Tiirk kiiltiir gelenegi

icerisinde yer alan misafirperverligin gosterilmesi agisinda biiyiik toylar diizenlenir.

Turk kiltiirinde misafir, baba kadar O6nemlidir. Bu da onlarm misafire hiirmet
gostermelerinin en 6nemli kanitidir. Gelen misafirler a¢ birakilmaz ve gelenek gorenege
gore bir agirlanma sergilenir. “Dede Korkutda “Er malina kiymayinca adi ¢ikmaz.”,
“Ogul babadan gormeyince sofra gekmez” (Ergin, 2005, s. 16). Demistir. Ttrk milleti eli
acik bir millet olarak bilinir. Misafirperverligi ile 6n siralarda alan Tirk milleti
misafirlerini iyi agirlamay1 bildigi, onlara saygili davranip hiirmette kusur etmedigi i¢in
elinde avucunda olan1 misafirin niine serip ve comert bir davranis sergilediginden dolay1
bu gelenek anlayis1 gegmisten giiniimiize kadar siiregelmistir. Bu anlayis sadece gelenek
boyutunda ele alinmamalidir. Manevi boyutunun da oldugunu Celik su sekilde ifade eder;
“Uc¢ huy kimde bulunursa, o kimse nefsini cimrilik hastaligindan korumus olur. Zekat:
vermek, misafiri agirlamak, din kardesinin basma bir felaket geldigi zaman yardima
kosmak” (Celik, 1995, s. 239-240). Tiirk kiiltiiriinde misafire a¢ olup olmadig1 sorulmaz.

Sofra hazirlanir ve misafir buyur edilir. “Anadolu’nun ¢ogu yerinde gelen misafire ag ve
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tok olup olmadigi sorulmadan sofranin agilmasi, Anadolu halkinin misafirperverligini
gostermesi bakimindan dikkate sayandir” (Toprak, 2019, s. 78). Gelen misafir kapida
karsilandiktan sonra kisa bir sohbet sonrasinda yemek hazirliklarina baglanir ve misafire
a¢ olup olmamasi sorulmaz. Sofra kurulduktan sonra misafir sofraya buyur edilir. Ev
sahibi, imkanlar1 dahilinde yorenin en giizel yemekleriyle sofra agarak ikramda bulunur.
Eserde de kazanin asilip atesin yakilmasi da misafire a¢ olup olmadigmin sorulmamasi
hususuna 6rnek verilir. Yurtbasi’na gore “Bir Tiirk, evine gelen misafirine kusursuz bir
sekilde hizmet edip, saygi géstermeyi gorev bilir” (Yurtbasi, 2012, s. 370). Birlestirici ve
biitiinleyici bir goz ile bakildiginda insanlar din, dil, ik ve kiiltiir olarak birbirinden

ayrilmaz. Tiirk milletindeki bu biitiinleyici unsur, her insan i¢in esit degerdedir.

“Ch. Fellow soyle devam eder: “Bana daglarin arasindaki c¢adirlarinda
pasasindan en kii¢iik koyliisiine kadar her tiirlii itibar gosterildi ve bu hi¢bir
karsilik beklenmeksizin tabii bir gérev olarak sunuldu. Higbir sey sorulmadi,
ik, din, zengin-fakir ayrimi disiliniilmedi; ¢linkii “Yabanciyr doyurmak™

Tiirklerin evrensel bir kural idi” (Baykara, 1997, s. 22).

Bu da kiiltiir tasiyiciliginda 6nemli bir basamaktir. Farkli kiiltiirden gelen kisilere
gosterilmis olan saygi, hiirmet ve misafirperverlik sonucu memnun bir sekilde ayrilan
birey ya da bireyler, evlerinde veya memleketlerinde bunlardan bahsederek Tiirk
misafirperverligini 6verek farkli cografyalara tasir. Tirk milleti misafirperverligini bir

nevi kendi karakterleri ile birlestirmis olarak gosterir.

Misafirlere verilen degeri bir de onlar i¢in ayrilmis odalarda gérmek miimkiindiir. Eserde
Coosbay’in yaptiklar1 uzaktaki boylarda duyulur. Kirgizistan’m Ciiy bolgesinden gelen
bir grup geng, i¢lerinden c¢ikan mizahg¢ilar1 alip, mizah¢t yarigmasi yapmak icin
Bayserke’nin evine gelirler. “Bayserke uzaktan gelen misafirleri konuk odasma aldi”
(Sidikbekov, 1988, s. 11) Misafire gosterilen saygiy1 ve hiirmeti ayni zamanda gosterilmis
olan misafirperverligi burada da gormek miimkiindiir. Misafir i¢in ayrilmis odanin
olmasi, misafire kendi evindeymis gibi rahat hissettirmek igindir. “Eski Tiirk evlerinde
misafir odasi, 6zel misafir yatak takimlar1 vardi. Hala bu giin kdylerimizde misafirler i¢in
yaptirilmig miistakil odalar bulunur” (Araz ve Umay, 1985, s. 90). Yapilan bu hizmetler,
Tiirk milletinin ge¢misi ile baglarinin kopmadigini ve bu da saglam bir kiiltiir hazinesinin

Kirgiz kiiltiirtinde de varligini devam ettirdigini gosterir. Kalafat ise bu konuyla ilgili
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olarak; “Konuklarin konaklamalar1 i¢in evin en iyi yeri “Konak Odas1” ve en iyi yemek
takimi “Konak Servisi” olarak ayrilir” (Kalafat, 2006, s. 392). Misafirlerin kalacak yerini
ayarlanmasi konusunda Kirgizlar; yemek yedirmeden onlara kalacak yer temin etmeden
gondermezler. “Kirgizlarda gelen misafirlere kesinlikle kalacak yerler temin edilirdi”
(Kogkunov, t.y.). Sunulan bu hizmet, misafiri agirlayan ev sahibinin itibarmnm ve
saygmliginin zedelenmemesi agisindan 6nemlidir. Higbir toplum millet ya da halk koti
bir sekilde anilmak istemez. Hep en iist diizeyde olmak ve en 6nemlisi kiiltiirel yapis1 ve

gelenekleriyle var olmak ister.

Eserde gelen misafirler Beyserke’ye, Coosbay’in mizahgilik 6zelliginden bahsedince
Bayserke “Olmaz olsun 6yle mizahgi. O disardakilere mutfakta yardim etsin” der. Eserin
bu alintisina gore degerlendirirsek; Bayseke, Coosbay’in yeteneklerini gormezden gelir.
Onu sadece hizmet eden bir gorevli olarak goriir. Kisiligini, karakterini, yetenegini ve en
onemlisi onu diistinen, sorgulayan ve fikir beyan eden bir varlik olarak gérmekten ziyade
en basit sekilde sadece getir gotiir islerini yerine getiren, diisiinmeyen ve iiretmeyen biri
olarak goriir ve varligini en diisiik seviyeye indirger. Eserde misafirperverlik unsuru ise
bir biitiin olarak ele alindiginda Tirk kiiltiiriinde her sey en ince ayrintisina kadar
diistiniilmiis ve planlanmustir. “[...] birka¢ dakika sonra elinde ibrikle gelip misafirlerin
eline su doktii” (Sidikbekov, 1988, s. 12). Burada belirtildigi gibi saygida kusur etmemek
icin yapilan davraniglar Tiirk milletini yiiceltecek konuma tasir. Verilen deger ve saygi
misafiri hognut ettirmek i¢indir. Tiirk Cumhuriyetlerinin hepsinde ayni davranigi gérmek
miimkiindiir. Havlunun verilmesi ise el yikandiktan sonra yemege gecileceginin

gostergesidir.

Misafiri iyi agirlayan ve toplum igerisinde bir saygmnliga sahip olan kisilere her zaman
misafir olarak gelmek isteyenler olur. Misafirin agirlanmasina 6zen gosterenlerden biri

de Bayserke’dir.

“Saygideger insanmn evinden misafir eksik olmaz. Boyle bir insan olan
Bayserke, evine misafir gelince sevinerek: — Eve bereket girdi. Cabuk
misafirin isteklerini karsilaym! Deyip, kendisi uzaktan gelen misafirlerle

sohbet eder.” (Sidikbekov, 1988, s. 24).

Misafir, Kirgiz toplumunda bas iistiinde tutulan ve deger verilendir. Gelen misafire giiler

yiizle muamele edilir ¢iinkii misafir berekettir ve kutsalliga sahiptir. Gelen misafirin
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karsilanmasi, Tirk kiiltiiriinde adeta ritiieli andiran uygulamalar ile olur. Misafir, ev
sahibi tarafindan kapida karsilanir, iceriye buyur edilir. Elde bulunan imkanlar dahilinde
misafir agirlanir. “Misafir kismeti ile gelir. Konuk gelen eve kut gelir” (Aksoy, 1996:
360). Yapilan bu uygulamalar sonucunda Islamiyet ile birlikte eski Tiirk 6rf ve Adetlerinin

etkisi goz ard1 edilemez.

Kirgizlarda eve gelen misafir i¢in hayvan kesilir. “Hayvan kesilir, kazan asilir, ates
yakilir, eve bereket dolar” (Sidikbekov, 1988, s. 24). Kesilen hayvan, misafire gosterilen
saygmin gostergesidir. Kirgizlarda tére, misafirin 9 kismetle geldigini, birini yedigini
diger 8’inin ev sahibinin bereketi oldugunu sdyler. Gelen misafirin hatirli misafir olmasi
kisiye duyulan sayginin, hiirmetin ve degerin gostergesidir. Buradan da anlasilacagi iizere

toplum, saygi duydugu ve 6nem verdigi kisileri agirlarken daha 6zenli ve itinali davranar.

Tirk toplumu genis kiiltiir yelpazesi ile misafir agirlama gelenegine {ist diizey bir 6zen
gosterir. “Kapiya gelen geri ¢evrilmez” tabirini anlatan deyimlerden bir tanesi “Tanr1
Misafiridir.” Bu anlayis Kirgiz Tiirklerinde hakimdir. “Tanr1 misafiri olarak eve gelen
yabancimin giiler yiizle karsilanmasi gerekir” (Dogan, 2007, s. 29). Kiiltiir aktariminin en
iyi sekli, gorerek ve uygulayarak yapilandir. Gelenekleri yasatacak olan gengler,
biiyiiklerden gordiiklerini kendi hayatlarina yansitir. Eger bu aktarim basarili bir sekilde
gerceklesmezse basta ailede baslayan ¢6ziilme topluma da yayilir. Bu anlamda kiiltiir
¢oziilmelerine varacak sonuglar dogar. Eserde Coosbay, Kirgizistan’in Karakol il¢esine
yolculuga ¢ikar ve aksam olur. Hayvanlarm yayildigi ak-boz evin yanina gelir ve “E, bu
biiyiik evin sahibi ne kurnaz kazan, ne kibirli ne inat¢iymis. “Nasip ya da degil, kim olursa
olsun. Tanr1 misafirinin kudretini anlasin... Der. Evde oturan kisi onu pek umursamadi”
(Sidikbekov, 1988, s. 29). Tiirk kiiltiirinde misafire verilen deger hem Dede Korkut’ta
hem de Manas Destani’nda goriiliir. Buna gore misafir, kapida karsilanir. Eve dogru bir
ath yaklastiginda ev sahipleri onu mutlaka karsilar, attan inmesi i¢in yardim eder.
Gelenek, orf ve adet bireyi tek basina ilgilendiren bir durum degildir, birey, kisisel
konularda bagimsiz hareket edebilir, fakat toplumun gelenek ve gorenegine karsi bir
durumda hareket ederse zamanla bu, ¢dziilmelerin yasanacagini gosterir ¢iinkii toplum

bireylerden meydana gelir.

Misafir-ev sahibi iligkisi incelendiginde ilk dikkati ¢eken misafirin karsilanmasidir.

Eserde Coosbay eve girer, fakat onunla ilgilenen halini hatirmi soran kimse olmaz aksine
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evin gelini yliziinii asarak yerinde durur, yapmakta oldugu isleri yerine getirmeye devam
eder. Bunun iizerine Coogbay ise “Ev sahibinin gormezden gelisi, yolculugu sormamasi
isime gelir (Sidikbekov, 1988, s. 29). Diye i¢inden gecirir. Misafirperverlik, insanlar1
birbirine yakinlastiran kiiltiirel baglarin kuvvetlenmesini saglayan 6nemli unsurlardandir.
Kiiltirtn strekliligi, toplumun siirekliligidir. Toplum, bireylerden meydana geldiginden
dolay1 yeni nesle birakilacak olan kiiltiirel unsurlar gelenek ve gorenek itinali bir sekilde
ogretilmelidir. Temel bir deger olan misafirperverligin devamliligi i¢in geleneksel
misafirlik anlayisinin unutulmamasi gerekir. Bunu devam ettirmenin bir yolu var olan
yazil1 ve sozlii iirlinlerden hareketle toplumun misafirperverlige olan bakis agisini ortaya
koymak ve bunu egitimin her kademesinde kiiltiir aktarimi yoluyla gen¢ kusaklara

asilayabilmektir.

Tiirk milleti yardimsever oldugu kadar konusmaktan da hoslanan bir millettir. Kirgizlarda
da belagat sanat1 son derece gelismistir. SOz ustalar1 ve mizah alaninda basaril1 kisiler
toplumda bulunur ve saygin bir yere sahiptirler. “Sézlerinde bir giizellik vardir. Onlar ¢cok
konugkan ve cegen (s6z ustasi) olurlar. Bunun i¢in de dinleyiciler iizerinde gii¢lii bir etki
birakir. Bundan dolay1 dinleyiciler zevk alarak dinlerler. So6zleri akillica, uyumlu ve
keskindir.” (Diykanbayeva, 2018, s. 17). Nerede ve nasil konusacaklarmi iyi bilen bu
mizahgilar elestirdikleri konular1 zihin slizgeglerinden dyle bir gecirip kisinin Oniine

koyarlar ki birey bazen giilmesi mi gerektigini yoksa diisiinmesi mi gerektigini sasirir.
Eserde ev sahibi elindeki isleri bitirip Coosbay’a sorar.

— “Ne yetenegin var, kardes?

— Cok yetenegim var dedi Coosbay, duraksamadan.

— Usta misin?

— Tunca giimiis, bakira altin kaplayan sarrafim!

— Baska?

— Agz1 kat1 yabaniyi evcillestiriyorum. Konusmay1 bilmez aptali hatip
ediyorum! Begeli® kosturturum. Kibirliyi, kendini begeneni gelin gibi diz
coktiririm!” (Sidikbekov, 1988, s. 49).

2 Begel: Vakti zamaninda yiiriiyemeyen gocuk.
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Diye cevap verir. Eserdeki kesit misafir agirlanma seklinin yanlis oldugunu hissettirir.
Coogbay da soz ustaligini kullanarak bir nevi olay1 yerer. Bir eve misafir gelindigi zaman
iyi bir sekilde karsilanmali ve onunla muhabbet edilmelidir. Tiirk kiiltliriinde misafir,
surat1 asik sekilde karsilanmaz yine ayni sekilde susup durulmaz. Hos sohbet etmeye ve
iyi vakit gecirmeye 6zen gosterilir. Kisiler birbirlerinin evine yemeye igmeye gitmez.
Burada onemli olan niyet; aradaki toplumsal baglarin kuvvetlenmesi, birlik ve
beraberligin olugsmasi ve devam ettirilmesi diisiincesidir. Yine Coosbay i¢in 6nemli olan;
“Tanr1 misafirine bagkdsem hazir, kapim aciktir. O baskdsemde misafir ettigim cok sey
gormiis olan yolcunun muhabbeti benim igin yeterlidir” (Sidikbekov, 1988, s. 49).
Coosbay i¢in gegerli olan kani aslinda Tiirk kiiltiirtiniin toplumda kabul ettigi ve gormek
istedigi davranig bi¢imidir. Bunun aksi durumunda géze batan ve toplumun daha cok
olumsuz anlamda dikkatini ¢eken bir durum meydana gelir. Misafirlerden en fazla hiirmet
gosterilen ve yasga biiyiik olan misafirler Kirgizlarda baskéseye oturtulur. “Misafir evin
baskdsesine oturtulur” (Kayhan, 2017, s. 35). Misafirin bask6sede oturmasi hem yasa
hem de hayat tecriibesine gore degisiklik gosterir. Genelde evin bagkdsesinde aile biiytigii

oturur. Burada da onunla baglantili hiirmet ve sayg1 nisanesi vardir.

Kirgizlarda s6z ustalar1 ve mizah alaninda iyi yetigsmis kisiler vardir. Bunlar sézlerini
igneleyici bir yolla sdylemek yerine daha siirsel ve daha yumusak sekilde ifade eder.
Mizahm da i¢ine girdigi bu dal toplumu hem elestirir hem de diisiindiiriir. Ayn1 zamanda
destan anlatan kisi “Destanmi sdylerken, baslica iki kaynaktan ilham alir: Birincisi;
Hafizasinda yasayan eski destan pargalari, ikincisi ise bilhassa sosyal durum dolayisiyla
kendisinde aktif halde bulunan sosyal gayri suur “dur (Kaplan, 1996, s. 67). Destanda
tarihi degil tarihe sekil vermis ruhu buluruz. Kiiltiir unsurlar1 birikimlere dayali olarak
olusur. Gec¢miste yasanan savaslar, zaferler, yenilgiler, kahramanliklar destanin ana
tabakasmi olusturan katmanli ve hacimli konulardir. Destan anlaticis1 ise bundan
bagimsiz hareket etmez. Aksine, milli suurunu canli tutan, kendi hayatina uyguladigi
gelenek ve gorenekler ile bagdasan kiiltiirel bir yapiyla toplumun karsisina ¢ikar. Esere

yanstyan bu kisim ise s0yle ifade edilir.

“0O0-o0 fani diinya (babanin mezar1 olan diinya)

Ben her giin gelmeyecegim.
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Su ¢amgarakli® evine.

Asil Manas’1 dinlemeye

Bu iri yapili sey de ne...

Ee-e fani diinya (annenin mezari olan diinya)
Eglence yapsa da her giin

Su 1g1kl1 evinde

Simarik gelin kas catar

Nazlanip kendince” (Sidikbekov, 1988, s. 50).

Eserde “Ev sahibi ne darilir ne de sinirlenir sadece giilimser gibi: — Kardes, bu sdyledigin
nasil bir Manas? Bu yasima kadar ““ ku...zuu” diyen “Manas’1” duymamistik?!”. Der.
(Sidikbekov, 1988, s. 50). Birey i¢in 6nemli olan aslinda kutsal kitaplarm ya da
hayatimiza yon veren eserlerin okumasindan ziyade hayata uygulanmasi ve onlar1 hayata
yOn veren birer pusula olarak gormektir. Bu uygulama ne ge¢miste ne de giiniimiizde pek
stirekliligi olan bir eyleme doniismemistir. Vurgulanmak istenen Kirgiz kiiltiiriinde
Manas Destani, 6nemli bir mihenk tasidir. Kirgiz Tiirklerinin mitolojileri en eski dini
telakkileri evlenme ve diiglin adetleri, kahramanliklari, gelenek goreneklersi,
misafirperverlikleri, eglenceleri, sevingleri, iiziintiileri, tabiat ve diismanlar1 ile
miicadeleleri, cenaze merasimleri, solenleri bu destanda ana hatlar1 ile yer alir.
Coosbay’in Manas destanini1 anlatacagimi diisiindiigli i¢in piir dikkat kesilen ev sahibi,
anlatilanlarin Manas destani ile uyusmadigini goriir. Burada 6nemli olan nokta kiiltiir i¢in
onemli bir eser olan Manas destani i¢inde yer alan misafirperverlik algisinin 6nemli bir
yer tutmasidir fakat burada ev sahibi 6nemli olmasina ragmen bu kiiltiirii kendi hayatina

yansitmaz. Bu yiizden Coosbay’m mizahg¢ilik yoniiyle karsi karsiya kalir.

Diinya gelip gegici bir mekan oldugu gibi misafirlikte kalicihga ve siireklilige sahip
degildir. Gelen misafire giiler yiizlii yaklagmak ve onu iyi agirlamaya ¢aligmak Tiirk
kiiltiirii icin son derece dnem arz eder. Orta Asya Tiirklerinin zengin bir sozlii edebiyat
gelenegi vardir. Bu sozIii edebiyatin en giizel ve en zengin iiriinleri; destanlar, masallar,
atasozleri ve fikralardir. Yasadiklar1 toplumun kiiltiirel degerlerine esit bir anlayisla

mizah yapan, halki giildiiriirken ayn1 zamanda onlara ders veren mizahg¢ilarin sozleri,

8 Camgarak: Tindiikiin altinda kesisen bir sekilde konan ve obanin agag iskeletini tamamlayan biikiik
degnekler; kara camgarak.
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asirlardan beri nesilden nesle aktarilarak giiniimiize kadar ulasmistir. Eserde ise bu durum
sOyle izah edilir. “— Kardes, bu soyledigin nasil bir Manas? Bu yasima kadar “ ku...zuu”
diyen “Manas’1t” duymamistik?!” (Sidikbekov, 1988, s. 50). Kahramanlik ve kiiltiirel
zenginlik ag¢isindan 6nemli olan destan, halkin ¢ogu tarafindan bilinir. Gegmisten
gelecege 151k niteligi tastyan destant dinlemek de onun gereklerine uymak da halk
tarafindan 6nemlidir. “— E kardes, eskiden yasamis olan Manas baba, sdyle dursun evine
Tanr1 misafiri gelince kemik yutmus akbaba gibi oturarak et yarim yamalak pisene kadar
gormez... Ne kadar ilging seyler oldugunu anlar mismn acaba? Sen dinlemezsen
dinlemezsin de (Sidikbekov, 1988, s. 50-51). Diyerek yanit verir. Insan, cogu zaman her
seyin farkinda olan varliktir. Kutsal kitaplarda yer alan 6giit veren ve insanlig1 ileriye
tastyan yerleri okuyarak gectigi gibi burada da Manas destan1 ayni duruma maruz kalir.
Ev sahibi Manas’in igerigini bilir, fakat hayatina uygulama asamasma gelince bunu
yapmaz. Bu yiizden Coosbay da “Bu benim sdyledigim asil biiyik “Manas”!”
(Sidikbekov, 1988, s. 51). Diyerek toplumun 6rf, adet ve gelenekleri i¢inde yer alan
misafirperverligin 6nemini vurgular. Gelen misafiri Tirk kiiltliriiniin - ge¢misten
giinimiize kadar gelen misafirlik anlayis1 ile agirlamak hem kisinin kendi itibarmi
yiiceltecegi gibi hem de Tiirk kiiltliriiniin uzun siire devamliligini saglayacagindan
onemlidir. “Geldiginde kendisini umursamayan iri yari, kuvvetli ev sahibi ertesi giin
Coosbay’a at bindirip yolculuk ettirdi” (Sidikbekov, 1988, s. 51). S6z ustalig1 ve mizah
anlayisini kullanan Coosbay, sonunda ev sahibinin yapmasi gereken sorumlulugu yerine

getirtir.

Eserde, destanin igerigini bilenler arasinda yer alan fakat destanin gereklerini hayatina
uygulamayan bir ev sahibi vardir. Eserde Coosbay’a at bindirip yolculuk ettirmesinin
ardindan boyle bir davranig sergilenmemesi durumunda “[...] yazin hakime gidip Tanr1
misafiriyle ilgilenmedigini anlatmis olsaydi dokuz ceza ddeyecekti” (Sidikbekov, 1988,
S. 51). Eserde Tiirk kiiltiir ve ananelerinde misafire yapilan kusurun toplum tarafindan
kabul edilmedigi ve iyi bir misafirperverlik sergilenmedigi takdirde bey kurulunda

ayiplanma s6z konusu olacag: goriiliir.

Eserde Coosbay hava tahminleri yapan biri olarak da kargimiza ¢ikar. Hayvan sahiplerine
kisin uzun siirecegini ve yaylalara erken ¢ikarmamalar1 konusunda uyarida bulunmasina
ragmen halk ona pek de itibar etmez ve yaylalara erken ¢ikar. Coosbay’m dedigi gibi

firtina bastirir ve hayvanlarin bircogu telef olur. Koy halki ise “Kalan hayvanlarima bir
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sey olmazsa onlar1 koylitye ikram edecegim” diye soz verir. Boylelikle; “Giinde iki defa
biiyiik kazanda et pisirilip, yaslisindan gencine kadar herkesi misafir ettiler. Coosbay o
misafirlige davet edilenlerin baskdsesindeydi.” (Sidikbekov, 1988, s. 52). Tirk
kiiltiirlinde basa gelen herhangi bir musibet, kaza ya da kotii bir durumda evden bir sey
cikarilir (tuz, ekmek, sabun vs.) ya da yemek verilip misafir agirlanir. Burada da yasanan
olumsuzluk halki daha fazla zarara ugratmanm 6niine gececek bir uygulamadir. Tiirk
kiiltliriinde misafirin illa yash ya da geng olmasma bakilmaz. Her yerden her yastan ve
her irktan misafir agirlanir. Yas itibariyle de Coosbay biiyiik oldugu i¢in onu misafirlikte

baskoseye oturturlar. Hiirmet ve saygi, sergilenen bu davranigla goriiliir.

Tiirk kiiltiirii, yapis1 geregi ileriye tasimmasi gereken kiiltlirler arasinda yer alabilir.
Toplumu meydana getiren bireyler yarinin daha yasanilabilir kilinmasi i¢in kiiltiir 6geleri
icinde yer alan cenaze torenlerinde, diigiinlerde ve misafirperverlik adabinimn uygulanmasi

konusunda her daim geng kusaklara bu bilgi hazinesini aktarmak gerekir.

Yarimlarda daha kuvvetli bir kiiltiir baginin saglanmasi i¢in “Yazili ve sozlIi tiriinlerden
hareketle toplumun misafirperverlige olan bakis agisini1 ortaya koymak ve bunu egitimin
her kademesinde kiiltiir aktarimi yoluyla geng¢ kusaklara asilayabilmektir” (Altunbay,
2016, s. 362). Kiiltir aktarimmm ailede baslamasi gerekir. “Aga¢ yasken egilir”
atasoziinden yola ¢ikacak olursak birey ailede gordiiklerini uygular ve daha sonra
toplumda da buna benzer davraniglarla karsilasir. Bu da bireyin tamamen o toplumun
kiiltiir aktarimi sonucu geleneklerine bagl, kiiltiiriinii 6ziimsemis bir birey olarak yeniden

topluma kazanimi saglanir.

2.5 Hikayede Kirgiz Tiirklerinde Yardimlasma Geleneginin Toplumsal
Etkileri

Zor zamanlarda birbirinin yaninda bulunan milletler arasinda Tiirk milleti de ilk siralarda
yer alir. Cenaze torenlerinde, diiglin merasimlerinde toplu bir gérev s6z konusu olunca
bu millet her daim birbirine destek vermis ve yardimci olmustur. Esere yansiyan kisim

ise soyledir. Coosbay’1n ailesine yardim eden gelinler arkan? oriiyor, ¢iyde® yiin doviip,

* Arkan: Kildan 6riilmiis uzun kalmn ip.

® Ciy: Yiiksek, sert bir ottur saplarindan hasir yapilir.



39

Kiyiz® pisirip, basarken bazen su getirip bazen de ¢iye sarilan ruloyu tepiyordu. Yapilan
isler: “Genelde ev insasi, liriin toplama, boya badana, tasinma ya da yerlesme, diigiin
oncesi hazirliklarinda gerceklesen bir gelenektir” (Kayhan, 2017, s. 172). Her tiirli iste
birlikte hareket etmenin faydalarindan biri iglerin daha erken bitmesinin saglanmasi

toplumdaki dayanigmay1 ve birligi temsil eder.

Toplum, birlik ve beraberlik s6z konusu olunca toplum niteligine biiriiniir. Birlikten
kuvvet dogar s6zii zor zamanlarda insanlarin birbirine yardimci olmasmi tembihler.
Toplumu meydana getiren bireylerin de vazifeleri vardir. Bireye yardima gelen kisilerin
ithtiyaclar1 g6z ardi edilmeden karsilanir. Yardim goniilliiliige esas bir eylemdir ve Tiirk
toplumu i¢inde Kirgizlarda da bu 6zellik 6nemlidir. Coosbay babasina kiiskiindiir, ¢linkii
calismak i¢in gelenlere babasi yemek vermez. “O giin etrafindakilerine yardim ederken
Coosbay, babasma kiistii ciinkii biitiin giin kiyiz basan insanlar ete doyup sicak sorpo’
icmeyi ¢ok istiyorlardi. Fakat babasi onlar i¢in bir hayvan kesmeyi ¢ok gordii”
(Sidikbekov, 1988, s. 9). Eserde ise Coosbay’in babasi ise cuurat® ve ekmekle giinii
gecirtir. Yapilan bu davranmis ashinda Tirk Kkiiltiir gelenegine terstir, ¢linkii Tirk
toplumlarinda yapilan yardimlagma esasma dayali bu yap1 hem kisinin toplum i¢indeki
Onemini yitirmesine sebep olurken hem de bir sonraki yardima ihtiya¢ duydugu zaman

etrafinda yardimei olacak kisileri bulamayacak duruma diisiirmesi olasidir. Tiirk milleti

comertligini her haliikarda gosterir.

Birligin ve biitlinliigiin saglanmasi1 Tirk kiltiirii igcinde 6nemli bir yer tutar. Teknoloji
bakiminda ne kadar ileri bir seviyeye gelinirse gelinsin toplumun yap1 tasi olan gelenek,
orf adet, misafirperverlik ve yardimlagsma unsurlar1 yok edilemez. Sarsintilar elbette

gecirebilir ama koklii bir degisiklik yasamasi diisliniilemez.

Yardim, birligin ve dayanigmanin temelini olusturan unsurdur. Genelde Tiirk toplumunda
yardimlagsmanin yapildig1 yerde gelenlerin yeme ihtiyaglar1 karsilanmak i¢in koyun
kesilir. Sergilenen bu gelenek birlik ve beraberligin her durumda toplumu zorluktan

kurtardigin1 ve aradaki baglarin kuvvetlendirdigini gosterir. Bir bayram havasi i¢inde

® Kiyiz: Kege.
7 Sorpo: Haslanmus et suyu, etle birlikte icilir.
8 Cuurat: Koyun siitiinden yapilmis yogurt.
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yasanan bu gelenek, gelecek nesillerin de 6rnek almasi ve nesilden nesile aktarilmasi
adina iyi bir 6rnektir. Bu gelenek Orta Asya Tiirk Cumhuriyetlerinin tiimiinde gliniimiizde

de uygulanir.

2.6 Hikayede Ata Babaya Duyulan Sayg: ve Erkek Cocugun Onemi

Aile, her toplumun temel yapi tasidir. Tirk milleti anneye, babaya, anneanneye ve
babaanneye gosterilen saygi ve degerle taninir. Her ne kadar annenin aile i¢in kutsiyeti
biiyiik olsa da toplum ataerkil bir yapiya sahip oldugu i¢in ata daha 6n plandadwr. Tiirk
toplumunda “Kirgiz Tiirkeri’nde baba esas alinir” (Kirkpinar, 2011, s. 117). Baba, evin
diregidir. Ailenin koruyuculugunu iistlenen bireydir. Tiirk toplumunda babaya hiirmet ve
saygt son derece Onemlidir. Aile biiyliklerine 6zellikle babaya karsi saygisizlik yapan
cocuk, toplum iginde kinanir ve yer edinemez. Cocuk sosyallesme siirecinde cinsiyet
rollerini aile iginde Ogrenir. Cinsiyet rolleri ¢ocugun kisiliginin gelismesinde, diger
insanlarla iligkilerinin diizenli ve uyumlu olmasinda ve topluma uyumlu bir kisi olarak
katilmasinda, aile i¢i uyumun saglanmasinda 6nemli rol oynar. Bu 6grenme stirecinde kiz
cocuk anne ile erkek ¢ocuk baba ile 6zdesim kurar. “Oglan babaya kiz anaya ¢eker”

atasozii ailenin bu fonksiyonunu agiklar niteliktedir:

Ata, gelenegin onciisiidiir. Cocuklar ve diger aile bireyleri onun yolunda ilerlemeye ve
gordiikleri adeti, orfii, gelenegi onun vasitasi ile 0grenip gelecek kusaklara aktarir.
“Kirgizlar tarihi boyunca yasamin her alaninda ata babalarindan kalan 6rf ve adetlere
bagh yasamuslardir™” (Kayhan, 2018). Orf ve adetler diinii bugiine, bugiinii yarma
tastyacak olan degerlerdir. Eserde Coogbay, mizahg¢1 olarak bilinmeye basladigi zaman
“Otuz yasindaki baba on yasindaki ¢ocuguna: — Oglum, bana iyi bak! Ben, seni Allah’tan
bana yaslaninca iyi bak diye diledim diyerek kaygisizca ayaklarini uzatip yatar”
(Sidikbekov, 1988, s. 12). Kirgizlar kendi gelenek, gorenek ve orf adetlerine ¢ok bagli bir
toplumdur. Tiirk toplumunda erkek ¢ocuga verilen deger anne babanin yaslandiklarinda
onlara bakacaklar1 konusu giindeme geldiginde son derece 6nem arz eder. Kiiltiirel olarak
da Tiirk milleti erkek ¢ocuga soyadini tasimasi ve soyunu devam ettirmesi bakimindan
onem verir. “Kiiltliriin yeni kusaklara 6gretilmesinde, aktarilmasinda ilk ve en etkili
ortam kuskusuz ki ailedir” (Turan, 2014, s. 26). Babanin kurdugu ocagi, annenin yaktig1
atesi devam ettirmek i¢in Kirgizlarda ¢ocuk, 6zellikle erkek ¢ocuk ¢ok onemli bir yere

sahip olmustur. Kirgiz Tiirkleri, hayatlarin1 Orta Asya’da siirdiiren Miisliiman bir
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toplumdur ve akrabalik baglar1 ¢cok giigliidiir. Onlar icin aile kutsaldir. “Aile kii¢iik
memleket derler” (Diykanbayeva, 2011, s. 182). Aileyi korumak igin gereken her seyi
yaparlar. Bundan dolay1 Kirgizlarin hayatinin anlami ¢ocukla siki bir sekilde baglantilidir
ve bu deger kusaktan kusaga aktarilmistir. Kirgizlar genelde ¢ocuga ¢ok 6nem vermekle
beraber erkek ¢ocuguna daha ¢ok deger verirler. Ciinkii erkek ¢cocuk atanin soyadini tagir
ve nesli devam ettirir. Tiirk atasozleri i¢inde yer alan “Agac yasken egilir” atasozi,
cocugun ne kadar erken yasta kiiltiir ile tanisir ise o denli kokleri topraga saglam baglanir
diistincesini akla getirir. Baglanan bu kokler, gelecege ekilen tohumlarin habercisi olur.
Ayni zamanda atanm yaktig1 atesin, annenin kurdugu ocagin tiitmesinde ve ailevi
fonksiyonlarin devaminda erkek cocugun rolii daha fazladir. Kirgizlarin erkek ¢ocuklari
istlin tutmalarmin nedenlerinden biri de, erkek ¢ocufun soyu devam ettirmesi, ana
babaya bakmasi, atadan kalan mala, miilke sahip ¢ikmasi, onlara yardim etmesi, onlar1
korumasi, 6ldiiklerinde adetlere gore defnetmesidir. Bu degerler gelenek ¢atisinin altinda
yer aldig1 kadar dini inanislarin da i¢cinde yer alan unsurdur. Tiirk dini inaniglar1 ve sosyal
yapinin tesiri ile kiicliklerde biiytliklere karsi saygi duygusu gelismistir. Bu baglamda
gelenek ve gorenekler kiltliriin tasiyicist olan ¢ocuklara erken yasta ogretilmelidir.
Ozellikle erkek ¢ocugunun gorevi aile icinde daha biiyiik bir yer teskil eder. “Tiirk
toplumu ataerkil bir yapiya sahiptir. Baba, erkek otoritesinde geleneksel yapinin temel
taglarindan biridir” (Oguz 2012: 109). Kiiltiir olusumunun temeli ailede verildigi i¢in
baba burada onemli bir sahsiyettir. Baba misafiri agirlama konusunda da biiyiikler ile
nasil konusulmasi konusunda da sergilemis oldugu davranislar ile aile bireyleri iizerinde

etki birakir.

Toplumda normal sartlar altinda yaslanan ataya ve anneye erkek cocuk bakar. Tiirk
toplumlarinda da erkek ¢ocuk bu yoniiyle 6nemlidir. Eserde de Coosbay’in babasi onu
kendisine bakmas1 i¢in diinyaya getirdigini belirtir. Cocuk, neslin ve sahip oldugu

degerlerin devamcisi, halkin 6liimstizliigiiniin simgesidir.

Kiiltlir aktariminin erken yasta baslamasi bir nevi o kiiltiiriin 6zelliklerini ve 6grenilmesi

gereken gelenek ve goreneklerin erken yasta cocugun zihnine aktarilmasini saglamaktir.

“Ebeveyni yaslandiginda, Oliinceye kadar onlara bakmalidir. Bu sebeple
ebeveyn, ¢ocugunu dnceden bu duruma hazirlar ve ona su sorular1 sorar:

“Biiylidligiin zaman bize bakar misin? Nasil bakarsin?” bu sorularla 6nceden
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karsilasan c¢ocukta, ebeveyne hizmet duygusu bir suur halinde gelisir ve

zamanla toreye doniistir” (Erdem, 2005, s.244).

Turk kiltiir ¢ercevesinde bir kiiltiir, varhigint o toplumun yapmis oldugu savaslar
sonucunda kazandig1 zaferler ve kahramanliklarla ortaya koyar. Dil de bir toplumun var
olmasinda en etkili aragtir. Gegmiste yasayan toplumlar kendi gelenek gorenek ve kiiltiir
0gelerini yaziyla ifade ederek giinlimiize kadar ulastirmay1 basarmistir. Bunlari yaninda
var olan bir deger de toplumun temelini olusturan ailenin, ¢ocuk istemesidir ¢ilinkii
diinyaya gelen her birey kendi toplumunda gordiiklerini sonraki nesle aktaracak bir

tastyicidir.

Gelenek ve goreneklerin iginde yer aldig1 kadar edep ve ahlak kurallar1 i¢inde de yer alan
biiytikler ile saygisizca konugmak her toplumda oldugu gibi Tiirk toplumunun kiiltiiriinde

de hos karsilanmaz. Eserde Coosbay;
“— Baba siz bey olacagim diyerek bey olabilir miydiniz? Diye sordu.
Babasi giilerek: — Bunu ne sebeple sordun, oglum? Dedi.
— Ilging. Maas:® giyiyorsunuz... Ikmip sikiliyorsunuz... Mirildaniyorsunuz.
— Sus! Baba ile boyle konusulmaz” (Sidikbekov, 1988, s. 13).

Gegen konusmadan anlasilacagi iizere baba ile yapilan konusmalara dikkat edilmesi ve
her akla gelenin direkt sOylenmemesi gerektigi goriiliir. Tirk milletine bakildiginda
“Ebeveyn-¢ocuk iliskilerinde otorite-itaat iliskisi dikkati ¢eker. Cocuklar anne babaya
hiirmet etmeli, saygili davranmalidirlar” (Glingér Ergan, t.y.). Cocuk, ailede gordiigii
biiyliklere karsi saygili olma egitimi ile kendi neslini yetistirir. Alinan egitim onun
biiyiiklere kars1 saygili olmasimni her kosulda onlara kars1 saygisint bozmamasi gerektigini

ogretmelidir.

Anne ve babaya hiirmet ve saygi konular1 yazili birgok eserde karsimiza ¢iktigi gibi
atasOzlerinde de bu konuyla ilgili s6z bulmak miimkiindiir. “Ata yolu dogru yoldur”, “Ata
dostu ogula mirastir”, “Ana ata oniinden gegmek hata”, “Atanin oniinden gegeni Allah
sevmez” (Giingor Ergan, t.y.). atasozleri de anne ve babanin kutsal varliklar oldugunu ve

her kosulda onlara saygi duyulmasi gerektigini ogiitler.

® Maas: Kisa konglu ayakkabn tiirii, mest.
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Eserde Coosbay hayvanlari otlatmak i¢in ¢ikardigi merada babasindan siz dinlenin
babacigim ben buradayim diye istirahat etmesini sdyler. Babasi sapkasini gozlerinin
oniine koyar ve biraz dinlenmeye baslar. Coosbay da o sirada agaca yaslanir ve uykuya

dalar. Babasi uyanir ve hayvanlarin derenin diger tarafinda oldugunu goriip Coosbay’a
“— Coosbay uyan. Atlar diger kiyidalar. Git!

— Gormiiyor musunuz? Gegmeme uygun yer yok. Suyun boyu gececek beni.
Size bakacak olan benim. Sizin hicbir yerinize su degmeyecek. Babasina iy1
bakan ogula, baba ylik olmaz. Boynuma bininiz. Diger kiyiya gecene kadar

size kendim at olacagim!” (Sidikbekov, 1988, s. 14).

Der. Cocuk diinyaya geldikten sonra ilk tecriibelerini aile i¢inde edinir. Kiginin daha
sonraki yasantilari ve ¢evresi ile iliskileri aile i¢i iliskilerden biiyiik dl¢iide etkilenir. Aile
biitlin diinyada en 6nemli bir birincil gruptur. Aile tiyeleri arasindaki sevgi ve samimiyet
“Biz duygusunu gelistirir ve bu duygu ana babalardan ¢ocuklara tutum ve aligkanliklarin
gegmesini tesvik eder. Ailenin sosyallestirme fonksiyonu su atasozlerinde dile

getirilmektedir: “Sen seversen oglunu, o da sever oglunu”.

Aile iiyeleri birbirlerine karsiliksiz sevgi bagi ile baghdirlar. Aile i¢inde birincil iliskiler,
yani, sicak, samimi, yiiz ylize, duygusal yonii agir iliskiler yasanir. Birincil iligkiler her
yastaki insanin kendini giivende hissetmesi, diger insanlarla normal ve saglikl etkilesime
girebilmesi i¢in ¢ok gerekli ve dnemlidir. Anne baba ¢ocuklara sicak bir ortam saglar.
Cocuklar da belli yasa geldiklerinde anne babaya yardimci olurlar. Ayrica g¢ocuk
kiiciikken anne baba nasil onun i¢in giivence kaynagi ise, anne babanin yashliginda da
cocuklar giivence olabilirler. Dolayisiyla aile iiyelerine birincil grup tatminleri

saglayarak, toplumsal birlik, dayanigsma ve biitiinlesmede fonksiyonel rol oynamis olur.

2.7 Hikayede Evlilik Gelenegi ve Yedi Ceddini Bilmenin Onemi

Ananeler, kiiltliriin olusmasinda en Onemli faktordiir. Bu faktorler belli insan
topluluklarini birbirine baglayan ve ortak bir kiiltiir birikimi i¢inde yagamalarini saglayan
karsilikli anlagmalar1 kolaylastiran Aadetlerdir. “Aile kiigiik devlettir” s6zii aile
kurumunun, Tiirk kiiltiiriindeki 6nemini belirtir. Eserde Coosbay’m babast oglunun
evlilik ¢agmm geldigini diisiinerek; “Oglum biiyiidiin artik. Kiz biiyiiylince ona goz
ucuyla bakarlar. Oglan biiyiiylince de halki sevindirir” (Sidikbekov, 1988, s. 15). Der.
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Aile ocagmin tiittliriilmesi, aile biiyiiklerinin yaslanip ihtiyaglarmin karsilanmasi ve
soyun devami i¢in bu konunun baba tarafindan acilmasi ge¢misten gelen bir ritiieldir.
“Eskiden oldugu gibi glinimiizde de genelde erkek cocuga evlenme teklifi baba
tarafindan gelmektedir” (Diykanbayeva, 2018, s. 157). Kirgizlar “Atasozii ar namis”
(Baba sozii ar namus) diyerek babalarinin soziine kulak verirler ve onlarin sdziinii kanun
gibi goriirler. Halk arasinda “Oglan biiyiliyiince halki sevindirir” diye sdylenen bu sz
evlilik adetinin gergeklesmesi ile bir toy diizenlenecegi ve bu toya da davet edilecek
halkin burada eglenerek giizel vakit gecirecegi soz konusudur. Toy gelenegi cesitli
vesilelerle diizenlenen eglencelerin adidir. Biiylik zaferler, siirek avlar1 sirasinda halk hep
birlikte eglenir. Toy ve yemek, toplum icinde sayginlik gostergelerinden olan
geleneklerdir. Toplum arasindaki birligi ve dayanigmayi kuvvetlendirir. “Sofra ise,
misafirperverligin, comertligin, yoksul doyurmanimn, hayirseverligin ve paylasimciligin
bir gostergesi olarak simge degerdir” (Korkmaz, 2016, s. 31). Bu térenler millet olmanin,
coskunun, birlik olmanm, giiciin doruk noktalara ulastigi, gelenegin dirildigi kiiltiirel

bellek mekanlaridir.

Eserde baba ogluna; “Sen biiylidiin artik ogul, es bul. Giizel bir at binip, yarasir bir kiirk
giyip, yanina az ve 6z konusan, akilli bir yigit alip yakinlardaki Kidik halkindan kiz
secin!” (Sidikbekov, 1988, s. 16). Der. Burada ilk dikkat ¢eken husus; Kizin giizelligi,
asaleti, huyu, mahareti ve iffeti konusunda olur. Evlenecek olan kisi, kendi huyunda
birisinin istemesinin yaninda istenecek kizin her kosulda ve miicadelede atik ve yigit biri

olmasini ister.

Islamiyet’ten 6nce Tiirklerde aile yapismin hukuki olarak yasalastig: evlilik tiirii distan
evlenme olarak tanimlanan egzogami bigimindeki evliliktir. Burada ikinci bir husus ise
istenecek kizin Kidik boyundan olmasidir. “Tirklerde evlilik gelenekleri s6z konusu
oldugunda daha ¢ok distan evlilik ile tek eslilik 6n plana ¢ikmaktadir” (Bakirci, 2018, s.
3). Tiirklerde disardan evlenme esastir. Yine ayni sekilde bu konu hakkinda Koca su
ifadeleri kullanir; “Tirklerdeki evlilik miiessesesinin distan gergeklesen bi¢cimidir ¢iinkii
Tiirklerde olanlar disaridan evlendirilmekte, kizlar da disariya verilmekteydi” (Koca,
2002, s. 16). Goriildiigii tizere Tiirk kiiltiiriinde akraba ile evlilik yapilmamaktadir. Daha

cok disardan isteme eylemi goriiliir. Disardan kiz istenmesinin nedeni ise esere su sekilde
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yansir. Coosbay babasima; “— Buradaki Sayak’m?° kizlar1 beni sevmezler mi? Ya da “Seni
buralarda herkes iyi tanir. Iyi bir kizin anne babasi1 vermez mi dersin?” (Sidikbekov, 1988,
s. 16). Oncelikle burada Coosbay’in yakmlaridan kiz istemesinin sebebi; babasinm,
cevresinde kimin hiinerli kimin saygili oldugunu bilmesinden kaynaklidir. Babast ise;
“Akrabalarina yakm olan evli kizin, désegi toplanmaz oglum” (Sidikbekov, 1988, s. 16).
Diye cevap verir. Buradan ¢ikarilacak iki sonug vardir. Birincisi evlenecek kiz ailesine
ya da akrabalarmna yakim olursa evde bir is yapmayacagi ve siirekli kendi ailesinin evine
gidecegidir. Bununla birlikte yakin yerden istenen kizin ailesi ile erkek tarafi arasinda
herhangi bir problem yasanmamasi i¢in uzak yerden kiz istemek daha ¢ok tasvip edilir.

Ikinci husus ise;

“Etnograf, S. Attokurov’in, “Ekzagamiya Aadeti ile evlenme diiniirlerin
birbirinden uzak kalmasma sebep olmustur. O birbirinden uzakta olan iki
urugun (soyun), uruunun (boyun) iiyelerinin arasinda olmustur. Bu sebeple
kiz baska halka baska yere, kdyden, urugdan gitmistir” (Attokuron, 1997, s.
150).

Diye belirttigi gibi, yedi babadan akrabalik ge¢inceye kadar boyundan kiz almak ya da

evlenmek yasaklanmistir.

Tirklerde gegmisten beri distan evlilik tiirii yaygindir. Kirgizistan’da oldugu gibi tiim
Tirk halklarinda “Kazakistan’da da bu konuyla ilgili olarak giiniimiizde dikkati ¢eken
onemli olgulardan birisi, yakin akraba evliliginin olmamasidir” (Ozkul, 2015, s. 174).
Bunun en 6nemli nedeni ise akraba evlilikleri sonucu engelli ¢ocuklarin dogmasini
engellemektir. “Yaygin bir inanca gore, yakin akrabalarin evliliginden, genetik bakimdan
kusurlu, ciliz, hastalikli ve anormal gocuklar dogmaktadir” (Giiveng, 1993, s. 304).
Konuyla ilgili olarak Cusupov soyle der: “Kirgizlarda yedi ata ge¢gmeden genclerin
birbirleri ile evlenmeleri yasaktir. Yedi ataya kadar onlar akraba, kardes sayilirlar”
(Cusupov, 1991, s. 119). Yine ayni diislinceyi savunanlar arasinda Celtik¢i:
“Tirkmenistan Tiirklerinde, Tiirkmenligin kanitlanabilmesi i¢in kiginin 7 atasini saymast
istenir” (Celtik¢i, 2007, s. 73). Tirk kiiltiiriinde yakin akraba ile evlilik hem hos

karsilanmaz hem de neslin daha saglikli olmasi istendiginden bu evlilik tiiriine

10 Sayak: Bir Kirgiz boyu.
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rastlanilmaz. “Balkar Tiirklerinde yakin akraba ile evlenme yoktur. Akraba ile
evlenilmez” (Celtikgi, 2007, s. 93). Birgok yazar bu konuda hemfikirdir. Kirgizlar, tek
esliligi uygular ve ailenin disindaki insanlarla evlenme kuralina uyarlar. Ailenin dogrudan
yedi neslinden veya akrabasinin bes neslinden mensuplar arasinda evlilik yapilmaz.
“Evliliklerde yakin akraba ¢ocuklari birbirleri ile evlendirilmez. Evlilikte yedi gobek
sayilir. Amca dayr cocuklar1 birinci derece akraba sayildigindan dolayr onlarla
evlenilmez” (Celtikci ve Kayhan, 2016, s. 72). Cengiz Aytmatov ve Muhtar Sahanov’un
kaleme aldiklar1 Kuz Basmdaki Avcmin Cighgi kitabinda da “Soyunu bilmeden
akrabanla evlenirsen neslin bozulur” (Aytmatov ve Sahanov, 2000, s. 14). Diye geger.
Goriildiigii gibi bir¢ok yazar bu konuda hemfikirdir. Tiirk kiiltiiriinde yedi atay1 saydirma
gelenegi hem bireyin gegmigini unutmamasi hem de olast akraba evliliklerinin 6niine
gecmek icin yapila gelen bir gelenektir. “Yedi ata gegcmeden evlenmemenin en 6nemli
sebeplerinden biri genetik temizligi korumak, neslin saglikli olarak yetismesini
saglamaktir” (Usupbekov, 1982, s. 11). Hem saglik agisindan hem de genglerin gegmisini
unutmamasi bakimmdan uygulanan gelenek giinlimiizde de devam eder. Gelenege gore

yedi atasinin isimlerini ezbere sGyleyen insan, kendisinin kole olmadigini ispatlar.

Tirk toplumunda oldugu gibi Kirgiz toplumunda da kiz aramaya giden kisinin toplum
icinde bir sayginliginin ve agirhiginin olmasi gerekir. Kiz bakma gorevine secilen kisi,
erkek evini temsil edecegi i¢in toplumun sevip saydigi biri olmahdir. Daha ¢ok hos
sohbetli ve ikna kabiliyeti yiiksek olan kisiler tercih edilir. Coosbay’a kiz bakmasi i¢in
Momunbek adli kisi segilir. “Sakin Momunbek goriiniisiine uygun konustuklar1 anlamli,
hos sesli, giiler yiizlii ve uyusuk goriiniip, arkadaslarmin yaninda atik hareketleri ile
eglendirirdi” (Sidikbekov, 1988, s. 17). Toplum, saygili ve eglenceli kisileri daha ¢abuk
benimser ve onlarla daha ¢ok vakit gecirmek ister. Evlilik gibi ciddi bir eylemin hayata
gecirilmesi konusunda da yeri geldi mi saka yapabilen, yeri geldi mi ciddilesebilen kisiler
toplumsal konulu islerde gorev alir. “Diiniircii olarak genelde yasca biiyiik, halka nazi
gecen sevimli, namuslu ve soz ustasi insanlar gonderilmektedir” (Diykanbayeva, 2018, s.
156). Bu kisiler halkin sevdigi, deger verdigi ve saygi duydugu kisiler olmasi bakimindan
onemlidir. Tirk atasozleri icerisinde yer alan “Tatli dil yilani deliginden ¢ikarir”
atasoziinden de anlagilacagi iizere toplumun hangi alan ile ilgili sorumluluk alinacaksa
kibar, tath dilli ve saygili kisiler tercih edilir. Eserde Momunbek, Coogbay’a onu

kendisinin evlendirecegini soyler. Bunun iizerine Coogbay ise:
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“— Sizin begendiginiz yar beni sevmez ki.
— Niye seni kabul etmesin ki?

Coosbay sudan ¢ikmig gibi sirilsiklam: — Kendinize bir bakin Manas’in dev
Almanbet’i gibisiniz. Bir de bana bakin kii¢iik burun zenginin gozii sulusu
gibi, ayaklarim kazik gibi, kolum brons gibi gézlerim kocaman, burnum torba

gibi, dayaga idmanliyim iste” (Sidikbekov, 1988, s. 17).

Goriildigi gibi karakteristik 6zelliklerinden ¢ok fiziksel 6zelliklere de 6nem verilir.
Birey evlenecegi kisinin dnce fiziksel 6zelliklerine bakar begenirse kisilik 6zelliklerini
ogrenmek i¢in adim atar. Coosbay, Momunbek’i Manas’in Almanbetin’e benzeterek

kendisinin onun kadar yakisikli olmadigini vurgular.

Eserde yol boyunca Momunbek, Coosbay’a “Kiz bakmaya gelen oglan kizlardan 6te
nazli, gizemli, sir vermeyip edepli olur” diye nasihatte bulunur (Sidikbekov, 1988, s. 18).
Tiirk kiiltiiriinde evlenecek adaylarda dikkat edilmesi gereken nokta ahlakli ve edepli
olmalaridir. Kurulacak olan yeni evin temeli saygiya dayahidir. Eserde Momunbek,

Coosbay’a oglanin kiz evine nasil gitmesi gerektiginden soyle bahseder:

“— Zeki bir anne, iyi bir yenge kiza bakmaya gelen oglani durusundan
¢Ozebilir.

— Kiz bakmaya gelen oglanin durusu nasil olur ki Momunbek agabey?

— Bizim gibi. Giydigi — yakali, bindigi- yeleli, kendileri- gorkemli.

— Cozerlerse ne olur ki Momunbek agabey?

— Annesi kendisini akilli zanneder. Kiz nazlanir. Yengesi ¢cok biliyormus gibi
davranir. Hepsi kendi kusurlarmi gizleyip bizi test edecekler” (Sidikbekov,

1988, s. 18).

Bir bey profili ¢izen Momunbek asil biri olarak kiz istemeye gidilmesi gerektigini
vurgular. Bakimli olmak kilik kiyafete 6zen gostermek Tiirk toplumunun ezelden beri
dikkat ettigi konudur. Burada da 6nemli ve ciddi bir gelenek uygulanacagmdan bunlar

onemli detaylardir.

Tiirk toplumunda bekar kizin oldugu komsuluk iliskileri geligmis toplum i¢in kolaydir.
Bu ylizden eserde de
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“O kizin annesi nasil biri? “Anasina bak kizini1 al” derler. Babasi kim?
Konugmay1 bilen, saygili bir baba m1? Ya da ne yapip ne edip bu kizina baslik
parast almay1 diisinen ag¢gdzlii mii? Kizi nasil biri? Kocasina saygili, sir
vermeyen, sevilen biri mi? Ya da eve misafir geldiginde saygi gostermeyen,
laftan anlamaz kaba bir simarik m1?”” (Sidikbekov, 1988, s. 19).

Tirk toplumlarinda 6nemli bir husus diiniir olunacak ailenin nasil oldugudur. Ge¢miste
bireyler evlenirken bir yandan sadece kendi aralarindaki sevgi, saygi ve giiven iicgenine
bakarak bu evliligi gerceklestirirken 6te yandan ailelerin de nasil olduklari, kendilerine
denk mi yoksa onlardan st seviyede mi diye bakarlardi. “Anasmna bak kizini al”
atasoziinde de ¢ocuk annesinde gordiigii terbiye, edep, saygi ve sevgi gibi 6zellikleri
ailesinden en ¢ok da annesinden 6grenir. Simarik yetistirilmis bir kiz, evinde sergiledigi
davranislar1 esinin evinde de uygular. Bundan dolay1 kiz annesi, erkek tarafi i¢in kizin
nasil biri oldugunu anlamasi bakimindan iyi bir Ornektir. Diger bir nokta ise baslik
parasidir. Kalin “Baslik parasi” Tiirk kiiltiirlinde 6nemli bir yer tutar. Evlilik bagiyla
baglanacak olan iki aileden erkek tarafinin kiz tarafina verdigi bedel olan baslik parasinin
goriildiigii yerler oldukga genis bir cografyaya yayilmistir. “Kirgizlar arasinda hala canli
olan geleneklerden biri de baslik parasidir” (Inan, 1986, s. 166). Tiirklerde baslik parasi
verme geleneginin goriildiigli 6rneklerden biri olarak Manas destan1 gosterilebilir.
Destana gore, baslik veya kalin adi altinda bir bedel 6denerek yapilan evlilikler toreye
uygun ve toplumsal olarak olmasi gereken bir uygulama olarak kabul edilmistir. Daha
ayrintili bigimde, Tiirklerin oldukca eski donemlerde baslik gelenegini siirdiirdiigiinii
soylemek miimkiindiir. Ciinkii Yakinf’a gore, “S. ve 6. yy. Cin kaynaklarinda, Uygurlarin
boyle bir uygulama yaptig1 tasvir edilmistir” (Inan, 1987, s. 348). Ayrica, Dede Korkut
olarak sayilabildigine dair bir kisim yer almaktadir. Ek olarak, kiz kardesini isteyenleri
oldiiren Deli Karcar ise Dede Korkut’tan ¢ekinince yerine getirmesi neredeyse imkéansiz
olan seyleri kalin olarak ister. Ornegin; “Maya gdrmemis bin bugra, hi¢ kisraga asmamus
bin aygir, koyun gérmemis bin kog, kuyruksuz kulaksiz bin kopek...” Bu istenenler
hikayeyi cazip kilmanm yani sira kiz almanin da zorlugunu belirtmek ic¢in bir isaret
olabilir. (Sagol, 2002, s. 269-275). Battalname’de de basligin izine rastlanmaktadir. Soyle
Ki; “Maddi giicii olmayan Battal, Emir Omer’in kizin1 ister ve emirin karisi da onun

karsilayamayacagini bildigi i¢in Hindistan’da bulunan ak fil ve iizerindeki altinlari, yiiz
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deve ve dort yiiz Arabi at1 baslik olarak Battal Gazi’den istemistir. (Sagol, 2002, s. 269-
275). Goruldigi gibi maddi durum s6z konusu oldugunda aileler, erkek tarafindan
yapilmas1 en zor sartlar1 dne siirerek kizi vermemeye calisirlar. Ogel’e gore, “Bashk
parasi erkegin kadini bogsamasimi ve kadinin da istedigi zaman kagip baba evine gitmesini
engelleyen bir depozito olarak verilir> (Ogel, 1988, s. 260). Alinan bashik genelde
ekonomik durumu iyi olmayan aileler tarafindan kizlarinin ¢eyiz ihtiyaglarini karsilamak
icin kullanmilir. Anlasilacag1 lizere baslik ceyizin hazirlanmasi gibi bir fonksiyon

iistlenerek ceyiz i¢in maddi kaynak olusturmustur.

Eserde, kiz bakmaya devam eden Coosbay ve Momunbek’in karsisina ¢ikan biri onlarin

kiz aradiklarmi anlar ve aralarinda su konugma gecer.

“Aa c¢ocuk, sen Coosbaysin galiba. Ben Sayak kiziyim... Senin i¢in bu
taraflardan kiz se¢ecek diye duymustum. Bulamadiysan bulamadim de.
Boyu- subayli gibi uzun, akli- Isik GGl gibi derin, i¢i o senin Konurdlon,
Alabasi’ndan genis, kafas1 yuvarlak, karakash, gozleri gilizel yigidi
kiiciimsemezse, o da yigidini kiigiimsemeyecek kadar erdemli bir kiz var.
Simdi basibos. Yas1 on alt1. Atina pamuk baglayip da babasma diiniir gelmedi
daha. Hala koparilmamis ¢igek, merak etme. Bir kusuru var diye
stiphelenmeyin” (Sidikbekov, 1988, s. 19).

Aranilan 6zelliklere gore kiz, Coosbay’m istedigi niteliklere sahiptir. Tiirk toplumunda
kiiltiirel olarak degerlendirme yapildigi takdirde aranilan 6zellikler; kizin hamarat, iffetli,
saygili olmasi gibi niteliklerdir. Karsilikli saygiya dayali olan evliliklerde kiiclimseme ve
hor gérme gibi durumlarla karsilasma olmaz. Oviilen kiz hakkinda Coosbay: “[...] agabey,
kul sikismayinca Hizir yetismezmis, bu kadm kilifi giymis Hizir. Boz ¢atili evin kiz1 kel
olsa da o kizi alacagim dedi. Burnu kemiksiz, kiiciikse de alacagim. Laf anlamaz aptal
olsa da alacagim! — dedi” (Sidikbekov, 1988, s. 20). Evlilik i¢in ahlak olmazsa olmazdir.
Istenen kizin erdemli ve saygili olmas1 énemlidir. Bu yiizden eskiden kiz istenirken
glizellikten ¢ok hamarathiga biiyiiklere karsi saygili ve ahlakli olmasma 6nem verilirdi.
Bir ay siire gegmeden Coosbay’m babasi “Atina pamuk baglayip dokuz deve ile geldi. O
boz catili eve diiniir olup gitti” (Sidikbekov, 1988, s. 20). Bu bakimdan ele alindiginda
diiniir olarak kiz evine otuz-kirk at verenler de olmaktadir. Elinde olanlar her hayvandan

dokuzar tane olmak iizere verebilmektedir. “Her milletin kiiltiiriinde oldugu gibi Tiirk
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milli kiiltiirlinde de bazi sayilarin 6nemli bir yer tuttugu bilinmektedir. Tiirklerde 6zellikle
¢, yedi, dokuz, kirk gibi sayilar kutsaldir” (Turan, 1992, s. 23). Genellikle bu sayilarda
biiyiilii ve gizli bir gii¢ bulundugu inanc1 vardir. Destan ve hikayelerde, daha ziyade bu
sayilara ¢ok sik olarak rastlanir. “Dokuz sayisi, Tiirkler i¢in kutsal bir rakamd1 ¢linkii
gbgiin derinlikleri dokuz kattan meydana geliyordu. Bu sebeple, kaganlarin otaglarinin
onlerinde, dokuz tane tug goriiliirdii” (Ogel, 2001, s. 80). Eserde de hali vakti yerinde
olan kisi, diiniir olacag1 kisiye dokuz deve gotiiriir. Tiirk kiiltiiriinde, attan sonra deve
onemli bir yere sahiptir. Gogebe toplum 6zelligi gosteren Tiirklerde yasam kosullarina
dayaniklilik sergileyebilmesi i¢in bu hayvanin tercih edilmesi gayet tabidir. Diiniir
olunacak eve bu kutsal hayvanin gétiiriilmesi hem o eve verilen degeri, hem de hayat

kosullarinin daha kolay ve elverisli hale gelmesi i¢in yapilan bir inceliktir.

Tiirk milli kiiltiirtinde de Kirgiz kiiltiiriinde de kiz istendikten sonra damadin elini kolunu
sallayarak eve gelmesi beklenemez. Ayri1 bir nokta olarak burada yengeye de bir¢ok gorev
diiser. Eserde “Damat ‘Iste ben geldim’ diyerek gelemez. Koy kenarinda atindan inerek
yengeleri bekler. Damadin biitiin sorumluklarin tistlenip gelen arkadasi ‘Damat geldi’
diye oralardan birini yollar” (Sidikbekov, 1988, s. 20). Evlikle ilgili uygulamalarda bir
kadin olarak yenge cok onemlidir. Anne ve babadan sonra evlilikle ilgili yapilan
geleneklerde yenge basrolde yer alir. “Kirsal kesimde yine yengelerin yardimi
dikkatlerden kagmamaktadir” (Erdem, 2000, s. 197). Kizin istenmesinden baslayarak,
evden ¢ikisina kadar pek ¢ok uygulamada yenge onemli gorevlerde yer alir. Yengenin
Ozellikle gelin i¢in bu kadar 6nemli gdziikmesi, kendisinin de daha 6nce gelin olmas1 ve
ayni seyleri yasamasindan kaynaklanir. Yenge, kiz ve oglan i¢cin anne ile babalar1

arasindaki sozctileri ya da yardimcilaridir.

Damat gelecegi zaman eglence tertip edilir. “Biraz vakit gegince eglenerek gelen siislii
yengeler, kahkaha atarak damadi ortaya alirlar. Saygili davranirlar. Nazik ve sicak
karsilamalar, sakalagsmalar ile damadin etrafin1 sararlar” (Sidikbekov, 1988, s. 20).
Iscanoglu, konuyla ilgili olarak: “Hatta Kirgiz kiiltiirii icerisinde cenketay'! “’Yenge toyu”
olarak adlandirilan bir toy bile bulunmaktadir” (iscanoglu, 2018, s. 364). Bu toyda

yengeler, damat ve gelin goniillerince eglenir.

11 Cenketay: Yenge, damat kizin evine gelince ondan bir toy ister. Bu toya verilen isimdir.
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Eserde damadin oturup kalkmasina hal ve hareketlerine kizin yengeleri g6z ucuyla bakip
fikir yiiriitiirler. “Kizin yengeleri daha da siislii piislii olup: damada bir taraftan saygi ve
sevgi gosterirken bir taraftan da onun yigitlik yeteneklerine, aklina, konusmalarina,
oturusuna ¢aktirmadan bakarlar” (Sidikbekov, 1988, s. 20). Tirk kiiltiiriinde sayg1 her
alanda oldugu gibi evlilik geleneginde de dnemli bir yer tutar, ¢ilinkii toplum bireylerin
birbirlerine saygili ve deger veren bireyleri daha ¢ok benimser ve ayni zamanda toplumda
daha ¢abuk yer edinmeleri de bundan dolaydir. Eserde de yengelerin g6z ucuyla damadi
stizmeleri bu ylizdendir. Oturmasi, kalkmasi, giilmesi vs. gibi davranislar toplum i¢inde

kisinin karakterini ortaya ¢ikarir.

Eserde Coosbay’in kaymn yurdunda mizahgilik yeteneginin oldugu bilinmemektedir. Kiz
oyunlarindan sonra Coosbay kendi i¢in hazirlanmis olan odaya gecer. “Gece kiz oyununu
baslatan biiylik yenge, besikteki oglunu besigi ile getirerek: — Sevgili damat simdiden
cocuk bakmaya alig! Diye giilerek besigi birakip kendisi disar1 ¢ikt1” (Sidikbekov, 1988,
S. 22). Alintida da belirtildigi gibi evlendikten sonra gelin ve damattan ¢ocuk yapilmasi

istenmektedir.

Eserde Coosbay, kendi evinde yengeleri ve biiyiikleri tarafindan gérmemis gibi yemek
yeme, az ye diye uyarilir. Bunun {izerine Coosbay’da az yemek yer ve gece kendi i¢in
hazirlanan odaya ge¢ince karninin aciktigini hisseder, pisi ve sekerin sarildigi ortiiniin {ist
tarafinda duran dokme tavaya goz diker. Hizlica kalkip o tavayi alir ve geri yerine oturur.
Coosbay elini yenice tavaya uzattiginda disardan yengesi girer. Disaridan giilerek giren
yenge Coosbay’a bakip tlirkerek sorar: Sevgili damat, goziine ne oldu 6yle - yamulmus.

Az Once diizgilin degil miydi?

“Coogbay iiziilerek:

— Burnunu c¢ekerek: Cocugunuz cok agladi onu susturamaymnca ben de
agladim, der.

[nanip inanmacagin1 bilemeyen yenge iiziilerek:

— Yazik ya, zahmet etmissin bayagi...

Coogbay tavadaki elini gosterdi. Cocugunuza kaymak vereyim demistim. Bu
sthirli tavaymis. Elim ¢ikmuyor.

Coogbay’1 anlayan yenge tiziilerek:

— Avucunu ag. Elin kendi kendine ¢ikar.
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Yengenin dedigi gibi iki eli tavadan ¢ikinca Coosbay burnunu ¢ekip eline
bakarak:

— Simdi ne olacak, giizel yengeciyim? Diye sorar.

Yenge kahkaha att1. Tabaga kaymak koyup Coosbay’n oniine koydu ve:

— Pisiye siirlip kaymagi, doyur karnint canim! Diyerek kendisi disar1 ¢ikt1”
(Sidikbekov, 1988, s. 23).

Bu olaydan sonra damat Coosbay’in mizahgilik yetenegini kaym yurdu da 6grenmis olur.
“Mizah, keskin bir zekanm, sira disi, aykiri, ani ve beklenmedik, kimi zaman eglendirici,
Kimi zaman sorgulayici bi¢gimde, kimi zaman da acimasizca yapilarak kazandigi sessiz
zaferdir” (Eker, 2009, s. 54). Eserde de goriildiigii gibi beklenmedik bir anda yengenin
iceri girmesi sonucu Coosbay’m elini kaymak tavasinda goren yengeye karsi Coosbay,

mizahg¢ilik yetenegini sergileyerek isin i¢inden ¢ikmay1 basarir.

2.8 Hikdyede Cenaze Toreni ve Oliim

Insan topluluklarmin inanis ve tdrelerinde dogum ve evlenme gibi, 6liim de bir gecis
asamasidir. Tiirk kiiltiiriinde diigiin kadar liimiin de dnemli bir yeri vardir. Olen kisiye

duyulan saygi, cenaze merasiminde goriliir.

Eserde yilda bir defa toplant1 diizenlenir ve bu toplantiya kendi kdyiiniin biiyiikleri ile
Bayserke de gider. Dogu ve batinin biitiin boylarindan gelen beyler, gol kenarinda toplant1
yapar. O toplantida, boylar arasindaki tartismalar, sikdyetler, yetim haklari, ¢alimis
hayvanlar, yer su ve otlak paylastirma isleri konusulur. Coosbay’in kendisini ufak tefek
seyler i¢in cezalandirip doven agabeyi de biiyiik toplantiya gittikten sonra siirekli itilip
kakilmaktan sikilan Coogbay: “[...] aglatmazsam hep aglayayim” diye kendi kendine s6z
verir. Yengesinin yanina giderek agabeyinin vefat ettigini sdyler” (Sidikbekov, 1988, s.
27). Alinan kotii haberin halka duyurulmasi cenaze evinde ¢ikan feryat ve agitlardan
anlasilir. “Bayserke’nin evinden ¢18lik sesleri gelince yakin kdylerden adamlar geldiler.
Bayserke diinyaya goézlerini kapatmis” haberini biitiin akrabalar duydu” (Sidikbekov,
1988, s. 28). Tirk milli kiltiirinde agitin yakilmasi o evde cenaze oldugunun
gostergesidir. “Cenaze i¢in toplanip aglamaya “Yug” adi verilirdi” (Gokalp, 1976, s.
114). Eserde de halkin cenaze oldugunu anlamalarma yine o evden gelen bagrismalar
sebep olur. “Esi ve ¢ocuklari yiiksek sesle bagirarak aglayip, olay1 duyururlar” (Kayhan,
2017, s. 177). Yiksek ses ile aglamalar yapilirken “Eltileri ise esinin bagina siyah bir
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tillbent baglayip, biiylikler de kiiclikler de 6lim acisin1 ¢ekerken, Coosbay kimseye
goriinmeden aygira binerek oradan uzaklast1” (Sidikbekov, 1988, s. 27). Siyah renk,
matemin rengi olarak bilinir. Tiim Tiirk halklarinda yas siirecinin basladigini bu renk
belirtir. Tirk milli kiiltiiriinde feryat ederek aglama gelenegi de mevcuttur. Eserde de
“Evdeki kadinlar eski gelenege gore oOlen insanin hatirasina agit soyliiyorlardi”

(Sidikbekov, 1988, s. 28). Yakilan agitlarm sebebi 6len kisiye duyulan saygidan otiirtidiir.

Tirk kiltiirtinde oldugu gibi Kirgizlarda da cenaze evinde sag¢ bag dagitilir yiiksek sesle
feryat edilerek aglanir ki gdrenlerin o evin cenaze evi oldugunu anlamalari i¢indir. Olen
kisi i¢in ayni zamanda ailenin durumuna goére hayvan kesilirdi. Esere bakildiginda “Koy
insan dolu. Duman ¢ikiyor, hayvan kesilmis gibi” (Sidikbekov, 1988, s. 28). Tirk
kiiltiirtinde 6liiniin arkasinda hayvan kesilmesi hem 6liiniin 6biir diinyada rahat etmesi
hem de cenazeye saygmin gosterilmesi igin kesilir. “Ydrenin adetlerine ve cenaze
yakinlarinin ekonomik durumlarina gore koyun, sigir ve at kesilerek yemekler
hazirlanmaya baslar” (Erdem, 2005, s. 290). Durumu iyi olan aileler at, durumu kotii olan

aileler ise kiigiikbas hayvan keser.

Toplant1 sonras1 evine donmekte olan Bayserke’nin dniine ¢ikan Coosbay, ona esinin
oldigiinii soyler. Esinin 61diigline inanan Bayserke, agit yakarak evine gelir. “Bayserke,
eve girince kapmin tam karsisinda sagi daginik, iki yanagindan kan siiziilen aciya
dayanamayip siyah giyinerek oturan esini gordii” (Sidikbekov, 1988, s. 28). Eski
Tirklerde cenaze torenlerine “Yug” adi verilirdi. Burada insanlar yiizlerini yirtarak
kanatir her tarafini kan iginde birakirlardi. “Eski Tiirkler’in ve basta Orta Asya uluslarinin
yas tutma adetlerine dair Cin kaynaklarinda bazi kayitlar bulunmaktadir. Bu kayitlara
gore, yas tutanlar bagira cagira aglarlar, yiizlerini parcalarlar, keserlerdi” (inan, 1986, s.
195). Eski Oguzlarm yas adetleri Dede Korkut hikayelerinde ayrimntili bir sekilde tasvir

edilir.

“Beyrek’in babasi kaba sarigini kaldirip yere vurdu. Cekti, yakasini yirtti.
Ogul, ogul diyerek agladi, inledi. Ak percemli anas1 agladi, goziiniin yasni
doktii; act tirnaklariyla ak ytliziinii parcaladi, al yanagimi ¢ekti, yirtti; sim siyah
sacin1 yoldu. Kizi, gelini kas kas gililmez oldu. Kizil kina ak ellerine yakmaz
oldu. Yedi kiz kardesi ak c¢ikardilar, kara elbiseler giydiler... Beyrek’in
nisanlis1 kara giydi, ak ¢ikard1” (1nan, 1986, s. 196).
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Agit, ak cikarip kara giyme gibi ritlieller Tiirk kiltliriiniin saman inancindan kalma bir
ayindir. Her ne kadar Islam dinini kabul etmis olsalar bile bu ayinler gelenek olarak
yasatilmaya devam eder. Oliim, diinyanm her yerinde goriilen bir durumdur. Her milletin

kendine 6zgii kiiltiir 6geleri gelenekleri 6rf adetleri bulunur.

Diinyanin her yerinde ortak deger yargilar1 vardir. Seving ve nese nasil evrensel bir duygu
ise ac1 yas ve matem gibi duygular da ortak yasanan hislerdir. Geleneksel olarak
bakildiginda, her toplumun kendine has kiiltiirel 6geleri ve gelenekleri mevcuttur. Manas
Destant’nin devami olarak Semetey’de “Semetey'in liimiinden sonra Aygiirek’in karalar
giydiginden, saclarint dagmik biraktigindan, yirtilmis yiliziinden kara kanlarin
omuzlarindan asagi aktigindan s6z edilmektedir” (Musayev, 1995, s. 210). Yapilan bu
davraniglar acinin tiim cografyada ayni oldugunu gosterir. Eserde de aglama eylemi
goriiliir. “Okiiriiii;” Yiiksek sesle aglamak” demektir. Manas Destani’nda gegen
Kirgizlarm geleneklerinden biri de 6len kisiye yliksek sesle aglayarak gelme, cenaze
evine geldiginde yiiksek sesle aglayarak attan inme uygulamasidir” (Polat, 2005, s. 204-
205). Yiksek sesle aglama, yasayanlarin 6len insanlara gosterdigi hiirmet ve saygmin
ifadesi olarak kabul edilir. “Kirgiz-Kazaklarda yas alameti olarak yiiziin ve saglarin
tirnaklarla ¢izilmesi ve saglarin yolunmasi gelenegi, glinlimiizde kismen de olsa hala
yasatilmaktadir” (Roux, 1999, s. 245). Bir biitiin olarak bakildig1 zaman Tiirk kiiltiiriinde

goriilen cenaze merasimleri hemen hemen tiim Tiirk diinyasinin bir benzerini aksettirir.

2.9 Hikayede Biiyiiklere Saygi Gosterme Adeti

Gegmisten giiniimiize Tirk toplumlarinda bir gelenek haline gelen biiyiiklere saygi,
toplumda son derece Onemli bir yere sahiptir. Genglerin biiyiiklere karsi saygili
davranmasi hem gelecek nesillere 6rnek olmalarini saglar hem de biiyiiklerinden gérmiis
oldugu gelenegi yasatir. “Geleneksel toplumlarda, genglerin (kiigiiklerin) yaslilara
(biiyliklere) saygi gostermesi beklenir” (Giiveng, 1993, s. 260). Saglam temellere
oturtulmasi istenen bir toplumun 6nce biiyiikleri sayip saygi gostermesi gerekir. Bilyligiin
kiiciige sevgi gostermesi neticesinde kiigiik de biiyiigii sever, ona karsi hayranlik duyar
ve saygl gosterir. Destanlara da yansiyan biiyiiklere saygi duyulmas: gerektigi noktasi
Manas destanina da niiksetmistir. “Manas Destani’nda Kosay ile Manas’in diyalogunda
Manas, han olmasma ragmen, kendi makam ve mevkiine bakmaksizin, Kosay’a amca

diye hitap etmektedir” (Polat, 2005, s. 37). Her ne kadar han olmus olsa da Manas
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kendisinden biiyiik olana saygida kusur etmemek i¢cin amca diye hitap eder. Halk arasinda

ders niteliginde yasanan olaylar da mevcuttur.

Toplum olarak 6nem verilen davranig ve tutumlar kendi deger yargilarini belirler. Bu
dogrultuda toplumlarin kendi bilis ve biling diizeylerini farkina varmasi ortak yasam ve

kiiltiir sahasini olusturur.

Eserde Coosbay’in agabeyi bir toplantiya katilir buraya genelde saygili itibarli kisiler
gelir. Coosbay da siirekli agabeyinin atlarina bakan biri oldugu icin bdyle toplantilara
katilmaz. Coosbay bir gilin yapilan toplantiya katilmaya karar verir. Gelir, agabeyinin
oniinden gegcer ve onu hi¢c tanimiyormus gibi davranarak bir bey edasinda oturur.
Coosbay’in geldigini goren Bayserke neye ugradigini sasirir ve tam Coosbay’a burada ne
isi oldugunu soracakken “[...] orada bulunan biitiin saygili insanlarin hiirmet gosterdigi
ihtiyar, lafini tane tane anlatirken” (Sidikbekov, 1988, s. 1). Bayserke saygisini bozmadan
durdu. Goriildiigii gibi her ne kadar isin iginden ¢ikilmaz bir durum hal ortaya ¢ikarsa
¢iksin s6z konusu biiyiige saygi olunca Tiirk toplumlarinda bunu ezip gecme diye (istisnai

durumlar olsa bile) bir durum s6z konusu olmaz.

Kirgizlarm sadik kaldiklar1 toplumsal degerler arasinda sicakkanlilik, misafirperverlik,
birlik ve beraberlik ile dayanisma, yaslilara saygi ve cocuklara sefkat ile sadakat ve
taahhiitlerini yerine getirme bulunuyor. Kirgizlarin bu degerleri 6grenmesi kiiclik
yaslarda baglar. Herkesin sikica uyguladigi bu degerler ihlal edildiginde tiim toplum

tarafindan kinanir.

Eserde, ...biktird1 artik diye diisiinmeye baslayan Bayserke; “Ihtiyarmn lafin1 kesemiyor...
Konusma siras1 gelmeden baskasinin lafi kesilmez” (Sidikbekov, 1988, s. 31). Kirgiz
toplumunda biiytigiin sdziiniin kesilmesi saygisizlik olarak algilanir. Atasdzlerimiz iginde

yer alan “Sus kiigigiim sz biiyligiin” sozii de bunun bir yansimasidir.

2.10 Hikayede Kirgiz Tiirklerinde Yasayan Bir Gelenek; Selam Verme

Tiirk toplumunda hayat1 yasanilir kilmak i¢in toplumsal sorumluluklar, yardimlasma ve
dayanigma insanlari birbirine yakinlagtiran eylemlerdir. Bunlar arasinda yolda yiiriirken
insanlar birbirlerine selam verip hal ve hatirlarin1 sorarlar. Bu hem toplumda meydana
gelen olumlu ya da olumsuz durumlarin ortaya ¢ikmasina vesile olur, hem de insani

iliskiler bakimindan saglikli bir toplum yapis1 olusturur. Eserde Coogbay bir giin acele ile
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yolda giderken Nurmoldo’nun da vaaz vererek yiiriidiigii yoldan hizlica gegen Coosbay’a

Nurmoldo:

“— Hey nankor, sen Coosbay misin?- dedi. — Ne olmus? Evet, Coosbay’im-
dedi. — Coosbay isen bu kadar insana selam versene? (Sidikbekov, 1988, s.
35). Diye Coosbay’a cikisir. “Kirgiz kiiltiirinde selam, “Sana tingtik
kaalayim” (Sana baris, esenlik dilerim, baris olsun) anlamina gelir” (Polat,
2016, s. 22).

Dini gelenege de uygun olarak kiiciiklerin biiyiiklere selam vermesi edep ve ahlakin
gostergesi sayilir. Dolayisiyla kii¢iigilin biiyiige, yiirliyenin oturana, yukaridan gelenin
asagidan gelene selam vermesi 6nemli bir gorev kabul edilir. Selam verme gelenegi
Kirgizlar arasinda 6zenle yasatilmaya calisilmaktadir. Ciinkii selamda biiyiiklere saygi,

hiirmet; kiigiiklere sevgi vardir.

Kirgizlarda 6nem verilen bir konu olan selamlagma diger Tiirk toplumlarinda da 6nemli
bir yere sahiptir. “Ozbek Tiirklerinin en belirgin 6zelikleri dostunu da diismanmi da en
iyi sekilde selamlamaktir” (Kayhan, 2017, s. 33). Sekil olarak bakildiginda kiiciik, belki
de basit goriinen selam, bir toplumun fertlerini birbirine baglayan, insanlar arasindaki
iligkiyi saglamlastirip pekistiren 6nemli bir davramistir. Karsimizdakine ilgimizi,
sevgimizi, saygimizi, nezaketimizi géstermenin en 1yi baglangici selamdir. Bu bakimdan
Tirk kiltiir hayatinda selam insanlar1 birlestiren, kaynastiran 6nemli bir davranis olarak
kabul edilir, s6zden evvel selamin gelmesi, selam vermeyenin sualine cevap verilmemesi
gerektigi vurgulanmistir. “Toremizde “Once selam sonra keldm” kurali nemli yer tutar”
(Araz ve Umay, 1985, s. 127). Dinimiz de selamlasmanin 6nemi tizerinde 1srarla durulur.
Hatta selam nice darginliklarin ¢6ziiliisiiniin tath baslangicidir. Nitekim “Selam” kelimesi
bakis anlamindadir. Kiiciikler biiyiige, yiirliyen yoluna devam eden durana, tek kisi
topluluga selam verir. Eskiden karsilasilan herkese selam verilirdi. Boylece insanlar
birbirlerine dostluk ve sevgi gosterme firsat1 bulurlardi. Kirgizlar terbiyeye biiylik 6nem
verirler. Yediden yetmise herkes birbirleriyle karsilastiginda selamlasir. Yolda bir araya
geldiklerinde, ellerini gogiislerine ¢arparak ve egilerek selam verirler ve aile
mensuplarinin hatirlariyla besledikleri biiyiikbag hayvanlarin durumunu sorarlar. Bunlar1

sormak, Kirgizlar arasinda kaliplasmis gelenek haline gelmistir. Bir biitiin halinde
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yasayan her halk birbirinden haberdar olmak i¢in yolda gecerken ya da birbirini gordiigi

yerde selam vermesi toplumun dayanisma iginde olmasina da vesile olur.

2.11 Hikayede Kirgiz Tiirklerinde Yedi Ceddini Bilme Gelenegi

Kirgiz Tiirklerinde, giindelik hayatta sohbetlerin ana konularindan birini olusturan bir
gelenek de yedi atayr bilmedir. Kirgizlar eski zamandan beri saglam ataerkil yapiya
dayanan bir sistem benimsemislerdir. Buna gore aile soyundan gelme, 6zellikle baba
tarafina dayandirilir. Dolayisiyla bir insanin soyu akrabasi denince baba tarafindan
insanlar akla gelir. Bu ylizden yedi atasina kadar soyunu bilmek, bunlari her zaman akilda
tutmak mecburiyeti vardir. Kirgizlarda bu husus, Miisliiman evladi olmanin alameti
sayllmakta, gecmis atalarmi taniyarak, onlarm yolunu tutup, izini takip etmek, gelecek
nesil genglerin boynundaki bir borg olarak goriiliir. Oyle ki yedi atay1 bilme, farz olarak
telakki edilir. Yedi atasini bilmeyene ahmak (mako) goziiyle bakilir ve onlar kéle olarak
adlandirilir. Adete gore yedi atasii bilip, isimlerini ezbere sdyleyen bir insan, kendisinin

kole olmadigini ispatlar.

Eserde kis aylarinda her coro? kendi evinde hayvan keserek arkadaslarini davet eder.

Zenginlerin bugiinkii coro sirasi Orunbay’daymis.

“Pay edilerek kesilen hayvanin semizligi, kimizin tazeligi i¢in paylasilanlar
yarisma i¢inde; Coroda bozanm kuvvetliligi, mezenin makbul olmas1 i¢in
corocularin yarigmasi, biiylik namus meselesi gibi konusulup, en iyisi 6viiliir.
Iyi olmayani kétiilenir. O yiizden bir corocu kendi corosunu o dvgiiye

degecek sekilde elinden gelenin en iyisini yapar” (Sidikbekov, 1988, s. 44).

Icilen kimizin etkisiyle kadehler bir iki defa bastan asag1 dondiikten sonra erke bala®® da
becerikli dans¢1 da erkeklik taslayan koruma da kapidaki sersem aga da o corocu beyler
de yerde degil gokteki buluta binip ulu dagin inanilmaz kuvvetli, inanilmaz mizraklari ile
zirvelerinde ugtular. “Erke bala isaret parmagini yere vurarak oksiirdii: —..ht..hi... Orada...

Orada kipirdayan hayvanlarin arasindan kisir emdi'* semiz tay1 tutup getirin diyorum...”

12 Coro: Cogunlukla kigin sirayla birinin evinde toplanip, esas igecegi boza ile ikram edilip eglenmek igin
tamamen arkadas erkekler ya da kadinlar (bazen hep birlikte) kaynasmasidir.

13 Erke Bala: Senliklerde oyun baslatmak ya da yapmak icin 6zel belirlenmis kisi

14 Kisir Emdi: Bir sonraki y1l yavrulamayan annesini emen tay veya buzagi.
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(Sidikbekov, 1988, s. 44). igilen kimizin etkisiyle sarhos olan kisiler daha siitten
kesilmemis tayr kesmeye niyetlenirler. Emir verildikten sonra “Kosup yigit alip
kosturarak giden coronun korumasi, otlaktaki atlarin arasindan semiz tayi getirerek kesip
daha yeni derisini yiizerken Coosbay geldi” (Sidikbekov, 1988, s. 46). Sarhosluklarindan
Coosbay’in geldigini bile fark etmediler. Biri oksiirlip digeri tiksirarak gercekten de ag
kurtlar semiz tay1 parcaliyormus gibi goziiktii. Bunu tizerine “— Oy, Tév-be-e-e!l- dedi
Coosbay, olanlar1 goriince, sasirarak olan sesiyle: — Ben nasil bir halkin igindeyim? Nasil
bir yerdeyim? Benim suan gordiiklerim iki ayakli insanlar mi, yoksa dort ayakli kurtlar
mi, ya rabbim (Sidikbekov, 1988, s. 46). Diye hayretini dile getirdi. “Tay kesen sirtlanlar
da gokten yere diismiis hirsizlar gibi ne diyeceklerini bilemedi, sadece biri siritti, bir
tanesi de gozlerini kisti, bir digerinin de soguga yakalanmis gibi hickirigi tuttu”
(Sidikbekov, 1988, s. 46). Corocunun bahgesinde bu sessizlikte bir tek Coosbay’in avaz

avaz soyledigi lafi isitiliyordu:

“Sessizlik ¢oken evden fisir fisir sesler duyuldu:

— Coosbaymus...

— Aman, kap1 agasi, cagir...

— Beni dinlemez, erke bala kendisi ¢iksin... Dedi kap1 agasi.

— Brrak, gitmeyecegim...- dedi erke balanin sesi.

— Disarida beyim vay, korumam vay” (Sidikbekov, 1988, s. 47).
Bunu iizerine Coosbay: “— Coroda erke bala ve kap1 agas1 m1 vardi? Disaridan gelen
Karakursak’a yedi ceddini soylettirirlerdi. Bunun sebebi de iki ayakli insanm, yedi
ceddine kadar olan siilalesini bilmesi i¢in bir gelenekti” (Sidikbeov, 1988, s. 47).
Kirgizlarin soy agacinda klan, kabile ve aile kayithidir. Geleneklere gore, 7 yasmi
dolduran her Kirgiz erkegin 7 nesil atanin seceresini ezberlemesi gerekir. Kirgizlarin klan
ve kabile secerelerinde genellikle klan, kabile ve ailenin kokleri, isimleri, yan kaynaklari,
basarilari, tiiziikleri, unvanlari, fermanlari ve goc tarihleri bulunur. Kirgizlar birbirleriyle
ilk karsilastiklarinda, 6nce, hangi boydan sorusu sorulmaktadir. Bunu ailen, atan kim
sorular1 takip eder. Bu sorularin muhatabi, falan soyun, falan boyun, falanca kisinin
cocuguyum demek zorunda olur. Kirgizlarin aile seceresinde dogrudan 7 nesil atanin
isimleri ile akraba isimlerini bulmak miimkiindiir. “Geleneklerine baglilig: ile dikkati
ceken Kirgizlarda soy ve nesiller arasi iliskiler saglam tutulur. Bir atasoziinde; “Kendi

seceresini bilmeyen Kirgiz degildir” denilir’ (Erdem, 2000, s. 196). Eserde de goriilen



59

nokta kimiz i¢ip kendinden gecerek ne yaptiginin farkina varmayan insanlarin aslinda
0zlerinden uzaklastig1 goriiliir. Coosbay burada yedi atasini bilen kisilerin bu davranislari
sergilemeyecegini vurgulayarak elestirir. Gegmisini unutan halk, kendini kaybeder ve

yok olur.

2.12 Hikayede Kirgiz Tiirklerinde Ata Ruhlarina Duygulan Sayg1 ve Mezar
Ziyaretleri

Bireylerin veya cemaatin tanrilara, yiice kudretlere, atalara, Oliilere karsi yerine
getirmeleri gereken dinsel buyruklarin tiimiine ibadet denir. Cemaatin ya da bireylerin
yoneldigi bu kudret, Yiice varlik ya da yilice Tanr1 gibi efsane kahramanlari, atalar, belli
hayvan ve bitki tiirleri, giines, ay, yildiz, gokylizii; su, agag, tas, ates gibi dogal 6gelerdir.
Bu inanigtan dolayr da “Mezarliklar, kayaliklar, tepeler, magaralar, su kaynaklari,
nehirler, atesin yakildig1 ve korundugu yerler gibi ibadet yerleri olusmustur” (Ornek,
1988, s. 79-80). Kirgizlarda ata ruhuna duyulan saygi, mezar ziyaretini 6nemli bir gelenek
haline getirmistir. Bunun bir Ornegi olarak eserde; “Bu, cuma geceleri o biiyiik
dedelerimizin mezarlarina giderek ibadet edip bir hafta boyunca isledigi giinahlardan
arimyor” (Sidikbekov, 1988, s. 58). Tiirk kiiltiiriinde ata ruhlarma duyulan saygi onlari
her tiirli kotiiliikten korur diisiincesini destekler. Koruyucu ruhlarin varligi kotii ruhlarin
oldugu diisiincesini de ortaya ¢ikarir ¢linkii her sey ziddi ile vardir. “Tiirk diinyasinda iy1
ruhlara feriste denmistir” (Erdem, 2005, s. 178). Miisliman Kirgizlarin melekler

hakkindaki inanglari, Samanistlerin iyi ruhlar hakkindaki inanglarina benzetilir.

Kirgizlar, en eski Tiirk boylarindan biridir. Koklii bir gegmise sahip Kirgizlarin kiiltiirleri
de bir o kadar koklii ve zengindir. “Kirgizlarda ata ruhuna duyulan saygi, mezar ziyaretini
onemli bir gelenek haline getirmistir” (Karkinl, 2017, s. 1033). Mezar, Tiirklerde 6nemli
bir gegis mekamdir. Oteki dlem ve diinya arasindaki bu gecis mekani ata ruhlarma ibadet
etmek i¢in secilen kutsal mekanlardir. Mezar ziyaretlerinin yaninda ata ruhlarina karsi da
son derece saygi duyulur. Aymi sekilde ata ruhlarma karsi duyulan saygi Hazara
Tiirklerinde de goriiliir. “Hazaralar, atalarinin ruhlarim kutsal sayarlar” (Celtikei, 2007,
s. 162). Ata ruhlarini 6teki diinyada rahat ettirmeleri sonucu, aile bireyleri veya akrabalar1

da diinyada rahat eder.

“Kirgizlarda dlenler ve atalarina iliskin onlarin ruhlarinin yasadigi inancindan

kaynaklanan bir dizi adetler ve mistik tdrenler mevcuttu .“Arbak” ad1 verilen
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ozellikle saygideger, tinlii kisilerin, kabile reislerinin ruhlarina daha ¢ok 6nem

verilirdi. Inanca gére bu ruhlar kendilerine &zel ilgi gdsterilmesini hak ve

talep ediyorlardi. Bu yiizden geng nesil atalarina saygi gosterir” (Kogkunov,

ty.).
Bunun nedenleri arasinda 6len ata ruhlarinin rahatinin saglanmasi, diinyada aile
bireylerini ve akrabalarini korkutup rahatsiz etmemesi igin yapilan ayinler olarak goriiliir.
Bununla birlikte Tiirk diinyasinda ve Kirgizlarda da ruhlarmn onlar1 korudugu inanci
hakimdir. “Atalarmnin ruhlarmi yagsayanlar1 himaye ettikleri inanc1 yaygmdi” (Kogkunov,

t.y.). Eserde de mezarliga giderek onlara karsi ibadet etmeleri bunun gostergesidir.

Eski Tirklerde ata ruhlarina duyulan saygi inanci, onlarin daha énceden Samanizm ile
biitlinlesmesi nedeniyle ruhlarla irtibat kurulmasina zemin hazirlar. “Bastan sona ruhsal
irtibata dayanan Samanizm’in, Tiirkler arasinda kolaylikla yer bulmasmm en 6nemli
nedenlerinden biri daha dnceki donemde eski inanglarinda yasattiklar1 “Atalar Kiilti”
olmustur” (Candan, 2011, s. 31). Atalar kiiltii, hayatin 6liimden sonra da devam ettigi
inancindan dogmustur. Boyun ilk kurucusu atadir. Bundan dolay1 dogaiistii varliklarla
baglantisi olduguna inanilir. Eserde de bu inancin yasatildig1 goriiliir. Ruhlarin insanlar1
korudugu ve onlara yardim ettigi mezarliga gidilerek ibadet edilmesi ve isteklerinin
belirtilmesi bunun gostergesidir. Bu inangta “Atalarin, ruhlarinin 6ldiikten sonra da
yasadigina ve toplumla iliskilerini koparmadiklarina inanilir” (Ornek, 1988, s. 94-95).
Yine bu inaniga gore, insan Oliimle bedenini kaybetmekte, fakat benligi daha dogrusu
manevi varlig1 yeryiiziinde kalmakta, geride biraktigi kimselerin hayatlarmi

etkileyebilmektedir. Onlara gore 6liim hayatin bitisi degildir.

Toplumun 6z benligine donmesini saglayan unsurlar arasinda ge¢misini yad etmesi ve
geleneklerini yasatmasi yatar. Ata ruhlarina duyulan sayginin gésterilmesi onlar1 ziyaret
etmek bunlar icinde yer alir. Toplumun 6z benligini kaybetmemesi i¢in “Yeniden dogus,
ancak ruhun kutsal barmaklarina donmekle miimkiindiir” (Korkmaz, 2014, s. 149). Bu da
kisinin geleneklerine baglilig1 ile miimkiin olur. Burada kutsal mekan mezarliktir ¢linkii
geemisi, 0grendikleri ve gelecege aktarmasi gereken gelenek ve kiiltliir 6gelerini bir

zamanlar birey de atalarindan 6grenmistir.

Manas destaninda da ata ruhuna saygi eserdeki ile bagdasir.
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“Manas'in ¢liimiinden sonra Kanikey oglu Semetey'i alip Tacik Hani olan
babasi Temirkan'a kacar. Sir Derya'dan ge¢mek icin Kanikey Semetey'i
sirtina iyice bagladiktan sonra kocast Manas’in ruhuna “Islerimi diizelt,
yetimi koru.” diyerek dua eder ve sudan sag salim ¢ikmayi basarir”
(Diykanbayeva, 2018, s. 50).

Atalarin ruhuna dua etmek ve onlardan yardim istemek onlarin gegmiste toplumda sayilan
ve biiylik bir yere sahip oldugunu gosterir. Manas destaninda da Er Manas toplumun
sikintilarmi gideren ve saygin bir kisiliktir. Eserde de mezarliga gidilerek dua edilmesi

vefat eden kisinin kendi doneminde sayilan ve sevilen biri oldugunu gosterir.

Tirk kiiltiiriinde 1yi ruhlar oldugu gibi kotii ruhlarda mevcuttur. Ruhlarin isteklerinin
yerine getirilmemesi sonucunda onlara korkung surette goriilmeleri de tabiidir. Esere

yanstyan yonde ise

“Her hafta Cuma geceleri yol lstiindeki mezarliga gidip ruhlara tapmip,
Allah’a ibadet eden Momo haci bir kere sag ayaginda mesti yok, agabeyi
Coosbay’in dedigi gibi ii¢ yiiz yetmis yedi tel sakal titreyerek dagildi, al
yanaklar1 bembeyaz, dilini yutmus gibi kapidan igeri girer girmez yikildi...
Bacagi cizilip, pantolonunun pagasi yirtilmig. Momo ’nun dudaklari titriyor,
gozleri acilmiyordu. Sadece ara swa: — Sir... Sir... Diye inliyordu.

(Sidikbekov, 1988, s. 58).

“Bu anlayis, Miisliiman evliyanin mezarlarinin bulundugu makamlara benzetilmekte,
vatan suurunun dogmasma ve kuvvetlenmesine katki saglamaktadir” (Erdem, 2005, s.
193-194). Tiirk kiiltiiriinde dua edip ibadetini ger¢eklestirmek igin belli kutsal mekanlar
vardir. Bunlar arasinda; Evliya ve dervis mezarlar1 bulunur. Eserde de Momo ibadet
etmek i¢in aile biliytigiiniin mezarina gider. Momo burada kiiltiiriine sahip ¢ikmay1
gelenek, goreneklerini siirdiirmeyi ve ata ruhlarma duydugu saygiyr biiyliklerinin

mezarini ziyaret ederek gosterir.
Eserde yukaridaki kesitten de anlagilacagi iizere ruhlar tarafindan Momo’nun zarar
gordiigii belirtilir.

“Altaylilarin “Kotii Ruhlar” olarak isimlendirdikleri varliklarin vatani, genel

inanigsa gore “Yeralt1 Diinyas1” olmakla birlikte, bu bedensiz varliklar zaman
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zaman yeryiizl ile de irtibata girebilmekte ve yeryliziinde yasamakta olan

insanlara gesitli tehlikeler yaratabilmekteydiler.” (Candan, 2011, s. 130).

Yeralt1 diinyas1 olarak tabir edilen mekan, mezarliklardir. Eserde Momo da giindiiz vakti
degil de gece vakti ibadetini gerceklestirmek i¢in mezarliga gider ve kotii ruhlar
tarafindan zarar goriir. “Kirgiz, Kazak ve Ozbek Tiirklerinde karanligin baglamastyla kotii
ruhlarin (Seytan’in) etrafta dolagsmaya basladigmi diistiniirler” (Kayhan, 2017, s. 51).
Yine ayni sekilde “Karanliklar kétiiliiklerin anasi, barmagi imis” (Eyiiboglu, 1988, s. 66).
Geceleri mezarliklar pek tekin sayilmadigi igin kotiiliiklerin anasi olarak tabir edilmistir.
Tiirk kiiltiiriinde gece is yapilmamasi, digar1 ¢ikilmamasi insanlarin bagina kotii bir durum
gelmesini engellemek amaciyladir. Insanlarm genelde kotii ruhlar tarafindan zarar
gormesi durduk yere gerceklesmez. Bunun igin onlar1 rahatsiz edecek ve hoslarina
gitmeyecek davranislar1 sergilenmesi gerekir. Bu da “Icki ictigi ya da abdestsiz yatirm
yanindan gectigi icin evliyalar tarafindan carpilan insanlarla ilgili anlatilan bir¢ok evliya
hikayesi vardir” (Candan, 2011, s. 134). Yapilmasi ve yapilmamasi gereken davraniglar
her yerde ayni1 olmakla birlikte mezarliklar kutsal mekanlar oldugu i¢in 6liilere duyulan

sayginin gosterilmesi bakimindan bu davranislara dikkat edilmesi gerekir.

Eserde ise kotii ruhlarin Momo’ya zarar vermesi tizerine Coosbay eve ¢agrilir. Ondan
yardim istenir. “Samanlar zararli olan ruhlar1 kovmak amaciyla torenler diizenleyip
dualar okur” (Artun, 2017, s. 103). Ozel yeteneklere sahip olan bu kisiler fiziksel
rahatsizliklarin yaninda ruhsal hastaliklara da sifa veren bireylerdir. Tiirk kiiltiiriinde de
Oonemli yere sahip olan samanlar toplum tarafindan saygi ve deger goren kisiler i¢inde yer
alir. Coogbay da toplumda sayilan bir birey oldugu igin eve ¢agrilir ve “Hacda tokalastigi
yedi evliya, kirk ¢ilten'® haci kardesimin galiba gdziine goriinmiis, gidelim” (Sidikbekov,
1988, s. 59). Der. Kirk Erenler olarak da bilinen evliyalar daha ¢ok koruyucu giiclere
sahip varliklardir. “Anadolu’da kirklar olarak bilinen kirk ¢ilten, goze gériinmeden
insanlar arasinda yasayan ve tabiatiistli giice sahip varliklardir” (Beydilli, 2004, s. 313-
314). Her ¢agda kutlu kirk kisi vardir. Hristiyan Tiirklerde ise Kirk Aziz kavrami bulunur.
Daglarda yasar ve canlilar1 korurlar. Tiirk kiiltiiriinde goriilen bu varliklara dua edilmesi

sonucu kendilerini kotiiliiklerden korudugu inanci hakimdir. Oyle ki “Ava ¢ikmadan

15 Kurk cilten: Evliya, Ermis.
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kendilerine dua edilerek yardim istenir” (Karakurt,2011, s. 197). Her dénemde oldugu
gibi toplum olarak korunma ihtiyact ve bir seylere siginip yardim isteme diislincesinin

varlig1 goriiliir.

Tiirk kiiltiirtinde agag kiiltliniin de 6nemli bir yeri vardir. “Samanizm'de bes kutsal unsur
vardir. Bunlar; demir, toprak, ates su ve agactir” (Artun, 2017, s, 103). Kutsal olarak kabul
edilen ve koruyuculuguna inanilan agacin kutsiyetinin esere yansimasi soyledir. Coosbay
eve gelir ve Momo’ya baktiktan sonra ev halki arasinda soyle bir konusma gecer: “Hacim
dinlensin. Bu ocaktaki ardig odunu yanip bitince, her zamanki gibi kendiniz de
yataklarmiza gecip uyuyun.” (Sidikbekov, 1988, s. 59). Tabiatla i¢ i¢e yasayan Tiirk
boylarinda nazar ve kotii ruhlara kars1 uygulanan 6rf ve adetler hemen hemen hepsinde
aynidir. “Kurutulmus ardic agacinin budaklarmi derin bir kapta, az bir kor atesle
kozleyerek yaptiklar: bir uygulamadir” (Kayhan, 2017, s. 51). Insanlarin bulundugu
yerlerdeki (evde, is yerlerinde) ugursuz ve kotii ruhlarin yaratacagi olumsuz etkilerden
uzaklastirmak ve arindirmak i¢in yapilir. Eserde de ardic odununun yanip bitmesi ayni
islevin gostergesidir. “Kirgizlar, agik arazide tek basma duran ulu ve yash ¢cam, kaym,
ardi¢ ve selvi gibi agaclar1 kutsal saymakta, bunlara adaklar adayip kurban sunmaktadir”

(Erdem, 2005, s. 200). Koruyuculuguna dair olan inang burada da goriiliir.

2.13 Hikayede Kirgizlardaki Hava Durumuyla Ilgili Bilgiler

Halk takvimi ve meteorolojisi Tiirk halkinin dogayla etkilesimi sonucunda elde ettigi
deneyim ve bilgilerden olusur. Bu kapsamda gokyiizii ve yeryiizii unsurlarinin durumu,
hayvanlarin hareketleri ve insanlarmn tepkileri gézlenmekte, deneme-yanilma yoluyla
yoresel hava tahminleri yapilmaktadir. Teknik ve teknolojik yetersizlik i¢cinde bulunan
toplumlarda, yiizyillara dayali yerel deneyim gorgii ve tahminler ile atmosfer olaylarina
iliskin 6nceden biline bilirlik orani yiiksek denebilecek bir diizeye ulasmistir. Bu tiir
toplumlar “Cogunlukla atalardan 6grendikleri hava tahmini yontemleriyle hava tahmini
yaparlar” (Artun, 2017, s. 258). Biiyiiklerinden 6grendikleri bu bilgileri kullanmay1 iyi

bilen kisiler toplumda 6nemli bir saygmliga sahiptirler eserde de Coosbay,

“Cocuklugundan beri tepelerde, tarlalarda yilki atlarinin pesinde ¢ok gezen
Coosbay, geceleri yildiz sayip, gilindiizleri beyaz, kara bulutlarin

hareketlenmesine bakarak hava durumunu, bitkilerin sararmasmi ya da
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yesermesini, gocebe kuslarmn gelis ve donlis mevsimlerini izlerdi”

(Sidikbekov, 1988, s. 63).

Insanlar biiyiiklerinden duyarak o6grendikleri ve yasamlarma uygulamalarina sahit
olduklar1 insan viicudundaki agrilarin, bulutlarin, agaglarin, hayvanlarin, bitkilerin, ayin,
giinesin durumuna bakarak hava tahmini yaparlar. Bu tahminler “Bu yil agaclar
yapraklarini tepeden dokiiyor kis zor ve ¢etin olacak” seklinde olur. Genelde bu tahminler

yasca bliytikler, dedeler, nineler tarafindan yapilir.

Eserde Coosbay, “— Bu sene bahar erken geldi diye hi¢ sevinmeyin. Yasli Allah’n siyah
bugrasina yiikledigi sar1 kar1 var, bir siireligine giiney tarafa yerlesin” (Sidikbekov, 1988,
S. 65). Dedi koyliilerine. Gegmiste ata babalarinin tecriibe ve deneyiminden yola ¢ikip
kendisini de bu konuda yetistirerek karin m1 yoksa yagmurun mu yagacagini, riizgarin

nereden hangi kuvvet ile esecegini, hangi yonde havanin daha iyi olacagmi bilir.

“Aym etrafindaki halka sar1 renkliyse hava yagmurlu, kirmizi ise riizgarl,
donuksa hava bozuk, agiksa hava iyi olacak; giines bulutlarin arkasindan geg
yiikselirse ve giinesin batis yeri kizil olursa hava iyi olacak; gece yildizl
olursa ertesi giin glizel olacak; bulutlarin kenarlar1 belirsizse hava diizelecek,
sacakll olursa riizgar ¢ikacak Ogle vakti hava bulutlanirsa aksam yagmur
yagacak; siyah bulutlar gecmisse firtina ¢ikacak; gokkusagi aym etrafinda ise
lodos ¢ikacak ve yagmur yagacak; gokkusagi kirmizi renkli ve parlaksa
riizgar ¢ikacak™ gibi gokyliziiniin gdzlenmesine dayali tahminler bugiin de

gegerliligini siirdiirmektedir” (Beserli ve Capcioglu, 2015, s. 252).

Gecmisten beri yapilan bu tahminler ge¢mis kusaklardan gelecek kusaklara aktarilir ve

bdylece gelenekten gelecege bir aktarim s6z konusu olur.

Eserde Coosbay’in mizahgilik anlayis1 herkes tarafindan bilindigi i¢in kdy halki ona itibar
etmez. Bunun iizerine Coosbay: “— Inanmiyorsaniz inanmaymn. Yasl Allah’im bir defalik
hepinizi kandiracak” (Sidikbekov, 1988, s. 64). Diyerek kendisine inanmayanlar1 sert bir
tslup ile uyarrr. Eserde Coosbay’a inanmayanlar yaylalara gogerek sulak alanlara
yerlesir. Giinesli bir giin birden hava kararir ve kar yagmaya bagslar, inek ve mandalar
soguga kars1 dayanikli olduklar igin gogislerini siper ederek dayanirlar. Koyliilerin
birgok hayvani bu firtinada telef olur. Bunun iizerine kalan hayvanlar adak niyetine kesilir

biiyiik kazanlar kurulur ve kdydeki komsulara ikram edilir. Misafir olarak Coosbay da
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cagrilir ve baskdseye oturur. Iglerinden biri “Hepimiz: Allah’a ibadet ederken, sen
Coosbay, Allah’a yash diyerek yaratam1 kizdirip sinirlendirdin. Senin dediklerin
yiiziinden oldu galiba bu felaket kim bilir belki olmayacakti” (Sidikbekov, 1988, s. 68).
Coosbay’in Allah’a yasli demesinin nedeni yedi atasinin da Miisliiman oldugunu ve
Tanr’nin  biyiikligiinii yiliceligini onun yasli sembolii ile ifade etmesinin yaninda

ge¢misten bugiine degin ona ibadet ettigini gosterir.
Karadavut’un makalesinde ise bu konuya benzer bir olay su sekilde ifade edilir.

“Coosbay Borsul Uulu’nun agabeyinin iyi bir aygir1 dagdan asag:1 yuvarlanir.
O zaman agabeyi Bayserke: Kuday koldo” (Allahim sen koru) diyerek saga
sola kagmaya baslar. Coosbay ise: ‘Karigan kuday koldo’ (Ihtiyarlayan
Tanrimm sen kolla) diye agabeyine katilir. Onun bu s6zleri etraftaki adamlar1
giildiiriir. Bayserke 6fkelenip: Hey cinli glinah isleme der. Coosbay kendisine
otkelenen agabeyine donerek: Benim babam da, babamin babasi da, ben de

Tanr1 diyorum. Tanr1 hi¢ yaslanmaz mi1?” (Karadavut, 2006, s. 416).

Diyerek agabeyine ¢ikisir. Tiirk toplumunda yasl ve tecriibe sahibi kisilere dnem
verilir. Burada da Tanr1 bir kisi sifati ile ihtiyar bir kisilige biiriindiiriiliir. “Kirgizlar,
Tanr1’ya “Kojo Kuday” (Koca Kuday) derler” (Ocak, 1983, s. 112). Aym sekilde

Ogel ise Tanr1ya ihtiyar denmesi konusuna

“Kirgizlar, Tanr1’ya “Koca Kuday” derlerdi. Tanr1 i¢in bazen sadece “Koca”
sOzlinilin kullanildig1 da goriilmektedir. “Altay efsanelerinde Tanr1, hep kayin
agacimnin tizerinde “g6k sakalli bir ihtiyar olarak bilinmektedir. Muhtemelen
Tanr’ya Koca denilmesinin sebebi de budur” (Ogel, 2010, s. 512). Diyerek

aciklama getirir.

“Koca” sozciigi sifat olarak biiyiikliik, ululuk ve yiiksek mertebeyi ifade eder. Verilen
sifatin da Tanriya ithafen kullanilmis olms1 onun Kirgizlar tarafindan biiylik 6neme sahip
oldugunu gosterir. Bu nedenle Tiirk toplumunun kiiltiirii gegmisten giiniimiize siki
baglarla sarili bir sekilde siirekliligini devam ettirir. Bunun gostergesi olarak ata

babalarmdan 6grenilen bilgilerin bugiin bile gecerliligini korudugu anlasilir.



66

2.14 Hikayede Kirgiz Tiirklerindeki Ticaret Algisi

Tiirk toplumunda onemli gecim kaynaklar1 arasinda hayvancilik ve ticaret yer alir.
Hayvancilik yerlesiklikten ¢ok gocebeligi gerektirir. Ciinkii Tiirklerin yasadigi yerler ot
bakimindan devamli yesil sahalar olmayip, buralar1 mevsimlik otlarla kaphdir. Bu

mevsimlik otlar hayvan yetistiricilerinin gdcebe olmalarini gerektirmektedir.

Tirklerin yasadiklar1 sahalar, bitkilerin yeknesakligi, tabii sartlarin geregi olarak
bitkilerden ¢ok et yemegi gerektirir. Onun i¢indir ki ¢ok eskilerden beri Tiirklerin
gidalarim1 genellikle hayvani besinler teskil eder. Zaten Tiirk hayatinda asil makbul
olanlar etli yemekler, hayvani yaglardir. Makbul giyim de deri kiirklerdir ki bu 6zellikler
giiniimiiz i¢in bile gecerlidir. Biitlin bunlar, eski Tiirk hayatinda hayvanciligin biiytik
onemini gosterir. Koy hayat1 temel alindiginda tarim ile birlikte hayvanciligin 6n plana
cikmasi koyliiniin kendi ihtiyaclarini kendilerinin karsilamasi anlamma gelir. “Tiirk
insan1 yiyecek, ev giyim gibi ihtiyag¢larini kendi kaynaklarindan saglamistir” (Sinor,
2002, s. 19). Bu geg¢im kaynaklarmin en 6nemlisini hayvancilik teskil eder. “Coosbay’in
dedigi gibi biitiin yaz otlayan besili, biiyiik kuyruklu iki digliler, koyunlar ve yeleli atlar,
kaymak gibi besili hayvanlardi.” (Sidikbekov, 1988, s. 69). Tiirklerin yetistirdigi
hayvanlarin baginda ekonomik getirisi fazla olan at ve koyun ile bunlarin yaninda deve,
keci, sigir siiriileri gelir. Hayvancilik yaparak ge¢imini saglayan halklar disardan yiyecek

ve giyecek iirlinlerini zor durumda kalmadik¢a almazlar.

Eserde Coosbay ve koy halki seyyar saticilarin kdylerine gelmeleri durumunda onlardan
aligveris yaparlar “Ihtiyact olan emtiay1r ya gevresindekilerden ya da yilin degisik
zamanlarinda gelen tiliccarlardan temin etmisti” (Tsai, 2006, s. 583). Fakat ederinin
altinda sattiklar1 driinler karsihiginda ise koyun ve kuzularmi alarak odestiklerini
sOylerlerdi. “Tiirk insani iirlinlerini iilke icerisinde degis-tokus esasina gore satmustir”
(Beserli ve Capcioglu, 2015, s. 350). Takas usulii, Tiirk toplumunun gegmiste uyguladigi
bir yontemdir. Bu yontem sayesinde ihtiya¢ duyulan triinler alinmak istenen {iriin ile
degis tokus edilirdi. Eserde de seyyar satic1 olarak gelenler ederi etmeden sabun ve diger
malzemeleri koyun ve kuzular ile degistirerek alirdi. Alman esyalar toplumun refah
diizeyini yiikseltmek i¢in degil de giinii kurtarmak igindir. Aile bireylerinin daha iyi
kosullarda giyinmesi i¢in degis tokus edilen {liriinlerin birbirine esit olmasi gerekir.

Toplumu olusturan bireylerin her zaman ayni kiyafetleri giymesi belli statiiye sahip
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oldugunu gosterir. Tiirk toplumunda dis goriiniise daha fazla 6nem verildigi bilinir.

Toplumda iyi giyimli insanlar her zaman daha fazla ilgi ve saygi goriir.

“Daima el yapimi kilim, desenli kumas ve deri kiyafetler giyinmeye devam
edersen bagkalarinin gerisinde kalirsin ve biitiin hayatin dyle koti geger. Hig
olmazsa kendin yiinlii ceket, esin ipek kumasl elbise, ¢ocuklarin ise kumas
gomlekleri ile ortalikta dolagsalar, onlar1 goériince moralin diizelir, sevinirsin.

[tibarin artar, digerlerinden geride kalmazsin” (Sidikbekov, 1988, s. 69).

Ilerleyen ve gelisen teknolojiye ayak uydurulmasi iizerinde durulan bu kesitte kendini
gelistiremeyen toplumlarin gerileyecegi vurgulanir. Kendi yerinde durup ilerlemeyi goze

(13

alamayan toplum i¢in gelisim s6z konusu olmaz. “— O sehirlilerin yaptiklarini, biz
koyliiler de yapabiliriz, yapariz. Bunu bir kenara birakip, satilacak besili hayvanlarinizi
gotiiriin!™ (Sidikbekov, 1988, s. 69). Kirgiz geleneginde ticaret pek yoktur, ancak
toplumun hizla gelismesiyle birlikte durum degismistir. Eskiden pazarlik etmekten bile
cekinen Kirgizlar, artik ticari hayata giderek dahil oluyorlar. “Tiirk kiiltiir tarihinde at,
yalnizca binek hayvani olarak degil, ekonomik deger olarak 6nemli role sahiptir” (Cmar,
1996, s. 204). Yapilan ticari faaliyetlerinin i¢inde koyun, kuzu, kisrak ve at yer
almaktadir. Kirgizlar arasinda en saygin yeri olan hayvan hi¢ sliphesiz attir. “Asya
Hunlarindan beri milletlerarasi ticari arenada soz sahibi olan Tiirklerin en 6nemli ihrag
mal1 at olmustur” (Beserli ve Capcioglu, 2015, s. 354). Bunlar i¢inde at 6nemli bir yere
sahiptir. “Atin binek hayvani olarak ehlilestirmesi, pratik ve siiratli olusu, genis ufuklara
hiitkmetme fikrini pekistirmistir” (Cinar, 1996, s. 203-204). Satilan atlar alic1 tarafindan
sadece kurban olarak kullanilmaz. Ayni zamanda binek hayvani olarak giiciinden
yararlanilarak kullanilir. Eserde Anciyan pazarma getirilen atlarin satis1 yapilirken
satilacak atin Manas’in atinin 6zelliklerine benzetilip sunulmasi satis1 kolaylastirir. Tiirk
kiiltiirlinde atlarn 6nemli bir yere sahip olmasmin yaninda satigsa ¢ikarilan atlarin
ozelliklerinin de alicinin ihtiyaglarini karsilamasi gerekir. “— O, at1 alacak Miisliiman!
Buraya, buraya gelin! Bildiginiz yorulmaz ve belli bagli, her sene yiiriik at doguran,
kahraman Manas’in boz kisragimmn nesli -iste dizgini elimde tuttugum- Kulakagka!”
(Sidikbekov, 1988, s. 78). Satilan iiriinlerin cezbedilip alici bulmasi i¢in 6zelliklerinin
giizel bir dille ifade edilmesi gerekir. Burada da satig1 s6z ustas1 Coosbay, yaptig1 i¢in

alicilar1 etrafina daha kolay bir sekilde toplar. Satilacak at Kulakaska’nin Manas’in ati
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Akkula’nin soyundan gelmesi Kulakaska’nin alicilarini ona dogru ceker. Burada

Manas’1n at1

“Akkula atan tan gibidir. Butlarini oynatmasi dag kogunu, boynunu saga sola
cevirmesi tekeyi andirir. Yatik ve kisa yeleli, etli. Yiiksek bedenli, genis
sagrili, kuyrugunda kut tasityan, horgiicii bliyiik, boynu uzun, iri ciisseli,
bacaklar1 ok gibi gergin, ke¢i gibi ince govdeli, burnu sivri ve keskin, kurt
kulakli, geyik butlu, tiiyleri sivri, gogsii sert, omuzlar1 genis, alnma diisen
saclar sik, keskin ince zekal disleri bigcak gibi dili bilek kalinliginda, ugurlu”
(Cinar, 1996, s. 220). Bir attr.

Dogaiistii giiclere sahip olan bu at, kahramani1 korumak i¢in {istiin giiclere sahip olarak
Tanr1 tarafindan gonderilir. At; Ozgiirliiglin, canliligin, hareketliligin, hayatta var

olabilmenin, uzak diyarlar fethetme, yeni diyarlar1 kesfetmenin, liremenin, bolluk ve

......

2.15 Hikayede Kirgizlardaki Hasta Ziyareti

Tirk toplumunda kiiltiirel bir ritiiel haline gelen hasta ziyareti, toplumun birlik ve
beraberligini giiclendiren bir sorumluluk agisindan 6énemli bir yer tutar. “Hemen hemen
Tirk topluluklarinin hepsinde ortak 6zellik olarak goriilen, hasta agirlastigi zaman,
vasiyet ve onunla helallesme baslar” (Erdem, 2000, s. 232). Yapilan ziyaret hem hastanin
gonill hoslugunun saglanmasi ve eger hasta agir hasta ise vasiyetinin bildirilmesi i¢in
onemlidir. Eserde sadece kendi kabilesi tarafindan degil farkli kabileden olanlarin
yaninda da iinlenir. Giilmeyeni giildiirmeyi de basaran Coosbay, yaslaninca hastalanip
yataga diiser. Tiirk toplumunda hastalanip yataga diismektense savasarak Olmeyi
yeglerler. “Onlar, savas meydanlarinda degil, rahat dosekte 6lmekten, hatta ihtiyarlayip
hastalanmaktan utanirlar” (Kafesoglu, 1994, s. 333). Eserde ise Coosbay; “Ince kemikli,
giicsiiz insan gibi sizlayip da ailesine eziyet ¢ektirmedi ve hatta can yoldasi, esine ac1
cektigini bile belli etmedi” (Sidikbekov, 1988, s. 87). Tiirk toplumunda oldugu gibi
Kirgiz toplumunda cani ¢ok aci ¢ekse de bunu karsidaki insana belli etmezler ¢iinkii
bundan utang duyarlar. Bu konuyla ilgili olarak Tanr1 daglarinin temiz havasindan istifade
eden bu halk daha ding ve saglam bir yapiya sahip oldugu ve hava kirliligine maruz
kalmadigindan saglikli birey sayis1 fazladir. Bu bakimdan da onlarin ele ayaga diismeleri

hem kendini kotii hissettirecegi hem de karsisindaki kisiye eziyet c¢ektirmemek igin
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yataga diigmeden 6lmeyi ya da savas meydaninda savasarak dlmeyi tercih ettigi goriiliir.
Hasta ziyaretine sadece akrabalarin gelmesi gerekmez. Coosbay’in mizahg1 kisiliginin
her yerden onu ziyarete gelenler olur. “Sirnak’ta ki Tatar agiretinde hasta ziyareti dnceden
oldugu gibi bugiin de cok dnemlidir. Akraba olsun veya olmasim hastalarin ziyaretine
gidilmesine 6zen gosterilir” (Giirocak, 2001, s. 27). Eserde de farkli boylardan onu
ziyarete gelmeleri san1 ve Uiniiniin farkli boylara ulagtiginin gostergesi olmakla birlikte
sevilen ve sayilan biri oldugu da goriliir. “— Hastanin durumunu sormayi farz olarak bilen
insanlar, ¢ogu zaman sabah gelerek, Coosbay’in gonliinii hos etmeye calisiyorlar.
...Coosbay cok agir hastaymis diye Kidik, Alakdz ve Kaba boylarina kadar ulasan haber
ile birlikte biiyiikleri hemen geldiler” (Sidikbekov, 1988, s. 88). Yukarida da bahsedildigi
gibi hasta ziyaretine gelerek goniil hoslugu saglanir. Burada ayni zamanda helallesme
almir. Olecegini hisseden hasta, bu ziyaretlerde bir ¢esit vedalasir, haklarmi helal
etmelerini ister, hatalar1 icin bagislanmasini diler. Buna “Helallesme” denir. Ziyaretgiler,
hastaya “helal olsun derken, onun da kendileri tizerindeki haklarini helal etmesini isterler.
“— Allah’in emri buymus, kiymetlim. Biz sana hakkimizi helal ediyoruz. Sen de bize
hakkini helal et” (Sidikbekov, 1988, s. 88). Diyerek helallesme istenir. Tiirk kiiltiiriinde
helallesme hakki varsa iizerinde kalmamasi igin yapilir. “Gelenege gore hasta 6lim
doseginde yatarken akraba ve dostlar1 onunla helallesir, son arzu ve vasiyetlerini
dinlerler” (Kayhan, 2017, s. 198). Goziiniin a¢ik gitmemesi i¢in daha 6nce yapmay1
isteyip de yapamadigi istek ve arzularmi dile getirir. “Kirgiz Tiirklerinde de diger Tiirk
halklar1 gibi helallesmek ¢cok onemlidir. Hasta kisi 6liim doseginde yatarken akrabalar1
gelir, kirginliklar bir tarafa birakilir “Hakkin1 helal et” denilerek helallik alinir” (Celtikci
ve Kayhan, 2016, s. 74). Son gorev olarak helallik istenmesi hem olecek kisiyi oteki
aleme daha huzurlu bir sekilde gitmesine vesile olurken hem de kalanlarm i¢inin rahat

etmesine neden olur.

2.16 Hikayede Mizah¢ihik Geleneginin Esere Yansimasi

Tiirk diinyasinda yer alan ve dnemli bir yere sahip olan s6z ustalig1 Kirgiz toplumunda
da etkin bir yere sahiptir. Kirgizlar arasinda halk siiri ile anlatma sanatiyla olusturulan
tirler o kadar yaygindir ki, hem o tiir, temasi ve icra edilis sekline gore, hem de onu icra

eden kisi icra edis yetenegi ve sanatc¢i kisiligine gore adlandirilmaktadir. S6z gelimi
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“Halk siiri temasina gére Arman Irlari, Sanat-Nasaat Irlari, Siyiiii Irlar,
Terme Irlar, Emgek Irlar1 vb. gibi adlar almaktadir. Asiklarin atismalari da
yine temalarina gore Tabismaktuu aytis, Alim-sabak aytis1 ve Kordoo aytisi

seklinde adlandirilmaktadir” (Karadavut, 2006, s. 414).

Anlatmaya dayali tiirlerde de durum aynidir. S6z gelimi “Genel anlamda anlatmay1
karsilayan comok kelimesi, tek basma kullanildiginda destani, c66 comok seklinde
kullanildiginda da masali karsilamaktadir” (Karadavut, 2006, s. 414). iste bu tiirleri
anlatanlara da camakg¢i, comok¢u, bayandoo¢u, manasg1 vb. gibi adlar verilmektedir.
“Bayan ve angeme de yine anlatmaya dayali tiirler i¢cin kullanilan terimlerdendir”
(Karadavut, 2006, s. 414). Bu tiirlerin ¢ok yaygin olarak kullanilmasi ve bir seyler
anlatarak eglenmenin sonucunda s6zii ve dili iyi kullanan sanatg1 tipler ortaya ¢ikmustir.

Bunlar kuudullardir, ¢egenlerdir, sayirlardir.

Kuudulluk kelimesini bir edebiyat terimi ve edebi tiir olarak ele alan kaynaklar; Kirgiz
Adabiyat1 Teriminderinin Tistindiirmd S6zdiigii’nde “Tenkitsel eserleri sdyleyen veya
icra eden, hal hareket, davranislar1 ile halki giildiiren kisi. Onlar birilerini taklit eden,
birileriyle alay eden, fikra anlatan, komiklik yapan, giiliing seyleri icra eden, maskaralik
yapan, oyun ¢ikaran” (Karadavut, 2006, s. 416). Kisi seklinde tarif ederek kuudullarin
taklit ve tenkit eden bir sanat¢1 oldugunu ifade etmektedir. Eserde de mizahg1 olarak
goriilen Coogbay su sekilde izah edilir. “Ben ¢ocukken insanlar hep gol kiyisinda yasayan
Coosbay adindaki mizah¢1 hakkinda hareketleri ile 6l insanmi bile gildiiriir diye
anlatirlardr” (Sidikbekov, 1988, s. 8). Benzetmeden de anlasilacagi {izere insanlar
iizerinde onemli bir etkiye sahiptir. Giilmeyen insan1 bile diislinceleri ve s6z ustaligi ile
giildiirmeyi basaran bu kisilerin aslinda mizah¢ilik anlayis1 6n plandadir.

Eserde Bayserke’nin evine misafirler gelir ve Bayserke Coosbaydan misafir gibi
oturmamasi Ustiinii ¢ikarip atese bakmasini sdyler. “— Ya aptal seni, misafir gibi oturma,
istlinii ¢ikartip atese baksana?!” (Sidikbekov, 1988, s. 8). Bunun iizerine ¢irilgiplak bir
sekilde misafirlerin yanma gelerek kazani yakmaya calisan Coosbay’a Bayserke’nin

cevabi gecikmez.
“Namussuz aptal, ¢ik disar1. Kaybol gdziimiin 6niinden!

— Coosbay; sevgili agabeyim dedi sakince. Kemeri ¢ikarmadan elbise ile

otururken ¢ikar dediniz. Elbiselerimi ¢ikartip atese bakarken de kalgama
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vurdunuz. Ben sizi nasil memnun edebilirim? Ben de sizin gibi insanim ya da
benim kalcam semiz koyunun kuyruguna m1 benziyor?” (Sidikbekov, 1988,
s. 8).

Bayserke’nin goziinde Coosbay, bir birey olarak ¢okta dnemli bir kisilik degildir. O, daha
cok getir gotiir isleri yapan, aile liyesi olmasina ragmen disaridaki herhangi birinden farkli
olmayan, degersiz bir kisiliktir. Birey cocukken giiclii yetiskinler arasinda yasayan
gligsiiz bir varliktir. Sonraki yasami boyunca daha dnce kendisine egemen olan insanlar
iizerinde iistiinliik kurmak ve giiciinii kanitlamak i¢in ¢aba gdsterir. Insanm diinyaya
gelmesi ile yasanmaya baslayan ve Omiir boyu siiren bu duygu evrenseldir ¢linkii
dogadaki tiim varliklar eksi bir durumdan art1 bir duruma gegmek ic¢in siirekli ¢aba

icindedirler.

Coosbay bir mizah ustasidir. Ele alman eserde ise Coosbay, agabeyinin atlarmin
bakimiyla ilgilenir. Seyislik yapar. Agabeyi onu siirekli alt tabakada goriir. Daha ¢ok ayak

islerini yaptirir. Degersizlestirir ve insan olarak bir saygi duymaz.
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ESERIN TRANSKRIiPSIYONU

1.

Kol ayagindagi curttan Coosbay degen kuudul kep-sozii, kiymil-araketi menen 6lgondii

kiildiirgli eken dep, men bala ¢akta kep salgandar bulardi aytisaar ele:

Bir colu kadirman agasi Bayserkenin {iyniind alistan meyman keldi. Adattagiday ot
cagildi, kazan asildi. Birok osol kezde kiin caanc¢il bolgonduktan suu otun caksi tambay,
kazan kaynabay catsa, kol kabis etiiliniin orduna e¢ kambirabay Coosbas kiipiiyiip oturup

aldu.
Aga kicir1 kaynagan agasi Bayserke aguulandi:
— Oy keles, konokton beter olturupalbay ¢eg¢inip salip otko karasafi bolo?!

Coosbay 1indoboy tiydon ¢igip ketti da, bir maalda dirday cilanag kelip ulam ciitirtd basip
oltura kalip, ottu liylodii. Al osentip ot iiylogondo kogtigii birde tigil, birde bul kisige
karay tofikoyo tiisiip catt1.

Aga ayabay acuulangan agasi inisin kuyrukka capti:
— Abiyri cok akmak, ¢ik tiydon. K6zimo koriinbd?!

— E aylanaym abake — dedi aga Coosbay kamirabay. — Kur ¢e¢pey kiyimgen oltursam
cecinip sal dediniz. Ceginip otko karalagsam, ¢igala menen may kuyruguma ¢abasiz. Degi
men sizge kantkende cagamin? Men dele sizdey ele kisimin go. Ce menin kuyrugum
borgo baylangan iriktin kuyrugu bele. Ayasaniz bolo... Ciksa ¢igip keteyingi, tiylifitizdon
— dep Coosbay ¢igip ketti. Uyddgiildr cirgap kiiliistii. ..

2.

Kobiingd kirkin ayaktaar1 menen ayildagi zayiptar algoolosup arkan ¢iyratip, kiyiz
bisirisat emespi. Demeyde ayil cetinde torpok caristirgan, cikit cabiskan baldarga
mindayda is tabilat deci. Biri comiickd baylangan caakti ¢iyratissa, biri “Kuyruk ceymin”
dep ciyratilgan arkandin ugun tartat. Dagi biri talpak ¢etine epeyip oltura kalip ciin
sabasat. Koy, kolufidan kelbeyt dep enesi aytsa da konbdy bala c¢ofi kisi istegen isti
isteskisi kelet. Balanin al dalalat1 tez er cetsem, men da cofi kisi istegen isti istep —

cofioysom degeni.
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Kadimkidey kol araga carap kalgan Coosbay erteden beri oso ¢ofi kisiler istegen isti
istesti. Arkan ¢iyratkanda arkan ¢iyratisti. Ciyge ciin cabaktap zayiptar kiyiz bisirip —
kiyiz baskanda birde suu tasip, birde ¢iyge tiiriilgon tiirmoktii tebisti. Anan tiirmd, tiirmo
Kiyizderi zayiptar, bilegi kiigtiiii cigitter bilekteskende alarga kiziga edireye karap 6zii ali

karuusuz ekendigine okiindii.

Tan giinii osol ¢oyrodo kol kabis etip cliriip Coosbay atasina naarazilandi. Sebebi kecke
Kiyiz baskan kisiler etke toyup, 151k sorpo i¢sek degende eki kozdorii tort. Birok alar tiglin

mal soyuska atas1 zikimdandi.

— Bayim, bir mal soydursafi¢i — dedi ele enesi. Atasi aga da iindéboy coop kayirdi — tek

0z tiirpiilogon kayiska alagdilanip.

“Aa... atakesi, 6z oyufiuz menen koy soyboy koydufiuzbu. Kuda kaalasa men sizge tay

soyduraying1” dep Coosbay icten kudundadi.

Kiin kectedi. Kiyiz basip, arkan ¢iyratip kecke cani tinbay istegen kisiler suusun cutup,
liyloriing tarasti. Algoo — algoo da. Ertefiki kiinii biz alardin kiyizin basisip, arkanin
cryratiskanda alar mal soyusup bizdi uyat kilat go, bayim. Kankuulasam ukmaksan bolup
koydufi — dep enesi keyindi.

Atasi kiirsiildop koydu:

— Ickenderi sar1 cuurat, cegenderi etektey tokog¢ menen siitkd koptiirgdn taruu, mnak

kaymak — etifiden kubattuu tamak. Algoogulariii a¢ bolgon cok?!

Atanm bul kiipiildosii Coosbaydi anga mandirbadi. “Asikpafiiz, atakesi. Tay soyozsuz
ertei. hi ...”dep baykalbay sirtka ¢ikt1. Cildiz kok-torgun asmanda caynap, seriilin cel
lep-lep aymalap turat. Tiin kofiup sonun. Koroo tolo koylor kepsep, uylar bisbis. Kecke
cele — boodon uzak ketpegen cilki bul kezde toodo erkin ottop ciirdt degi. Buyursa, oso
cilkidagi semiz taydin birinin agali cetkendir dep Coogbay 1fikip cuusagan koydun arasina

koriinbos bolup bogo catti. Anan {linlin muiikanta taylak¢a bozdodu.
Bayatadan liydon ¢ikkan kobur basila kalip — cumm.

Coosbay bozdogondon bozdodu. Anin muifikana ¢ikkan bozdogu kudum enesinen

adagkan taylaktin tiniindoy kubulcuy mufikandi.

Uydén atasinin {inii giktu:
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— Karagilag1! Kaydagi taylak, bu canibar?

Boz iiydiin esigi serpilgende carik koroo getin canip 6ttii. Uydon ¢ikkan kisi tiyak-
biyakka karay basti. Cim. E¢ kanday taylakt1 kor6 albay kayra kirdi, koburap:

-Dele t60 balasinan karaan cok.

— Bir pastan kiyin Coosbay kayradan bozdodu. Bul colku anin bozdosu adegende cas
botonun tiniinddy icke ¢i1gip, ulam 6zgord berdi. Taylak¢a bozdodu. Anan aga {in bergen

ingenge, linli botongo sirduu bozdokko 6ttii.

—...0y bul ¢6n t60niin bozdogu emes... — dep atasi liydon koburay ¢ikti.— Bu con bozdok

€mes...

Bozdok cim. Kantse da iiydon alis basuudan ¢oguladi beym. Coosbaydin atasi tiyak-
bryakka kulak tosop karap turgan karaanman ele anin sestengeni Coosbayga baykaldi. Al
tini¢ kepsegen koydun caninda bas kotoriip igten kiildii: “Asikpa-a, atasi-1. Ertefi caks1

korgon semiz tayifiizdi soyosuz. Hi...”

Atas1 liygd kayra kirgenden kiyin iiydon canagiday kobur ugulbadi. Kantse da siykirdan

coculagan atas1 etiyet kiibilirdp siiylop, aga tiydogiilor caka karmanisti1 beym.

Aradan birer mezgil 6tkdndon kiyin Coosbay {iygd Ofili saruulagansip, ayabay
korkkonsup entigip kirdi: — Ata, ata! Cilki cayilip ketken cakti k6zddy baskan elem,
canimdan ukmustay cumsak dabig Ottii. Adegende boto, anan taylak, anan ingendin
bozdogu uguldu. Kéziimd alar koriingdn cok. Undorii ele ugulat. Anan ak buluttay
cubalcigan ak taylak budin {iydiin tak camgaragiman attap 6tkonii koriindii. Anin cibektey
uzun ¢uudast tim ele {i¢ arkan boyunday cubalcip, tigi kecke enem sabatkan clindon da
iilbiirok eken. Oso iilbilirdgiing orolo tiisiip tigi bizdin toru kaska beenin siz caksi korgon

tay1 koso ketti. Bul eminesi, ata?..
Coosgbaydin atas1 kep aytalbay dim olturganda, enesi cakasin karmandi:

— Balaga kudayim sir korsotkon tura, bayim, ertefl osol taydi aksaribasilga ata! Kuday

saktay kor degi. Bul sir — caksilikka ele bolsungu...

Ertesi Coosbaydin atasi moynuna kurun salip, Kudaydan caksilik tilep 6zii caks1 korgdn
semiz beesinin kisir emdi tayin aksaribagilga soydurdu. Aksaribasilga koy soyulat

degenden ulam bir irikti tandap murda muuzdatti.
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Aytor kiyiz baskandar ii¢iin ¢ofi, toy tiiskonddy bereke boldu.
3.

Coogbaydin coruktari alisk1 uruularga da cetti. Bir colu Ciiydiin basindagi ayildardan bir
top tin cigitter 60zdoriindn ¢ikkan kuuduldardi eergitip, kuudulduk salistirabiz desip
atayilap Bayserkenikine kelisti.

Alistan kelgen meymandardi Bayserke konok iiygd kirgizdi. Con-cay surasip taanisip

olturustu. Osondo meymandardin biri Bayserkege kayrild::

— Sizdin Coogsbay degen kuudul inifiiz bar eken. Bizdin da eer¢ite kelgen kuudulubuz bar.

Didarlasip olturugsun — dedi ele, aga Bayserke tek coop kayrdi:

— Al kuuduldanbay kurusun. Coén ele birdo. Tiyakta kazan ayakka karalagsin. Sizder 6z
ara mayek kurup oltura berifiizder dep, aytip koyup 6zii iiydon ¢igip ketti. Tiyakta emes
ele osoliydo olturgan Coosbay alistan kelgen kisilerdin contin bilip, agasinin aytkandarin
esitken sofi timizin tiydon ¢igip bir maalda aptama kotoriip kelip konoktordun koluna suu

kuydu. Al kezde et bismak turgay mal muuzdala elek bolugu.

Adatta kolgo suu kuyular zamat suuluk berilip, aldiga dastorkon cayilat emespi. Konoktor
da baki, bigagm cuup dastorkongo koyusat tabak kelgice. Coosbay an1 istebesten ele suu

kuyar zamat sirtkaniga sala agasin ¢akirdi:
— O Bayserke aba, bat kelifiiz. Uydogiilér birin biri carip salmak bolustu?!

Dastorkon cayilbagan sofi koldo karmay olturuskan baki, bigagin meymandar katkanca
asigisti.

— O kuday urgan Coosbay1 canagi tura... — desip. Esikten asiga kelgen Bayserke siy

meymandardan keg¢irim suradi:

— Usunday bir esi cok boldu... Emi kecirip koygula, meymandar.
Tigiler kuudulduk salistrmak turgay aldirtan biri birine karasti tim-tim.
4.

Esekti maktagan menen at bolboyt. Kiiykonii taptagan menen sumkar bolboyt degen nakil
kepti ukumcul karityadan Coosbay bala kezinde ele esitken. Anan unutup kalgan. Kiyin
Ozu bala-cigit kuragma kelip soz iliktep, kuudul atanip kalgan kezinde atasi ek6o

agayingilap, bir cakka attanigti.
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Degi tooluktardin miinézii 6ziingd kizik deg¢i. Caz cay cayloodo kog¢lip-konup, 6zon
0z0ngo, tigil, bul tektirge, cliroked tiizongo, kerilgen ke torgd iy tigip, cele tartip, bee
baylap, mmak kimizga, kasik tik turgan sar1 cuuratka iksirap... Anan otuzdagi ata, ondogu
balaga:

— Balam, meni bak! Seni men kudaydan oson {i¢iin tilegemin — dep koyup, 6zii ayak sozup
beykapar. — Kay bir manapsigani basina castik koydurup zayibma kol-ayagin usalatat.
Ifgiranip-1figiranip koziin cumup, anan kadimki balaga erkelegensiyt.

Coosbaydin atas1 anga manapsibayt. Tek taza kiyinip, sipaa ciirét. Anan oso tooluk
miindziin karmatip Coosbayga 6zii mildetin artat: “Balam, meni bak™ dep.

Eko6 bel asip, 6z6n 6rdop, coloogulap kelatkanda mak kimizga iksiragan atasi meliitindo
iigirana-1mgirana kaalgip koyup kelatir.

Atasmin: “Meni bak™ degen kebi esine kilt etti. Anan: tigil kiginesinde esitken nakil kep
da esine tiisiip, i¢cinen cim kiiliip atasina canday bastirdi:

— Ata, Siz manap bolom dep bolo alar belefiiz? — dep surap koydu.

Atas1 minik kiildii:

— Munu emine sebepten ayttifi, balam?

— Tan. Maasi kiyesiz... ¢irengen bolosuz... iigiranip koyosuz...

— Koy! Ataga minday sek keltirbeyt. Cirenbey ele, ifigiranbay ele... kimiz demi, kiindiin
1s1g1 taliksitip kelatat.

Atasmin kebine mangansip Coosbay bir azga iindobdy bastirdi.

Lep cel ciirdii. Ala k6loko o6ttii.

— Cayloonun semiz celi erinip kalkiyt e, ata?— dep koydu Coosbay kep ¢iksin iigiin. Atas1
mifik kiildii dagi:

— Cel da semiz bolmok bele, balam.

— Siz baya tentek cel dedifiiz. Tentek cel coosusa, al semirbeybi?

— Oydo cok — kisir kepti aytpagi balam — dep koydu atas.

Angicakt: cay akkan suunun koolgligon terefiireek tusuna kelgende Coogsbay kubanip
ketti.

— Ata, attaribiz ottosun, beregi ¢ofi tiip ¢etindin k616kosiing kigine sergip albaysizbi. Men
Sizge boyunda bar kepti aytip bereyin.

— Emne deyt kuu tumsuk... Sergise sergiylici bir azga...
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Coosbay atman elpek tiiso kaldi. Atasmn koltuktap attan tiigiirdii. Attardin oozdugun
cigarp, ¢ilbir uctarin tiiyiistiiriip, bos koydu.

— Kok wrandi kiirstildoto kiiysop algilagi, canibarlarim! — dep attardi suunu k6zddy aydap
koydu. Coosbaydin oyu: eki at esi bolso, suunun arki 0yiiziind 6tiip ketse degende.
Cepkenin aldina caya sala k610kddo oltura kalgan atasin:

— Cooker tag castangu tura ilgeri. Coloogu tebetey castanat degensiz Oziifiiiz.
Tebeteyifiizdi castana kalip ¢irim etip alifiz ata.

Atas1lin bergen cok. Kantse da kayran kisi tebeteyin castandi beym. Coosbay nar1 baratip
an1 kecigesinen sezdi. “I, atasi, uktap kalsafiiz da sonun bolot ele” dep cim etti.

Triyakta ciiriip 0zlingd cirgap: oygo kelbes ukmustardi, coruktardi oyuna salip kofiilii
kotoriildii. Baycecekey caynap egen ukmus sonun tiistd kuyulup-kubulup kdz coosun
algan casil rafiga, arganday sonun calbiraktarga tamani kubanip, oyu tolkup, denesi
balkip sergektene tiistlii ansayin. Anan: canagi “Boyunda bar” kepti atasina aytkis1 keldi
da kayra basti.

Atas1 ¢imirap baratkansiyt — k6z cuump kaliptir. Eki at suuga kiriptir. Kilk-kilk cutup
catigat.

Ap-bali. Kep boozuy bastagan tura dep Coosbay kubanip ketti da tezdey basti. Baka
calbiraktin uzara tliskon 6z0giin kasattan culup aldi da attardi sooruga cafisap ar1 aydadi.
Kisi oyun sezgen cafiibar eki at tiiyiiskon ¢ilbirlarin suuga agiza arki 6yiizgo otiip ketisti.
Bir maalda ¢ocup oygongon atasi basin kétorso attar tigil 0yiizdd, uulu caninda kalpagin
betine Kiygizip beykapar uktap catat.

— Oy Coosbay, tur. Attar suudan otiip ketiptir,— dedi ata.

Coosbay oygonboyt. Tur-turlap eki-ii¢ aytkanda Coosbay “Selt” basin kotordii. Okiiniip
koydu:

— Olda akem ay e. Oygotup ciberdifiiz. Sonun tiig koriip catkan elem...

— Tusiindi koy. Attar arki 0ylizdo ciir6t. Bar!

— Barbaymin — dep Coogbay tultuydu.— Korboysiizbii. Attap 6tor attamagi cok. Suunu
kegsem men kecem — Sizdi baksam men bagamin. Sizdin e¢ cerifiiz suu bolboyt. Ar1
ke¢ip, beri kelip attardi ulam suu kegirip ciirdombii. Atasin bakkan uulga ata ciik bolboyt.
Moynuma minifiiz. Arki 6ylizgd kegip ¢ikkicakti sizge 6ziim at bolup beremin!

Uulunun kebine map wraazi bolgon ata Coosbaydin moynuna mindi — “Aytsa-aytpasa

togiinii barb1. Balam meni usintip baga bastasin” degen oydo.
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— Bulguifi etim tolsungu, ata! Sizdi moynuma mingizip asuudan da aswramin! — dep
Coosbay monkiigonsiip koydu.

— Tilegifie cet, balam!

— Cetemin, ata!

— Kuday cetkirse, de!

— Kitigimdi keltirbenizgi, ata... Hi-hi...

— Kaydag: kitigz...

— Butufiuzdun bagin booruma tiygizbey kimirmip-kimtimifiizgz...

— Antip kantip kimirinam, balam?..

Suu kiyla terefl ekenin Coosbay atay1 baykagan cana; “A-a, oydoguday. Boyunda bar kep
usul cerde t6ldoyt buyursa” dep. Emi dal osol terefige atayi ele tizesin biigo kaldi. Suu
atasiin kizil agigma ¢iga tiistii.

— Balam... dep ata butun ciyd1.

Coosbay tuylap ketti:

— Kitigim... kitigim... butufiuzdu booruma tiygiabey sunup ciberifiiz¢i, cariktik...

— ... Kantip sunam... maasima suu tolup ketpedibi...

Coosbay cigila cazdap arki 6ylizgo ¢ikti;

— ... kitigim ... kitigim ...

— Olda balam ay. Minga kiynalbay attardi ele minip 6tsok emine...

— Keyibeiiiz, ata — dedi Coosbay.— Sizdi usintip az-azdan bagip koniigiip albasam, kiyin
cofl aguudan kotoriip agkanda kitigima ¢idabay kulatip iysem takir caman bolboyt bele...
— Degi meni bagamin dep belgeme suuga malganiiidi can-kisi bilbesin, balam. E¢ canga
indobo!

— Oziifiiiz ele eneme aytip koybosofiuz men kimge aytmak elem. Usunday sird1 aytip
koyot dep saktanip emdigi¢e meni liylontpdy koydufiuz go...

Kepke smip atas1 iindoboy kaldi.

5.

“Ee, uulum er cetip kalgan tura. Ertelep koluktu alip berbesem, bu ¢unak keceekiden bes
beter uyat kilar. Kegee een cerde ceke 6zii uyat kildi. Emi uyatkarsa, el kdziingd uyatkarat,

bu ¢unak” degen oygo kelip uulu Coosbayga aytt1 atast:



79

— Balam, er cettifl. Kiz boygo cetkende, aa kiyir kdz salat. Uul er cetkende curtuna cagat.
Mindan ar1 canagi aytip clirgdn kalcifi-kulcui kepti tasta! Kep aytsaii daami menen ayt.
Daamduu kep kulakta kalat. Canga cagat.

Coosbay molofidop kiilgonsiidii:

— Ata, mindan kiyin supsak kep aytpas iiclin aytar kebime tuz salip aytayin. Maa...

— Ooba! Oy, bala, emine dedin? Kayra aytc1?

— Aytaar kebime tuz salip aytaym dedim.

— Koy, antpe, kuu tumsuk. Kepti da tuzdacgu bele...

Coosbay taarmgansidi:

— Kizik ekensiz, ata. Tuzdabasa, kep da daamina kelmek bele... Kiindo tatkan nasibifizdi
tuzsuz cep koriifiliz¢ii, 6ziiniiz dele.

Coop aytalbay kalgan ata, kepti burus ii¢iin oyun acik aytip ciberdi:

— Sen er cettifi uul. Koluktu al. Basiktuu at minip, carasiktuu ton kiyip, canifia kepkor,
estiili cigit eercitip tigil caktagi kidik elinen kiz korgiilo!

Emine deer eken dep atasman surap koydu bilmeksen:

— Bul caktagi sayaktin kizdar1 meni ¢anmak bele? Ce “Sen bul cakka sirdanasiii. Caks1
kizin ata, enesi berbeyt” deysizbi?..

Atasi cay tuyundurdu:

— Torkiinii cakindin t6s6gii ciyilbayt, balam. Asirki elden bas algan caksi. Men oso baska
caktan kuda kiitomiin. Sen oso baska elden kayinduu bolosufi.

— E anis1 caksi eken ata. Kokus men caks1 korgdn kiz meni ¢canip koyso kantemin? Erte-
kec rkirasip-¢irkirasip turganga cakin ayildan koluktu alganim ele ofi go-0?

Ata ¢indap ayttu:

— Kudayim oso wkirak-¢irkiraktan ar1 etsin, balam. Tiyaktagi kidiktan kiz kor. Kozif
kur¢. Kegee meni moynuiia kotoriip suudan aman alip ¢ikkanifia karaganda esi bar kiz
senin kim ekenifidi taanir. Hi-hi...

Coosbay kos koniildoniip koldu silkip koydu:

—Kidiktan tandasa tandaym. Kop bolso, kidiktin caman kizi1 baktima tus kelse, meni eptep
bagip alar. Caksi kiz1 tus kelse, al meni da suu kilar...

Ne kep aytalbay, ne kiilo albay: “Emine deyt, kuu bala” dep atasi irmele karadi.

Undobodii uuluna i¢i cilip.
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Eki balaga ata bolup — tis kagip kalgan Momunbek azamatti canmna aldi. Kepkor
Momunbek 6ziinon kop kiciiti Coosbaydi cassintpay teitusunday koriigli. Sergektigi,
kuuduldugu aykas kelip, kiymili coruguna, aytkani kiligima t6p kele karamiirtdstiin igin
cilitkan Coosbaydi Momunbek bala debesten 6ziind kurbu etken.

Olbur Momunbek kelbetine carasa kebi-sozii orunduu. Unii kofiur, ciizii carik, kiymili
cay O0ndoniip turup kurbular1 menen karmasa ketkeninde, ne azoogo c¢alma salganda
samdagay — kozgo ilespes kiymili korgondii kubandirat.

— Saa koluktunu 6ziim tandap berem! — degen osol Momunbek bir colu Coosbayga. Anda
Coosbay kizil siyrak testiyer ¢ag1. Uyriindn adaskan turnaday ayanigtuu bolo kalip:

— Sizge cakkan koluktu meni ¢anatko?..— degen.

— Eminege canmak ele, seni.

Coosbay suudan ¢ikkanday so6lbiirdy kalip:

— Oziifilizgd karafiiz¢i, Manastin alpi Almambetteysiz. Meni koriifiliz¢ii, tigi brypik
baydin 1ylaaginday 1ildirap-dildirap, salbirap-balbirap, kakcirap-makcirap, siyragim
kazik, kolum koko, kdziim tostoygon, murdum dorbo, tayagim condo anan...
Kebetesine, kebine booru kalbay cirgap kiilgbn Momunbek Coosbayd1 mandirgan:

— Korgii, korgii! Senin usul sonun, ukmus kebetendi, kizik, kizik coruktarifidi koriip, anan
cukuganday taamay aytkan kebifidi ukkanda kanday kiz seni canmak ele. Kokiiliiniin ast1
saman menen topongo tolup kalgan kiz kana seni ¢anbasa, bir ¢gimg¢im akil1 bar1 saa agik
bolot koror zamat!

Usupday dec¢ii Momunbek biigiin Coosbaydin caninda. Kiz koriitigoé ¢ikkan Coosbay da
0s0 bayagida 6ziin-6zii kemsinte aytkaninday balbirabayt-salbirabayt. Kelbeti kelisken
bala-cigit. Kantse da sakal, murutu ceerde boluguday — azwr al ak cuumal ciiziind
carasguday tiiptoniip kaliptir. Oyluu oynoktogon koygult kdzii 6tkiir, ottuu. Unii birde cas
balanikinday siiykiim menen c¢iksa, birde ot basinda 6boktép kalgan toksondogu
karinikinday kirildeyt. Birde sayir cigittikindey- safisip kur¢ ugulsa, birde abiyirdiiii
kelinge asta, cumsak, ukkuluktuu kinsilayt.

Bul kubulgan iin Coosbaydin iinii ekenin bile kelatip ele “baska kim bar” degensip
Momunbek elefideyt. Anan cirgap kiilot.

— 0, kagilaym Coosbaymm ay. I¢imdi ezip salmak boldufi go. Usul ele iiniifidiin kubulusu
— muz ciirdk kizdin muzun eritpeybi. Meni ¢anat dep sen kizdan g¢oguba. Esi cok, 6l

cilma tliydok cagka kizigip kalbayin dep 6ziindon saktan!
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Eegi tiiskon kempirce kemseyip aytat Coosbay

—Men eminege saktanamin. Meni acaldan saktagu 6zlifiiiz bar, da.

— Kiraaki ene, kiymn cene kiz korgén ulandi kebetesinen taanip koyot.

— Aa kiz korgon azamattin kebetesi kanday bolot, Momunbek aba?

— Bizdey. Kiygeni — cakaluu, mingeni — calduu. Ozdérii — salabattuu.

— Aa taanip koyso emine bolot, Momunbek aba?

— Enesi estiiiisiindt. Kiz1 silanat. Cefiesi eptiilisiindt. Baari ten 6z-6z kemtigin bilgizbey
bizdi smayt.

— Oo kiz koriiii kiyla kiym tura. Kofiilimo cakkan kizdi ¢ap bilekten alip, cop betinen
6bom go de-e-s-e-e...

Momunbek kiildii:

— Antpe. Antsen adebi cok eken debeybi. Kiz kérgéon azamat — kizdan beter sinduu,
sirduu, sir aldirbay adeptiiii bolot.

Coogbay taarmgansip aytti:

— Koygu, Momunbek aba. Men kantip sinduu, sirduu bolo alamimn. Andan koré men
uurtumdu c¢ulguytup — ¢ulcuk, kéziimdii cirtaytip — cirtak bolup kalaym. E¢kimisi meni
kiz korgdn azamat debesin.

— Al eminefi?

— An1 bilbeysizbi. Booruker kiz ayayt. Kiilkiicli kiz kiil6t. Esi cok kiz efiireyip karap kalat.
Estiiii kiz e¢-ectemeni baykamaksan bolot. Anisi: “usul ¢ulguk, cirtak begaranin algan
car1 caks1 bolso, ¢ulgugu cilmayip, cirtagi ayigaar ele” degeni emespi Momunbek aba.
Kizduu iiygd tiiskoniibiizdd men osentip ¢ulguyam, cirtayam. Oziifiiiz kep kozgop: enesin
da, cefesin da, sifidisin da, anan, oso maa car bolugu kizdin 6ziin da kepke ¢akiriiiz.
Siylotiiniiz. Alar siiylobosiingi, Kiildiiriiti mildetin 6zim alamin!

Col boyu usundayca mayektesken Coosbay menen Momunbek 6zdorii da kiilkiigd
kanigt. Kiz korgonii attangan azamattardin saltt — abdan iraattuu emespi. Kac-kuc
sliylogpOy, tars-turs cabispay sipilday baskan attardin tizginin kakpay tek salabattuu
bastirmay. Anan 6zdoriiniin maksati kiz kormdy bolgon soi, kaysi ayilda, kim degendin
kiz1 kaymsiz. Al kizdin enesi kanday. “Enesin koriip kizin al” degen. Atasi kim? Kep
bilgen, kisi siylagan atabi. Ne eptep ele usu kizimdan kalini cep kalsam degen bir zikimbi?
Kiz1 kanday? Kiiy66 kadirlaar sir bilgi asilkegpi. Ne liygo kisi kelse, siylay albas ilendi,

kep tuyunbas iitiiron tentekpi?



82

Aytor, kiz koriiti — 6ziingd ele masakattuu turmus sabagi ekenin Coosbay akilt menen
baamdayt. Ali cas, ali uyai bala caksini taanibay caltirakka aldanar1 da iktimal.

Nesi bolso da alar kiz koriip ciiriistii.

— ...aa cirtaygan baykus — dep sirin agkan kizdar da boldu.

— ...cigit dziin mensinet. cigitti kim tefisinet — dep, boy kotoriip eliktep koygon kizdar da
bolustu.

Tek baykamaksan — coloogular tura desip suusun cutkurustu.

Kizduu iiygo ke¢ kurun keligip, anda konup da kalip ciiriistii.

Degi turmus sabagi birde kiilkii, birde kiiyiit ekenin usul saparda Coosbay sezdi. Kongon
iydon tomsorup attansa, konbogon tiydon kiiliip attanisti. Aytor timiittiiii kisi al imiitiind
cetet degi. Kadik mergenci kiyikti cazip atkanina 6kiintip, kofiilii ¢ogot. Kiz cakpay kalsa,
ne alar tefisinbegensip koyso, kiz korgdn cigittin desi suurun da Coosbay sezdi.

— ...bul cakt1 tini¢ koyup 6ziibiiz caktagi boyrokbet kizdardi siabaylibi, Momunbek aba!
— dep, Coosbay emi kiildiiriip kelatkan ele, karala 6gilizg6 artingan kapka basa calpaya
olturgan katmn karip-kurp kezdesti imerilisten. Berkilerdin attarman karala 6giiz gogudu —
bas berbey bultundap.

Katin tigil ek66no afirraya karadi. Erkek {inii coon ¢ikt1.

— Oy bala, sen — Coosbaysiii go? Men sayak kizmin. Saa ece bolomun afirraygan akmak
dese. Seni usul caktan kiz korot dep ukkan elem. Saa cakkan kiz bul elden tabildibi, degi.

Tabilbasa, tabilbad1 de. Boyu — surayilday sunalgan, oyu — cariktik Isik-Koldoy teref,
beyili tigi 6ziindiin Kofiur616n, Alabasifidan da kenen. Basi-bastay cupcumuru, kasi —
kastay kapkara, kozii kozdoy moymolkoz cigitti kemsintpese, cigit an1 kemsinte koybos
bir kiz bar. Azir bast agik. Cas1 on altida. Atina kebez baylap anin atasina kuda kele elek.
Emdigice basi bos kiz eken. Bir kemtigi bar go depo kiimdn sanabagila!

“Buyurbagan agka murdu kanap” dalay cigit al kizdin atasinin iiyiiniin sirtinan ketken.
Usu caks1 kizdi kimge nike aytt1 eken decii elem. K&rso, saa aytkan tura, al nikeni, inim!
Emi bagkasin siler surabagila, men aytpaym. Tee kara koktunun oozundagi ayildin basi
bolup olturgan boz-t6bol liygo tiiso kalgila. Burulbay tiiz bargila!

Karala 6giiziin moyunga caap, erkek lindiili katin coluna tiistii.
Ne caagim culcuytalbay, ne koziin cirtayta albay. Katin ketken cakka afiraya karap

Coosbay:
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— ...aba, bu katin kebetesin kiygen Kizir. Boz-t6bdl iiydiin kiz1 taz bolso da alamin. Buguk
bolso da alamim. Kep bilbes keles bolup kalsa da alamin! — dedi.

Aradan ay 6tp0y Coosbaydin atasi bas atina kebez baylap toguz kara menen keldi. Oso
boz-t6bol liydiin kizina kuda tiisiip ketti.

Kayinduu kiz — kaadaluu kiz. Cigag tisilirglicoktii kiiyoo kiiyoolop kelip turusu sart.
Kiiyo6 keldi — kiin kirdi iiygd dep ukumgul ene kubanat. Kiiyooniin at1 menen kiil tasiyt
dep eptiiii cefie simalanat. Cezdekemdin kulagin coyomun dep baldiz cimiiidayt. Albette,
kobiingd tamasa iretinde aytilgan kep. Deginkisi — kiiydo kiitlilinlin saan-sokoti kiyla
asemdiiii, raattuu. Kiiyo0 calcaktap: “Mina men keldim” dep tiiz bastirip kelbeyt.
Ayildan obogodo kdomiiskd cerde atman tiisiip cefielerdi kiitot. Kiiyooniin bardik 1sik-
suugun moynuna alip kelgen coldosu kam koriip: “Kiiyoo keldi” dep ¢et-cakada clirgon
kisiden ayttirat. Bir dalaydan kiyin kiyla saan-s6kottontiip taza kiyingen cefieler kilaktay,
bulastay sayir kiilkiiloriin caiirta kelisip kiiydonii ortogo alisat.

S1y, sipaa mamileler. Silik, ciluu 1zattar, tamasaluu kep-soz, “Sifik-siik™ kiilkii kiiy66-
cigitti culgayt. Anan kelin col bastap kiz oyunu ii¢iin tigilgen 6rgdgo kiiyoonii eergitip
keliset. Osondon bastap kiiyod erki koluktunun cefelerinin kolunda. Kiiy66go6, anin
coldosuna bolgon siy-sipat 6ziingd rasmin saktayt. Kiiydo adeptiiii, kiiyd6 coldos con
bilgi sayr, kepke ciiyriik, tamasakdy, ir¢1. Koluktunun cefieleri andan beter asemdiiii:
kiiyoonii bir geti siylap, erkeletse, bir ¢eti sinap — anin cigit¢ilik sapatin, kisilik akil-esin,
kebine, olturusuna ¢eyin timizin baykoo. Caksisina kubanuu, siymiktanuu. Kemtigine
Okiiniiti — an1 ¢et koz baykabasin dep agilgaloo, igten asta namistanuu... Anan: “Cas
emespi. Kagilip-sogulup adam bolup ketiset da” desip eki castin kelegeki dmiiriin ak
{imiitkd mildettendiriiii. Ozdorii aga tilektes kaluu ezelkiden kelatkan sonun salt degi.
Coosbay kiiy6616p kelgende da usul saltt1 basinan kegirdi. Adep ele ayildan obogodogu
iilydoy tastin daldasinda atinan tiisiip cefielerdi kiittii. O-o kurdastar. Cefe kiitiiii en stirdiiii
bolot eken. Cefelerim kelgicekti, kuday bilet, men saruulap kettim go dep kiyin al
tefitustarin kiildiirdii. A ¢minda Coken saruulamak turgay cefielerdi coguttu.

Ofi cagian kelip ugurgkan cefiesi:

— Apiy, baykus... culguk bele?.. — dep ¢ocudu betin basip.

Sol caginan kelgen cefie:

— Aa karabas... cirtak tura...— dep sustayd: ters karap. Kelinderdin keyisin kulagi ¢ala

kalgan 6z cefiesi kilyoonii teke mafidayman tike karap:
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— Ok! Eminege antip aytasifiar. Kiiyoo balabiz kiinddy kiiliidogon ele imanduu tura! —
dep Coosbaydi oso carkin betinen siiydii.

Degi kem-ketikke ayifi kep ciiyriik deci. Tigi biykectin kiiy0osii boyluu, oyluu caksi ele
cigit korlindt. Bir kemgiligi ofi caagi culguk eken, begaranin degen ayifi tiyaktagi kiz-
kelindin ermegi boldu ebireskende. Siriktay simbattuu caksi ele bala eken. Bir kemtigi:
sol kozii cirtak eken baykustun degen ayiii bul caktagi ayildin kiz-kelinderinin kiibiirii
boldu, ciberiskende. Oz ayildin kelin-kizdart: bizdin kiiydd-balabiz kebi kurg, ndrii
askan, koldon suurulgan cigittin giilii tura dep stymiktanist1.

Coosbay bolso 6rgdodo aldiga dastorkon cayilip ag-tamak kelgende ¢iy boorsoktu kerte
tistep dele sipaa, silik — iymenisi kiz kiliktuu. Ani aldirtan baykagandardin biri: uul turup
kiz miin6zdiiii zaypana go dese, biri: adeptiiii silik cigit tura. Kizibizdin baktisina dep
cimiyisti.

Aytor, ar kimdin koziind ar baska bolup koriingén kiiyoé balanin kuudulduk 6norii
aziringa kaym curtka anca bilinbedi. Sek berse da al sekti kuudulduk debesten: bizdin
kiiyoo6-balabizda caksi cigittin kirk bir 6fi6rii bar styaktuu. Aman bolsun, begara. Baralina
kelgende ondrii menen elge cakkan curt siiygilingiigii bolsun dep icterinde cim kalgandar
Coosbayga ak tilek kaalast1.

Ani1 obog¢odon tuyungan Coosbay da 6ziin salabattuu tuttu. Kiiydonii kirk elekten 6tkoriip
sinagandar bolusat. Uyddgiidoy kalcafi-kulcafl bolbogun. Tamakka cutunbay sipaa oltur.
Kaadaf¢a opuldatip ciberbe. “Kiiyd6-balabiz opkok eken” desip kelinder bet ¢imgisat.
Sildi bolosunl desip Coosbayga 0z cefieleri ciiriis-turusun, kiiyoo saktay turgan adep-
akilaktin darsin okutuskan.

Osol sabakt1 Coosbay bekem tuttu. Birok...

Coosbay — Coosbay eken da. Al oso caratilis 6ziind bergen kasiyetin cadasa, usul 6rgd66do
kiiydo saltin saktap olturup karmatkis1 keldi. Aga sebep da bar. Otkén tiinii caninda
koluktusu olturup tiindiin dalayina kiz oyunu boldu. Iraattuu cefie kiz oyunun bastad.
Kiliktuu biyke¢ ulanga tokmok saldi. Ir¢1 ulandar caak canita obon sozdu. Daliga dali
aykasip car koriisiiti mezgilinde kiz, ulandin deneboyu ¢imirada.

K1z oyunu tiindiin bir ubaktisina ¢eyin sozuldu. Oyun kiyla raattuu 6ttii. Coosbay birde
copcoos kdglickdngd momuray kalsa aga koluktusunun i¢i elciredi. An1 Cokefi icten
sezdi. Birde timizin timp1ydi. Aga koluktusunun kiilkiisii keldi. “Ee kiilkii sirin tuyunsa,

bizdin erke kisini da baalay alat” dep koydu Cookeii 6z iginen.
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Aytor, momuragan torpok bolboston, Coosbay koluktusun kildat sindap birde koluktusu
smina tolup: “Ee, nike buyurgan carim caksi ele car bolguday. Oz ¢amgaragibizdi
kotorilip, 0z ogogubuzga kazan askanda, hi... hi... dalay, dalay kiiloorsiin. Dalay, dalay
siktaarsifi. hi-hi...” Kay bir miindzi sindan bokso tiigsd, Coosbayda mostoyo kalip, tuz
calap alganday ici agisip: Kayradan 6ziind bel baylayt: “Ectefike emes, ectefike e-me-S.
Algan eri yaragsa, kara katin ak bolot. Bakkan eesi caragsa, kiiypiil kiiciik sak bolot. Sak
bo-lo-ot”.

Kiz oyunu 6tkondiin ertesi Coosbay kiiy00 narkin saktap 6rgdd liydé calgiz kaldi.
Coldosu sirtka ¢igip ketti. Cefieler da tiricilikte. Tiind6 oyun bastagan asemdiiii cefie cana
besiktegi balasin besigi menen kotord kelip:

— Kiiy60, sadagasi, emiten bala bakkanga kon! — dep sifik kiiliip besikti koyup 6zii ¢igip
ketken. Osondon beri 6rgodgo can kisi kirbeyt. Ne besiktegi beriste “Kifi” debey cim
uktay berdi.

Coosbay zerikti. Kuday bilet, 6zii es tartkan1 minday cimcirttikta calgiz kalbasa kerek ele.
Zerikkeni bir ese bolso, kardinin agkani andan-o6ttii. Kiiyoolik sipaalikti saktap ¢iy
boorsoktu ketip cep ¢ininda acgka. Kisi cokto aga tamak berip koygon sir bilgi cefie da
bolgon cok. Kiiy6o-kiiy6o. Al oso kiiyooliik sipaalikti tutuska mildettiiii. “Meni ag
koydufi” dep kiiyooniin ceniege doo aytar akisi da cok.

Bir ¢eti zerigip, bir ¢eti kard1 ag Coosbay tigil ipta cakti karap cim kiiliip koydu 6ziing6.
Anan tigil boorsok, kant, nabat orolgon dastorkondun iistii caginda torsoygon kond¢okko
kozii tiistii. Oriik tiistoniip, caksi 1stalip, keptiiii tigilgen kéndcdk oymogiymeliiii kooz
eken dele. i¢i tolo sar1 kaymak ertefi menen dalinkelerge salinganda boksord tiiskoniin da
baykagan.

Lip turup oso kondcoktii ald1 da kayra kelip 6z orduna olturdu. Degi kisi saskanda alaktap
kalat tura, (Kono¢oktii alip, kasikt1 albay kalipmin dep kiyin Coosbay zayibim kiildiirgii.)
Coosbay cani ele konoc¢okko kol uzatkanda esikten asilkeg cefiesi kirip keldi sip. Esikten
carkin kirgen cefie Coosbayga karap ¢ocup suradi:

— Kiiy60, sadaga, koziind emine boldu — cirtayip.

Cana ele soo emes bele?

Coosbay keyip koydu:

— Balafiiz 1ylay berip sooroto albay men da koso 1ylap... — dep bisaktadi.

Ne isene albay, ne isenbey koyo albay cefie liyriildii:
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Ka-ap, ubara bolgon ekensifi ee...
— ...anan mintip... — Coosbay kond¢oktdgii kolun korsotti.— Balafuzga kaymak alip
bereyim desem. Bu siykirduu kond¢ok eken. Kolum ¢ikpay kaldi.

Coosbaydin sirin seze koygon cefe tyrildii:
— Cengelindi cazip ciber, seket. Kolufi 6zii ele sop ¢igat.

Cetiesi aytkanday eki kolu kond¢okton bos ¢ikkanga Coosbay bigsaktadi koluna karap: —

Emi 6z aylam emine bolot, asil cefieke?

Cene cirgap kiildii. Kesege kaymak salip Coosbaydin aldina koydu da:

— Boorsok matirip kaymakka toyup al, sadaga — dep aytip koyup, sir bilgi cefie 6zii sirtka
cigip ketti.

Usundan kiyin kiiyo6 bala Coosbaydin kuudulduk 6nérii kayin curtka da dayin boldu.
Asilkec cefienin kiilkiisi ¢igip, koluktu biykegtin cubayma i¢i 1s1idi. Kiiyooé balabiz

onorliiii tura desip kayin ene, kayfiata cimiydi.
6.

Adatta kadirman kisinin {iyiindn konok {iziilboyt emespi. Osondoy kisilerdin biri

Bayserke konok kelse kubanip:

— Uygd — kut tiistii. Ertelep meyman kamin korgiild! — dep 6zii alistan kelgen meymandar1

menen mayekteset.

Mal soyulat, tulgaga kazan asilip, ot ¢ofi cagilat, iiygd bereke tolot. Kimizga kanip carp1
cazilgan kisiler alban kizik okuyalardi kep salisat. Aga carasa meymandardin i¢inde ne
sanciraci, ne kepkor-sozmorii bolso tek ak caan tmbay bir kalipta sebelegendey kep-soz

elenet.
Anday meymanga korsotkon siy eki ese.

Bir colu Bayserkenin iiyiind osondoy siyluu konoktor konup mayek kizidi. Kep-s6zgo
kisilerdin kulak kurgu kandi. Uydd siy kériip olturgan kadirman meymandardimn attar1

coniindo da kam korgdn Bayserke iin berip inisine tabistad:
— Coogbay, e Coosbay! Meymandardin attarin caylastirip koygula!

Bayserkenin aytkani: Suuttagi attardi otko koygula, degeni bolugu. Birok ertesinde,

t0s0kton turgan meymandar attarinin soyulup kalganm bilisti.
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Aga ayabay uyat bolup inisine acuusu kelgen Bayserke kapalandt:

— Oy it, bul emine kilganin?!

— Caylastir dediniz, Caylastirip, saldim.

Emi da sizge cakpay kaldimbi...— dep Coosbay tultuyup taaringansidi.

Konoktordun koziingd ne inisin sabay albay, ayabay uyalgan Bayserke 0z cilkisinan

meymandarga birden at mingizdi.
— Esi cok ittin, ittigin kegirip koyufiuzdar, kadirman meymandarim? — dep kegirim suradi.
Osondo kepkor sanciragi kariya tek kiildii:

— Kuudulu bar iiydon kiilkii ketbeyt. Bayserke can. Kiilkiliit tiy-kuttuu tiy! Coosbay
balamd1 “it” debe. Al senin KUTUN! Baladan balaga aytilip kalicu s6z boldu. Bereke
tap, kagilayimn Coosbayim! — dep kariya sakal silad1.

Meymandar da, an1 esitken uluu-kigiitilor da kiilkiigé tundu.

7.

Kandaydir bir coruguna ayabay acuusu kelgen Bayserke Coosbaydi sabadi.

— Kut dese ele kuturup kettifi go, esi cok. Senin kiligifia uyalip 6lmok boldum.
Coosbay conun tosup coos ayttt:

— Sabay berifiiz, abake. Sabay berifiiz. Men Sizdi kiildiirdyiin degen cazigim. Kiilkiigd

tiislinboy 6ziifilizdon 6ziifiiz uyaldifiiz. Sabay berifiiz...

Acuuga cefidirgen Bayserke kamgisin ansayin biyik kotoriip Coosbaydi congo zip-zip
captL

— Kiilkiinii tligiinboyt deyt tura, bu it, meni. Kisini taamay aytilgan kep kiildiirét. Senin
cilanactanip ot iiylogoniind kiildyiinbii. Ne attarin muuzdap salip liymd kongon siy

konoktorgo cok cerden ayip tarttirganifia kiiloyiinbii?! Ne... Me, saa, kiilkii?! Me?!
— liy, abakesi i-y... Kamgifiizd1 kim 6rdii ele..

— Kim 6rgdéndo isifi emine, senin... Me?!
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— Ooba, kim 0rs6 da koz acik kisi oriiptiir. Meni sabarifiizd bilip tiistiiniind kebez salip

koyuptur. Cumsak tiyip catir...

— Iya, cumsak tiyip catabi, saa, kam¢1. Kebez salip koyuppu?! Mina, saa, kebez...
Dugduygan Coosbay it¢e uludu. ingenge bozdodu.

Anan kargandi...

— Kiilkiinii cerip meni bozdotkondu bozdotposom bozdop kalayingi-1... bozdop kalay-in-
CI-1y.

8.

Ar ciliga bir colu 6tiip turcu ciymnga 6z ayilinin caksilart menen Bayserke da condp kaldi.
Kiingoy, Teskeydegi biit uruulardan kelgen toboldor kol ayagina ciyin kurup, al ciyinda
uruular arasindagi ¢ir-gatakti, doonu, cetim akini, alatuyakka 6tkon maldi, cer-suu, cayit

boliistiiriitinii cecismey.

Ciym bir nece kiingd sozulat. Anin ¢igimi li¢lin curttan soyuska mal, akca ciynalat. Cil
boyu uruular arasinda cegilbey ciirgén kiyla doolu, cataktuu maselelerdi ¢egis biy-
bolustarga atay1r kelisken caksilarga arzan emes. Albette, ar kimi 6z-6z tarabinin

kizik¢iligin talasat.

Osonduktan, ciliga bir colu 6tiigii bul ¢ofi ciyindin maanisi zor. Bul ciyinga baruuga

kamingan caksilar1 barp kaytkicakt1 curttun kulagi usul ciym cakta.

Dayim cilkida ciir¢li Coosbay agas1 Bayserke ¢ofi ciyinga condp ketkenden kiyin bayagi

colu “...boz-dotposom bozdop kalaym” — dep 6ziind aytkan sert esine tiistii. Anan...

Con cal toru aygird: entiktire kelip agas1 Bayserkenin kororkozii 6zii da cakst - korgdn

cefiesine suuk kabar uguzdu:

— Kudaydin buyrugu eken, tatina Cefie. Bayserke abam tiyakta ciymda olturgan cerinen
ele bagim dep ¢iday albay catip can taslim boluptur...— dep okiiriip ciberdi: esil kayran

abakem emi kaydan kordyiin...

Bayserkenin {iylinon okiiriik ¢ikkanda tiyak-biyaktagi ayildardin kisileri kelisti.
“Bayserke diinliyddon otiiptiir” degen kabardi biit aga-tuugan esitip cakidar okdirtip,
abisindar kororkozdiin basina kara caap, ¢ofi-kigine 6liimdiin kaygisin tartip kaligkanda

Coogbay canga baykalbay aygirma minip sart condp ketti. Al oso ciym otiip catkan cakka
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bet aldi. Kantse da ciyin ada boldu. Bayserkeler kaytip kelatat dep bolcogon oyu ordunan

ciktl. Aldi caktan koriingdn coon top attuular oso 6z aylinin caksilar1 eken.

Coosbay alardin aldinan ¢igip ne salam aytpay, ne kabak a¢cpay dulduyup — tiinoriip kayra
kele berdi.

— Ey, esi cok. Sen bul cakka emine izdep keldin? — dep surad1 agasi.
Coosbay aga coop kayirbadi. Katuu keyis tartkan kisidey tiindrdi.

— Saa emine bolgon? Degi con-cayiidi ayt¢1? — dedi ting1 ketip Bayserke. — degi mal-can

amanb1?

Agasi eki-ii¢ kayrip suragandan kiyin Coosbay oozu batip aytalbay turgan kisice aygirdin
calin karap kiink etti:

— ...mal aman... Kudaydin buyrugu eken. Siz ciyinga ketkendin ertesinde Tatina cefiem

basim dep cigilip tafi ertefi koz cumdu...

Suuk kabardi esitip, caks1 korgon zayibi liclin keyigen Bayserke kamgini biiktoy karmap

boyrogiin tayandi. — Bul oor kayginin cisaanasi.

Kaygi tartkan Bayserke tlinOriip temine bastirganda canindagilar da 1ldamday cliriistii.
Ald1 caktagi eer-beleske c¢iga kelgende tordogii kahifi ayil koriindii. Attuu-cooli
cubagandar kop. Ayil iistii kazkanaktayt. Tiitiin bulap mal soyulup catkanday...

Bir az ciir6 tiisiip Coosbay aygirga kamg1 basip okiird conddii:
— O esil kayran cefieckem emi kaydan kordyiin...

Aga udaa Bayserke okiirdii:

— O esil kayran tuygunum emi kaydan kordyiin...

Bayserkege kosulup kelatkandar biit 6kiiriistli — tizgin kaga attard1 taskaktata ezelki senek
bolup kalgan ata-narki menen sd0k sizdata ¢ikkan okiiriik kelatkanda... ayil iistiindogiilor

Bayserkenin so6giin alip kelatkandar okiiriistii dep oylostu.

Aga, initegis kapletten “kozii 6tkon kadirman agani” koz aldilarina keltirisip keyisti. Ayil

uu-g¢uu bolgonun korgdndd Bayserke kororkdziing can sizdatti. Birok...
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Bayserkenin aman-esen kelip attan tiiskoniin korgéndo ayildagilar cas ¢ayigan kdzdoriin
irmegilep ezdey tikiyisti: “O, kuday, Bayserke abamdin 6ziibii ce kdziimo koriiniip catkan

tirliii arbagib1?” — degen tafi kaluu.

Attan tiiskon kisi Bayserkenin 6zii. Al kamgisin boyrogiing tayanip sizdagan kalibinda
iiygo karay bast1. Ciymndan kaytkandardin eg biri iin baspay okiir¢ beristi. Ayildagilar tip
basilisti. Adegende eminedey okuya bolup ketkenin baamday aligspay sirttagi erkekter
selee, selee kalganda liydogii zayiptar ezelki salt-1iymn mufikantip kézii 6tkon kadirman

kisini eskerip kosup catisti.

Bayserke tiygo kirgende ak ordonun toriind6 cagi1 cayiluu, eki betinen kan sizilip kiiyiitkod
cidabay kara cammip olturgan koérorkozin kordii. Kinay olturgan abisindar1 uuzday
bilekterinen karmap anin kiiyiitiin boliistiido. Egerde eki kolu bos bolso, bayagi salt

menen kororkoz eki betin ayabay atkip salmak...

Can-diiniiydsii menen solkuldap sizdagan kororkdz esei-soo esikten Okiiriip kirgen
cubayn korgdndo esi oop kala cazdap 6ziin aran toktottu. Demin i¢ine tartkan kalibinda

mostoyo tiistii. “Cin 6ziibii, ne arbagib1” degen mostoyus.

Cin 6zii. Sultanim tiriiti eken. Asilim eminege Okiiriip keldi dep oylogon zayip es-

cindidey koziin cubayiman albay kalganda.

“Tuygunum tiriiii eken bu ayildagilar meni 61dii dep esitisken tura” dep oylogon Bayserke

bul coruktu istegen 6z inisi Coosbay ekenin bildi.

Eki taraptin okiiriik ¢uusu basilip “Oldii” degender tiriiii ciiz koriisiikon sofi 1ydi kiilkii

almasti. Zayiptar betterin ¢imgisti:

— Kulak ukpagan minday coruktu kim ¢igardi, kuday ay... Elge-curtka uyat bolduk ee...—
desip ters karastl. Boyroktorii biilkiildop icten kitildasti. Erkekter biri kamg¢is1 menen cer
cukudu:

— Bul coruk ofibogon Coosbaydin isi. Kulak ukkan cerdin baarina sildii bolduk. O it ay...

Biri tebeteyin koziing tiislirlip menin cana oOkiirgdoniimdi, emi kiilgoniimdii kisi

korbosiingii degensidi. Ozii kep aytalbay 1ksidr:

— ...ofibogur... ofibogur... uyat... uyat... uyat...
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Ne kiilo albay, ne kep aytalbay sakaldi ugkay silay tek olturup kalgan kariyalardin oyu

andan alista:
“Bu coruk ukumdan-tukumga kalgu kiilkii boldu. Biz sildifidan arilbay kaldik...”

Bir kezde Bayserke Coosbayd1 izdetti. Al cok. Al kaydan bolsun. Baya iri aldida 6zii
bastap Okiirlip anan okiiriik kiigdgondo baykatpay koktu cakka bura tartkan. Nebak ele
cilkiga ketip kalgan.

— Bargila. Cilkidadir. Al tentek kayda ketmek ele, cakirip kelgile!

Bayserke baamdaganday Coosbay cilkida eken. Dele kamirap da koyboyt. Bargandar:
— Oy Coosbay, agaii cakirip catat! — desti ele, Coosbay:

— Barbaymin. Bayserke urup koyot — dep kamirabadi.

Cakirip bargan kisi kayra kelip uguza ayttr:

— Inifiiz keler emes. Barsam urup koyot deyt. Bayserke ¢indap ubadasim berdi:

— Kayra bar. Kelsin de. Dele al esi coktun bul tentektigin kectim,— dep Bayserke dagi

cumsadi.
Cakirg1 ekingi colu kelip:
— Oy Coosbay agafi kop eldin kéziingd urbaymin.

Kegirdim. Kelsin dep catir. Ciirii, emi. Kilaard1 kildi. Bizdin curttu sildifiga kaltirdid.
Usu kisi istebes coruktu emnege istegenindi elge aytip bergi, baatir.

Albette, Coosbay kiilboyt da, indoboyt da. Kabagina ka-ar caap kimgedir 1zalangan
kisidey ayilga tiinoriip keldi — kiipiiytip.

Ani korgondor cette ele kiiliip ciiriistii. Eminege kiilosiifior. Elge-curtka bizdi sildifiga
kaltirgan nemeni degender da, oozu aytip 6zdori kiilot. — Kudaya tobo-o. Usunday da

coruk bolot eken e-e...

Bayserke 6zii kurduu kisilerdin ortosunda birde 1zaga uuksa, birde inisinin bul ¢ekten

cikkan cosununa 6ziiniin kiilkiisii kelip kiilboy ¢idap, tek tiis: tiylirgdnsiip surad:

— Ey, esi cok. Bul emine coruguii? Men emi el curttu aralay albay kalbadimbi. Degi emine

bilgenifiden istedin. Ayt¢1?
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Agasi eki-li¢ kayra suraganda Coosbay agasina karadt:

— Ay Bayserke aba, degi men sizge kantkende cagamin? Sizdi kiilsiin desem kiilboysiiz.
Kiilmék turgay meni botosu o6lgén ingendey bozdoto sabadifiiz. I menin abam
bozdogondu caks1 korot eken. Munu bozdotoyungu dep bozdotsom dagi cakpaymin. Degi

men sizge emine istesem cagamin? Oziifiiiz aytifiiz¢l, abasi...

Tigil cim olturgan kisiler duu kiiliistii ayabay — Oy Bayserke, Coosbay cand1 6ziifi tirmap
koygon turbaysifib1. Boldu, boldu! Emi Coosbayga taarmba, 6ziifié taarm. Inifi osol cosun

istese da saa koygon doosu kiictiiii ¢ikt1.

Kalis aytkan usul s6zdon kiyin kiilkii kiigodii. Bayserke bolcogondoy baska curttun
kisileri alard1 s1ldifidagan cok. Olgondii kiildiirgén Coosbaydi dafiazalast. Oozdon oozgo
tarap elden, elge cetip Coosbay corugu kiilkii iironiin septi. Kiilbostii kiildiirdii...

9.

Ataga uuldari, agaga inileri kizmat 6t66g6 mildettiiti deci. Dele ataga kayasa aytkan uul,
agani togotpogon ini elde cok. Birin-serin kecirler bolussa, alardi calp1 aga-ini tezge salip
iylep koyusat... Es tartkani usul raat cedep kulagma kuyulup, diline uyup kalgan sofi uul

da, ini da 6z-6z mildetin ayttirbay 6toyt.

Osondoy inilerdin biri Coosbay kiii debesten agas1 Bayserkenin cilkisin koso kaytardi. El
aralap top i¢inde bolsom dep tilek etip — cilkigiliktan uzabadi.

Bir kiinii al 6ziin6 6zii kefies aytti: — Mintip cilki artinda ciir6 bersefi, Coosbay, seni tigi
caks1 aga “Oso tentek cilkini kiizotosiin” degidey. Koy, al aga angeyin mangirkap ¢irenip
bolussunsa, sen antip ¢irenbey, calduu atka minip, toboldiili tebetey kiyip, 6ziind kuday

bergen 6ndriindii asira!

Usul oyuna bekem bolup Coosbay cilkiga ¢ikpay ayil caksilar1 kefies kurgan cryinga
keldi. Circataktuu isterdi biitiir¢iidoy al, dele koykoyo tartip olturdu.

Ani1 korgon Bayserke tafi kald1 6zlingd: “Atandimn korii-ii, bu tentektin emine bilgeni bar?

Men minda olturganda munun ciymda isi emine?”

Bayserke igten kicirlandi. Coosbay aganm al kicirm sezmeksen boldu da, bir kep

ayticuday tamagin casap, termelip koydu.



93

Alakdz, kabanin biit atka miner-caksilar1 siylagan kartya nuska kepti taruuday ¢uburtup
meseldete aytkan saymn anm styda, suluu appak sakali sefisele, kiingd c¢agilisa kalip

kiimiigtondii.
Coosbay kartyanin tigi kiimiis sakalinin ugunan koz ayirbayt cim olturat.

“Akmaktin olturusun oy” — dedi, agas1 Coosbaydin kebetesine i¢i cilip kiilkiisii keldi.
Kiilbodi. Kariya nuska aytip, kepke kulak koygon kisiler cim olturganda kisi kiilmok
turgay ¢imin ugpay kalat de¢i. Bu kep-sozdii barktagan kisilerdin narkin cadasa bolusu
Bayserke buzalbayt emespi. Birok “Tigi akmak bir sumduktu bastabasa eken” dep
saktangan aga eptep Coosbayd1 bul cerden ketiris argasinda. An1 sezgen Coosbay dele
0zli Bayserkege ini emes, taptakir baska caktan coloogulap kelgen cat kisi — Bayserkeni
taptakir bilbegen kisi bolup kofikoydu. Momuradi. Takiba simaktand1 — karryanin kiimiis

sakalifia i¢inen styingansip.

“Ka-ap usunuku 6ttii...” dep Bayserke kariyanmn kebin buza albayt. Inisin bul cerden

“Ket” dep aytuunun ofitoyun kiittii.

Kep kezegi kelmeyinge kisiler kep buzbayt emespi. Ayildin atka minerleri da, kartyalar1
da tek kumday elengen nuska kepke kulak koyusup tinigc. Alakanina! nasibay ekgegen
karasakal kisi kepkektin kiimiis togoosu “Sildirt” etpesin dep an1 barmagi menen basip?
cakcani etiyet ekcedi. Anan alakanindagi bir atim nasibaydi tinimday eerdine salbay tim

olturdu. — “Dabis ¢1gip kalbasin™ degensidibi ne ulamanin nuskasina arbaldib1? Taf.
Aytor, kepke arbalganday kisiler cim. Bular tigiin dele cel toktop kalganday...

— ... To-ba-a-a! — dep koydu Coosbay c¢alkalay abdan ele takiba kisice, asmanga karap

kiinglirongonsiidii, wrgaldi...— Kok Teiiirinin kiictiiiiliigii a-ay!
Aytar1 ada boldubu ne Coosbaydin “Tob-b-a-asi-na” koniili bolindiibii? Kariya
Coosbayga iykem etti:

— Coogbay balam, oyufia emine keldi? Asmanga karadii...

— Kiygenim kementay, mingenim Bayserke bolustun kasafi keri. Kisi korbody, kep esitpey
kiinii, tiinii toodo cilkida ciirgdndiikiibii? Ce sizdin akilmandik nuskanizdin kiiciibii? Te-
e-etigi kokmoldiir Kokto iilbiirogdn kebez buluttun arasinan bir ukmustun elesi koriiniip

k6ziimdon kayim boldu!
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Coogbaydin oozuna afikaya karagkan kisiler ne isene albay, ne isenbey koyo albay tek

capirt Kokko karasti, osol caktan kdzdoriing birdeme tiisiip ketclidoy igterinen ¢ogulasa.
Kobur ¢ikt:

— Buluttun arasi candangansiyb1? Caksilap karagilag.

— Ecteme dele cokko, Coosbay...

— Sumduk! Tafikalamin!! — dep Coosbay isendire aytti: — Birde soklo¢on, birde takiyacan

koz taygiltkan aruu perizatpi, ne. Asil cefiembi? Taanilbay catkanifidi kor...
— Emine sumduktu aytat.

Kiilki ¢ikti.

Inisinin sirin bilgen Bayserke zil tastadi:

— Caksilardin i¢ine saa emine bar. Cono, cilkifia?!

— Barbaymin, cilkifiizga?! — Coosbay coos aytti: — Sizdin cilkifiizdi kiiz6tomiin dep ciiriip

dalayimd1 cogottum.
Inisinin tike aytkan doosuna Bayserkenin ¢mdap aguusu keldi:

— Eminefidi cogottuil. Usul olturgan caksilardin aldinda men saa al cogotkonuiidu ii¢ ese

kaytaraym. Ayte1!
— Kaytaralbaysiz, bolus ake.

— Kop bolso “Cilkifid1 baktim” deersifi. Biz, saa, koynufidu tolturup koluktu alip berdik.
Ustiifio iy tigip koyduk...

— Al aytkandariiiz — tesik carmak...

Acuusu murdunun ucuna kele kalgan Bayserke inisin kamg¢ilap ciber¢iidéy obduldu:
— Emine deyt bu naesep?!

Coogbay taarmgansidi:

— Cogotkondorumdu taap bere albaysiz deymin. Anin eminesi naeseptik?

— Oziif arzigan kizd car etip, {istiifio iiy tigip bergen — saa tesik carmak eken go?1
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— Oy kasiyettiiii caksilar — dedi Coosbay olturgandarga.—Ata menen aga biri balasin, biri
inisin liylondiiriip koyus moyundarindagi pariz go. Almustaktan beri adam balasi 6top
kelatkan pariz — pariz bolgondo da... Emese, bu menin bolus abam Bayserke baatirdin:
“Saa car alip berdim. Ustiifi6 iiy tiktim” dep inisine doomat aytkani orunduubu? Alakéz,

kabanin caksilari, sizder ele aytifizdargi. Tigil-bul caks1t mifik-mufik kiildii:

— Inifizdin doosu orunduu...

— Coosbaydin kebi kiictiiii ¢ikt1 go, Bayserke. Moyunga alip koyufiuz. Hi-hi...
Coosbay momurap keyip aytti:

— Cogotkondorumdu ele taap berse bolor ele Bayserke abam. Taap bere albayt...
Bayserke coosup:

— Oy akmak cogotkonufi emine? A¢ik aytci1?

— Sizdin cilkifiizd1 bagip, otunufiuzdu alip, otufiuzdu cagamin dep ciiriip Omiiriimdiin
giildoor kezin cogotpodumbu. Men da kiifido usunday ciyinda akilman agalardin akilin
esitip clirsom, Siz¢ilep bolus bolbosom da 6z aylimdi kepke kandirip, kiilkiigd tundurgan
sayir1 bolot elem. Taf kiinii kirdan cilki kayiramin dep ciirlip aygir¢a azinap, afigice

kuyundap ciirlip: caagim ¢ulguk, koziim cirtak bolup ketti! Mma-a!!
Caagi culcuyup, kozii cirtaya kalgan Coosbay caksilarga uiikuya karadi...

Adegende 6z koziind 6zdorii isenbey momuray kaliskan caksilar kuuduldun ukmustanip

0zgoro tusken kebetesine caadirap kiiliisti.

— Oy, bale ay. Kuudulduguiia men 1raazi!

— Oy Bayserke, bu iniidi kudayim kuudulduk {i¢iin tor6tkén tura. Bu 6noriin el bilsin!
— Basa, Coosbayimdin bir Bayserkege emes, baaribizga aytaar doosu bar tura. Hi-hi...

— Bolgondo da ¢ofi doo — orunduu doo! — bayatan nuska-kep aytkan karitya mifik-nmifik
kiildii. Cegim aytti: — Iras ele, Bayserkecan, inifi Coosbaydin buga ¢eyinki cogotkonun
baarilasak da kayrip bere albaybiz. Anin 6ktdsiin Coosbaydin 6zii 6t66r. Mindan minday
Coogbaycandin eki tizgin, bir ¢ilbir1 6z koluna 6tsiingii. Kop ciyilgan ciyinda ciirsiingii.

Bata berip koyolu, calpibiz!

Atay1 usunu kiitlip turganday Coosbay sifiar tizeley kaldr:
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— O-o-miy-in! Akeler!
Capirt bata beristi:

— Tilegen tilegifie cet. Kep bilbes dodoygo aytkanifi caksin! Kiilbds merezdi kuudulduguii

kiildiirsiin. Curtubuzdun erkesi bol, Coosbaycan!

Eki alakan1 mandayinan tomon silay 6tkoniindd koziliniin cirtaktigi, caagmin gulguktugu

“sakaya” tiislip, Coosbaydin ciizli caadiray karaganda kisiler dagi bir colu capirt kiiliistii:
— Barakelde, barakelde, 6norino!

— Kop casa, kagilayin!

10.

Cal kuyruktuu capaldas torucan Nurmoldo coon top bolusup tistiifikii ay1l caktan kelatigt1.
Salingan kooz kurcunda “Kuran”, ar kil kitepter bar. Baginda ¢of ak selde, kiygeni kok
ala say1 — cefiill capan, capcafi.. Kolos, maasisi kolo 1izongiido ciltirayt. Eerde
kopsoglirook olturat. Kiygen kiyimi, eerdegi olutu erkek narkman c¢oogun bolup
koriingdn Nurmoldo kadimki con kisi aytigu ookat-tirigiliktin kebin aytpay — turmustan

oboco kisi akilina anga stya berbes diinliyddon kep salip kelatti.

Can-canindagilar moldonun aytkanina anga tuyuna berispeyt. Dal osol 6zdorii maanisine

tuyunbagan siykirga kisiler manip, sitymip ec biri kepti bolbdy epefi-tepen bastirat,

Degi bu sonun diiniiyddo kiitiilbogon kizik ister kop deniiz¢i. Cayttay acgik asman
mopmdldiir bolup turup kaydan-caydan iilbiirdy kalgan appak bulut, kofiur bulut togoso
tiiskondo kiitpdgon cerden gagilgan cartildap ndsor togiip ciberet emespi. Ne ceti kizdin
ortosunda c¢olponu bolup erkelep 6skon uul oso erkeliktin taytafidatkan kesepetinen
kirsikka ugurap, eneni kiiyiitko salat emespi. Ne mifi koygo alip, suuk k6zgd korsotpdy
urtliktop bakkan kiiliik tik iyinge kolun salip aksap kalat emespi. Aytor, usul: “Ne” menen

“Emespide” esep cok tura...

Bul diinliyoniin kum ugurgan boroonun, kdyapta ¢oliin, celmayan minip cer kezgen
caliyarlarm: tigil diiniiyoniin kil kopiirdstin, kiinokorlor bork-bork kaynagan kirk kulak
kazanin, tabma tas eritken dozok otun... andan soo kalis {liciin musulman balas1 bul

diinliy6dd musulmangilikt top 6tosiip Nurmoldo caiii ele kep sala bastaganda ald1 caktan
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asiga kelatkan Coosbay karp-kurp kezdesti. Mingeni tamam kizip elirip aliptir. Ozii coo

kubalap baratkansip aldi-artina karabay suuldap 6t6 ¢igarinda, Nurmoldo aga:
— Ey, naesep, sen Coosbaysinbi! — dedi.

— Emine eken? Men — Coosbaymin! — dedi Coosbay.

— Coosbay bolsofi, usunga kisige salam aytpaysifib1?

Coosbay tizgindin kos caagin birdey tartti. At1 kekgeyip tik toktodu.

— Cariktik...— dedi Coosbay tafikalgansip. — Coil cal at¢an, cofi elegekcen, sarala-surala
bolup aldma salingan kooz kurcunda kesigi bar torkiiniind baratkan zayip eken desem...

Siz belefiiz, Moldoke?..
— ...Ey dinsiz — dep Nurmoldo bastira berdi. — Salam aytkandi da unutuptur, bu...

— Erkek zayipka salam aytpayt degen da 6ziiniizsiiz. Torkiilogon zayipka oksop algan da

Oziiniizsiiz. Men eminege dinsizmin! — dep koburap Coosbay tizgin kakti.

Sopol kuyruk saralas1 ¢ek¢endey baskan ¢itir sakal alafik6z kiska butun atmin kaptalinda

tependetti. Canday bastirip Nurmoldogo casakerlendi:

— Moldoke, bul tentekke bir sir korsotiip koyuska bolboybu? Baygambarday basiiiizdi
zaylp dep ketti. Bolus agasi Bayserke congd salbaybi, inisin... Can-caninda
kelatkandardin i¢ten cim-cim kiiliiskoniin sezip al colu Nurmoldo iindogén emes. Tek:

“Bul dinsizdi dinge kirgizbesem bolboyt” dep kupuya ¢egken.

Aradan kiindor 6ttii. Uydd, tiizdd, kalk cogulgan cerde Nurmoldo: orozo tutuu, bes ireket
namaz okuu, malinan zeket, dandan osur beriiii musulman 6t66r pariz! Kim bul parizdan
kutulbasa, ol dini kara adam dep calpiga uguza aytip ciirdii. Aga-tuugan aldinda
Coosbayga usu musulmangilik parizdi mandiris iiglin Nurmoldo atayilap Bayserkege

keldi.

Moldodon sariyat esitebiz dep kelgen kisilerge adattagiday ¢ofi liydiin kapsit1 toldu.
Nurmoldo tordd kofiur iinii pas, ugumduu. “Kuran” tilinde s6z kiraatin sozso, ¢irayluu

clizi memirep, stirmoliiti kozi siiziilo iinii da, aytkandari da, 6zii da siykirdanat.

Kisiler moldonun siykirduu kebine nanip, siymip dele boz iiydiin i¢i biit kasiyetke
tolgondoy. Kay birleri murduna kono kalgan ¢imindi caskabayt “kiind6go batpaying1”

degensip.
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Bagkalarday ele tigil irege cakta olturgan Coosbay da cim. Tobogo oozu tolo tiiskonsiiyt

— uurttar1 gulguya kalat. Nurmoldodon koziin albayt — arbalgansiyt.

Sariyat sozii ada bolup moldogo mangandar bes ireket namazdi tizboy okuurdu oylop

kisiler 6ziin-6zii ubada bekitip olturganda Nurmoldo taktap aytti:

— Bes ireket namazdi musulman 6z iiyiindé okur, Hemma-likin, cuma namazin ¢ogulup

okuu — pariz. Cuma namazina cami musulman katigsmak!

— Kuldugum bar, moldoke — dedi Coosbay coos.— Cami1 musulman kayda ¢ogulabiz? Ce
bizdin tigil kalaadaki ogoy, sart, dungandikinday munaras1 kok tiregen megitibiz cok. Ce
baska oronor seldebiz cok. Biribiz kalpakgan, biribiz tebeteycen, calgiz siz seldecen,
karala-toru ala bolup oltursak, “Bu Kirgiz degen kulum namazimd: sildifidayt” dep

Kudayim acguulanatko?..

I¢inen “Birs” etip Bayserke inisine misik¢a karad1 — “Oy tentek, baskani tinig koybosofi
da dinge tiyispeci” degen karas. Degi kiilkiigé tiyu cok belem. Usul ¢onl iiy tolgon
stykirduu olturusta emi “Birs” kiilgondor bolustu. Coosbay coos, Nurmoldo da ukmaksan

tek {iniin casap aytti:

— Kirgiz koglip ciirgén el bolgon soi, bir cayga kurulgan mecitke ¢ogula albas edi.
Coosbay pende. Sonduktan ké¢gmon musulmandar 6zdorii kelgen ar bir cafi1 cerinde,
pende daarat usatpagan, mal cuusabagan, ua pir-sipir, 1plas tarp catpagan kokmaysan

taza caydi tandap cuma namazin okurga ruksat degen sarihat cobosu...

— Sarihattin munusu bizge 1layik, Moldoke — dedi Coosbay basin ¢ulgutup. — Bu bende —

basibizga oronor seldebiz coktorubuz kantebiz?

— Ar bir, pendenin 6z bas1 6z erkinde, Coosbay pende. Selde ordunda kurun oronso da

ruksat. Kursuzdar topucan oltursun. Hamma-likin cilanbas namazga olturus bolboyt.

— A-a... caks1 eken, Moldoke — dedi Coogbay kubangansip. — Sarihattin munusu da bizge
layik!

Usul kiinddn tartip cuma namazi, tigil kop ayil ortosu Kok Débdd okulmak boldu. Oziin
musulmanmin degen erkek al namazga kelisi pariz. Sapar ketpese, ne sirkoolop t656kto
catpasa, esen-aman ciirlip namazga kelbegeni musulmancilik parizdan bas tartkan dini

kara — buzaaki atalar1 eskertildi.
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Nurmoldo attanip ketkenden kiyin Bayserke Coosbayga atayilap ayttt:

— Ey, bu colu da cuma namazina barbay koybo. Bar! Musulmangiliktan ketesifi, barbasafi.

Buzaaki atanasiii curtka. Ugup al!

— Uktum, uktum, aba — dedi Coosbay adep saktap. — Kudayimdin kulumun, Mukambet
baygambarimdin iim6tiimiin. Bayserke bolustun inisimin. Cuma namazinda artta da
emes, alda da emes, dal ortodoku katarda olturup beriiligdé mildettiitimiin...

Mildettiitiimiin!.. Mildettiitimiin!

Mildettiiiiliigiin tic kayra aytkandiginan sek sanap Bayserke Coosbayga etiet aytti:

— Kuuduldanam dep kuday urup ciirbosiin, seni?

— Koyufiuz¢u! — dedi Coosbay coos. — Musulman 6z namazin kuuduldanip okumak bele...
Bayserke seksip suradi:

—“Oz namaz1” degenifi emine? Ar kimdin 6z namazi bolugu bele...

Bilbeym. “Kara koydun keldesi, men kudaydin mendesi” dep c¢ofi enem okugu tura, 6z

namazin...

— Senin “Oz namazifi” kanday? — Bayserke emine aytaar eken, bu sumpay dep inisine tike

karadi.

— Kurumdu basima selde etip calam. Siz¢ilep daarat alam. Elgilep Kok Dobogo baram.
Anan katarga turam. Eki kolumdu booruma alam. Nurmoldogo kéziimdii siiziiltom, kulak

kagam. Anan tiniimdii kiraattap, kiraattap:

Lau-ilauha-il-lalla

Namaz pariz musulmanga.

Nurmoldonun seldesi —

Ak kockordun keldesi.

Abam — bolus Bayserke,

Men kudaydin mendesi.

la-au-ilauha-il-lalla-a...

Ne katkirip kiilo albay, ne inisine urusalbay Bayserke tek etek-cenin kagindi

aguulang ansip:
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— Koy kuday urgan. Bu — “Oz namazifid” unut. Elge-curtka lakap bolobuz. Cami

musulman okugan— ak namazdi oku!

Coosbay basin on iynine kiysaytti:

— Boluptur, aba. Oso musulman okugu ak namazdi ele okuyun...

Dagi bir baleni bastabasa eken dep inisin kayra, kayra zekip Bayserke attanip ketti.

Nesi bolso da ug-kiyirma koz cetkis caziktin kogmonii — kazaktin, askasi asman tiregen
Uluu Too ké¢monii kirgizdin Cokem aytkanday 6z namazi bar ekeni da ¢in. Miii cildan
asuun mezgilde bul Ké¢mon curtka nak namaz — pariz katar1 ugumduu kiraati, taasirliiii
magnas1 menen tak cetpedi. Ne darati ¢ala alinat. Ne cariktik namaz sozii ¢olok kayrilat,
kiraat1 cetpeyt. Sozii tak aytilbayt. Artikg¢a tisi tliskon kari-kartafidin namaz okusu
botongd sumduktuu kiziktuu, tabigmaktuu, sirduu bildirak. Kay bir ugurlarda

korkunuctuu da.

Osentse da, “Kurand1” bastan ayak cat okup tapsirin (maanisin) ¢egmelegen Nurmoldo
styaktuu moldolor da bar, kirgizda. Dal oso Nurmoldonun talabi menen bir uruunun
musulmani cuma namazin pariz katar1 6top koyuska biigiin cuma kiinii Kok D6bogo kelip
catigti. Albette, ne kalaas1 cok, ne kurup algaii megiti cok too arasin cerdegen kogmon
curttun ¢ala-mofiol musulmandari 6ziiniin Kok D6bo siyaktuu beti agik “Megitine” oso
koemondiik narki menen kelet deci. Biri atina minse, ekd0 saa miiyiiz 6glizgd uckasip,
moldosimagi basina seldesin ¢alinsa, eki-lig60 selde simak etip kurun oronup, kuru
coktoru tebeteygen, kalpakcan 6z 0z ayli taraptan samsip kele berisip bat ele caydak
“Megit” — Kok Dobo kisige toldu. Mingenderi “Megitten” abdan ele obogo baylandi. Eki
ilydiin arasma atcan bastirp kongon kisiler oso atan tiisiip usu “megitke” karay c66

cliriistii, daban askanday terdep-kurgap basti.

Cana attanar aldinda kimiz cutup bastirgandar otuz sarcanday aralikti c66 baskanga
oropkiip betteri tamilcidi. —“Kudayima tobo. Kekirip koydum daaratim buzulgan cokpu”

dep seksingenderi ¢ofl kiindo ketirgendey coos.
Albette, tobdldor Nurmoldonun caninda débodo sap tizip kalisti.

— Allo-0-0-i-akpa-ar!
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Degen menen bul begara kogmonddr dele namaz erecesin kiyla saktap koniiskon defiiz.
Camusi ayttirbay sap-sap katarinda biri sakal silap ebiregen bolup, biri 6z “Aldoakparm”

aytip koz siiziip, baar1 capirt kiblaga - bet alip namazga turup kalgan kez.

Aziringa cuma namazi 0z erecesin, ireketin saktap okula bastadi. Balkim usul okulgandan
okulup — usul beti agik “Megit” ¢Oyrosii, ankigan taza ava, memiregen meliilin kiin nuru
styaktuu ele namaz da e¢ buzulbay taza okulmak. Sontse da biigiinkii namazdin
buzulusuna tirmaktay “Kirsik” sebepg¢i boldu. Cininda al anca dele kedergiliili is emes
ele. “Oz namazifi kurusun. Camu musulman okugan namazdi oku” degen agasi
Bayserkenin buyrugun tak 6t6mokkoé Coosbay kemer kurun selde orduna basina orodu.
Bo6z kur baska oronso, angamuncga kirgil, angamunca cupunu koriinsd koriindr, seldege
oksoy tiisot eken. Kemer kur kayis tura. Betine ¢6goriilgén birin-serin oymoloru, bagkaca.
Kinduu kezdik, tis ¢ukur, iygi, teek, ottuk, ¢imildak tegerete Coosbaydin basinda
salpildap usuga deyre adam korbogon kizik cosunga aylandi. Ana ¢oogun cosun emes —
kiziktuu, kiilkiiliiti cosun. Sondo da namaz buzulbasin degen katardagi musulmandar al
cosundu kérmokson bolustu. Koldoru kuusuruldu, belderi iyile kalip, tizeleri biigiilo

tiisiip, secdege ceke tiygizip 0z ireketi saktaluu — namaz okulup catti.

Caprrt ¢ogo tiisiip olturuskanda kozdor stiziildii. Nurmoldo bastap aldiiiki irettegiler tegiz
ofi iyifiderine bag burustu:

— Assa-lo-omaleykum Rahmatullo-o!

Solgo bas burustu:

— Assa-loo-maleykum Rahma-tullo-o!

Dal usul salamin aytarda Coosbay: “E kozii cok Rahmatullosuna salam aytkigakti

katarimdagi kozdorii barlarga aytpayimb1” dedi da, op cagina bag burup salam ayttt:

— Assalooma-aleykum, Akmatkar1! — Sol cagmna bas burup salam aytti: —Assalooma-
aleykum, Diiysenaali! “Birs” kiilkii ¢igip tip basildi. Coosbay koziin cuump saal-paal

uguza coburadi.

Tappatiya, tappatiya,
Tabaktagi kuymak kana?
Batrak al, Akmatkari,
Kattap sugun Diiysonali,
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Nurmoldogo cetpey kalsin.

Bayserke abam umsunup kalsin.

Allo-o-y-akpaapr!.

Coosbay secdege ¢ekesin koydu. Art caginan kimdir biri an1 may kuyrukka ukudu. —Antip

okubayt, namazdu...
Saal endirey kalgan Coosbay aldifik1 katardagi Nurmoldonu maykuyrukka ukudu:
— Antip okubayt, namazdu...

“Birs-birs” kiilkii kiigodii. Namaz buzulat degensip Coosbay bas ¢aykadi. Selde orduna
calingan kemerdegi salpildaktar saldir-suldur etti.

Kiyin Coosbay 0zii aytkanday degi saldir-suldur bar cerde saytan koso ciirdt tura.

Osondon kiilkii kiigodii. Biigiinkii cuma namazi buzuldu.

Nurmoldo ortodo bir uruunun atkaminer — caksilar1 namazdi buzgan Coosbaydi

ayiptamak bolustu.

— Coosbay-pende — dedi Nurmoldo kasiettene kebin taptak aytti: — Coosbay-pende. Siz,
biigiinkii cuma namazin buzdufiuz. Hamma-aikin, namaz buzgan pende ceti atasina ¢eyin

kafir!..
Bayserke bolus eki tizesin tayana berip inisine aguu biirktii:

— Ey eselek, men saa emine ayttim ele? Oziifi ele kaafir bolboston meni ceti atama ¢eyin

kaafir etmek boldufi go, sen?!
Coosbay kuluyup bas iykedi:

— Kuldugum bar, moldoke. Kuldugum bar, abake.. Kicine kepke konok bergile?
Ciiyolosolii. Namazdi kim buzdu, Aniktayli. Buzaaki kafir ceke men bolsom, aybimdi
kecpey ele koygula. Eki kolumdu t6bomo alip, kil kopiirdgd tamanimdi tildirip, tozoktogu
kirk kulak kazanga 6zliim barip tiisiip bereyin. Cok. Biiglinkii cuma namazin buzuskan
siler bolsofior, allanin ak musulmani katar1 Sizder da 6z ayibifiardi moyunga alarsifiar. Al

kaynap turgan kazanga meni meken koso bararsifiar.

Bu Coosbay emine aytar eke degen oydo kopeiiliik timtirs camis1 Coosbaydin aytaarin

kiitiistii.
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— Oz kurun selde oronso bolot dep Siz aytkan tp kebifiizden ulam men 6z kurumdu
basima seldo etip ¢alganim 1ras, moldoke. An1 moynuma alamim. Bz kur bir az kir-Kir
bolso da seldelikke carayt eken. Cariktik ata-babam kurcangan kiseliiii-miseliiti kemer
kurdun kiildiir-saldir1 barm siz aytpadifiiz. Ne men 6ziim baykabapmin. Canimdagilarga
salam aytkanimda, al saldirap-kiildiirdp ketti. A 1ras, moldoke. Oz namazimdi okuyun
desem, bolus abam Bayserke ani tiy1ip saldi. Cam1 musulman okugan ak namazdi oku dep
buyurdu. Bolus abamdin buyrugun eki etpey cami musulmanga daaratimdi aldim, cami
musulmanca tizemdi biiktiim, secdege ¢cekemdi koydum. Bir ele taktap alar is: Sizder
baarifiizdar bul cerde kozii cok, tiyakta Karakoldun mal bazarinda cefi iginen sooda bigip,
alip satarliktin colunda ciirgén paydake¢. Rahmatullogo salam ayttifiar. Sizderdin al
salamifar paydakec-koposkd casakerlenip catkanifiarday bolup tuyuldu maa. Bas
kesmek bar, hamma likin til kesmek cok, taksirlar. Sizder¢ilep paydakecke casakerlenis
kolumdan kelbegen sofi can-canimda olturuskan Akmatkar1 menen Diiysonaaliga
salamimdi ayttim. Sizder menen bir sapta namaz okuskan tigilerdi musulman desefiizder,

al musulmandarga menin salamim dele akko?
Tiyak-biyaktan kiilkii ¢ikt1. Kiibiir-sibir candandi. Coosbay kebin ayaktadi:

— Ata-babamdin kur¢cancu kemeri seldelikke carabasa, musulmanga aytkan salamim —
salamga 6t61boso, cami1 musulmanga okugan namazim namazga 6t61boso, anda ayip
mende. Cok Kalistik etifiizder¢i? Meni bul colgo tiirtkén Moldoke — Siz, 6z namazimdi
okutpay koygon bolus aba Bayserke siz, biigiinkii cuma namazmin buzulusunan gette

kalalbaysizdar go!

Nurmoldo aldirtan Bayserke boluska karadi. Bolus iinddy albadi. Bul colu da namazga
kelgen musulmandar Coosbaydin kilik-coruguna, kur¢ kebine, okugan namazina,

seldesine, dele caratilisina camisi raazi kiiliip tarasti.
11.

Bozogunun iiyiind kirbegen takiba sopu kisiler bar. Uguttuu tamak — makrdd. Icken kisi
cindenet — kiin60gd batat degen dini igenimge karabastan ayrik¢a kara taruu tiistimdiii
bolgon cilt coro-bozonun caagi ayrilat deci. Coronun 0z erecesi, salt1 bolot emespi.
Sanciranin maalimatinda bozo — Kirgizdin 6z tamagi. Mifi cildar boyu suusun kandirip,
kan tolturup ciirgdn bozosu uguttuu ekeni ¢in. Ickendin kéfiiilii ketdriilot. Kantseda

osondon ulam go. Otkdn kilimdarda arab cortuulgulart musulman dinin kii¢tdp taratkan
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kezde 6zdorii basip algan kalktin ata salt1, irim-cirimin, lirp-adatin, murdagi isenimin —
dinin, tilin al turgay icken tamag, kiygen kiymin ceridi. Oz atakonusunda kiin kdrgon

kalkt1 kandaydir bir giltoo taap arabga aylantiska koksodii...

Osondoy zombulukka bas iybegen dalay kalk kirgin tapti. Kirgindan kalgani ezelki
madaniyatinan aciradi. Alardin biri Kiriz, Altay, Mifi Suudan beri bayirki mekeni too
arast bolgonduktan — bolgondo da at asalgis Uluu Too, Ala Toonun 6z6nddoriin,
caziktarin, terloriin uyalap baskinginin zombulugunan obogorook kalganina karabastan
murdagir Kok Tefiirine isengen dininen, taska ¢egip, cibekke, cigagka cazgan bayirk:
cazuusunan aciradi. Egerde al cazuusun Oniiktiird bergende kiyinki kilimdarda ar bir
tamga condomgo kelip, kalkibizga taandik bayirki cazuubuz tamgalangan ene tildegi
kitepterdi bizden alda kanga murda ata-baba okup 6tlismok. Alar 6z Omiir bayandarin
toluk czip bizge cetkirmek. Ayla kanga? Cet dusmandin baskingilik kesepeti usuncalikka

salakasin tiygizip, ziyan keltiret tura.

Ata borkii — tebeteyin canip selde calingandar, ata tonun tastap ala capan kiygender,
kamg¢1 orduna tespe tergender oso 0z tamagi — kan tolturar cagimduu bozosun i¢pey —
makrod dep, erdikke, ¢idamduulukka, boorkerdikke, kiiylimdiiiilikké cedep bekem,
turuktuu, bisik etken caksi narktarin coyup: uruu uruuga boliindii — maydalandi. “Caman

aygir enesine tap” degendey bir atadan torolgon kiiniilordiin baldar1 coolasti.

Sancira sabagm iliktep ata narkin siylagan ukumgul kisiler emi: “Allahin ak elgisi
Muhambet baygambarimdin” tusunda Kokton tlisken “Kurandin” tiline isenbey
koyoalbay, akpadisanin ¢inovnik-tor6lorii koldongon kaltis miyzamina kayasa aytalbay
maanay1 pas kordolup turganda,.. “Ozdkten kilygdén 6rt caman, 6zdon ¢ikkan cat caman”
di aniktap, 6z ayildin atkaminerleri tigi torolorgd kiigiikgd siypafidap — caginip,
karabukaralarga kuturgan d6bot bolup arsildap, caziksizga kamei tiyriip, oyuna kelgendey
cigim salip turgan kez dal Coosbaydin tusunda kiicddii. «Doorony», «bitiry, «osur»,
“Canaza ak1”, “Namaz ak1” styaktuu dini saliktar; Cop 0oz”, “Tuyak kat”, “Kolomto aki1”,
“Caksilarga intimak™ styaktuu kiyla kop salik biylik tarabinan caap, cil 6tkon saym cay
carbalar cakir tartip — kalk kayisip, kedey keyip, cetim menen cesir miifikiirp turgani
menen isteri cok manapsip kopkondor, caksimin dep atka mingender dal oso 6z aylindagi

karabukarani kemirdi.
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Kalk aga kayisti. Miifikiirddu. Aga can acitkan kalis, top caksilar menen karacems6o
cegi¢, ayifict buzaakilardin ortosunda keligpestik kii¢ aldi. Kalis, top caksilar kalk
miidddsiin korgostu. Ozdorii da kalayikka tayanist. Karacemsoo, ayifigilar boluska,
torogo, cinovnikke kizmat 6top — 0zdori alarga tiilkiilonlip coypulandi. Ak kisilerdi
cagimdadi. El i¢inde 6zdori ciirgiizgén buzukguluk isterin ak, top kisilerdin moynuna
calaalap, 6zdorii coypulanip hi-hi-lep ¢ette aman kalip: “Maa bag kotorgondiin 6zii 616t.

Tukumu kirilat” dep esirdi dalay...

Osondoy esirikterge Coosbaydin kicir1 kaynap: “Ittin eesi bolso, bériiniin tefiiri bar?! Tigi
el wriskisina semirgenderge men da tuzagimdi tartayingi. Menin tuzagim da kasiettiiii
tuzak! Aga, tigil karacems6616rdiin biri butunan, biri moynunan ¢alinat de¢i. Osondo,
alardi kalk aldinda “Kiyik-¢1y1k” nettirip men da bir kiiloyiingi. “Hi-hi-lep?” — dep

kezenip cilirgon kezi.

“Abiyirdiiti mergendin aldinan acalduu borii ¢igat”, Coke! — dep kald1 cogorku ayildagi
bir momun kisi: — Siz — kisige kiilkii bergen oso abiyirdiili mergensiz. Bizdin ayildan coon
top ag bort ¢ikt1. Alar, kadimki tort ayaktuu, kan tirmaktuu it-boriilor eme-es, 6ziiblizdoy
ele eki ayaktuu, kep siiylop, kiilkii kiilgon kisi boriilor — 6z atkaminerleribiz. Biri — erke
bala. Tordo taytandayt. Biri —anin biyi caninda caydafidayt. Biri — al ekooniini casoolu.

Tigileri emineni buyursa cazbay atkarat. Biri — esik aga kuturganday kaysandayt.

Kalgandar1 — tegis mirzalar. i¢ckenderi coro-bozo. Aytkandar1 kalcifi-mileifi, oozgo algis
iplas kep-sozdor. Saskege deyre kisi ofdiiii kalciidasat. Anan maymilga 1lcifidasat.
Erkebalas1 tordo erkelep: “Ciirdgiim kiiydii. Isilik”! dep 1ylaktayt. Biyi oy oylop:
“Adilbaydm bordokusun soy”. Ne moynun sozup kabak kasin tiiktiiytiip: — “Kisir emdi
taydin etin deysinbi, ERKEM”? — deyt.

Erke balasi emneni buyursa, casoolu ¢aap barip osonu alip kelet. Bu, bizdin ayildin

atkaminerleri osentip, kadimki ele tort ayaktuu kanduu ooz karigkir bolup ketisti...

Kagilayin Coke, kalkka kiilkii sepken — kiilkiinlin babadiykani elefiiz. Eki ayaktuu
karigkirlar bizdi oso kiilkiibiizdon aciratmak bolustu. Osol kdpkon akmaktardi esine

keltirer bir ayla tabalasizb1?

Kos tizgindi tefi ciyip, ¢ofl cal torunu kekeyte eerde lokuya olturgan Coosbay tek
kamirabay aytti:
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— Kiiciif tasti carsa, aylaf tiilkiinii kuyruktayt degen... Munu aytkan akilmanii Akbozuna
minip, kan dabafidi asip ketti. Emi akilmaniii kalcifibas, kara kalkii momun. Colbors
capgular1 koroosuna kirgen eki ayaktuu kariskirga kayasa aytalbay turganin korgii... —

Kopko aytkanday Coosbay kiykirip ayttr:

— Momunum, aldagi sopol kuyruk ker atifidi ayaba. Ayildan ayild1 arala. Kargildangan
iiniifidii ayaba. “Coosbay, tigi ¢etindilik karigkirlardi amali menen matagani ketti de.

Oziindéy momundarga kabar cetkir, kecikpey!
Kaydadir asikkan kisidey Coosbay tizgin kakti. Turgan cerinen ¢ofi cal toru bortd conodii.

Atkaminerlerdin biigiinkii corosu Orunbaydm kezeginde eken. Uliistd soygon maldimn
semizdigi, kimizdin maktigi ti¢iin iiliis¢iilor ataandasuu; — corodo bozonun kiigtiiiiliigi,
isiliktin - cagimduulugu {iglin corogulardin  ataandasuusu kadimki c¢ofi namistin
kizik¢ihiginday kepke alinip: caksist maktalat. Nacar1 camandalat. Osondon ulam bir
corogu 6z corosun oso maktoogo arzirlik etip beriiligd koldon kelgen araketii isteyt.
Araket — araket deci. Ar kim koldon kelgenin beret emespi. “Kazandin baar1 kulak-tuu
bolgonu menen kaynasi arganday. Katindin baar1 kiliktuu bolgonu menen kizigi
arganday” desip oso corogular 6zdorii aytkan makali bar emespi. Bir liydiin bozosu sar1
kaymaktap tiiriiliip, ¢ertilip... iceerzamat kekirtip keiilceerinidi carat. Bir iydiin bozosu
kobiiktop bozorup meltirep turup icke barganda kecigip oygonot. Ar kimdin agkazanina

arganday cagat.

Orunbaydin kororkozii — orto boyluu, ¢imir deneliiii, karatoru irefiinde, kilgira kalip
uckun ugurgan bugiigiiro0k kéziindo erkekti timizin gakirip turgan bir balaketi bar Kaltar
usul kelin agasi bolup kalgan kuragin 6zii da kiyla baalap: ceke ele kilgiriiiki kozii,
kiliktuu krymili, anan eki tanoosunan kiiliiidop ezilte karaganinda kaskaya kalgan kaska
tisteri, kozgd koriinbos iilbiirok siykir demi ele emes, 6ziindogii urgaacilik asildikti
alakanda moltiirdgdn simaptay kiltildatip — miindz oynun ¢agilistirist merez erkekti da bir

colu 6ziind karatkiday kasieti bar Kaltardi kurdas corogular:
Orunbaydin Kagkagar

Oydo cokto ot cagar...

Oorup kalgan ciirokko —

Ogo beter ¢ok salar...
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Dep 1r ¢igaristi. Usul irga bardik sapati menen arzimak bolgon Kaltar 6ziindogii ¢oktu bul
colku bozonun ugutuna kostu. Cininda ele kiikiirttop kalgan uuz bozogo Kaskagardin oso
kas kakkandagi kiligi, ot cakkandagi 1sig1 koso dem berip — koso cutulganday boldu

beym?

Sir ayaktar bir-eki siyra bastan ayak kidirip ¢igaari menen ele erkebala da, eptiiii biy da,
erdemsigen casool da, elefidegen esik aga da, tigil mirza corogular da cerde emes kokto
bulut minip Uluu Toonun ukmus ¢1fi, ukmus nayzalangan ¢okularinda sizdi. Koktu kolot,
kir, con, tee kdz ugunda kiifiiirttop pasta kaldi. Cayilgan tort tiiliik mal, an1 asiragan kisiler
osol pasta tek bir kibir-sibir kurtpu, ¢iminbi, ne kumurskabi1? Kim bilet. Ay kumurska
dele emesko. Kumurska degen belinin ilmefidep ickeligine karabastan tizildap tez cligiirot
emespi. Tigil cilirgdn tort ayaktuular, eki ayaktuulardin kiymili efi ele cay. Kig1 kara

kofiuzdan da cay cliriistorii, kiymildari, baykustardin, sorduulardin...
Erkebala s66mdyiin cerge sayip iksidi:

— ... Hi-hi... tetigi... tetigi kibiragan maldm i¢inen kisir emdi semiz taym karmap kelgile

deymin,,,
Biy asiga alaktadz:
— Cap casoolu! Cet cilkiga! Kisir emdi tayin tanda, bat! Ba-at!

Usul buyruk mindan bir az murdaraak berilet. Canina cigit alip ¢aba c6négon coronun
casoolu cayittagi cilkidan kolgo tiygen semiz taydi tuylatip kelip muuzdasip, cafildan

terisin siyrip catkanda Coosbay keldi.

Erkebala tordo erkelep, esikaga karakursakti liygd kirgizbey, coro biyi menen casoolu,
soyormandari bolup koroodo boluscu. Kiyla kizip algan erguldar cerde biri bigak karmap,
biri bugkak coyup tay soyup catigsa da kiyaldar1 menen ak buluttu minip, ak ¢okunun

iistiind uluu sayakat saparmda kezip ciirtiskon kezi.

Tek kadimki cerde, at iistiind0 tiyaktan bastirip kelgen Coosbaydi adegende eg biri baykas
albadi. Biri 1ksip, biri biksip... ¢imninda ele a¢ karigkirlar semiz tayd: cara tartip talap
catkanday bolo tiistii.

— Oy, to-bo-0-0-0!! — dedi Coosbay ukmusgka tafi kalgansip liniiniin barmga: — Men kays1
eldemin? Kanday cerdemin? Degi men koriip turgandar eki ayaktuu kisilerbi, ce tort

ayaktuu kariskirlarbi, kuduret?!
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“Caagiiid1 bas” dep casool atirila bererinde buluttun arasinan Coosbaydin 6iin taanty
koyup tobosiind kek soyul tiygendey endirey tiistii. Bir s6z aytcuday bolup kelatip biy
oozu acilgan kalibinda deydidey seleydi. Antkeni, azir an1 buluttun arasman Coosbay
styraginan cerge karay tartip catkanday bolo tiisiip... kdz irmemge cetpey 6zl cerde
seleyip turganin bildi. Tay soyup catigkan kokcaldar da kokton cerge tiiskon uurularday
emine deerge bilispey biri tek 1lcaydi. Biri ciilcliydii. Biri kadimki ele suukka karmatkan
kisi eken — iktitip aldu...

Corocunun koroosundagi usul cimcirttikta bir kana Coosbaydin bek-bek aytkan kebi alda
kayda esitilip catti:

— Bale, bale-e, karigkirlarim... Ata-babam cazgi iiliisto, kiski corosunda komuzguga zalkar
kiiiilordii certtiriscii. Caak canigan 1r¢iga cancirgatkan irdi irdatisgu. Bayirki babam
artkan daband1 asirip, cortuul ciirgdn kataal, coldordu korsotiip ulamalar col bastagu da,
cecender kep ulagu. Surnaycilar bozdotup, ceznaygilar sibizgitip, doolbas kars urulup

erender kol bastagu er uul kiyir saktap, ¢etten kelgen coonu kiyirdan siiriip turgan cakta!

Aytam da, aytam da... Emi ulugu korkoo, bay1 bitir, moldosu tilem¢i bolgon sorduu
curttun atkamingen caksilar1 icken bozosunun kobiigiind esirip erkebalasinin clirdgii
kiiys0, an1 basis liciin “Isilik” degen ¢igim ¢igardi deyt. Kopkondor koluna tiygen semizdi

mintip ¢iykiley ceyt deyt.

Kudayima tobo-0-0-0!! Minday sumduktu da kdziim kordii, e?!

Cimcirt bolo kalgan {iydon kiibiir-sibir iin uguldu:

— Coosbay eken...

— Kokuy, esikaga, cakir...

—Meni tootboytko, erkebala 6zii ¢iksing1...— dedi {in.

— Koy, baybaym... — dedi erkebalanin iinii. — Esikte biyim bay, casoolum bay...

Tordo erkebalanin taytaktagani koz aldina kele tiiskon Coogbay atin oynotup sirttan
bakildadi:

— Corodo erkebala, esikaga degeni bolucu ele. Esikten kelgen karakursakka ceti atasin
ayttiruugu. Anin conii: eki ayaktuu kisi ceti atasina ¢eyin bilsin degen salt1 bolucu.

Erkebala erkelep: tirtiii tiilkii, karigkir karmatcu. Anin conii: elde tiilkiidoy sumpay
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karigkirday kanduu ooz bolbosun degeni ele. Kudayima tobo-o-0-o! tobo-o! Bu,
zamandanb1 ne peyildenbi?.. Emdigi corogulardin erkebalasi: biyim, casoolum dep
biyliiii, casooldu boluptur. Ozdérii kanduu ooz kariskir bolusup koroodogu koydu,
cayittagi taydi cara tartiscu boluptur, mintip...— Eki izOngiinii tefi teep eerde tura kalip
tiyak-biyakka kamg1 bulgalay aykirdi Coosbay: — O kalayik, attangila! Attangila, bat!
Kand1 ooz karigkirdin uyugun taptim. Birin kutkarbay ¢aap alalik. Bat, bat!

Uydékii erkebalanm esine kele kald1 oksoyt. Unii tip basildi. Sirttagi biy menen casool

ekoo eki caktan Coosbaydin tizginine asildi, calina calbara:

— Aylanayim Coke...

— Balaketifidi alayin Coke...

— ...esirip it boluppuz. Keciriiiz? Kegiriniz?

— ... az ay1p, kop kiin66biliz moynubuzda. Emine oylosofiuz tartali, curt aldinda...
Cana Coosbay cumsagan Momun ayil-ayilga kabar taratt1:

Cokem corocgularga ketti. Tez cetkile, erkekter.

Usunu ukkandar biri eercen, biri caydak atcan tigil, bul ayildan ¢aap kelatisti.

Tizginin tigilerge karmatpay at oynotkon Coosbay tiyak-biyaktan caap kelatkandarga
aykirdi:

— O soyulufar kana! Biz, koroodon koydu cargan, cayittan taydi cargan kuturgan

kariskirlardi ¢ababiz. Soyulufiar kana!

Kaskagardin uguttuu bozosunun demi menen bulut minip Ak¢okuda sizgan corogular bir
zamatta soolugustu. Biri temteyip, biri tamtayip, biri iktitip... anan baar1 birdey tamilcidi.
Ugut demine uyat coydu. Degen menen begara corogular anca elirip-esirip-buzulup adep-

akilaktan birotolo ¢igip kete elek eken.

Ciiyooli kepke sind1 baar1. Curt aldinda uyald: baar1. Anan uyalbas aylalar1 kanca? Dele
cekten ¢ikkan tentekti kalktin kiilkiisii coosutat tura. Cofi uruunun atkaminer miktisibiz,
caksisibiz — baaribiz desip 6zdoriingd iilpot kurup kara bukaradan boliiniip al turgay
alarga biylik etken toboldordii Coketi “Kifi” dedirbey baarisin bir iyinge kamap “Kanduu

ooz karigkir” atas kordoo da, 1zaloo da, cazalooda boldu. Ayiptarin moyunga salgan tek
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cazaloo emes: “Cokem ¢apkan karigkir bolbogula” degen kiilkiiniin cazasi1 bir aytilip, eki

aytilip unutulbadi. Kilimdin baginan ayagina ¢eyin oozdon oozgo aytilip keldi...
— O 6lbos Cokem! —dep an1 ukkandar kiildii.
12.

Coogbay coloogulap Karakolgo kelatti. Kiin kectedi. Terebelinde mal cayilgan ayildin
toriindogii ak-boz iiydiin canina bastirip keldi. Aga e¢ kisi iykem etpedi.

E-e, bu ¢oil iiydiin eesi ne kuu kazan, ne tekeberi kii¢ , kecir: Buyursun buyurbasin, kim
bolso al bolsun. Kuday1 konoktun kuduretin sezsin. Men munun iiyiind kondum degen
Coosbay atinan tiistii. Obogorookto turgan mamiga cilbird1 kazik bos caldi. Oz iiyiind
kelatkanday tezdey basip ¢ofi tiygd kirdi.

Tortind6 olturgan lokuygan kisi aga anca nazar salbadi.

Kapsit cakta topucan cigit bilegin simalanip alip, kozu soyup catat. Kuyrugu cetilip

kalgan kara. kozunun terisi siyrilip — eti 1layday semiz.

“E-e, buyursa buyurbasa da men biigun bul iiydiin sty konogu bolot ekemin. Uy eesinin

nazar salbagani — Col bolsun» surabagani maa cagat. Hi...” dep Coosbay i¢ten cim.

Kelin agas1 bolup kalgan Karakas 1ipgada tabak 1ygastirip ciirlip 6ziingo ele kas serpti. Ne
kasina raazibi, ne tek antip kas serpis kondiim adatpi, kelinge. Kim bilsin. A balkim tigil
coogun kisige osentken iykemibi? Kantse da tordogii lokuygandin erke-tokolu go. Erkin

kiymilinda miin6z oynotkon erkeliktin epkini bar.

Coosbay aga dele anga kéiiil burbadi. Oziind iykem etpegen iiy eesine igten kicirlandi:

“Oozunan bir sz ¢igaar lokustun” dep 6z iiyiindogiidoy basa olturdu.

Uy eesi lokuyup: “Mende alasasi barday bu kaydagi neme” degensip bir maal Coosbayga
koz kiyigin sald1.

Coosgbay 0z i¢inen: “E-e, lokus, kuda kaalasa tekeberifi 6z basina tiygen ok bolor” dep

koydu.

Kazan asilip et salindi. Karagay otun c¢atiray canip, kizil calin emgek calmalagan cas

muzoonun tilindey kazan tiibiin calmaladi.

Osol kezde kana iiy eesi Coogbayga 1figirana karadi. Kozii baciraygan siirdiiii kisi eken.

Unii kofiur ¢iktr:
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— Emine 6noriin bar, kurdas?

— K&p 6ndrum bar! — dedi Coosbay takalbay.

— Ustasifib1?

— Kologo kiimiis, cezge altin ¢6gérgén zergermin!
— Anan dagi1?

— Oozu katuu azoonu iiyrotomiin. Kep bilbes d6doydii cecen etemin! Begeldi curkatamin.

Mensingen kerbezdi kelinge cligiintomiin!
Uy eesi lok-lok etip 6ziingd ele kizik kiildii:
— O-o... bul 6norloriin kii¢ eken... Kokus 6ziifi begel bolup kalsan kantesiii?

— Men — becel kezden 6tkomiin. Kirk bir kiin talkuuda basilgan bugu-moynoktoy iyim
cetken. Kuday1 koyokko esigim agik, toriim bos. Al toriimd6 korgonii kop coloogunun

ermegi maa kaniet!

Uy eesi mifik-mufik kiildii:

—Tilin tak eken. Dagi kanday 6noriifi bar, kurdas?
Coosbay murut canidi:

— Cigit kuragimda kirk kiinii kiz oyunu bolso, men anda kistalbay irdagu elem. Emi usul

toktolo tiiskon kezimde otuz kiinii uktabay “Manas” aytamin.

Uy eesi kulag esitpegen ukmustu emi esitkendey lokuyup Coosbayga cogortodon karad:
— O-o... kurdas... baarman bul 6noriif kii¢ eken?! “Manastin” kaysinisin aytasii?
Coosbay da tike karap coop berdi:

— Suu kospogon nak “Manast1”, suu kosulgan kok “Manast1!”

— E-e, 0so nak “Manastan” conotiip koyeu, kana...

Olutun eptep Coosbay kadimki ¢cofi manasg¢idan beter mas1 menen iin kubulta obon sozdu:

0-0-0.. atandin korii diiniiyo
Men kele berbeyim kiiniigd
Usul ¢camgaraktuu tiyiing.
Nak “Manast1” ukkuday
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Bu lokuygan neme kim ele...
E-e-e... enefidin korii diinliyd
Ermek etse kiiniigo

Usul carik liyindo

Erke kelin kas kagat

Ekilenip tim ele.

Nak “Manast1” tuyunup

Ugar beken ¢in ele.

O attin bagin tartayin
Afkayigkan bularm.

Cin tuyuntup, ¢in uksa, —

Nak “Manastan” aytaym.
A-a-a... Manas, Manas degende
Lokuya tiisot tim ele.

0-0-0... Manas, Manas degende
Zokuya tlisot tim ele.

E-e-e... Manas, Manas degende
Lokuya tusot tim ele.

U-u-u... Manas, Manas degende
Utikuya tusot tim ele.

Zu-U-u... Manas, Manas degende
Zuikuya tiigot tim ele.

Ku-u-u... Manas, Manas degende
Kurkuya tiisot tim ele...

Uydiin eesi ne 1zalana albay, ne aguulana albay tek kekeer kiilgdnsiidii:

— Kurdas, bu aytkanin kanday “Manas?” Usul caska kelgenimge “Ku...zuu” degen
“Manast1” ukkan emes elek?!
Coogbay tik coop kayirdi:

— E kurdas, bayirk1 6tkon Manas baba turgay tiyiind kuday1 konok kelse, et ¢ala bigkicakt1
korbdy, cook cutkan coruga lokuyup olturup... kanca kiziktan kuru kalganifidi bilet
bekensifi. Sen ukpasafi ukpaysifi da. Bu men aytkan kadimki nak “MANAS!”
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Uy eesi ¢in kiildii argasiz:
— Isendim... isendim... Umi suu koskon “Manasiid1” aytip koycu, kana?

Coosbay ondono olturdu da cilkigilarga ayta ciirilip tiyroniip algan ¢in «Manast kiylaga
aytti. Kofluragan kofiur iinii biyik da, ukkuluktuu da. Kiymili birde ¢in manasginin
kiymilinday mastana kalsa, birde coosbaycasinan ekilente koldorunun ucu kuykoniin
kanatinga ebelektep: aytkan sozli da, kiymili da emi kadimki dasikkan manas¢ini koz

aldiga keltirdi. Adattagiday ayildastar liygo tolup ketti.

Bardigi cim. Coosbay et ezile biskicakt1 “Manas’ aytti. Cininda ele “Suu koskon” cay1 da
bar eken. Kisiler kiiliip, cirgap ugustu.

Uy eesi ayaginda abdan 1raazi1 bolup suradi:

— Kurdas, 6ziin aytkanday onoriifi kii¢ eken. Mefi adegende lirgiilop olturup baykabay
kalipmm. Atifidi aytip koycu, kana?

— Oziim usu teskeydin eteginenmin. Atim — Coosbay!
Uy eesi kadimki katinga ¢cogudu:

— Kotok! Nak Coosbaysiiib1?

Coosbay kiildii:

— Suu kosulbagan nak Coosbaymin!

Uy eesi emi kana lokuyup olutunan kozgoldu:

— Korbogondiin oy-cufikuru kdp. Aytbim moynumda.
Nak Coosbay bolsofi tos tiresip koelu — tamirlasip...

Kelgende kelbersip lokuyup tootpogon kerbez tamirlasip, ertesinde Coosbayga at
mingizip uzatti. Antpese, Coosbay ctyinda biyge salsa, kuday1 konoktu tootpogonu ii¢iin

iy eesi toguz ayip tartmak.
13.

Ar bir {ig c1lda bir ay ooskon orozo biyil bestin ayinda karmaldi. Orozo tutuu on eki castan
cogorku musulman balasina pariz. Takiba ata, ene toguz castagi balasina aydin basinda
bir kiinii, ortosunda bir kiinii, ayaginda bir kiinii — {i¢ iltik karmatat. An1 6t6gon bala aktik

colunda ¢on kisiler 6togon mildetti men da 6todiim degensip dili taza, koiilii cayinda
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momurap 0zl coos clirot. Adep saktoodo balani sipaalikka, tazalikka, kiin66go batar
caman, ters isterdi istebestikke 6bdlgd etken bul dini rasmini ¢indiginda paydaluu cagin
tanbayli. Ceke ele baldardi emes, dele orozo tutkan ¢oi kisiler usul otuz kiindiik orozo
maalinda adattagidan botongo silik, sipaa, kecirimdiiii, coos ciirlisot. Kay bir i¢ ooruluu

kisiler keselinen sakayat. Clirogiim degenderdin kodiilii agilip, 6zdori sergek tartisat.

Dal usul belgilerden ulam: orozo conlindd moldo eminedey «ereceni», wrimdi, ¢igimdi
aytsa, kisiler aga tez masat. Dele dinge, diniy koriinlistorgd arnal¢u ¢cigimdan tez kutuluu,
an1 “Cigim” debesten bul diiniiy6do aktik colunda taza ciiriiii, tigil diiniiy6do kiindosiiz
boluu iiglin — ceke kert basinin “Zeketi” dep isengen kisiler orozo bitirin bergence

asigisat.

Senin koluida cok — cakirsifi. Bitirdi berbey ele koy dep moldo aytpayt. Aytuu minday

tursun, orozo maalinda oso moldogo kosomat etip:

— Kuday colufidagi iramatifi — bitir. Andan kangalik erte kutulsafar 6ziifiorgo soop! — dep

bakildagan atkaminerler moldonun caninda.
Oziimé tier soopton kuru kalbayin dep begaralar calgiz ulagi bolso da moldogo aydayt.

Kara alagikka siiyoniip kizilgie baldari tomsorot. Soop ii¢lin 6z erki menen berse da calgiz
ulaktan ayrilganga ata, enenin i¢i tizildap — abdan ele begara bolup turuskan kisilerdi
korgondo Coosbaydin alarga cani agiyt. Anan: “Cil 6tkdn saym bizdin moldolorgo uyat
kalbay ack6zdoniip ketisti. Usularga bir sir bolor bele” dep 6ziindn surap: “Eminege

bolbosun” dep aga 6zu coop berdi, Kop kisi kiilgdnsiip kiildi 6ziingo:
He-he... ho-ho... hi-hi...

Cabigka attanguday Kerkaskanin kuyrugun tiiydi. Aga togorok kas kirgiz eerdi,
korpocosiiz kak tokudu. Cagi eliitigd tayap kalganina karabastan iizongiligd butu tiyip-
tiybey sap attandi. Anan uguna biil66doy kuyruk maydi sayip 6zii tiyge c616p koygon eki
kulagtay ukuruk¢ani aldi da, 6ziing6 ele tiyakta itge soksoyup olturgan alamoynok kara

dobotiin kubalap conddii.
Soyuldan korkkon dobot tiydon tliydii aylana kagti.

Coogbay an1 aylanta kubalap bakildadi:
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— O kurgan dobot — ittik kilba! Men saa may bereyin desem eminege kagasiii. Mina, mina.
Ukurukganin uguna karap koycu. Biilo6ddy siipsiiyrii kuyruk may! Oz koyumdun adal
may1! Sen Maa koroo kiizotkon dobotiimsiii. Menin kolumdan may cegenge eminege

uyalasifi, baykusum...

Tuyaktin diibiirti, ittin “Kafik” etkeni, Coosbaydin bakildas1 iiydogiilordii sirtka ¢igardi.
Korno icikti celbegey caminip agasi Bayserke da ¢ikti. Cagmongogu “Sifigir” etip
asemdiiii cefesi. da, tybaaluu kelini da — dele iy-liydogiilor capirt ¢igisti. Al turgay usul
ayilda meymandap olturuskan salabattuu konoktor da Coosbaydin bakildaganman ulam

iiydo tek olturup kalispadi.
— ... bu Coosbay dagi emine ukmus bastadi. Sirtta emine bolup catat? Korolici. ..
— O kuday talaa. Coro-bozogo mas bolgon zo6kiir¢o it kubalagani eminesi, 1ya? Hi-hi...

Usul kezde aldilarma cigirmaday candik aydap tiyak caktan coon top atgan kiipiliyd
bastirip kelatigkan. Alar obogodon tek mal aydagan con kisiler 6ndoniiskonii menen
tiyaktagi ayildan bitir ctynap kelatkan moldolor, alardin cancokorlori, al turgay alardin

tobunda salabattuu caksilar da bar.

Bitirge algan candiktar tek coldon tabilgan riskisi stmak moldosu da, caksisi da koiiil
tok kampiya bastirigat. Oso beykam bastirgan moldolordun usul coldon 6toriin bilgen

Coosbay alistan akmalap emi alardin keler maalinda mintip d6botiin kubalap ciirdii:

— ... 0 uyatt1 emine kilasifi, kurgurum. Bul zamanda it sen emes, kuyruk maydi ¢on
sugungandan kisi uyalbay kalgan, baykusum... me! me!! Sugunup al deymin Sugunup

al...

Ukurukgani itke karay sundurat. It gininda ele may cesten uyalgansiyt. Kuyrugun kipgip
kifisilap liydii aylanat. Tiyakka kacat...

Tigil bitir ciynap kelatigkan moldolor da, caksilar da ¢ukul kelisti.

Coosbay “Uyattuu” dobdtiin emi osolordu kdzddy kubaladi:

— ... baykus, baykus, uyatt1 koyup sugunup al, kuyruktu-u...

Seldecen ¢ofi moldo atinin basin kekeyte tartip tafikalip suradi:

— Oy, Coosbay, sakalduu basiii menen bozbas tentekce it kubalaganifia col bolsun?!

Coosbay da Kerkaskanin basin kekceyte tartti:
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— O moldoke, it kubalagan kimdi kordiifiiz?.. Bul it 6z koroomdu kiiz6tkdn, maa koyon
tistep bertip clirgdn 6z itim! Eki kiin murda tigil Bozddbdniin {istiindn bir aygir koyondu
katuu tistep terisin cirtip salsa bolobu... “O kuday algan arsak, etiet tistebeysifibi” dep tap
berip koydum. Osogo uyalip eki kiindon beri it ayagina bas salbayt. A¢tan 6lgiiddy bolup

kinciya tiistii tigine.
Coosbaydin kebine igsenip moldo itke karap kaldi oyuna e¢teme kirbey:
— Ooba, “It uyalsa, may berse da cebeyt” degen ilgerten nakil kep bar, Coosbay...

— Oso ¢1n eken, moldoke! — dedi Coosbay samagani ordunan ¢ikkanga kubanip, bakildap:
— Bul itim ay1bin bilip msap etip katuu uyaliptir. It sen emes, kuyruk maydi k6zddy curt
biylegen toboldor da, ¢ecensigen k6zo6ldor da, kudayimdn elgisi moldolor da, kocosu
menen sopular1 da, acis1t menen atkaminer miktilar1 da, al turgay baaribizdin basibizdi
bek mik¢igan ak padisanin apapakay torolorii da kuyruk maydi kérgdndo kiy otiispoyt.
Isenbesefi, tigine, cofi moldo 6zii bastap, bizdin caksilaribiz an1 candap bitirge dep
moldokem cardinin calgiz eckisinen 6ydo aydap kelatat. Sen nege uyalasii dep tigi becara

dobotiimdii aldinardan Sizder menen ugurastirip catkanim, MOLDOKE!

Bayatadan Coosbaydin bul coruguna anga tiisiind albay afikaygandar emi biri «Birs»

kiildi. Biri “Bars” kiildii. Biri tek i¢in basip ters karap 1ksidi.

Cofi moldo ne uyalgani, ne kep tabalbay kalgani belgisiz, ¢alkalagan kiiyiindé eerden
kiysaydu.

Coosbay kolundagi ukurukgani tiyaktagi itine sundurdu:

— Kelegoy, bay dobotiim. Mina, koziifi koriip turbaybi. Moldokemderdi korboysiifibii.
Kara carmasia katik bolor dep turgan cardinin calgiz eckisin uyalbay aydap kelatpaybi.
Sen eminege uyalasii? Koy, uyalba. Sen tiindé koroomdu kiiz6tkon, kiindiiz boz adirdan

koyon tistep berip clirgdn 6z akiii tiglin mobu kuyruktu sugunup koy. Me!
“Kantip sugunamin” degensip dobotii tryakta itge calanip, tosiin cerge tosop cata kaldi.

— Al da débétiimdiin uyattuusu ay. Ooba, moldoke, “It uyalsa, may bersefi da cebeyt” dep
bayirki kemenger babam taamay aytkan eken da. Bah, bahh... Akilifidan aylanayin
kemenger BABA-A!

Coosbaydin bul kemenger isine ¢ofi-kigine biit wraazi.
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Bitir algan moldolor da, alardi candagan caksilar da ne kiilo alispay, ne kep taap
Coosbayga, coop aytalispay tek ilcayisti. Anan ¢ofi moldo eerde tiizolo kalip uyatin

cuudu;

— Sarihatta atap ayat okup koyso da bitir soobu mal eesine tiet degen. Bu canibarlar 6z
eeleri nietinde bergen mal edi. Sontseda biz bulardi 6z 6z eelerine kaltirdik. Kelip usul

caydan alip ketigsin. Soobu ~ 6zdoriindo. Arnap ayat okulat...
Cofi moldo aldi-artina karabay sidir bastirip kete berdi.

... Usul okuyadan kiyin ala moynok kara dobot ukuruk¢anin uguna sayilgan biil66doy
silyrii kuyruktu calap, calap turup sugunup alds. It uyalsa, katuu uyalat eken dep Coosbay
kisilerge aytip ciirdii.

14.

Bir colu kisiler maek kurup: omiir, adamgerg¢ilik, tagdir, kisidegi kiya-coruk, bolmus
coniind6 caymacay kep-sozdiin caagm ayrip olturuskan cerde Coosbay bir ukmustu

bilgen kisice cakasin karmandi:
— Tob-ba-a! Tob-ba-a!!
Kisiler capirt karast1 aga: “Emine bildin? A¢ik ayt” degensip baar1.

Coosbay tek koziin siiziilttii. Kiraattap siird6 okup catkan moldo simak termelip-termelip,

anan:

— Bu-u-u, bir ata, eneden, mase-le-en, Bayserke, — bolus, anin inisi men — con ele
Coosbay, menin inim — Momo takiba ac1 bolup licdbiizdiin {i¢ bagka t6rolgoniibiizdo da-
ag1, ma-se-le-en, eki aygirdan kantkende bizdin toru bee kula kulun kulunda-aba-asin.

Tob-ba-a, tob-ba-a...

Baskaca bir ukmustuu nerseni esitebiz degen kisiler kit-kit, mifik-mifik kiiliistii. Anan
bilgi Berdike mifik kiildii.

— Ucoofiordiin tefi atafiar bir Borsol ekenin kim bilsin. Hi-hi...

— An1 enem bilet! — dedi Coosbay toktolboy. — Baarifid1 bir atadan t6rogomiin degen
enem, Moldokem kudayga isengendey ele men eneme isenemin. Oso bir atadan torolgon
licoonor — lic bascka, bes6onor bes bagka bolup kaldinar dep keyigen bolugu, al turgay

enekem. Biz lig6obiiz {i¢ baska bolboylu dep abam — Bayserkeden bolustugun surasam



118

maa anisin kiyar emes. Casinda Mekege barip, ac1 bolup kayttifi, inim. Aciligifidi maa ber
desem, inim — Momo aciligin berer emes. Bolusmun dep Bayserke abam tiisk6 ¢eyin ¢ofl
Torunu, tiiston kiyin corgo Kizildi minet. Men acimin dep inim Momo ertefi menen
kazanbaktay ak selde, tiiston kiyin dagi osondoy kok selde calinat basina. Eegindegi ii¢
ciiz cetimis ceti tal sakalin tlisko ¢eyin ceti ciiz cetimis ceti colu, tiiston kiyin toguz cliz
tokson colu silayt. Acim, ne sebepten tiiston kiyin “Bay” sakaldi kop-kop silaysiz desem,

inim Momo:

— Oziifiiz maa agasiz. Ol agaligifiiz bomasa, sizni “Pad¢agar” dep s6gdr edim,— deyt.
— Ne kilmisim ti¢lin act inim meni antip s0gor edifiiz? — desem.

— Allanm ak pendesin keleke eter ekensiz — deyt.

— Allanin ak pendesi menin inim — Siz bolsofiuz aga men da pende emesminbi?—desem;

act inim Momo ti¢ ciiz cetimis ceti tal sakalin {istii {istiing silagilap:

— Siz maa aga bolgonufiuz menen Kudanin aldinda kiindgko batar coruktu kép isteysiz
deyt.

— Emine, tiiskd ¢eyin kiiliik Torunu, tiisten kiyin corgo Kizildi minip iz cazgirip
kuulangan bolus Bayserke; tiisko ¢eyin kazanday ak selde, tiiston kiyin dagi osondoy kok
selde calinip kubulgan ac1 inim Momo kudayimdin kiindgko batpas ak pendesi bolusup,
bir kalipta clirgdbn meni kiinogko batirsa, anda cariktik kudayimda e¢ kalistik cokko? —

desem, inim Momo ¢indap aguulands;

— Aga bolsofiuzda Sizdi emi naesep dep s6gdmiin o, naesep. Anday naesep kepti aytpafiiz!

— dep meni cekirdi.

Erteden beri tek cay maektesken kisiler Coosbaydin kebine kiiliip catigt1 — biri iksip, biri
kitkiliktap, biri tek cimiy1p, biri ¢erin caza katkirip.

Coosbay 0zii kogiickondoy momurap — coos:

— Osentip men ¢ofi kiin60go6 batkan na-e-se-p bolup kaldim, agayin, Meni al ¢ofi kiin66 g6
batirgan 6ziimdiin aci innm MOMO-O! Bu cariktik cumanin tiiniindo tigi cofi
atalaribizdin s66gii catkan beytterge siymnip: bir aptanin iginde 6zii istegen kiindgloriin
ariltat. Bilbeymin. Ac1 inimdin ¢ofi atalar1 maa dele ¢on ata — baar1. Alardin arbaktar1

meni koldoybu, koldoboybu. Kiinogiimdon ariltabi, ariltpaybi. Ne mingenim corgo emes,
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ne basimdagim kazanday selde emes. Oso ¢ofi atalar 6zdorii kiyigii bayagi kok korpo,
kara korpd, kizil korpd tebetey. Men al tebeteylerdi kubultpay ele abdan eskirgence
kiemin, Animdi1 ¢ofi atalarimdin arbaktar1 ayiptabas. Aytor, nesi bolso da cariktik al

arbaktarga men da styinip korém go...

Apta saym cumanin tiiniind6 beregi kan col boyundagi miirzog6 barip arbakka tabinip,
allaga stymnip ciir¢li Momo ac1 bir colu ofi butunun maasisi cok, agas1 Coosbay aytkanday
ii¢ cliz cetimis ceti tal sakali dirildep birindep, kizilduu ciizii ¢6ptdy kuu, til-oozu cok

esikten kirbey cigildi.

Aci erin katuu siylagan zayib1 asigip torgo tosok salip ciberdi. Uul-kiz1 siiydp-tayap act
atani catkizisti. Conor tilgenbi, tamaninan kan sizilat. Baltir1 ¢iyilip, dambaldin bagelegi

cirtiliptir. Erinderi dirildep, kozii acilbayt. Anda-sanda kana:
— Sir... Sir... — dep koyot.

Kozl acik—kuday koldogon aci eri “Sir” degenden baska e¢ kep aytalbay kumsarip
catkanda, dayim erine s1yingan zayib1 emine isteerdi bilbey zamanasi kuuruldu. Aldastap
kolomtogo ottu ¢ofi cakti. “Ac1 6zii mintip kaldi. Emi boo, ayla-argani kim tabat. Kuday

ay” dep kaysaktadi.

Atast tilsiz, enesi argasiz, Uiy i¢i korkunugtuu bolup seleyip turgan uulu birdemeni estey

koyup enesine aytt1:

— Ene kuudul atamd1 ¢akirip keleyinbi?

Unutkanim estey koygon kisice enesi da kubangansidi:

— Basa, bayatadan emine bolduk... Curka, balaketifidi alayn...

Nebak kelip kalgan coos Coosbay bel ¢ecip 6z toriindd cay olturgan kezi ele. Esikten
entige kirgen testier sasip-busup:

— Aba, atam bir caktan birdeme kdrgdn oksoyt.
Kop aytalbay catip kaldi, — dedi.

Coogbay afikaydi:

— Degi bir kep aytaldib1?

— Anda-sanda ele: “Sir... Sir...” deyt. Onii cuulgan ¢iipiiroktdy. Bir butu cilaiaylak...
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— A-a... barayin, barayin — dedi Coosbay anca asikpay. — Mekesinen kol berisken ceti

oluya, kirk ¢ilten ac1 cariktigimdin kéziing koriingdn go. Baralu...

Coosbay kelgende arca calini aloolop iy i¢i siykirdanip, tordo aci sulk. Coosbay tosoktiin
bas cagina kelip moldodon okugan sekirtge ¢oko tiisiip etiet olturup, inisi Momo acinin
irenine Uintilo karap kaldi saamday. Anan alakanin akirm acinin g¢ekesine koydu da
tifisagansidi. Cuurkan astman Momonun kolun asta ¢igarip tamirm karmadi. Sanat

sanagansip eerdin kibiratti. Anan:

— Cariktik acimdin bilegi moldolor ayat cazgan kagazdan da ak eken go — dep Momonun

kolun kayradan cuurkandin astina casirdi da Coosbay sakal silap aytti:

— E¢ cogulabagila, balam! Aci cariktiktin koziind koriiniip: ceti oluya, kirk ¢ilten bir sir
aytiptir. Al emine sir ekenin acim tilge kelgende 6zii aytat de¢i. Aa deyre acim tinig catsin.
Mobu kolomtodogu arca otun canip biitkondo, kiindogiifiordoy 6ziifior da cay-cayifiarga
tinic uktagila. Ertefi Kiin kiiliifdép cigaar1 menen biyagi 6z aylibizdagi, tiyagi arki
ayildardagi moldolordu, takiba-bilgilerdi biit cakirtayin. Acim aa deyre tilge kelip kalar.
Kelbese, oso kasietifiden keteyin moldolorgo okutabiz. Korkpogula. Tii¢ uktay bergile!

Coosbay usunu aytkandan kiyin Momonun katip-baldar1 tini¢ uktast.

Ertesi Coosbay aytkanday Kiin kiindogiisiinddy kiiliindop ¢ikti. Cel cele corttu. Mal
cayitina c¢agiray cayildi. Malkor kisiler “Oyt-uyttap” mal cetinde bastiristi. Anan
adattagiday tebeteycender kampiya, kompuya keesi soroyo, keesi calgizdan, iigton -
tortton, al emi tigil caktagilar besten-ondon coon top bolup ayil aralay bastirip ¢igisti.
Dalay1 tek korongo canirtip kimiz i¢ip ciirgdndor. Keesi tigil-bul ayildagi bakirgilik isine
kelgender. Al emi coon top bolup kaldaya bastirgandar1 i¢cterinde moldosu, bilgisi bar —

atay1 Coosbay cakirtkandar.

Kiin saskege kotoriiliip kalganda Momo acmin kilyiinlin tegereginde eercen attar
kalmakboolonup — toptop. Kisiler coos, baskan-turgandari etiet, sirduu. Kelgender iiyge

styar emes. Coogbay iiniin dele coon ¢igardz:

— O, bizdin ayildim cigitteri. Uy-iiydd kanga koldd16f, kanca ayuu talpak, kanga ala kiyiz,
sirdak bolso alip ¢ikkila. Beregi kokmaysanga salgila! Kudayimdin kudureti menen ceti
oluya, kirk ¢ilteni Momo acima tiindo bir sir bildiriptir. Moldolor, bilgiler, caksilar,

baksilar, kep iliktegen ulamalar kelisti! Balakatka tolgon ulan, 6boktogon karin kalbay
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tigi kokmaysanga ciyilgila. Cariktik acimdm 6z oozunan ceti oluya, kirk ¢ilten bilgizgen

sirdi esitesifier!

Zayiptar liy-iiydo sipsinisti. Cada kalsa, Bayserke bolustun baybigesi sirttagi erkekterge
koriinbodii. Sebebi, sirttagilar con erkekter emes ¢of kisiler. Biiglin Kiin kadimkisindey
kiilindop ¢ikkan1 menen biiglinkii kiin con kiin emes akrasul alla 6ziinlin ak caratkan
elcileri arkiluu cas kezinde Mekege barip kaytkan usul eldin kasiettiili Momo acisina sir

bergen kiin.

Osondon go. Kiindogiidoy tentegine agilanip ¢aycuy etken enenin iinii ¢ikpadi. Zayibina
ersinip barktark etken erdin {inii ¢ikpadi. Baya kiin ¢agiray usul ayildin iistiinon Ak periste
kanat kiiiilop 6tkonddy tiy-iiylordo ele emes, baskan-turgan kisilerdin kofitildoriindo ele
emes dele avanin 6ziindé uluu siykir ebelektep saktalip kalganday botongd cim-cim,
ukmustay memires bar. Usu uluu cimcirttikti buzgan doos — calgiz kana Coosbaydin

keremettengen coon iinii:

— O, kaldaygan kopgeiiliik, menin kebimdi esit! Baarifiar daarat alip ak oturgula deyin
desem ¢oogiin ceter emes. Suu boylop ¢ubay basip ketsener, Kiindiin kozii kiygactap:
ACIMA aytilgan SIRDIN siykir1 kii¢lin ketiret deptir... “Kudayima toba-a. Bizdin eldin
momunduguna men raazimm. “Kim deptir” dep biri surasa bolo. Hi-hi...” — Coosbay 6z
icinen kiildii. Anan: — Eki koldu booruna alip, uguza ii¢ kaytalap kelme keltirip cim

olturup kalsa, oso daarat algan menen birdey deptir. Osentip koygula, calpiii!

Korso kisilerdin kobiindé daarati smiptir. Alar uguza capirt kelme keltirisip: Lay-lauha-

illalla — degende terebel siykirdana diifigiirop basildi.

Katuu korkkonunan tili buulup kalgan Momo ac1 tiin ortosunda esine kelgen. Zayibin
oygotup, ooz ¢alip, suusun cutup takibalanip kudayga siyindi. Banin cazdikka koyup
imir-¢imir uktadi. Taf agarart menen daarat alip, namazin okup dalayga, dalayga icten
kiinglironiip tiindd miirz6dé koziind koriingdn elesti, al eles taptak kisice- siiylop
bildirgen sird1 esine saldi. Ciirdgii lakildap, koiilii aynip esinen adasip baratip 6ziin-6zii

bekem karmap, ulam-ulam kelme keltirip akrasul allaga siymip esin toktottu.

Emi 61 moldolordun ortosunda Momo aci1 oso 6tkon tiindé emine bolgonun estey, estey

linii pas, kebi cay aytilip catt1:
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— ... Akrasul allam, 6tkén cumanin tiiniind6 bizge 6z siykirin bilgizgendur... O emme-
likin... biz Mekke colunda baratkanibizda... ¢ilk appak kiyim kiygen, calafi nar t6616rgd
minigken beddolorii cami mekecilerdi kurgap, ar biribizden kayir-zeket algan kezde ol

bedddlor 6z tilinde bir nerseni aytisti. Anigt: alardin emine aytkanin men afidabaganmin...

Tiind6 babamdin beyitinde ziyarat etip olturganimda cer astman kiifiglirohiip doos

esitildi. Anan cer tesildi. Ol tesikten ¢irak candu...

Cim-cim olturgan kisiler igterinen kelme keltiristi. Caka karmasti. Biri egcki sakalin
cicaytip, biri kazisin ¢elkeytip, biri bakaloorun korcoytup, biri kizil betin ciltiratip —

kisiler acinin oozuna karasti1 — arbalip.

— ... sol ¢rraktm artinan ¢ikkan doos — kisi tiniind 6tlip daana aytildi: akrasul 6zii kiiboodiir.
Ol ¢ikkan ling6 ak dilimde kulak koyup, emine aytildi a¢ik tuyuna albadim. Birde arab,
birde kirgiz suylop catkansidi... Arab siiylogdndd oso nargan bed6616rdiin iiniind oksodu.

Kirgiz siiylogdéndd men esitpegen ¢oocun iin esitildi...
— Emineni aytt1 eken. Tuyundufiuzbu, acim?
Ac1 oylongonsup aytti:

— Bir colubu, eki colubu, Bayserkenin 1smi1 atalganday boldu. Bir colubu, eki colubu, 6z
1smi atalgani tak esitildi. Anan aktik, makrookiiliik coniind6 birdemeler aytilip catkansidi.
Adam, ayban degendey da boldu. Adamdi ayban degeni ce adam menen ayban coniindo
s0z aytilgan1 daana esitilbedi. E¢ki maaragansidi, uy moorégonsiidii, zoodon tag
tiziilgénsiidii. Anan bir kezde: “Ordufidan cim turup kilgaybay kayt” degeni daana esitildi.
Ol1ing6 bas 1yip, cim turup condy bergenimde ofi ayagimdin tamani baskan cer maasimdi
0ziind sorup alganday boldu... Andan arkini acik aytalbaymin. Akrasul allanin naami
esitilip, ak paygambarlardin attar1 atalip, asmandan bulut kdg¢iip, cer betinde kuyun oynop

cattl..

Bir maalda koziim acildi. Oz t6s6giimdd catipmin. Oso kum ¢dldd bedddlorge
colukkandagiday ¢61dop kalgan ekemin. Zayipt1 oygottum. Suusun cuttum. Emi, arafiarda

olturupmun, caranlar.

Demeyde kolunda talkan1 bar kisige epildep casakerlene ketken Erkebay degen egki sakal
obdulup tura kelip:
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— O kozii agik kasiettiiii acim! — dep Momo acinin etegine koziin siirttii da bocofidop kayra

orduna olturdu.
Coosbay birdenke degice bolboy Erkebay ecki sakaldin colun coldogondor bolustu.

“O kurgurlar. Act atangan menin caman inimdin etegine koziin siirtlip aligsin” dep

Coosbay toktolo kaldi.

— O kalayik! Coft moldo alakan cayip bata beriske kamdandi: — Akrasul allam, cariktik
Momo acima ters sirin berbeptir. Caksiligin coldoptur. Ak paygambarlar, kozii 6tkon ata-
bababiz acimdi arbaginda koldoptur. Usu olturgan kalayik kasiettiii ACIMA ak col
tilep...

— Moldoke! — dedi Coosbay osol kezde.— Ak tilegifiizge kosumga: tiindo men tigi
tomonkii ayildan kelatkan elem. Oso miirzoniin caninan 6tériimdo kulagim c¢uruldadi.
Mifigenim tik toktoy kaldi. Afigicakti bolboy atimdin tak artki tuyagi baskan cerden iin
ciktr: “O Coosbay! Momundu aldagan moldo emessii, ac1 emessifi. Kara bukarani cegen
bolus emessifi, tor6 emessiii. Bir pende kara basin saktap usul cerge bul maasisin tastay
kact1. Al sen bilgen pende!” — dep iin birdemeni rgitkanda kuruma ilinip kaldi. Karasam
erkektin sifiar maasisi eken! Cana, “Kilgaybay condgéniimdoé maasimdi cer sorup kaldi”

dep Momo acim 6zii da aytti. Bu maasi korso acimdiki tura!

Coosbay ceiiil ¢epkendin ofiiiriin acip ciberip kurunda ilingen maasmi alip, inisi

Momonun aldina tastadi.

— Oz maasiiidi kiyip al, pende, kiyip al?! Moldo ne bata berip cibere albay, ne Coosbayga

naalat aytalbay, ne kiilo albay alakani cayilgan kalibinda selee tiistii.

— Kasiettiili Cerdin tapsirgan amanatin 6z eesine cetkirgen Coosbayimdin dmiirii uzun

bolsun, moldoke. Batabizd1 berip koyolu!
Kopciiliik capirt bata aytigti:

— Omiirliiii bolsun!

— Aman bolsun!

— Oorubay clirsiin!

Usundayca bata bergender e¢ kimdin atin ataspadi. Icterinde ak batan1 Coosbayga beristi.

Momo acini da uyaltkilar1 kelispey dele kiilkiiciisii da bul colu kiilgontii cok.
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Cada katuu sildifiga arzirlik is kilgan acini uyaltkilar1 kelbegen bul — ¢ofi 1zatti, stydi,

adepti Coosbay 0zl da tuura kordi,
15.

Bala ¢agiman oy-kirda, talaa-tlizdo cilki artipda kop ciirtip Coosbay tiinkiisiin cildiz sanan,
kiindiiz ak, kofiur buluttun kd¢kdniind karap avanin ciiriisiin, 6siimdiiktiin sargayisin ne
tiirdonilip koktosiin, kelgin kustun kelgen, kaytkan mezgilin 6ziingd baykay clirdii.
“Kuyma kulak ukkanin kulakka kuyat” degen nakild1 bala kezinen esinde tutup kalgan
sergek Coosbay cil esebin algan-sanat¢inin: biyil kig erte tlisoriin, suuk katuu bolorun ne
kis erte tiiskon menen kiyingereek kofiur tartip, kiin cilip caz erte kelerin kanday
kubulustardan, eminedey belgilerden ulam aytkanin esitip kofiiliiio tiiydii. Oso esepgide
aytkan miindzdiiii belgilerden ulam cildin kanday bolorun 6zii da abayladi. Oz esebi,

tutkan belgilerinsi ulam aldiiiki kistin kanday bolorun ayta koyup ciirdii.

Birok kuuduldun cil esebin kisiler anca baalabayt. Kuday urgan Coosbay: “Karigan kuday
biyul kist1 katuusunan cibermek boldu» dep kiino6god batar kepti aytat. Kuuduldansa
caratkan egemdi cayika koyup kisi cOniiidé ele aytip kuuduldanbaybi dep ami

caktirbagandar” da, caman koérgondor da bar.

Ozii aytkanday alardin kebin Coosbay murduna ayday kéldiin ¢irkeyi kongondoy da
korboyt. Kistin katuu bolorun, ne cazdin keg kelerin aytkanda tek anin bayagi kuuduldugu
desip kisiler aga anca mabayt.

Coosbay buga da makul:

— Isenbesefier isenbegile. Karigan kudayim bir colu baarifidi aldayt. Cazin erte keltirip,
kiikiigiin erte cakirtip baarifidi tigi ¢on cayloosuna, erte kociirgondo Kiinii carkirap tiyip
turup ele Uluu Too'nu sur bulutu culgay kalat da, ak taylaktin tamaninday, tamaninday
balpan-balpafi sar1 karin caadirat. Kok bet, tik bettegi cilkifiar turgay beregi ayddston
stygalap kayran beeler ugat. Arki kapgigay, berki koktu, ortofiku tiizofi baar1 kizil ala kan.
Ecen-egen kiiliik, corgo kulundacu beelerin ugurup aligkan sasik, biypik baylar, al turgay
mifikildap aytkan kebi bilinbegen buguk baylar “Olda kudaylap” sakaldarin culusat
deysifi. Culganda ne bit sakaldi. Sar1 karin beelerdin, sar1 taman attardin al turgay

demeyde cele ¢etine afigi colotpos azinagan aygirlardin kiyraganm osondo korostifior.

Coogbayiiardin kanday kisi ekenin osondo bir bilesifier go-o, kayrandarim...
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Munu ukkan kisilerdin biri deldeet;
— Kuday urgandin aytkani kelbesin, ¢in ele. Biri an1 sildifidayt:

— Oy sen, oynop aytkan kebine ¢inday isenesifida. Biz dele cazdi, kist1 Coosbaycalik
baykaybiz go. Almustaktan beri usul Uluu Toosunda mal asirap kelatkan curttun ukum-
tukumubuz. Kudayimm buyursa biyil kiinii ciluu, kiingdyii kara catgu — konur kis bolot.
Bitbildik kumurskanin uyuguna kistayt. Bezbeldek keldiin kilaasinda uktayt. Tulki
¢ickanga toyunat da, koyon ¢optiin biiriing, kekilik, ¢il karagat menen ¢igirkanaktin agima
toyungan — koymaarek sonun kis bolot. Cazga cuuk kis moynu uzarsa uzaraar. Ay, anda
cuttan kuday saktaar. Baygecekey kar menen caytin agip, kok cibirar. Kelgin ertelep keler
da, kiikiik cakirip tez torolgon kozu, ulak betbette oyioor. Cele erge tartilaar...— desip, ar

bir ayildin 6z esepcileri bolor kistin miindziin maktasat.

Ko6p ugurda kis osol esepgiler aytkanday kofiur 6t6t. Osentip ceke ele Coosbay turgay

kuudul-suudulu cok tek salabattuu kisilerdin esebi da ordunan ¢igip ciirdii.

Anan emine. Akil-esi menen torélgon kisi 6z dmiiriin kefikeyip bosko 6tkormdok bele.
Coosbay aytkanday. Eptliusii bar, epsizi bar. Ar iske kolunan kelgen siktuusu bar,
biigiilbogon temirdey soldoygon epsizi bar. Kolunan koéor togiilgdon ceberi, aytkani
aytkanday kelgen akilman bar kisi — uulu 6z 6miiriind6é artina nuska, taalim, kipinday
bolso da bir belgi, dele 6zli coniindé 6z tukumu estey ciirgiidoy kep kaltirat degi.

Kaltirbay koymok bele. Ne al kalgan belgi baar1 ele sonun bolmok bele, ce.

Usul ele ayildik bir sasma kisi: “Koy iirktii. Koroogo borii ¢aptr” dep aytamin dep:
“Kokuy, curkagila. ittin basmn koy kemirip catat” dep aldastagami dalaylarga ilakap.
Adegende al kisini sildindagandarga kiyin antip aytkan sasma siiygilingiiktiiti bolup
ketkenici.

Korso, kisidegi usunday kizik-kizik nerseler kisige dem, lakap, stymik, kiilkii, al turgay
kubat bolot tura.

Ukmustay kizik-kizik coruktard: istep aylina kiilkii sepken Coogsbaydi cil 6tkdn sanin
kisiler kadirladi.— Cokem c6n caralbaptir. Kop aytkani top kelet. Bayaginda kis ciluu
cigat degen ele. Ciluu ¢ikti. Cayit kizganip 6rdostogii konugka calgiz kistap kalgan tigil
biypik baydin mali 1lafidayt dedi ele — 1lafidad1. Biypiygan urgan koroosunun ¢etine balik
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tiitotlip, malin arca menen alastap can alaketke tiistii. Coosbay con kuudul emes, kuday

sliygon kisi!
Coosbay usul kadirga cetip kalgan kezi. Al e¢ kuuduldanbastan ele ¢in baamin aytt:

—Biyil caz erte keldi dep anga ele kubanbagila, Karigan kudaydin kara buurasina ciiktop

koygon sar1 kar1 bar. Kiingdy etektep kono turgula! — dedi ayildastarina.

Kisilerdin biri aga ansa, biri inabadi. Coosbay bayagi coosbaylik kebin aytip catat da.
Kiikiik ¢akirganina, teskeyde kok kir capkanima dalay boldu. Sar1 kar aa ¢eyin ele caap
koybodu bele. Malibiz too talasip catat. Cayloolobosok bolboyt degender kdco bastadi.

Biri birine kanattas olturgan ayil ¢etinen kockondo kalgandari asigat degi. Artta kaluu —
“Curtta kaluu” menen tefl namiska tier korliniis bolso, andan da cayloodogu iktuu
cayittardi murda kockondor eelep alari1 ¢in. Alardan konus talasalbaysiii. Cilda kongon

konusum dep sen aytsan, murda kongon konusum dep al aytat. Kacildap aytis bastalsa:

— ... oy eki agayin, kudaydin cerin talasip silerge emine koriindii? Tigil Kok tor, bul Con

tektir. Boz tektirde konus tolup catpaybi dep kalistar uyatkarat.

Ceke ele al emes — kiside ataandasuu degen da, sezimdi ¢imiratip, ar-namist1 kozgop

ciberet emespi.

Aytor nesi bolso da Coosbaydin eskergenin anca eles albagan malduular capirt cayloogo
koctli. El kdockondon kiyin calgiz iy catakta olturalbay Coosbay da kogtii. Bagkalar
cayitka 1figaylap 6z6n 6rdop, biyiktep konustu. Coosbay etegireektegi tiizon konuska iy
tiktirdi.

— Karigan kuday kara buurasina tefidegen sar1 karin seep 6tkongd usul tiizofido oltura

turali — dep.

Cay carkirap — kiinii memirep, oy-too kokko oronup, celede cas kulun bezelene kisinep
emi coosup kalgan kez. Apta boyu apagik turgan kiin biigiin tiiston kiyin titiirdydi.
Aykasta ayigiskan coosun gabarda atinan aciragan alptay {itlirdydii kiin iitiirdygéndo da.
Kofiur bulut kir, condo, udurgup asman tiindriip dibirap camgir caap turup bayagi
Coosgbay aytkan ak taylaktin tamaninday, tamaninday balp-balp sarigar tiistli deysifi bat
ele, oy, kir, 6z0n, tektir ak seysep camindi. Erkin cayilgan koy kuyuktu. Uy, topos, kana
suuktu anga togotpoy sidirimga big-bis etip tos tostu. Anan kigige kanat — cariktik cilki

som tuyagina suu kar muz bolup tura kalip, kulundu beeler bezildep kisiney bastadi —
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ucaarin, 6loriin sezgendey. Aygir, at alsiz kalgildadi. Ayak sermegeni tayip cantikta

takangiktay kalat. Cininda k6zg6 koriinbos kiic alip condgonddy oygo karay zimirap ucat.

At minip bastiralbay ne c66 tosup cilkisin bul kirgindan saktay albay catkan kisilerdin bar

kiigti: kuday-arbakka calinuu:

— O kuday sakta? Arbak koldo-o0? Cilkidan tukum kala kor?

Oz cilkisin tiizof cayitka koe bergen Coosbay tek iiydon un ¢igarat:
— 0o, karigan kuday koldoy kor? Cilkt aman bolso eken?..

Caz kiinii — cas baladay degen nakil con aytilbaptir. Ertesi kiin ¢ayittay agildi. Appak
catkan oy-too tez kogordii. Ava afikip, sidirim ciluu tartti. Bir 6kiinti¢: ucup 6lgon cilki
kop. Kiyla kop. Bayagida Coosbay aytkan biypik bay, toytuk baylardin okiiniicii, keyisi
kiictiiti:

— ... Kudayim meni akilimdan ming¢a ne adastirdi... Tiizofido oltura tursam cilkim aman

kalbayt bele, kokuy...

— E-e, esi cok bay. Aytkan kefiesti esitpedi ele. Emi tiiston kiyin kokuyga alatt1 kostodu.
Kirilgan cilkii tirilip berer beken. Hi-hi...

Coosbaydin coos kiilkiisii tigilerge da uguldu.

— Attiginifi ay. Cokem kozii acik kisi tura. Biz an1 emdigice bilbey ciirlippiiz go, — dedi
osol ele biypik bay.

— Kirilar cilk1 kirildi. Oso Coosbayga 6miir boyu sildifiga kalganibizdi aytsafiiz... — dedi
berki toytuk bay.

Birok alar bolcogondoy Coosbay cilkisi kirllgandardi tabalabadi, sildifidabadi. Tek omiir
boyu mal aswrap; usul Uluu Toodo dmiir 6tkoriip kelatisip cer sirin, cil wrayin esepke

albagan tiirkoyliikko okiindii:

— Attiginifi ay, attigini-in. E¢ bolboso, beregi biypik menen toytuktar kiilkiiniin sirin

tiisiiniiss6-0... bul ¢igimdan cet kaligbayt bele... Olda-a ca-riktik malkorlorum au?!

Ugup 6lgon cilkilardm etin satuuga ne bazar cakin emes, taratip ciberiske bir-eki kisinin
at1, beesi ugpadi. Aytor cilkist kdp uckandar cilki etin 6giiz, 6glizgd ciiktotiip tiyak-
biyaktagi agayindarga conotiistii. Kiindo eki maal ¢ofi kazan et kaynatip karidan balaga

ceyin konoktostu.
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Coosbay oso el-curttun meymandagan toriind6. Bul colu akilman kuudul kisilerdi tek
supsak kiildiirbodii. Meseldete kep aytti. Lakap-makaldi tiirmoktop dele men kep bilem

degendi kebi menen tan kaltird.

— Kudayima toba-a. Cokem ceke ele kiildiirgii¢ kuudul desek, ulamani ulap, kep-sozdii

saymediretken caakta cok ¢ecgen kisi tura!

Coosbay 6zii conilindogii al maktoonu ukmaksan. Tek taptakir boton sabak — kep siiyloy

berip, oso 6ziind tafi kalgan kisini “Cimg¢iyt”. Kiildiirét. Oylontot. Sipsintat.
— Degi kuuduldu biz bilbeyt turbaybizbi. Anik kuday siiygdn akilman — kuudul tura!

Oso 0z torliindd meyman bolup olturgan Coosbaydi tigi brypik bay “COKE” dep kayrildu.
Murda dal usul kisi Coosbaydi anga caktirigu emes. Say tanga kiiydo6 coldos. bolcu
nemeni maktabagila¢i dep biypiyrp koycu. Azir oso biypik bay Cokelep kazi, kartani
biitlin tartt1. Dele salttan ¢ikkan is kilip: semiz beenin ugasin da Coosbaydin aldina;

0zlingd tabakka koydu.
— Sizdin nasip, altin silekeyliiii CECENIM! Sizdin nasip SIZGE buyruptur!

— Buyurbagan aska murun kanayt — bayim — dedi Coosbay tek.— Buyurgan usuntip ele

z0o basinan 6zii tabagifia tiisot... Baaribizga buyruptur. Alifizdar! Ahifizdar!

Usul kepten ulam ugup 6lgon cilkinin keyisi caypaldi. Biypik baydin iiyiing kiilkii kirdi.
Coii kigine debey toydo olturuskansidi. Kiilkiigé kiilkii ulandi. Bayatadan dalaydi kep
salgan Coosbayga biypik baydin konogu Toytuk bay doomat koydu;

— Baaribiz: Kuday, arbakka calinsak, sen karigan kuday dei caratkandin aguusuna tiyip
koydufi Coosbay. Bu kirsik bolboyt bele... Kim bilsin? Senin kebifidin kesiri bolup kald1

koriingt...

— Anday emes bayim! — dedi Coosbay.— Menin, 6z atam da, ceti atam da, andan murdaki
agalarim da dele almustaktan beri karay musulman balas1 kudayima calmat. Emine?
Andan beri kanga zaman 6ttii? Kudayim karibadi deysizbi?. Al cariktik karip ele kalgan
kezi. Men oso karip kalgan ¢in Kudayga calinam. Siler bolsofior koriingdn kudayga
calinasiiiar. Cin Kudaydin osogo aguusu keldi. Maa aguulansa, anda menin cilkimd1 ayap

koyboyt ele go!

Kisiler kiiliistii.
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— Cokem bul colu da ¢in kepti aytti. Basa, cariktik Kudayim bizge sirin korsottii, bay.
Cokemdin cilkis1 bu kirsiktan aman! Hi-hi... Mindan kiyin Cokemdin aytkanin tutup ciird

turgan bolduk!
16.
Ci1l 6tkon saym elden Anciyanga mal aydap satigular aga erte cazdan kaminisat.

— Oy, kara Kirgiz! Bul cakka kelgen kizilkulak iyne, cibine, atir saminina nark bigip alip
Ciir¢ii koy, kozufi Anciyan bazarinda keminde carim karanin narkinda ketet eken!, Oz
malibizd1 ezubiiz aydap barip oso Anciyan bazarinda satpaylibi, katin, balanmi sayi,

cibekke oroboylubu?
— Sayi, cibekti koyup ele: ¢it, satin, trayke, ar1 ketse torgunga cetsek kana Coke?

— Tigi kalaaliktar cetkenge biz dalaalik cetpey kalmak belek. Cetebiz. Andan kord

satariardi semizdep aydagila!

Usunu aytkan Coosbay Oziiniikii, aga-inilerdiki bolup eliiiidoy tuyakti aldina salip,
Anciyanga mal aydagan kisilerge kosuldu.

Cazday kur ottop semirgen conduu, ¢ara kuyruk eki tistiler, irikter, calduu subaylar
Coosbay aytkanday semizdigi tim ele kamkaymak canibarlar. Usu semizdigi menen
bazarga tiigso, irik baytal narkinda, baytal keminde kulundu bee narkinda satilsa... dep
koyup malsaak kisiler “Emi bul malim koldon ¢igat” degensip i¢i agisat. Agiskanda ne.
Malds, kisi oso 6z muktacdigma kerektes tigiin asirayt tura. K6ziing 1sik koriiniip malin
koldon ¢igargisi kelbegeni menen 6zii, bala-gakasi kiyinis tigiin pul kerek eken. Al puldu
usu ak malifidi soodalap tappasafi, saa eckim berbeyt. Dayim ele sokmo taar, teri ton kiyip
clirson baskalardan kem kalip, dmiiriifl ctido6 6tkiidoy. E¢ bolbodu degende 6ziin nootu
cepken, zayibifi torgundan koyndk kiyse, ¢it koynoktii delbiretip baldarifi carisa ciigiirso,
alard1 koriip kofiiliin 6s6t, conufl kubanat. Zobolon kotoriiliip baskalardan kem kalbaysidi.
Kalaadan kelgen kizil kulak sasik saminm, kirdegen coolugun, iyri iynesin, teypek

kiizgiislin karmata salip koy, kozufidu aydabay kalat.

O, Kirgiz'im, bayagi baatir Manastin urpagimin dep acik tos celpingefidi koy. Al colbun
erdik bul zamanga ep kelbey kaldi. Andan kord ak malifidi tiyaktag: ¢ofi bazarga oziin

ayda! Oziifi soodalap, paydasin da 6ziin kor!
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— Bale-e, kanga aytsada kozili agik kisi emespi Cokem biz ii¢lin can keyitip catpaybi —

dedi eerdi celki balcagay sar1.

— Oso Coken meni usul colgo azgirdi: “Anciyanga mal soodalap keleli” dep. Korgiilogii!
Beregi cara kuyruk boz irikti Anciyan emes, ¢oil Tokmoktun bazarinda satigu ¢olponata

bele, canibarim — dep kizil bet, karasakal okiindii.

— Oy Torsuk, boz irigiii 6z caniidan kimbat bolso, kayra ayda!-Coosbay kadimki ¢ofi
moldogo kiraattap aytt:—Ak malibizdi aydap Ima-a-mazamdin colunda baratabiz.

Bazarda soodabiz ofiunda bolboy kald1 go, mintsei...

Coosbaydin kiraatina arbala tiiskon kisiler selee kalist1 bir saamday. Anan takiba moldo

simak momuragan Coosbaydin kebetesine capirt kiiliistli cirgap:

— Kapiray, ukmus ay... Men da, ¢ont moldo arabizga kaydan kele kald1 degenimgi. Hi -
hi...

Iks1p kiiliip balcaygan celkisart:

— O Coke, Anciyandin ¢on bazarinda ecen, egen amalkdy soodagerler bolot deyt. Osol
amalkoylor elet kisisi dep bizdi aldar. Osondo, tak azirkiday ¢oft moldo bolup koyufiuz.
Hi-hi...

Coosbay tek kiilgonsiidii:

— Cofi moldo bolo alsam bolup koyoyun.

— Con moldo bolboy bizdi aldagu soodagerdi Siz aldap koyufuz.
Coosbay atinin basin kekceytti:

— Emine, ak malin aydap iyma-am-ma-a-zamdin colunda baratkan meni siler aldamg1 bol

degeniner maa cakpadi. Men usul cerden kayra ketemin...

— Cafilldim, Coke. Al kebimdi kayra aldim. Kuldugum bar! — dedi celkisar1 calcaya kiilo.
— Kuldugum bar!

Calduu toruga mingen lokuygan er miindzdiii kos6d kisi capildap Coosbaydan

Otlingonsiidii:

— Anciyandin ¢on bazariyda ¢ontoktii aidigan ¢ontokgii bar deyt. Sen bolbosofi, biz

netebiz, al bizdi afidisa?
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Attin kos tizginin kekeyte tartip moldonu tuurap turgan Coosbay eerde olturgan olutun,

kebetekespirin 6zgortiip azir birdd menen ¢abisa keticlidoy aykira aldiga umtula:

— Al ¢ontokeiinii bayagi Cubakca dalidan atkibay bizde can cok beke-en?! — Coosbay
birdonii dalidan atkiguday daldaydi.

Aga raazi kigiler kiiliistii, koburasti: — Alptin 6zii bolo tiistii, Cokem!

Mal etinen tiisposiin dep cay aydap kele beristi. Kele beristi asiga cayganda otuz kiindo,

asikbay caya aydaganda otuz bes kiindo keligii Anciyan colu az-azdap kiskara berdi.

Asuulardan asti. Too boksosilin basti. Ayildan attangana mina bir ay boldu degende
Anciyan tarabma Otiistii. Elettikterge Anciyan, Kokon, Samarkan, Os, Ozgondiin
dafiazas1 biyik. Al kalaalarda bir colu bolup kaytkan kisi ukkan, kdrgoniin cildar boyu
comoktop: elet kisilerinin oozdorun agirat. Albette, mindaylar, sergek, kepkor, sooda-
satiktin tilin bilip, tigi kalaalardaki soodagerler menen 61 taanis bolup algandar. Al emi
Anciyanga birin¢i kelgen momundar 6z malin 6zddrii satalbay ortogu — daldalginin erkine

koyusat. Alar degen narkti cefi iginen bigisat:

— Bu — anasi, bu — balasi. Bar bereke tabifiz! “Anasi” — som, “Balas1” — tiyin. Maselen,
mal eesinin kizik¢iligin caktagan daldalgi: cen i¢inen mal aluugunun s66mdy, orton,
aticogun, tutamdan ¢ipalagin biigiip koygonu — “Semiz iriktin narki i¢ som eliiii tiymn”
degeni. Aga mal aluugu kdnbdy bas ¢aykap daldal¢inin ¢ipalagin ¢imgip koygonu — “Ug
som bes tiym” degeni. “Bar, bereke tapda: — Ug som cigirma bes trymga nark toktop
0zlind otuz tiyind1 eptestirip eki som tokson bes tiyin narkinda daldal¢1 koyun satkan
elettik 6z toriind6 soodani dele ukmustay ciirgiiziip kelgen kisice madirayip kebi kiictiiii.—
“BEy, cofi bazarda iiydogiidoy bolbiirosoni cogolup ketesin” dep Anciyanga biringi
baratkan ayildasina akil liyrotét. Bayagida cef icinen biitkon soodanin sir1 aga alige

tufiguyuk.

Al sir oso cofl bazarga biringi colu mal aydap kelatiskan Coosbaylarga bes beter
tufiguyuk.

Too koynu kiyla salkin bolugu. Kobiiktdgon sar 6z6n, betti-koldu aymalagan cibek cel
bayag1 aptapt1 anga sezdir¢li emes. Anciyan beti — anik kdykap kisini kol, sal terdetme
tura. Cadasa celpigen celi 1sik dep tooluk kisi suudan ¢ikkan balik¢a 0oz acip entigip

kalat. Anan suusagan taanca akaktap kozlind zakim munariktap zamanasi kuurula tiisiip:
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— Ar birinin nark1 tuyagingalik altin bolup ketse da... bul cakka nege mal aydadim eken,

kuday... Anciyan bazarina malibiz satilganga aptabina kuykalanip ketebiz go...

— Cariktik Anciyan aptabi minday ekenin bilgende ayil icinde soodalap tini¢ kalbayt

belem.

— Aa akil cetip ele turdu go. Ayil iginde mal arzan — iriktin ak¢asina bes-on kez bdz alasii.
Artsa artti, artpasa cok —anin da ebin tabalbay kefikeyip kalasiii. Kudayim, Kirgiz'di, atka

minsin, agin i¢sin, oydo-kirda aykaylap mal bagip kiiniin korsiin degen tura.

— O, osol ele 6noriim sonun eken. Aptapta akaktabay, akca tabamin dep bapaktabay

aydarim caminip, condo kaalgip, kaalgip at iistiindd uyku kandirip... anan... |

—...hi-hi... al cirgaldi bu kdyapta 1siktin eli bilbeyt deci. Usunu bocurasip, 1sikta zamanasi
kuurula tiigkdn tooluktar bazar saktap malin satuunu tirinin tozogunday sezip: kelgen
narkina urup ciberip ertelep elibizge kaytalik dep liyli k6zdon ugup kalgan kezde

Anciyandin bazarina malin aydap kiriset.

Kecgee kalaa tarabina tiinogén Coosbaylar da dal usunday ahibalda kiin ¢aciray Anciyan
bazarma malin aydap kiristi. Koroo, koroo koy, lyiir, liylir cilk1 satilgan bazar usuga
deyre Coosbaylar koriip ciirgdn bazardin e¢ birine oksobodu. Maselen, bayirki Kokotoy
kandm as1 6tkon Karkira carmankesinde mal bikip, ar baska tilde siiyloskon ar uruu
kalktm kisileri tolup ketiscii. Bir kirkada mant1 bisirgan kaskalar buloolonup, cofi
samoorlor kaynap, semiz, semiz etter bisirilip, ¢anag, ¢canag kimiz tirelip 6zling6 ele ¢on
toy ciirlip catkanday bolup koriingii. Al toydogulardin kobii kazganaktay bastirgan
Kirgiz'dar, Kazak'tar bolugu. Carmankenin kaynagan cerinde, maselen, kerimopon
bakildap cok cerden obon sozulup, {in bakildap kadimki tiriiti kisi siiylop catkanga
elettikter tan kaliscu. Attuusu atcan, c60sii c66 kokiiroktorii calcaya «tabaktan» ¢ikkan
obongo arbala, beykapar sipsina, 6z boyun unutup sirttan kurcangan ¢epkendin koltugun
bultuytkan akc¢asim kisebirge aldirganin kiyin aspoz¢udan ¢ay pulun t6l6riindé bir bilip,
Kirgiz't: “Ata kokuy ay. Eliiti koydun pulu emes bele” dese, Kazag'i: “Oybay, kuday au.
Koyyumdagi aksa diiz koydun pulu edi goy” dep oozdon aldirgan boriidoy bolup
somsoyup kaytkandar: “Kuday ekingi Karkirafidin betin korsotpdsiin® decii. Sizdap
kayticu.

Osondon ulamda azirki Anciyan bazarin akir kiyamattay koriiseii elettikter, emi cil 6tkon

saym bazar daamin tatigip azdap-azdap soodaga koniigiistii: “Ak malibizdi narkina
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cetkizip puldayl’” degenderi ¢iyraksip kalaaliktarga tike karayt. Al turgay: Cin narki eki
somduk malin tort som, bes somduk malin ceti som dep surap soodagerlerdin kicirina

tiyiset. Dal usunday acirim soodanin kesirinen tigil daldalg1 eki ortodo “Bereke” tabat.

Bagkalarga karaganda Coosbay usu “Sen icindegi” soodanin kitmir sirm Karakol
bazarinan bir az tuyungan. Col boyu coldostorunun: “Sen bolbosofi bizdin aylabiz kantet”

desken sebebi da sol.

Anciyan bazar1 malga bikip, bir caginan aptab1 “Mee kaynatip” birotolo ¢indap mms1y
bastagan coldostoru Coosbaydi koloko tutustu:

— Aylanaym Coke, malibizd: satsafi da, beker beker tarkatip bersen da erk 6ziiidé. Bu
kici-kiymadan bizdi ertelep kutkar?..

Bir661or zordop tutkundap catkansigan cerdesterge Coosbay — Coosbaycasinan aytti:

— Erkti maa bergenifier ¢in bolso, men aytkan biylikti “Kifi” debey ukkula!

— Ugabiz, ugabiz, Coke!

— Boldu! Kuday — bir. Ubada — eki... Azir mal algular bizdin mald1 kaptasat. Osondo men
senin koylorufia narkin aytkanimda sen tetigi irigifice digdiy. Senin koylorufia nark
aytkanimda, 6zlfdiin tigi col bastap kelgen serkefige karcay, senin koylorufia nark

aytkanimda kara kogkorufi¢a bukuy...
Dayim Coogbayd1 atinan atagu tigil lokuygan kos66 bul colu:

— Coke? — dedi iymenip: — Makul, koylorumdu satarifiizda men kogkorumea bukuyayin.

Ceteley kelgen ker beemdi satarifiizda kanteyin?

— Meni eliktegensip: eerdindi bwbin etkizip, uurtufidan silekey cigar. “Kasiettiiii

kambardin tukumunan” deymin. Sen iindobdy bas iyke! Tuyunduiibu?
— Tuyundum Coke. Antkenimde beenin eesi cindi eken desetko?

— Kasiettiili kambardin eesi cindi bolugu bele. Aytkanima bek tur!

— Makul, Coke. Bek turayin...

Mal-can bik-bik kaynagan kan bazardi kalkita karagan Coosbay ak kalpakti kirdanta
kiydi. “Bir kisisin bilektessem — sizdatamin. Eko6nii entefidetemin. Ugdond barabarmin.

Ug kisige karmasta aldirbagand1 kalayik siylayt. Kalayik koldoyt. O karigan kudayim,
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meni ¢in Coosbay atka kondurup nak caratsan, biigiin Anciyandin kan bazarinda kadimki

Isik-KoLifidiin ala bugasinga oynotup koygun.”

Iginen kudayga usundayca stymip ald1 da Coosbay Orto kirda at oynotup kelip toktoy
kalgansip aykirdi:

— U-a-a baybagalar! U-a-a colu agik soodagerler! U-a-a kasiettiili aci akeler! U-a-a,
akseldecen moldokeler! U-a-a usul caktin cami ak niet musulmandari! Calpifiarga
aytaarmm: mma, Isik-Koldiin koyu keldi! Irikteri tanaday, kuyruktari caraday, conduulugu
kaymaktay. Eti — sirin, may1 darmek. Anin sebebi, bizdin cayloogo cer ciiziindogii diir-
diiniiyd baycecekey afikiyt. Bu koylor oso ukmus cegekti terip ottoyt. Icken suusu —
moldiir. Cayit1i — Ondiir. Kodyapta isikta irigimdin maym cegen adam kiilbak¢cada

ko16kolop olturganday sergir. Birden algufi, kelbe. Besten algufi, ondon algui, kel!

Coosbaydin bul maktoosu bazardagi kalktin kéfiiliin burdu. Demeyde malinin caninda
kenikeyip turgan elettikti ee kilbay ortogo tiis0 kaligu daldalgi da Coosbayga anca

batinalbadi. Bogogu salafidagan bulkuygan kara kisi Coosbayga cefiin sundu:
— Irik koyufiuzdun narkimn aytifiz?

Coosbay tiginin $6lpoygon cenine kolufi uzatti. Cefi icinen mustumun tiiydii. Tigil: bul
nesi degensip tiisiind albay betine karadi ele. Coosbaydin sopsoo caagi ¢ulguya tiistii.

Tigil ¢ogup kolun tartip ald1. Icten koburandi:
— Kudayima toba-a. Bu keseldek adam eken go...
Kayradan ¢ulguymasi coyula kalgan Coosbay tiyak-biyakka uguza aytt1:

— Kasiettiili Isik-K6ldiin Coosbayi cefi icinen sirdagbayt. Agik, agik wrdasat! — dep koziin
tiiyriiltd karadi ele tryak-biyaktan kiilkii ¢iktr. Un uguldu:

— Acik rdasafiiz irik koyufiuzdun narki kanga pul, kor?
Coogbay tiiyriilgon koziin sopsoo ettirip kisilerge cilmaya karap aytti:

— Togorok-irik — tort som, con irigim — ii¢ som eliiii trym. Eki tistim — {i¢ somdon!
Daldalgiga ketigli cigirma bes tiyin sizderdin kaltada, kemitip cigirma bes tiyin menin

kaltamda kalat, agayindar. K6zdiiii meni “Kor” degenge, koyumdu satpaymin!
Kiilkii uguldu. Undér gikti:

Tugrus1 — sol!



135

— E bu mal eesi bir azamat eken!
— Kana irikterinizdi korolii.
— Korgiilo, korgiilo! — dedi Coosbay. Birden alsafiiz, anin narki cigirma bes tiyin artik.

Kopton alganga aytkanimday tortton!
— E malifiizd1 koroli...

Coosbay buyrup aytkanday coldostoru biri bukuydu, biri karcaydi, biri mikiydi, biri
digdiydi. Coosbay 6zii ulam bir uzun cefidiili aligunu cefiden tartip bakildap maldi1 maktap

clrot:

— Otogasi, narki cana ele bigilgan. Alsaiiz alifiiz. Albasafiiz koyufiuz. Cariktik Isik-Kol

oOfiliriin ottogon ak malimdin narkin men kemitpeymin.

Bizdin cayloodoy otu, ¢6bii, baycecekey, betegesi dar1 cayloo canatta kana. Cer ciizindo

anday cayloo — bir Isik-K6limdo!
Alsaiiz puldu nak sanafiiz. Albasafiiz malimdip tin¢in albafiiz.

Birde sopsoo, birde caagi ¢ulguya, kozii cirtaya kalip ukmustay kep taap, kapkaydagi
Ostimdiiktiin attarin atap: cer-suusuna, too-tasima ongon giildii, ottu, ¢optii biit darmek dep
isendirgen saym biri Coosbaydin kebetesine mraazi, biri kebine raazi, biri dele anin
ukmustay kuyulustura maktagan cer-suusunda 6ngdén darmektigi kii¢ 6siimdiigiing raazi,
dele usul tin Kirgiz'i'mdin malin alayin, akir1 alarim koy bolgon sofi degender Coosbay

menen anga soodalagpadi. Coosbay aytkanday koylordu kisiler besten-ondon alist1.
Saske bolboy koylor satilip ada boldu.

Emi birden, ekiden ceteley kelgen cilkini satigka Coosbaylar tigi cilk1 bazarm kozdoy

conodstii. Koy bazarmdagilar 6z 6z caymda:

— Ob-ba-a! Bu adam mal satigka cuda usta adam ekenda-a! — dep biri maktap, biri tek
Coogbaylar ketken cakka kubana karap, dagi biri bu sum adamga aldatip koygon

cokmunbu 6ziim degensip mostoyo basti.

Ubada-ubada. Buyruk-buyruk. Ubadan1 buzgan kisi 6zii buzuk, Buyruktu atkarbagan kisi
0zii tentek. Sen cilki bazarinda canagi men aytkanday erinifidi birbifidatip, uurtuiidan
silekeyinidi agiz. Birifi afikayip oozundu agip, d66poros 6fidon. Birii coruday ufikuyup,

urup ciber¢iidoy umtula kara. Kalganin 6ziim biitiirom.
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Baarinda satilaar1 on bestey cilki. Cininda ele col ¢gubay kiynalbay otto kelgen canibarlar
etinen tiismok turgay kayra semirip kelgen. Conuna ¢imin konso soorusu “Dirt” etip,
kulagi tikgie kalgan subayi, baytali, beesi barlar “Canibarlarim, emi siler satilip ketesifier

ee” desip malinin kdziin karap ayap, kalisat.

— Koy satsanar malifiarga i¢ oorutpay satkila. Ak pulun berip algan kisige buyursun emi,
degile. Ak malifar iigiin, siler ter tamizip tapkan kiimiis akca alasifiar. Uu ofibogurlar.
Kiimiis akca kaltafiarga tiiskondd bitirep kalbagila. Aygir mantu, meyiz salingan kizil

kiirtigk6 kiindo birifi meni toyguzasiiiar. Emine, menin daldalgiligim beker beken. Hi-hi...

Cilk1 bazarina kelgicekti coldostoruna Coosbay usulardr aytti. Keleri menen cilkilardi
soodaladi. Canibarim kambarata kanatim. Kac¢sam kutkarat, kubalasam cetkiret dep
cilkini 6ziind cancoldos etken Kirgiz balasma kol tolturbagan mayda tiyinday. koy, egkini
soodalastan koro cilki satuu 6ziingo ele saltanat degi. Anan kalsa, cilkinin maldan botongo
caralgani da ¢inb1? Boton cerde kisiden 6t6 6z cayitin estegenin kor. Anciyan cofi bazari
bularga suuk koriindu beym. Birinen biri boliingiisti kelbeyt.. Boliind kalgani calooruy
karayt, okuranip ciberet. Birine-biri iktasat. Cittasat. Tini¢ tura kalganda kasinisat,
kasinbagandari moyun alisa momurap tinig. Tek demeyde cayittagi tinigtigi emes: “Emi
sen ekoobiiz acirrasabiz. Bayagiday kiir cayloonun dofiuz sirtinda ergip oyun saluu

kaydaa” — desken siyaktuu ayanigtuu momuras.

Eeleri 6z-6z beesin, baytalin, bistisin ayasti:

— Canibarim, cilk1 balasi kisiden da akilduu belem? Minabu ker baytal menen toru bistinin
moyun aligip turganin korgiilogii.

— Men da tan kalip turamin. Toru bee bazarga kelgeni 6ziindén 6zii ting1 ketip catpayb,
canibar...

— Tigi kula baytalgi, elefi-seled etip canina boton kisini colotkusu cok...

— Oy, tofi Kirgizdar?! — dedi Coosbay 6z-6z malin kiybay bocuraskan coldostoruna.—
Siler, emine, bul cakka malifiardi satkani keldifier bele. Ce koziindrdon cas cuburtup
siktagkani keldifier bele?! Malifiar koziifiorgd osongo ele 1sik koriinlip baratsa, kayra
aydap ketkile. Men baytalimdi satamin da Anciyandin ala-bula sayisinan selde oronup

kurcunuma sikay salip, aygir mantuusuna cofi toyup, koonun muuzdap, silesii



137

uurtumdan ¢uburta simiy sugunup, kis tiisiip kete elekte tuubaska egiz uul torétkdn koco

bolup kaytamin!
Coldostoruna usunu aytip, Coosbay ceerde kagka baytalin maktay bastadi bakildap:

— O, cilk1 aligu musulman! Biyakka, biyakka kelgile! Kadimki kalbir 6pko, cez kanat,
ciliga kiiliikk kulundagu bayirki er Manastin kula beesinin tukumu — minabu men ¢ilbirin
karmap turgan Kulakaska! Aygir1 — kulan, enesi — celden biitkon kayberen-mal! Oso
kayberendin tukumu bu kiiliik Kulan1 kérgoniifi da armandasifi, alganifi da armandasii.
Korgoniifi as1l malga pulum cetpedi dep armandasifi. Alganifi, kayberen kulani tappani
kalip armandasifi. Anin sebebi, bu cariktiktin narki kemip eesi raazi bolboy kalsa, bu asil

mal celge aylanip kayra kayberenge kosulat!

Dele cilk1 aluuga oyu coktordu da Coosbaydin kebi kiziktird1.

— Ob-ba-a, bu adam, esekke oksos atin Manas deymi? O Manas degen adam edi-ki?..
— Ek. O Manas atinin balas1 dep iyatipt1.

Bul koburdu kulagi ¢calgan Coosbay kebin siykirdanta aytti:

— Cibek kokiil, taki cal, camb1 tuyak sonun mal— oso Manas atmnin balasi. Isenbegeniii:
tanoosuna, kulaginin uguna, kuyruguna, tuyagmin uguna, soorusuna anan tolgon ayday

kagkaygan mafidayina karafidar, su iilkon bazardagi caranlar!

“Ay usul kebimdi sart¢a ayttimgo” dep 6ziind raazi Coosbay kalpagin kirdantip koydu.
Caagi culcuya kalip kayradan “Sakaydi.”

Timimday cim bolo kalgan kisilerden kobur keldi:
— Bu adam — sum adam-kKi.

— Ek. Kuda koldogon adam!

— Manas kettanin uglani emes beken?

— Ek. Ozii emes, at1 Manas kettanin atinin balas.

Bul koburdu kulagi ¢alganda Coosbay baytalga karay aytilgan maktoomdu cilki algular

caks1 tuyunsun dedi da, {iniin kiraattap ¢igard:

— Kata-ar, kata-ar Uluu Too. Cokular1 ak bulut. Oso ak bulut cafikaganda sozulup suusun

icken Isik- K61, Oso kasiettiili [sik-Ko61ldon suu icken bu Kula kagskanin narki 6tkdn cazda
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ataktuu Carmanke bazarinda ayr1 orkdgtiili ak tooniin kunu bolgon. Bergen emesmin.
Karakoldun bazarinda iyri moyun kara buuranin kunu bolgon bergen emesmin!
Anciyandin akseldegenderi maldi nak taaniyt dep usul cakka kostop kelgenmin. Alsafiar

nark1 osol. Albasafar azir ketem aylima-a!

Eckisakal daldal¢1 kolunan ¢ilbirin alayin dedi ele. Coosbay anin s61poygon cefinie kolun
ciberdi.. Eko6 cefi i¢inen nark bigisti. Eckisakal Coosbaydin ortonun kisti, s66moyiin
biiktii — anis1 nark1 “On bes som” degeni. Coosbay mustumun tiiylip Eckisakalga sikiraya
karadi. Ne eliiii som degeni, ne nar1 ket, murunga koemun degenibi bu naeseptin dep
sestee kalgan Eckisakal kolun tartip aldi, bas ¢aykap. Bul bas caykastin sir1 dayima
bazarda ciir¢ii kisilerge dayin.— “Karim kumpar su atka kizigip kald1” dep baamdagan bir-
adam Coogbayga acik ayttt:

— Mal igesi, Siz cuda yaks1 adam ekensiz. Bu yaksi atifiizga cigirma toguz som eelik bes

tiym nark koydum!
Coosbay canagi daldalgiga bas caykadi:

— Alsafiz, kirk bir somdon bir tiyin kemibeyt, otagasi-1. Bu camibarim Kulakagka

tulpardin tukumu!

— A boptu. Otuz som!

— Kirk bir som!

— Otuz eki som!

— Kirk bir som!

— E-e, Siz “Kurk bir” den bagkani aytmas ekensizda...

— Emine ii¢lin aytpaymin! — dep Coosbay cirtaya karadi.— Kirk bes emese!
Soodaga kiziga karagandar kiiliistii.

— Azamat kisi eken!

— Kirgizdan da usunday mal satki¢ ¢igat ekene.

Alarman Coosbaydin kolun katuu kisip silkti:

— A-a... bereke tabifi, mal igesi.— Ottuz ekki som elik bes tiyin!

Coogbay alarmandm kolun ayabay silkildetti:
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— O-o0... azamat alarman. Makul, boluptur. Kirk som kirk bes tiyin!

Aylanadan katkirik ¢ikti.

Alarman Coosbaydin kolun koyo berbey kakaya ekilenip aytt1:

— A-a... bere-ek-e... ottuz li¢ som kirk bir tryin!

— Co-ok bereke-e! — dedi Coosbay caagin ¢ulguytup: — Kirk som kirk bir tiyin!

Aytor Coosbay menen tigi alarman ekd6niin kol karmagkani, nark bigigkani turgandarga

0zlingd tafitamasa bolup catt1 dalayga.
Bir maalda kalk arasman coon iin ¢ikt:

— Kula kaskan, ¢in ele tulpar bolso da 6z narkina cetti. Oso otuz ceti som kirk bir tiyinga

bere ber Coosbay!
lya, — dep ankaya kalgan Coosbay basin ¢aykadi:

— Attiginif, atteginifi, bolbostur, bolbostur. Bul narkt1 Kizir koldogon kalis aytip koydu.
Bar, bereke tapii. Cazda kok bede, kiizdo kémmo konok menen cemdesefiiz bu

Kulakagka atim ekiden kulaska kulun kulundap beret, Sizge...

Kiilkii ¢ikti. Kubattagan indor uguldu. Coosbay pulun alip “Cilda ekiden kula kulun

kulundagu atin” alarmanga ceteletti.
Degi sooda colu agilganda is ofiunda belem?
Baskalarmnin cilkis1 da tez ele satilip ketti.

Coldogu zerigiiii, mal kdziiniin ayani¢i, cofi bazardagi sooda kizigi kadimki bastan 6tkdn
Omiir bolup artka c¢egindi. Bul saparda Coosbayd: tai kaltirgan koriiniis: usungalik alis
cakta, murda 6zii e¢ kagan bolup kérbogdon bazarda: “Coosbay” dep anin atin atagan kisi
kim boldu eken? Basa, kim boldu eken, al? Ne 6ziind oksop Kol taraptan Anciyan
bazarmma mal aydap kelgen bir bakildir. Ne curt aralap el taanip, cer koriip clirgén bir
estilitidiir. Ne kisi oozunan: “Coosbay” degen atin esitip, anin bazardagi soodasinan ulam

taanip koygon baamgildir?

Ne bolso da ar baska kalktin kisileri bikigan kan bazarda e¢ ubakta 6ziin korbogon bir
coocun kisi atin ataganga Coosbay Omiirii at1 6¢pdy el oozunda ciirdriin sezgendey

kumpufidap — kubanda.
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O, kuudul 6z kiilkiisiin, kubani¢in kisige korsdtpdyt emespi.
Coosbaydin bul kubani¢1 da diiniiyddon kozii 6tkiicoktii kontiliindo saktald:...
17.

— Baski miyzami bagalaman bolgondo, an1 koldongon uluktar1 kuturat tura — dep Coosbay
Erkebay casooldu epke salganin kep salgu. Manap — manapsip mensinet. Bolus —
bolussup mensinet. Caksilardin kalis kebi 6tpdy kalgan kataal kezde... it lirgiiziip ayil

aralay capkilagan ¢olok atkaminerlerdin kiinii tuuyt belem.

Aytor, cil 6tkdon sayin ak padisanin 6zl ¢igargan miyzami kaysi 0stongd burulgani
bilinbey baratt1. Tigil oyozunan tarta bul ayil-ayildagi dkiimpastar1 — baar1 miyzamgi
bilerman, dkiimpas siluun. Top clirgdn kalist1 sum clirgén sumpay cagimdayt. Anin ak-
karasi taktap caman att1 bolgon toptii aktap, ani1 ak cerinen karalagan sumpaydin betin

acmak turgay kayra anin colu acilat.

Osondoy sumpaydin biri tigi bolustun casoolu. Bul kezde Bayserke bolustuktan nebak
tiiskon. Baylik, mansap kol kirindey turuksuz tura. Cerge kelet bir oomat, elge kelet bir
oomat degen ezelki nakildin bul ¢indgma kayasa aytip manbay koyuska mende al cok.
Bardin tiibii— cok, ¢ofidun tiibii — kor boluu carik diiniiyoniin ezelki erecesi belem. Cok.
“Belem” dep seksip aytuuga da men alsizmin. Kat taanibagan kdziim tuyuk, 6ziim eselek,
basi kara, butu ayr1 Coosbay bolsom da... bayirkidan bereki ata-babam maa cetsin dep
ulamadan ulamanin kulagina kuyup ketken sancirasinda: cer kaymaktagandan beri adam
uulu — adam uulu bolup door siirgén émiir-tarthinda eldin da, erdin da, maldin da, bektin
da, dele baarinin basinan kegirgen isterinde ulam sofiku urpaktar 6ziing iilgii etsin degen
sabaginda: bir tatim tuzu kemibegen kan1 bolboptur. Bagman tayibagan begi bolboptur.
Dele aalamd1 alakaninda ¢aypagan Iskender Zulkarnayifiiz da bul carik diiniiydnii caypap
turup, castayinda cayraptir. Al — Zulkarnaydin erte cayragani 6ziind payda boldu. Egerde
al kandi-moyun cortuulgu bolso, otko orttdénmék. Erte oliip el 6rtton kutuldu. Al 6ktonii

emi urpagi tartar deptir go, bir akilman.
Al ¢ kep! Kelme kezektin sabagi osondoy!

Oziimdiin baatir babam Manas diiniiyd salganda, calgiz uulu Semeteydi kayran enefl

Kanikey torkiiniing arkalap ketip er cetkirbedi bele?
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Bul kezde bizdin tobobilizgd kamg¢1 oynotup aykirip turgandar erteil 6zdorii emine bolor

eken? Ani da 6z kelme kezegi aytaar...
Korongo canurtip kidirp kimiz igken kisilerge usulardi kep salip anan:

— Uay cirkin ¢irkin diiniiyd. Kudayim atin mingizi-ip, tonun kiygizi-ip, anan kiginda
bozosun, cazinda kimizim icirip koygon Kirgiz't tamilcip iksirap olturganinda, murduna

kongon ¢iminga kol cafisap koyudan da erinet ee. Erinet ee.
Kimiz igkenderdin biri hi-hilep Coosbaydan kizik kep ukkusu keldi:

— Baatir — 1ksoo, er — eringeek emespi, Coke? Bizdin Kirgiz alp atam — Manastin urpagi,

eringeek bolso. Boo aytaarifiiz emine?
Coosbay irgilbey aytt:

— Oy neme. Aytaarimi men canatadan aytip koybodumbu. Ce sen kulagiiia kebez sikap

aldifi bele? Ce menin aytkanimdi icken kimiziii menen koso cutup saldifib1? Ani 6ziifi
oylop ceg!
Tordo olturgan siyda sakal, ak clizdiiti boluk kisi bolk-bolk kiildii:

— Kimiz menen koso i¢ilgen kep eptep boyuna tarar, Cunusbaydin. Kulaginin sirtman

ketse, kayran boldu go. Cokemdin bayatadan bizdi esitsin dep aytkan akil-asaati. He-he...
Kimiz igken liydogii usul kepti estep Coosbay col boyu ansizda keyip kelatkan.

Carik, carik diinliyo

Usul carik diiniiyoniin

Kiiliin, kiiliin kiilifdop

Kiinii ¢1gat kiiniigg...

Kozl castuu, kon,ilii pas

Oz iiyiiniin toriindd

Kiin korbostor koboydii..,

A-a-a... tlibili cok diiniiyd.

“E-e-e... estiill kisimin deysifl, eem. Diiniiyoniin tlipsiiz ekenin cafi1 bildifi e” degensip

mingeni kulagm silkip, tip-tip cele bast1. Een coldo bir kalipta cele baskan at1 eseygensidi.

— E ata korii,— Coosbay tizgin kakti.— Alt1 casimdan attin kulaginda oynop ostiim. Aygir

mindim. At mindim. Tandap mindim. Cabdarim sen nege eseyip basasii? Ce sen
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aridifib1? Ne men karip baratambi1? Eseybe, canibarim, eseybe-e...gat. Tigi 6z atifi clirboy
kaldib1, ne 6ziif saal-paa elefidep esirdifibi? Taf! Sen menin kugagimdasin mintip. Menin
atim: Coosbay — COOSBAY taanibasan. Alifi kelse, azir meni coosutgu. Alifi cetpese, alt1
casimdan at minip, toguzumda kirda cilk kiizotiip dalay, dalay d6o cilkigilar menen
efiigkenimdi sagmip kelatkan elem. Sen kezdestii. Albuu kiigimdii usu ulgayip

kalganimda bir sinayingi...

Coosbay eki kolun karuusunan kuusura kugaktagan boyunca kizilgoktu tiyak-bryakka
silkti.

— Kana, ¢amaii kanga, baatirim... Toguzbayd1 segizii kelgenge dep sabaysifi. Otuz uulunu
ctyirma toguzufi kelgence dep 1zalaysin. Karakugakti kirgrymin dep kubalaysifi. Kidikti
kiyratamin dep 1zirmasiii. Oyozdun ¢inovnigine col bosotoruiida Kirgizdir “Ket, saytan”
dep sabaysii. Men toguz da emesmin, otuz da emesmin, kidik da emesmin, kugkag¢ da
emesmin. Canaki sen “Ket, saytan” degen Kirgizdin! COOSBAY degen kulunumun! Sen

¢in baatir bolson, kana, meni coosutcu, azir...

Coosbay kizilgoktu kapsira, kapsira kistiatki-kickag ¢iyki terini sikkanday sia kugaktap,
tiyak-biyakka mrgita.

— Kana, meni coosut¢u, baatir?!

Kucagindagi kizilgok da, ¢iypiy1 ¢ikkan coldosu da Coosbaydan kegirim surasti calina-

calbara:

Acuufiuzdu berip koyufiuz, Coke?

— Mende aguu cok. Siler aliskand1 caks1 korot ekensifier. Alisip catamin, tek...
Eki 6pkosii kuusurulup demi kistalip kizilgok entigip arai aytti:

— ...akmak ekem... akmak ekem, kagilayin Coke... ke¢irifiiz, ittigimdi?

— Ap bale-e, keptin tuurasin emi ayttiii. Anga ele mai bas bolup kete elek ekensifi, Osent.
Enefddin koynunan bosop tamanifi baskan cerifidin oy-tiiziin bulgaba. Demin bergen

elifidin 6n-tiisiin s1yla! Osondo kayra kisi atifia konosufi, kizilgogum...
Coosbay kugagin bosottu.

Atkinin kisimman bosogon c¢ilgiyday kizilgok cerge calp cigila castap arail cer

takanciktap sendiredi, seleydi.
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Miktibek k6ziind cas alip calina berdi daymsiz:

— ...aylanayn... aylanayn...
18.

Ec¢ biitp0s, tinbas cil sapari ulana berdi. Too agardi, muz kogordii. Kol betinde buu turgan
mezgilder da bolup turdu. Anan kayradan cer-suu cagil cuurkan camindi. Anin casildigi

usuncalik k6zol, sonun, ukmus deysifi kdz coosun aldi. Mal-can 6miiriin ulad1.

Kist1 cay, caydi caz almasti. Cildin ar bir mezgili 6z riskist menen can-canibardi asiradi.
Ankigan aydar, moldiir suu, nurduu kiindii kubat etken kisi 6z diiniiydsiind azik bolor

kofiiliin kotoror kurg kep-s6zdordii da dayima esitkisi keldi.

Kulak kur¢un kandirgan egen alban kep-s6z, ezelki ulamis, bayirkidan berki ata-babanin
raati, tiriciligi, armani, erdigi, serti, kiin kortiisi, kiirdsti boz iiydo, kok dobodo maek
kurgan kisilerdin oozunda kumday cuburgani ¢uburgan. Asirki cek-catina baratkan
coloogu kep-sozdiin ugugun ulayt — col kiskartat. Talaa tiizdo, oy-toodo tirigilik etken

diykan, malg1 kep-sozdiin kur¢u menen is kizitat.

Aytor, usul curttun curttuk kasietin saktagan asil nerse kisilerdin oozunda c¢uburgan

cagimduu kep-sozii beym.
— Olda aylanaym comokg¢um ay. Cerdi cazdin. Koniildi sergittin. Kulak kurcu kandi!
— Bale, keptin atasim esittik biiglin. Corgo minip col cilirgdnddy bolduk. Semirip kaldik!

Kepkor kisiler ¢ecendin kebinen 6zdoriind azik alganday caadirasti. Kuuduldun kebine,
coruguna kiilbostor kiildii. «Kiilkiiclinlin i¢i oorubayt, kemikc¢inin tisi oorubayt» dep
makal aytkandar kulagi esitken kep-sozdii tokpdy cagpay kulakka kuyup dal osol
cecenden, kuuduldan esitkendey curtka caydi.

Osol kebi, corugu curtka taragan Coosbay da ceke 6z uruusunda emes, asirki curtka atagi
cetip, calpiga kebi cakkan coruguna kiilbostor kiilgon akilman kuudul atanin urmat-siydin

iistiindo ulgayip kalgan kezinde keseldep tosok tartti.

S6ogii cuka, clitinli bos kisice mntalap liy-biilosiiniin tingin algan cok. Cadasa can birge
baybigesine kiynalganin sezdirbedi. Tek tattuu uyku memiretkensiyt. Mafiday1 kaskayip,

kozii siiziilot. Kegee irefii bir az kersar1 bolucu. Biigiin akcuumal, taza. Kebine, coruguna
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kisiler katkirganda mostoyup turcu iray1 ciluu kiiliimsiiroyt. Kantse da kizik tiis korobii,

0z Omiiriindo bastan kecirgen kiilkiiliiii isterdi oyloybu? Tan.

Baybicesi Erke, cakindar1 caninda. Eg¢ biri iin ¢igarbayt, dabis berbeyt. “Biz seni kaytarip
olturabiz. Tini¢ uktay ber” degendey baar1.

Maal, maal baybigesi Erke. etiet, etiet surayt:
— Suusun cutasizb1?
Coosbay kiiliimsiiroyt, eerdi biilk etip:

— Kuzik:.. Irefiimdi kubultup kisi-zulumdu cazgirgu elem... Azezil cazgirilbaytko...

ofibogur...

Ooruluunun kéitiliin suroo pariz dep bilgen kisiler kobilingd ertei menen kelip

Coosbaydin kofiiliin suragat.
— Coke, caks1 uktadinizb1? Alifiiz kanday?

— Nesin suraysiiar... Uyku — uykuday. Omiir boyu uktasam da kanbagiday... Al — alday.

Aliscular menen aligip... alisalbay catamin, dale...
— Kayrattanifiiz, Coke...

— Hi-hi... ooba. Men kayrattanaym. Sen agkiliid1 i¢ip, sasikiipiiptoy biksip katinifidin

koynunda cata tur...

Koniiliin suragani kelgen kisiler Coosbaydin iiyiinon kiiliip ¢igisat.
— Tenirim, bul kisini kiilkii eesi etip caratkan tura!

— Esil Cokem k6z cumsa, bizdin kiilkiibiiz koso 6¢ot e-e...

Kisiler baykaganday kiictiili kesel Coosbayd1 alsiratti. Al kayra tartpas bolup kisilerde
imiit tizliliip kalgan. Coosbay katuu catiptir degen kabar cetip tiyagi kidik caksilari,
biyagi alak6z, kabanin aksakaldar1 iz suutpay kelisti.

Emi-emi kayran asilibiz carik diinliyd menen kos aytisaar dep keyip olturgan kadirman

kisilerdin biri cazdiktagi Coosbaydin akcuumal ciiziind iifiiilo etiet kafirik tiitottii:
— Allanin buyrugu usul, ESILIM. Biz saa raazibiz. Sen bizge 1raazi bol...

Iyni menen dem algan Coosbay ¢1yrala kaldz:
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— E-e ceztafidayim... Torukaskafidi minip kelgen ekensifi. Diibiirtii t6bomdi oyup
ketkendey boldu... Kemegeme ¢appa. Kalip kalar... Cofi asimda baygeni 6zii alar...—

Coosbay entigip, entigip kozii alaya tiistii, iydogiilorgo calooruy karadi.

Bizdi kiybay kiynalip catatko. Kiynalbasin, esilim dep oylogon kisilerden eki-ii¢6o

raazigiligin aytist1 carisa:
— Iraazibiz, Coke...
— Iraazibiz, 6zifio...

— Menin da silerge aytaarim bar — dedi Coosbay kadimkidey tifi: — Siler minda, cergefierde
coguu kalip catasifiar. Men tiyakka — murda koz korbogoén ¢oogun cakka calgiz ketip
baratam... Al caktin beyisi bar, tozogu bar deset. Kim bilet? Canga cayluu beyisinde nur
kizinin kolunan sty korsom al cakta kala beremin. Cok. Al cak caysiz bolup kil kopiirdsii
tamanimda tilip, kirk kulak kazaninda bork-bork kaynay turgan bolsom al cakta kalbaym.
Kayradan 0ziifiorgd kosulamin. Andi-dofidii karabagan ataancil curt elefier. Kokus kelbey
kalsam maa ataandasip artimdan calp1 ¢uburbagila. Afisiygan abigkafiardi, kemseygen

kempirifierdi anda-sanda birden uzatip turgula...

Coosbay tamsandi. Dagi birdeme dep ayticuday bolup eptenip kelatti. Aytalbay kalds...
Ciluu kiiliimstlir6gon clizii kumsara tiistii...

— ... dele kuudul 61boyt tura! —dedi kimdir birdo.

Keyistegi kisiler cimiyisti. Anan kiiliistii.

Coosbaydin 616riind6 aytkani osol kiilkiinii ulap bizge cetti.

. Kemege asinda Torukagka baygege ilinbeptir. Cil maalinda ¢ofi asta, Coosbay
aytkanday, Torukaska cafi liziip maraga keldi.

Korso Coosbay testier ¢aginda eneden tuuma bolup ot iiylop, komdg caristirip, cigit
kuraginda kadirman meymandardin attarin soyup, Asil cefie 6ldii dep bolus agasin
okiirtkdn tentek kuudul emes, al ulam cetilgen saym diiniiy6go, turmugka, bolmuska,
tagdirga oy ciigiirtiip, okiimpas zulumga sdz tuzagin tarttl. Oz emgegi menen kiin kdrgén
kara bas kisige 6bok bolup, anin talabin talaskan ak peyil, top, akilman kuudul tura. Cildin

kanday bolorun baykagan esepgi, kiilliktli diibiirtiindn taanigan zayapker tura.

Oozdon o0ozgo ulanip 6z diibiirtii da bizdin kiingd cetkenin kor!18 noyabr, 1981 cil.
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ESERIN TURKIYE TURKCESINE AKTARIMI

1.

Ben ¢ocukken insanlar gol kiyisinda yasayan Coosbay adindaki mizahg¢1 hakkinda siirekli
“Hareketleri ile 0li insan1 bile giildiiriir” diye anlatirlardi.

Bir keresinde saygideger agabeyi Bayserke’nin evine uzaktan misafirler geldi. Her
zamanki gibi ates yakild1 ve kazan asildi. Ama o giin hava yagmurlu oldugu i¢in 1slak
olan odun yanmiyor, kazan kaynamiyordu. Coosbay ise yardim etmek yerine hi¢ rahatini
bozmadan oturuyordu. Ona sinirlenen agabeyi Bayserke:

— Ya aptal seni, misafir gibi oturma, Gstiinii ¢ikartip atese baksana?! Dedi

Coosbay sessizce evden ¢ikti ve birka¢ dakika sonra ¢irilgiplak halde geldi, dizlerinin
istiine ¢okerek oturdu ve tekrar tekrar atese lifledi. O Oyle atese iiflerken kalgasi bir
sagindaki bir solundaki kisinin oniine geliyordu.

— Ona ¢ok sinirlenen agabeyi kardesinin kalgasma vurarak:

Namussuz aptal, ¢ik disar1. Kaybol goziimiin 6niinden! Dedi.

— Coosbay; sevgili agabeyim dedi sakince. Kemeri ¢ikarmadan elbise ile otururken ¢ikar
dediniz. Elbiselerimi ¢ikartip atese bakarken de kalgama vurdunuz. Ben sizi nasil
memnun edebilirim? Ben de sizin gibi insanim ya da benim kalgam semiz koyunun
kuyruguna mi benziyor? Biraz aciyiniz... Cikacaksam ¢ikayim evinizden, dedi Coosbay
ve ¢ikip gitti.

Evdekiler eglenerek giildiiler...

2.

Cogu zaman kirki ¢iktiktan sonra kdydeki gelinler sirayla arkan'® oriiyor ve kiyiz!’
yapiyorlardi. Normalde kdyiin kenarinda buzag: yaristiran, ¢ikit*® oynayan cocuklara
boyle zamanlarda is bulunurdu. Biri kasiga baglanmis koseyi yapiyorsa, digeri de
“Kuyruk yiyecegim” diye &riilen arkanm ucunu ¢ekerdi. Bir digeri de talpagin®® kenarina

cokerek yiin dovmeye baslardi. Annesinin “Birak senin elinden gelmez” demesine

16 Arkan: Kildan 6riilmiis uzun kalmn ip.

17 Kiyiz: Kege.

18 Cikit: Celik gomak oyununa benzer bir oyun.

19 Talpak: Hayvan derisinden oturmak igin yapilan kiigiik dosek.
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ragmen ¢ocuk, biiyiikler gibi is yapmak isterdi. Cocugun o cabasi, “Cabucak biiyliyeyim
de biiyiiklerin yaptig1 isi ben de yapayim” diisiincesiydi.

Artik testereyi kullanabilen Coogbay, sabahtan beri biiyiiklerin yaptig1 isi onlarla birlikte
yapabiliyordu. Arkan &rdiiklerinde, arkan 6riiyordu. Gelinler ¢iyde? yiin déviip, kiyiz
pisirip, basarken bazen su getirip bazen de ¢iye sarilan ruloyu tepiyorlardi. Sonra gelinler
ve bilegi gliclii yigitler, kiyizleri rulo halinde bastiklarinda onlar1 hayretle seyrederek
kendisinin hala gii¢siiz olduguna {iziildii.

O giin etrafindakilerine yardim ederken Coosbay, babasina kiistii ¢linkii biitlin giin kiyiz
basan insanlar ete doyup sicak sorpo?! igmeyi ¢ok istiyorlardi. Fakat babasi onlar igin bir
hayvan kesmeyi ¢cok gordii.

— Beyim bir hayvan kestirseydiniz, dedi annesi. Babasi, tek basina elindeki kayisla
dikkatini dagitarak ona da hi¢ ses vermedi...

“Eeh... Babacigim, kendi bildiginizi okuyup koyun kesmediniz ya Allah nasip ederse ben
size tay kestirecegim” diye Coosbay i¢cinden gegirdi.

Aksam oldu. Biitiin giin kiyiz basip arkan oriip dinlenmeden calisanlar, biraz dinlenip
evlerine dondiiler. Yardim, yardimdir sonugta. “Yarm bir giin biz de onlarin Kiyizlerini
basip, arkanlarin1 6rmeye yardim ettigimiz zaman, onlar hayvan keserek bizi mahcup
edecekler beyim”. Ima etsem de duymazdan geldiniz, dedi annesi iiziilerek.

Babasi kizarak:

— Ictikleri sar1 cuurat??, yedikleri y1gin kadar ekmekle siitte bekletilen dar1 ve taze kaymak
etten daha doyurucu yemektir. Yardimcilarin a¢ mi kaldi?!

Babasinin bu konugmasi Coosbay’in pek hosuna gitmedi. “Acele etmeyin babacigim,
yarin tay keseceksiniz. Hi...” diyerek fark ettirmeden disar1 ¢ikti. Yildizlar gékytiziinde
parildiyor, serin bir riizgar esiyordu. Sessiz bir geceydi. Agil dolusu koyunlar, sakin,
inekler ise bis-bis. Biitiin giin agildan uzaga gitmeyen atlar, bu vakitte dagda serbestce
otluyorlardi, atlarin arasindaki semiz bir taym eceli geldi diye Coosbay, sakince
Koyunlarin arasma goriinmeyecek sekilde yatti. Sonra sesi, bagirdiginda deve yavrusu

gibi ¢ikmaya bagladi.

20 Ciy: Yiiksek, sert bir ottur saplarindan hasir yapilir.
21 Sorpo: Haslanmis et suyu, etle birlikte igilir.

22 Cuurat: Koyun siitiinden yapilmis yogurt.
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Evden gelen sesler yavaslayarak sessizlesti. Coosbay bagirmaya devam etti. Onun bagiris
sesleri gercekten de annesinden kaybolan deve yavrusunun bagirisina benziyordu.
Evden babasinin sesi geldi:

— Baksaniza! Hangi kosek? bu hayvan?

Boz evin kapist agildiginda 151k, agil ucuna degip gitti. Evden ¢ikan adam oraya buraya
yiirlidii. Sessizlik. Higbir deve yavrusunu goremedigi i¢in konusarak tekrar eve girdi:

— Deve yavrusunun golgesi bile yoktu.

Biraz sonra Coosbay tekrar bagirdi. Bu defa onun bagirisi 6nce deve yavrusu gibi
inceyken daha sonra degismeye basladi. Deve yavrusu bagirdi. Sonra ona cevap veren
maya?* gibi sesi, gizemli yavrusunu kaybeden deve ¢1ghigna doniisti.

— ... Ya bu normal deve ¢i1glig1 degil... Diyen babasi evden konusa konusa ¢ikti.

— Bu normal ¢i1glik degil...

Ciglik kesildi. Evden uzaga gitmekten korktu galiba. Coosbay’in babasi etrafa kulak
kabartirken Coosbay, durusundan onun tedirginligini fark etti. O, sakin yatan koyunun
yaninda basini kaldirarak iginden giildii “Dur bir babacigim. Yarmn en sevdiginiz semiz
taymizi keseceksiniz. Hi...”

Babasi eve tekrar girdikten sonra evden eskisi gibi sesler ¢ikmadi. Sihirden tedirgin olan
babasi kisik sesle olanlar1 anlatinca evdekiler yakalarini tutmuslardir.

Biraz zaman gecince Coosbay’n yiizii kire¢ kesilerek, ¢ok korkmus bir durumda nefes
nefese eve girdi.

— Baba, baba! Atlarin gittigi yere gidiyordum, yanimdan inanilmaz yumusak bir ses gecti.
Once deve yavrusunun sonra disi devenin ¢iglik sesi duyuldu. Fakat géziimle goremedim.
Sadece sesleri duyuldu. Sonra beyaz bir bulut gibi uzun ak deve yavrusunun, bizim evin
tam iistiinden atlayarak gegtigi goriindii. Onun ipek gibi uzun ¢uudas1® ii¢ arkan
uzunlugundaydi, annemin biitiin giin dovdiirdiigii yliniinden de yumusakmis. O,
yumusacik yline sarilmis bizim sar1 kisragin yavrusu, sizin begendiginiz tay da gidiyordu.

Bu nedir baba?..

23 Kosek: Deve yavrusu.
24 Maya: Disi deve.
%5 Cuuda: Uzun deve yiinii (dizlerde boyun altinda.)
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Coosbay’1n babasi ne diyecegini bilemeyip sessiz sedasiz oturunca, annesi yakasini tuttu:
— Allah’1m ¢ocuga bir mucize gdstermis beyim, yarin o tayi, Aksaribasil’1 kes! Rabbim
sen koru bizi. Bu mucize sadece iyilik getirsin.

Ertesi glin Coosbay’in babast boynuna kemerini asip, Allahtan iyilik dileyerek sevdigi
atin tayin1 Aksaribasil’t kestirdi. Aksaribasil’a koyun kesilir dedikleri i¢in dnce bir
koyunu segerek kestirtti.

Kiyiz yapanlar i¢in biiyiik bir diigiin gibi bereketli oldu.

3.

Coosbay’m yaptiklar,, uzaktaki boylara kadar duyuldu. Bir keresinde Ciiy’iin%
girigindeki kdylerden toplanmis bir grup geng, iclerinden ¢ikan mizahgilart alip, mizahgi
yarigsmas1 yapmak i¢in Bayserke’nin evine geldiler.

Bayserke uzaktan gelen misafirleri konuk odasina aldi. Tanistilar, birbirlerinin hal hatirini
sordular ve oturdular. Sonra misafirlerin birisi Bayserke’ye konustu:

— Sizin Coosbay adinda mizah¢1 kardesiniz varmis. Bizim de getirdigimiz mizahgimiz
var. Yz yiize oturup konussunlar deyince Bayserke, ona tek kelimeyle cevap verdi:

— Olmaz olsun &yle mizahg1. Oylesine biri iste. Disarida mutfaktakilere yardim etsin. Siz
kendi aranizda sohbet ediniz daha iyi, dedi ve evden ¢ikt1. Disarida degil de o sirada evde
oturan Coosbay, gelen adamlarin niyetini 6grenip, agabeyinin dediklerini isittikten sonra
sessizce evden ¢ikt1 ve birka¢ dakika sonra elinde ibrikle gelip misafirlerin eline su doktii.
O zaman, etin pismesini ge¢ hayvan bile kesilmemisti.

Normalde ele su dokiildiikten hemen sonra havlu verilir ve arkasindan da sofra kurulurdu.
Misafirler de tabak gelene kadar ¢aki ve bigaklarini yikayip sofraya koyarlardi. Coosbay
suyu doker dokmez disar1 ¢ikip abisini ¢cagirdi:

— O Bayserke agabey ¢abuk geliniz. Evdekiler bir birbirini kesecekler?!

Sofra kurulmaymnca misafirler, ellerindeki caki ve bicaklar1 saklamaya calisarak
“Dedikleri Coosbay az 6ncekiymis ya...” diye kendi aralarinda s6ylendiler.

Kosarak gelen Bayserke, saygideger misafirlere “Boyle bir diisiincesizlik oldu...
Kusurumuza bakmayimn” diyerek 6ziir diledi.

Onlar, mizahgilar1 kargilamay1 unutup sessizce birbirine baktilar.

4.

% Cily: Kirgizistan’daki bir bolge
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“Esegi ne kadar 6vsen de at olmaz, kerkenezleri ne kadar beslesen de sahin olmaz”
deyimini Coosbay daha ¢ocukken ermis ihtiyardan duymus sonra da unutmustur. Daha
sonra ergenlik ¢agina gelip de mizahgi olarak bilinmeye baslandigi zamanlarda babasi ile
akrabalarina gitmek tizere yola ¢iktilar.

Dagda yasayanlarin karakterleri bir garipti. Yaz kis yayladan yaylaya go¢ ederek, nehir
kenarma, dag eteklerindeki diizliiklere ev dikip, agil kurup, kisrak baglayip, taze kimiz
ve sar1 yogurta doyarak yasarlardi. Otuz yasindaki baba, on yasindaki ¢ocuguna:

— Oglum, bana 1yi bak! Ben, seni Allah’tan bana yaslaninca 1yi bak diye diledim diyerek
kaygisizca ayaklarini uzatip yatti. Bazilari ise kendisini bey gibi zannedip, basini yastiga
yaslayip, karisina eline ve ayagina masaj yaptirir Sonra gézlerini kapatip sanki gocukmus
gibi simarirdi.

Coosbay’n babasi onlar kadar bey gibi davranmiyordu. Sadece her zaman temiz giyinip
edepli gezerdi. Bazen o dag karakterini tutturup Coosbay’a: “ Oglum, bana iyi bak!”
derdi.

Ikisi kir asip, derya gecip yolculuk ederken taze kimizdan kafas1 dénen babasi yavas
yavas gidiyordu.

Babasinin “Bana iyi bak™ dedigi aklina geldi. Sonra kii¢iikken duydugu deyimi hatirlayip,
icinden giilerek babasinin yanina dogru gitti:

— Baba siz bey olacagim diyerek bey olabilir miydiniz? Diye sordu.

Babasi giilerek:

— Bunu neden sordun, oglum?

— Ilging. Maasi?’ giyiyorsunuz... Ikmip sikiliyorsunuz... Mirildaniyorsunuz.

— Sus! Baba ile boyle konusulmaz. Ikmip sikilmadim sadece kimiz ve giinesin etkisi
halsizlik yapiyor. Diye oglunun sorusunu cevapladi.

Babasinm dediklerine inanmis gibi yapan Coosbay ses c¢ikarmadan atmi yliriitmeye
devam etti.

Riizgar bagladi. Bulutlar gegcti.

Coosbay konugsma devam etsin diye: Yaylanin sisman yeli oynuyor degil mi? baba dedi.
Babasi giilerek:

— Yel sisman olur mu hig, oglum, dedi.

2" Maas: Kisa konglu ayakkabr tiirii, mest.
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— Siz gegen simarik yel dediniz. Simarik yelin terbiyelisi oluyorsa neden sismani olamaz?
— Akla gelmeyen anlamsiz seyleri konusma oglum dedi babasi.

Sonra durgun akan suyun genis ve derin yerine gelince Coosbay, sevinerek:

— Baba atlarimiz otlasin, biz o biiyiik sinir 6tesi agacin golgesinde biraz serinleyelim.
Ben, size gebe bir soylev anlatayim, dedi.

— Ne diyor bu kurnaz burun... Peki, serinleyelim biraz.

Coosbay, atindan hizlica atladi. Babasini kolundan tutup attan indirdi. Atlarin
agizliklarini ¢ikarip, cekme ipinin uglarini baglayarak serbest birakti. “Yesil rengi katur
kutur yiyin hayvanlarim” diyerek atlar1 suya dogru yoneltti. Coosbay’in fikri: Iki atm akli
varsa, suyun diger kiyisina gecerlerdi.

Yelegini altina sererek golgede oturan babasina:

— Eskiden savasc1 tasa, yolcu tebeteyine?® yaslanip yatar diye kendiniz sdylemistiniz.
Sapkaniza yaslanip biraz kestiriniz baba, dedi.

Babasi ses vermedi. Sapkasmi yasladi galiba. Coosbay giderken onu ensesinde hissetti.
“Babacigim uyursaniz ¢ok giizel olur” diye i¢inden konustu.

Orada kendi kendine eglenirken akla gelmez seyleri, hareketleri diisiinerek morali
yiikseldi. Kardelenler muhtesem renklere boyanmis, géz kamastirict yesil renkler, tiirlii
tiirlii yapraklara degdikge tabanlar1 sevinip, diisiinceleri dalgalanip, bedeni daha da
serinledi. Sonra az 6nceki “Gebe sdylevi” babasina sdylemek istedi ve geri dondii.
Babas1 uyumak iizereydi galiba, gozlerini kapatmust1. iki at suya girmisler. Lép 16p su
iciyorlard1.

Masallah, soylev yerini bulmus diye Coosbay, sevinerek hizlica yiirtimeye basladi. Sinir
otunun uzamis ¢ekirdegini yiiksek kiyidan kopartti ve atlar1 daha gilizel yere dogru
yoneltti. Onun aklindakilerini anlarcasimna iki hayvan, ¢cekme iplerini suya degdire degdire
diger kiyiya gegtiler.

Biraz vakit gectikten sonra iirkerek uyanan babasi, atlarin diger kiyiya gectigini, oglunun
ise kalpagini yiiziine gegirerek uyudugunu gordii.

— Coosbay uyan. Atlar suyu ge¢misler dedi babasi.

Coogbay uyanmadi. Babasi, uyan uyan diye bir kag¢ defa tekrarlaymca Coosbay, kafasmi

aniden kaldird1. Uziilerek:

28 Tebetey: Tilki vb. hayvan derisinden yapilan sapka.
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— Ehh babacigim, uyandirmasaydiniz... Cok giizel ritya goriiyordum.

— Birak riiyay1. Atlar diger kiyidalar. Git! Dedi.

— Gitmeyecegim diye Coosbay tavir aldi. Gormiiyor musunuz? Gegmeme uygun yer yok.
Suyun boyu beni gegecek. Size bakacak olan benim. Sizin higbir yerinize su degmeyecek.
Oraya gecip sonra tekrar buraya gecerek atlar1 tekrar tekrar suya sokmayayim. “Babasina
iyi bakan ogula, baba yiik olmaz”. Boynuma bininiz, diger kiyiya gecene kadar size ben
at olacagim!

Oglunun dediklerine razi olan baba Coosbay’in boynuna bindi “Soylese de sdylemese de
yalani var m1? Oglum bana bdyle bakmaya baslasin” dedi diislincelerinde.

— Kaslarim bir gelissin baba! Sizi boynuma alip dagi da gecerim dedi Coosbay.

— Dilegin gergek olsun, oglum!

— Gergeklesecek baba!

— Allah nasip ederse de!

— Gidiklamayin baba...hihi..

— Ne gidiklamasi...

— Ayagimizi gogsiime degdirmeden ¢eviriniz, dedi Coosbay.

— Oyle nasil ¢evirecegim oglum? Dedi babasi.

Suyun derin oldugunu Coosbay 6nceden fark etmisti: “Aa diisiindiigiim gibi. Gebe séylev
burada doguracak insallah” dedi. Simdi tam o derin yerde bilerek dizini biiktii. Su
babasmin asik kemigine kadar geldi.

— Oglum... Diyerek ayaklarini kaldirda.

Coosbay hareketlenerek:

— Gidiklamaymn... Gidiklamaym.. Ayaginizi gégsiime degdirmeden uzatin liitfen... dedi
Coosbay.

— Nasil uzataymm... Mestime su doldu, diye cevap verdi babasi.

Coosbay diismek tizereyken diger kiyiya ulasti:

— Gudigim... Gidigim...

— Yaa oglum benim. Bu kadar zorluk cekmeden atlar1 binerek gegseydik ya dedi babasi.
Uziilmeyin baba, dedi Coosbay. Size boyle yavas yavas bakmaya aligmazsam, sonra
biiyiik dagda sizi tagirken gidigimdan dolay1 sizi diisiiriirsem ¢ok daha kotii olmaz miydi?
— Bana bakacagim diye beline kadar suya battigin1 kimse bilmesin oglum. Kimseye

anlatma! Dedi babasi.
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— Kendiniz anneme anlatmazsaniz ben zaten kime anlatayim ki. Buna benzer sirri
anlatirim diye beni hala evlendirmediniz ya... diyerek cevap veren Coosbay’a babasi
higbir sey diyemedi

5.

“Ee oglum biiylimiis. Erkenden evlendirmezsem bu bahtsiz diinkiinden bes kat mahcup
eder. Diin 1ss1z yerde mahcup ettigi gibi artik insanlarin 6niinde de mahcup eder” diye
diisiinen babasi, Coosbay’a:

— Oglum biiylidiin artik. Kiz biiyiiylince ona goz ucuyla bakarlar. Oglan biiyiiylince de
halki sevindirir. Bundan sonra o sagma sapan konusmalarii birak! Konusursan tath dil
ile konus. Glizel konugma akilda kalir, hosa gider, dedi.

Coosbay giiliimseyerek:

— Baba, bundan sonra tatsiz konusmamak i¢in lafima tuz katarak konusayim. Mee...

— Evet! Ya cocuk, ne dedin? Tekrar soyle?

— Lafima tuz katip konusayim dedim.

— Oyle yapma kurnaz burun. Lafa tuz katmak olur mu?.. Dedi.

Coosbay darilarak:

— TuhafSiniz baba, tuzlanmazsa lafin tad1 ¢ikar mi?.. Her giin yediginiz nasibinizi tuzsuz
yemeyi deneyiniz, diye cevap verdi.

Cevap veremeyen baba konusmayi degistirmek i¢in aklindakini agik acik sdyleyiverdi:
— Sen biiyiidiin artik ogul, es bul. Giizel bir at binip, yarasir bir kiirk giyip, yanina az ve
0z konusan, akilli bir yigit alip yakinlardaki Kidik halkindan kiz seg!

Ne diyecegini bilmiyormus gibi babasima:

— Buradaki Sayak’in® kizlar1 beni sevmezler mi? Ya da “Seni buralarda herkes iyi tanir.
Iyi bir kizin anne babas1 vermez mi dersin?” Dedi.

Babasi sakince anlatt1:

— Akrabalarina yakm olan evli kizin, dosegi toplanmaz oglum. Uzak bir yerden gelin
almak iyidir. Ben, o uzak diyarlardan diiniir bekleyecegim. Sana da o baska halk akraba

olacak.

2 Sayak: Bir Kirgiz kavmi.
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— Eee o iyiymis de baba. Ya benim begendigim kiz beni begenmezse ne yapacagim?
Sabah aksam tartigmak i¢in yakimn bir kdyden es alsam daha iyi olmaz mi1? Diye yanit
Verir.

Babast:

— Allah’im o tartigmalar1 gostermesin oglum. Oradaki Kidik’tan kiz se¢. Keskin
bakislisin. Diin beni boynuna alip sudan sag salim ¢ikarabildigine gore akilli kiz senin
kim oldugunu bilir. Hihi... Der.

Coosbay umursamayip elini silkti ve:

— Kidiktan sececeksem segeyim. En fazla sansima Kidik’m kotii kizi denk gelirse, bana
zar zor bakar. Iyi bir kiz denk gelirse o beni de su yapar... Dedi.

Ne konusabildi ne giilebildi: “Ne diyor bu kurnaz ¢ocuk™ diye babas1 goziinii kirpmadan
bakti. Sesini ¢ikarmadi ogluna, i¢i 1sinarak.

Iki cocuga baba olup - dislerini sikan Momunbek yigidi yanina aldi. Az ve 6z konusan
Momunbek kendisinden c¢okga kiiciik olan Coosbay’i kiiciik gormeyip yasiti gibi
davranirdi. Mizahgilig1 hareketlerine uyumlu, dedikleri yaptiklarina denk gelip i¢i fesadin
icini yumusatan Coosbay’1t Momunbek, yas1 kiigiik demeyip kendine arkadas etti.
Momunbek sakin goériintimlii, konustuklar1 anlamli, hos sesli, giiler yiizlii ve uyusuk
goriiniip, arkadaslarinin yaninda atik hareketleri ile onlar1 eglendirirdi.

— Sana kendim yar segecegim! Demisti Momunbek bir keresinde. O zamanlar Coosbay
ergenlik cagindaydi. Siirlisiinden ayrilmis ving kusu gibi acinasi olup:

— Sizin begendiginiz yar beni sevmez ki. Dedi. Bunun {izerine Momunbek:

— Niye seni kabul etmesin ki? Diye soruyu cevapladi.

Coosbay sudan ¢ikmis gibi sirilsiklam bir halde:

— Kendinize bir bakin Manas’in dev Almanbet’i gibisiniz. Bir de bana bakin kiigiik
burunlu zenginin gézii sulusu gibi ayaklarim kazik, kolum brons gibi gézlerim kocaman,
burnum torba gibi dayaga idmanliyim iste... Dedi.

Durusuna ve dediklerine giilmekten yarilan Momunbek Coogbay’a:

— Bak, bak iste! Senin bu muhtesem durusunu, komik hareketlerini goriip sonra da o,
etkili sozlerini duyan hangi kiz sevmez ki. Sadece kakiilii samana ve toz topraga bulagmis
kiz sevmez, kiigiiciik akli olan ise seni goriir gérmez asik olur! Dedi.

Bugiin Coosbay’in yanima aldigt Momunbek 6yle konusurdu hep. Kiz bakmaya ¢ikan
Coogbay artik o giinlerdeki gibi kendi kendini kiiglimsemiyordu. Yakigikl bir yigit. Simdi
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onun kumral yiiziine yakisan sar1 sakali ve biyig1 ¢ikmaya baglamisti. Diisiinceli, gozii
keskin ve atesliydi. Sesi bazen bebek gibi tatli, bazen de ates basinda oturan doksan
yagindaki ihtiyar gibi hiriltiliydi. Bazen sesi, neseli bir yigidin sesi gibi ¢ikar, bazen de
erdemli gelin gibi yavas, yumusak ve kulaga hos gelirdi.

Bu degisik ses tonlarinin Coosbay’dan ¢iktigimni bilse de “Baska kim var” diye Momunbek
etrafa bakiniyor, sonra giilerek:

— O sevgili Coosbay’im giilmekten 6ldiireceksin beni. Bu seslerin yiiregi buz tutmus kizin
yiiregindeki buzunu eritir. Beni kabul etmez diye kizdan uzaklagsma. Akli olmayan, giizel
toplanmis saga kanmayayim diye kendinden korun! Dedi.

Cenesi diismiis ihtiyar kadin gibi dudaklarini biiken Coosbay ise:

— Ben niye korunayim. Beni ecelden bile koruyacak siz varsiniz ya dedi.

— Zeki bir anne, 1yi bir yenge kiza bakmaya gelen oglan1 durusundan ¢ozebilir.

— Kiz bakmaya gelen oglanin durusu nasil olur ki Momunbek agabey? Diye soran
Coosbay’a:

— Bizim gibi. Giydigi - yakali, bindigi- yeleli, kendileri- gorkemli. Diye cevap verir
Momubek.

— Cozerlerse ne olur ki Momunbek agabey?

— Annesi kendisini akilli zanneder. Kiz nazlanir. Yengesi ¢cok biliyormus gibi davranir.
Hepsi kendi kusurlarini gizleyip bizi test ederler.

— Oo kiz bakmak bayagi zormus. Gonliimiin begendigi kiz1 hemen bileginden tutup, tak
yiiziinden dpecegim zannediyordum...

Momunbek giilerek:

— Yapma. Oyle yaparsan terbiyesiz derler. Kiz bakmaya gelen oglan, kizlardan 6te nazli,
gizemli, sir vermeyip edepli olur, dedi Momunbek.

Coosbay darilmis gibi s6ylenerek:

— Yapma Momunbek agabey. Ben nasil nazli ve gizemli olacagim. Onun yerine
dudaklarimi biikiip - yamuk ¢ene, gézliimii yamultup - yamuk gozlii olayim. Kimse beni
kiz bakmaya gelen oglan sanmasin. Dedi.

— O ne demekmis?

— Bunu bilmiyor musunuz? Merhametli kiz acir. Cok giilen kiz giiler. Akilsiz kiz agzin1

acip bakar. Akilli kiz hicbir seyi fark etmemis gibi davranir. Boylesi “Bu ¢enesi yamuk
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yumuk gozlii zavallinin aldig1 yari iyi olursa, yiizii gliliip, goziindeki yamuk diizelirdi”
demesi degil mi Momunbek agabey.

Cok kizi olan eve girdigimizde ben Oyle ¢enemi yamultup, yamuk gozli olurum.
Kendiniz konugmay1 baslatip, annesini, yengesini, kardesini ve bana yar olacak kizin
kendisini konusturunuz. Onlar konugmazlarsa giildiirmek gorevini kendim iistlenirim!
Yol boyunca boyle konugmalar kuran Coosbay ile Momunbek’in kendileri de ¢ok giildii.
Kiz bakmaya ¢ikan adamlarin gelenekleri belliydi. Sagma sapan konusmadan, ters ters
vurmadan hizli hizl yiiriiyen atlarin dizginini ¢ekmeyip saygili gézikkmek. Kendilerinin
amaci1 kiz bakmak oldugu i¢in hangi kdyde kimin kizinin kaymsiz oldugunu 6grenmekti.
O kizm annesi nasil biri? “Anasina bak kizini al” derler. Babas1 kim? Konusmay1 bilen,
saygili bir baba m1? Ya da ne yapip ne edip bu kizina baslik parasi almay1 diisiinen
acgOzIi mii? Kizi1 nasil biri? Kocasina saygili, sir vermeyen, sevilen biri mi? Yoksa eve
misafir geldiginde sayg1 gdstermeyen, laftan anlamaz kaba bir stmarik mi?

Kisaca kiz bakmanin zor bir hayat dersi oldugunu Coosbay aklinda gecgirerek anladi. Daha
geng, daha ¢ekingen olan ¢ocugun iyiyi secemeyip dig giizelligine kanma ihtimali de
vardi.

Her ne olursa olsun alacak kiz bakiyorlardi.

— ...aa ¢enesi yamuk, zavalli diye yliziinii gésteren kizlar1 da gordiiler.

— ..yigit kendini begenir. Onu kim begenecek diye yiiz vermeyen kizlar da ¢ikt1
karsilarina.

Fark etmeyip “Yoldan gecenler” diye su verenler de oldu. Bazen ¢ok kiz ¢gocugu olan eve
aksamiistii gelip, orada geceyi gegirdikleri zamanlar da oldu.

Hayat dersinin bazen komik bazen de ac1 oldugunu Coosbay, bu yolculugunda 6grendi.
Gece kaldiklar1 evden morali bozuk, kalmadiklar1 evden neseli bir sekilde yoluna devam
ettiler. Umutlu adam, oniinde sonunda nasibini bulur, usta avci geyigi kagirdigma
ziilirdii. Kiz1 begenmezse ya da kizi dengi saymazsa, kiz bakan yigidin yiikiinii Coosbay
da sezdi.

— ...buradakileri rahat birakip bizim taraftaki kizlara baksak m1 Momunbek agabey! —
diye Coosbay giildiiriirken, kara 6kiize binen kadinlar ¢ikt1 koseden. Onlarin atindan kara
okiiz trkti.

Kadm diger ikisine agz1 agik bakti. Sesi erkek gibi kalin ¢ikt1.
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— Aa ¢ocuk, sen Coosbaysin galiba. Ben Sayak kiztyim. Sana abla oluyorum salak seni.
Senin i¢in “Bu taraflardan kiz sececek™ diye duymustum. Begendigin oldu mu buradan.
Bulamadiysan bulamadim de. Boyu- subay gibi uzun akli Isik Gol gibi derin, i¢i o senin
Konurdlon, Alabasi’ndan genis, kafasi yuvarlak, karakagh, gozleri giizel yigidi
kiiglimsemezse, o da yigidini kiiciimsemeyecek kadar erdemli bir kizdir.

Simdi bagibos. Yas1 on alt1. Atina pamuk baglayip da babasina diiniir gelmedi daha. Hala
koparilmamis ¢igek merak etme, bir kusuru var diye siiphelenmeyin. Dedi.

“Nasip olmayan yemek burun kanatir” birgok yigit o kizin babasinin evinin kapisindan
bile giremedi. Bu iyi kiz kime nasip olur derdim. Megerse sana buyurmus o nasibi
kardesim.

Geri Kalanini ne siz sorun ne ben anlatayim. “O kara kanyonun basindaki kdyiin baginda
duran boz ¢atili eve, hi¢ donmeden diiz gidin” dedikten sonra kara 6kiiziin boynuna vurup,
yoluna devam etti erkek sesli kadin. Ne dudaklarini biikebilen ne de yamuk gozlii
goriinebilen Coosbay agz1 acik kadinin gittigi tarafa bakakaldi:

— ...agabey, kul sikigsmayimca Hizir yetismezmis, bu kadin kilifi giymis Hizir. Boz ¢atil
evin kiz1 kel olsa da o kizi alacagim dedi. Burnu kemiksiz, kii¢iik olsa da laf anlamaz
aptal olsa da alacagim! Dedi.

Bir ay bile gegmeden Coosbay’mn babasi atina pamuk baglayip dokuz deve ile geldi. O
boz catil1 eve diiniir olup gitti.

Kaymli kiz, muhterem kizdir. Odun kesilene kadar damadin gelip gitmesi sarttir. Damat
geldi, 151k vurdu eve diyen anne sevinir. Damat atiyla kiil tasir diyen bilmis yenge sevinir.
Enistemin kulagini ¢ekecegim diyen baldiz sevinir. Tabii ¢ogu zaman bunlar sakasina
sOylenen laftir. Kisaca damat bekleme senligi bayagi eglenceli ve gelenege goredir.
Damat “Iste ben geldim” diyerek gelemez. KOy kenarmnda atindan inerek yengeleri
bekler. Damadin biitiin sorumluklarini iistlenip gelen arkadasi “Damat geldi” diye
oralardan birini yollar. Biraz vakit gecince eglenerek gelen siislii yengeler, kahkaha atarak
damadi ortaya alirlar.

Saygili davranirlar. Nazik ve sicak karsilamalar, sakalagmalar ile damadin etrafini
sararlar. Sonra gelinler, damad1 kiz oyunu i¢in dikilmis boz eve getirirler. Bundan sonra
damat sevdigi kizin yengelerinin elindedir. Tabii damada ve sagdica olan saygi korunur.
Damat edepli, sagdig ise eglenceli, konuskan, sakaci ve sarkici olur. Kizin gelinleri daha

da siislii piislii olup damada bir taraftan saygi ve sevgi gosterirken bir taraftan da onun
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yigitlik yeteneklerine, aklina, konusmalarina ve oturusuna caktrmadan bakarlar. lyi
taraflarina sevinerek, gururlandirirken, eksik taraflarna tiziilerek baskalarinin géziinden
saklamaya ¢alisirlar... Sonra “Daha geng, diise kalka adam olur” deyip iki gencin
gelecekteki Omriine beyaz umutlarla dolu sozler soylerler. Kendileri de bu isteklere ortak
olurlar. Bu da eskiden beri gelen giizel bir gelenektir.

Coogbay da damat olarak geldiginde bu geleneklerin hepsi basindan gegti. Basta kdyiin
kenarindaki ev kadar tasin yaninda, atindan inerek yengeleri bekledi. “Oo arkadaglar,
yenge beklemek zormus. Yengelerim gelene kadar, Allah bilir, telastan ter basti” diye
arkadaslarini giildiirdii. Aslinda telaglanmak degil tam tersi yengeleri korkuttu.

Sag tarafindan gelip selam veren yenge:

— Aa zavalli... Cenesi yamuk muydu? — diye korkup yiiziinii kapatti.

Sol tarafindan gelip selam veren yenge ise:

— Aa zavalli... yamuk gozliiymis ya.. — diye yiiziinii asarak kafasini ¢evirdi. Gelinlerin
konusmasini kulagma kestiren 6z yengesi damadin yiiziine dik bakarak:

— Off! Niye 0yle diyorsunuz. Damadimiz giines gibi 151k sa¢iyormus! - diyerek
Coosbay’in o parlak yliziinden 6ptii.

Genelde kusurlar hakkinda dedikodu ¢ok yaparlar. “O, giizel kizin kocas1 uzun boylu,
diistinceli, iyi biri gibi goziikiiyor. Bir tek kusuru ¢enesi yamukmus zavallinin” diye
dedikodu yapmak onlar igin bir eglenceydi. Aslinda yakisikliymis. Bir tek kusuru: “Sol
g6zl yamukmus zavallinin” diye geldiklerinde ¢ikan dedikodu bu koyiin kiz- gelinlerinin
fisiltis1 oldu. Kendi koyliniin gelin kizlar1 “Bizim damat; lafi keskin, yetenekli, en ¢ok
arzulanan yigit 6rnegi” diye gururlandilar.

Coosbay ise evde sofra kurulup, 6nlerine yemek koyduklarinda, pisiyi yavasca 1sirmasi,
nazik hareketleri ile kiz gibiydi. Onu fark edenlerden biri erkek olup da kiz
karakterliymis, digeri de edepli ve saygil yigitmis diye konustular. Kizimizin sansina
diye diistindiiler.

Kisaca her birine farkli farkli goriinen damadin mizahgilik yetenegi, heniiz kaymn
yurdunda bilinmiyordu. Siiphe uyandirsa bile o slipheye mizah¢ilik demeden, bizim
damatta yigidin kirk bir yetenegi var gibiydi. Hep iyi olsun zavalli.

Yetenegi ile halk tarafindan sevilenlerden olsun diye iglerinden Coosbay’a, iyi dilekler
dilediler.
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Bunu hisseden Coosbay biiytikliigiinii korudu. Damadi kirk elekten gecirerek test edenler
de oluyordu. Evdeymis gibi sagma sapan hareketler yapma. Yemek gormemis gibi
davranma. Her zaman yaptigin gibi hepsini yeme. “Damadimiz doyumsuzmus” diye
gelinler dalga gectiler. Rezil olursun diye Coosbay’a 6z yengeleri oturup kalkma ve
damadin gosterecegi akil ve edebin dersini 6gretmislerdi.

O dersi Coosbay iyi 6grendi. Fakat...

Coosbay- Coosbaymis her tiirlii. Yaratilisin kendisine verdigi o yetenegi, damat olarak
geldigi bu evde bile gostermek istedi. Bunun sebebi de var. Gegtigi gece yanina esi oturup
gece yarisina kadar kiz oyunlar1 diizenlendi. Biiyiik yenge kiz oyununu baglatti. Neseli
kadin, gilizel oglan1 ayaklandirdi. Sarkici oglanlar ¢enesi Yorulana kadar sarki soyledi.
Omuz omuza gelip yar bakma zamani gelince kiz ve oglanin biitiin viicudu titredi.

Kiz oyunlar1 gece sonuna kadar siirdii. Oyun cok giizel gecti. Coosbay bazen sakin bir
giivercin gibi durdugunda esinin i¢i 1sintyordu. Bunu Coosbay anladi. Bazen sessizce
oturdu. Buna esinin giilesi geldi. “Ee giilmeyi biliyorsa, bizim simarik adamim degerini
de bilir” diye gecirdi Coosbay i¢cinden.

Kisaca sakin buzagi olmayip Coosbay, esini her bakimdan 6l¢tii, dl¢iilerine uyunca “Ee
kismet buyuran esim iyi bir es olacakmig gibi duruyor. Kendi yuvamizi kurup, kendi
ocagimiza kazanimizi asinca, hi..hi.. Cok c¢ok giileceksin. Cok c¢cok aglayacaksin
hi...hi...” Bazi duruslar1 hosuna gitmeyince ylizli asilip, tuz yemis gibi i¢i yanar ama
tekrardan kendini toparlayip “Bir sey olmaz, bir sey olmaz. Kocasi iyi ise kétii kadin bile
iyi olur, sahibi iyi ise kaba tiiylii kopek bile duyarli olur.” dedi iginden.

Kiz oyunlarmin sonrasinda damat, gelenegine uygun olarak evde yalniz kaldi. Sagdici
disar1 ¢ikt1. Yengeler de kendi isleri ile ilgileniyorlardi. Gece kiz oyununu baglatan biiyiik
yenge, besikteki oglunu besigi ile getirerek:

— Sevgili damat simdiden ¢ocuk bakmaya alig! Diye giilerek besigi birakip kendisi disar1
cikti. Bu saatten itibaren eve kimse girmedi. Besikteki melek de ses ¢ikarmadan uyumaya
devam etti.

Coogbay sikildi. Allah bilir ya, kendisi akla erdiginden beri bdyle bir sessizlikte
kalmamust1. Sikilmaktan daha ¢ok karni acikti. Damatlik edebi gosterip sadece pisi yiyip
a¢ kald1. Kimse olmadigindan ona yemek verecek yenge de yoktu. Damat-damattir. O bu
damatlik edebini korumaya mecbur. “Beni a¢ biraktin” diye yengeyi de su¢lamaya hakk1

yok.
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Bir taraftan sikilmis, bir taraftan da acikmis olan Coosbay, evin sag tarafina bakip icten
ice glildii. Sonra o pisi ve sekerin sarildig1 Ortiiniin {ist tarafinda duran dokme tavaya goz
dikti. Kayis1 rengine benzer, iyi pisirilmis, iyi yapilmis, desenli giizel tavaymus. i¢i dolu
kaymak sabah tabaklara koyulunca biraz azaldigini da fark etmisti.

Hizlica kalkip o tavayr aldi ve geri yerine oturdu. insan acele edince iirkerek
davraniyormus. “Tavay1 aldim ama kasik almayr unutmusum” diyerek Coosbay, ¢ok
sonra esini giildiiriirdii.

Coosbay elini yenice tavaya uzattiginda disardan yengesi girdi. Disaridan giilerek giren
yenge Coosbay’a bakip tirkerek sordu:

— Sevgili damat, goziine ne oldu 6yle - yamulmus. Az 6nce diizgiin degil miydi?
Coosbay tiziilerek:

— Cocugunuz ¢ok agladi ve onu susturamayinca ben de agladim, dedi burnunu ¢ekerek.
Inanip inanmacagmi bilemeyen yenge iiziilerek:

— Yazik ya, zahmet etmissin bayagi..

— ...sonra... Boyle... Coosbay tavadaki elini gosterdi. Cocugunuza kaymak vereyim
demistim. Bu sihirli tavaymis. Elim ¢ikmiyor.

Coosbay’1 anlayan yenge liziilerek:

— Avucunu a¢. Elin kendi kendine ¢ikar, dedi.

Yengenin dedigi gibi iki eli tavadan ¢ikinca Coosbay burnunu ¢ekip eline bakarak:

— Simdi ne olacak, giizel yengecigim?

Yenge kahkaha att1. Tabaga kaymak koyup Coosbay’in oniine koydu ve:

— Pisiye siiriip kaymagi, doyur karnin1 canim! Diyerek kendisi disar1 gikti.

Bu olaydan sonra damat Coosbay’ i mizahgilik yetenegini kayin yurdu da 6grenmis oldu.
Sevimli yenge giiliip, kizin esine i¢i 1smdi. Damadimiz yetenekli imis diye kaynana,
kaymbaba sevindiler.

6.

Saygideger insanin evinden misafir eksik olmaz. Boyle bir insan olan Bayserke, evine
misafir gelince sevinerek:

— Eve bereket girdi. Cabuk misafirin isteklerini karsilayin! Deyip, kendisi uzaktan gelen

misafirlerle sohbet etti.
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Hayvan kesildi, kazan asildi, ates yakildi ve ev bereket doldu. Kimiza doyan insanlar
ilging hikayelerden bahsettiler. Bu yiyeceklere layik misafirlerin arasinda ya secere tutan
kimse ya da hikaye anlatan biri olursa ¢isenti gibi yavas yavas konusurlardi.

Oyle misafirlere yapilan saygi iki kat daha fazla olurdu.

Bir kere Bayserke’nin evine Oyle saygideger misafirler geldi ki sohbet koyulagmisti.
Yapilan giizel sohbetlerle insanlarin kulaklar1 doydu. Evde agirlanan saygideger
misafirlerin atlarin1 da diisiinen Bayserke, kardesine seslendi:

— Coosbay, ee Coosbay! Misafirlerin atlarini hallet!

Bayserke, baglanmis atlar1 “Otlamaya birakin” demisti. Fakat ertesi giin, yataktan
kaltiktan sonra misafirlerin atlarinin kesildigini 6grendi.

Cok mahcup olan Bayserke, kardesine sinirlenerek:

— Ya it, bu yaptigin ne boyle? Dedi.

— Hallet dediniz. Kestim hallettim. Yine mi begenmediniz beni... Dedi, darilmis gibi.
Misafirlerin 6niinde kardesini dovemeyen ve onlara cok mahcup olan Bayserke,
misafirlere kendi atlarindan verdi.

— Akl olmayan itin, itligini affeder misiniz saygi deger konuklarim? Diye onlara sordu.
Orada sadece secereci ihtiyar giilerek:

— Komedi olan evde kahkaha eksilmez, Bayserke bey. Kahkahasi bol olan ev, kutlu evdir!
Coosbay ¢cocuguma “It” deme. O senin bereketin! Nesilden nesile anlatilacak olay oldu.
“Bereketli yasa sevgili Coosbay’im” diyerek ihtiyar, sakalin1 oksadi.

Misafirler de bunu isiten insanlar da ¢ok giildiiler.

7.

Yine yaptig1 bir sagmaligindan dolay1 Bayserke Coosbay’1 dovdii.

— Kut dedik diye ¢ok simardin akilsiz. Senin yaptiklarin yiliziinden utangtan dlecegim.
Dedi.

Coosbay sirtin1 doniip sakince:

— Dovmeye devam edin agabeyim, devam edin. Ben sizi giildiirmek istemistim. Mizahtan
anlamadiginiz i¢in kendinizden utanin, devam edin... Diye soyledi.

Sinirini durduramayan Bayserke Coosbay’a birka¢ kez kirbagla daha sert vurdu.

— Mizahtan anlamaz diyor bu it bana. insan1 tam hedefe isabet ettirdigi sdzler giildiiriir.

Senin ¢irilgiplak atese iifledigine mi giileyim yoksa atlarini kestigin i¢in, evime gelen
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saygideger misafirlerime durduk yere at verdigime mi giileyim? Al... al sana giilmek?!
Al?! Diye yanit verir.

— Off agabeyim off... Kirbacmizi kim Srmiistii...

— Sana ne kimin ordiigiinden, senin... Al sana?!

— Evet, kim ordiiyse de tam istediginiz gibi 6rmiis. Beni doveceginizi bilip ipine pamuk
katmig, yumusak degiyor.

— Yumusak m1 degiyor kirbag sana. Pamuk mu katmig?! Al sana pamuk...

Biikiilen Coosbay kopek gibi uludu. Disi deve gibi ¢iglik atti. Sonra lanet okumaya
baslad...

— Giilmeyi sevmeyip beni aglatam1 sizlatmazsam hep sizlanip aglayayimm... Hep
sizlanayim.

8.

Yilda bir defa diizenlenen toplantiya kendi kdyiiniin biiyiikleri ile Bayserke de gitti. Dogu
ve Batinin biitiin boylarindan gelen beyler, gol kenarinda toplanti yapiyorlardi. O
toplantida, boylar arasindaki tartismalari, sikayetleri, yetim haklarmi, c¢alinmis
hayvanlari, yeri, suyu ve otlak paylastirma islerini konusurlard:.

Toplant1 birkag giin siiriiyordu. Toplanti1 masraflar1 i¢in halktan hayvan ve para
alintyordu. Y1l boyunca boylar arasinda siiren tartisma meselelerini ¢6zmek, beylere ve
bunun i¢in gelen biiyiiklere hi¢ kolay olmuyordu. Tabii ki herkes kendi tarafini kollar ve
gozetirdi.

Bu ylizden yilda bir defa diizenlenen bu toplant1 herkes i¢in ¢ok 6nemliydi. Halkin kulagi,
bu toplantiya katilmak i¢in giden biiyiikler donene kadar oradaydi.

Her daim atlara bakan Coosbay, agabeyi biiylik toplantiya gittikten sonra gecen
“...aglatmazsam hep aglayayim” diye kendine verdigi sozii hatirladi. Ve uzun yeleli sar1
aygira binerek agabeyi Bayserke’nin esi ve kendisinin de sevdigi yengesine kotii haberi
duyurdu:

— Allah’m emriymis, giizel yengem. Bayserke agabeyim toplantidayken oturdugu yerde
basina bir agr1 girmis ve orada dayanamayip vefat etmis... — diyerek ¢i1glik atti: Ey bahtsiz
agabeyim artik nerede gorecegim seni...

Bayserke’nin evinden ¢iglik sesleri gelince yakin koylerden adamlar geldiler. “Bayserke
diinyaya goziinii yyummus” haberini biitiin akrabalar duydu. Yakinlar1 aglarken, eltileri

ise esinin bagina siyah bir tiilbent baglayip, biiylikler de kiiclikler de olim acisini
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cekerken, Coosbay kimseye goriinmeden aygira binerek oradan uzaklasti. O, toplantinin
yapildig1 tarafa dogru yol aldi. Nasilsa toplanti sona ermistir, Bayserkeler doniis
yolundalardir diisiincesi zuhur etti. On tarafta gdziiken toplu athlar, kendi koyiiniin
biiyiikleriydi.

Coosbay onlarin dniine ¢ikinca ne selam verdi, ne de ses ¢ikardi. Oylece yanlarinda
onlarla beraber yiirtidii.

— Ee akilsiz, sen bu tarafta ne aradin da geldin? — diye sordu agabeyi.

Coosbay ona cevap vermedi. Cok tiziilityor gibi kafasini egdi.

— Ne oldu sana? Ne oldugunu anlat bir, dedi.

Tedirgin olan Bayserke herkes iyi mi peki? Diye sordu.

Agabeyi birkac kez sorduktan sonra Coosbay, konusmaya dili varmiyormusgasina aygirin
yelesine bakip mirildandi:

— ...herkes iyi... Allah’in emriymis. Sizin toplantiya gittiginiz giiniin ertesi giinii giizel
yengem bas agrisindan yataga diistii, bu sabah da gozlerini yumdu...

Kotii haberi duyan, ¢ok sevdigi esi i¢in iiziilen Bayserke, kirbacini biikerek beline koydu.
Bu ¢ok agir bir haberin gostergesidir.

Ac1 c¢eken Bayserke hizlica yiirimeye baslayinca yanindakiler de hizhi yiirtidiiler.
Karsidaki kira ¢ikinca koy goziiktii. Ath ve yayan insanlar gidiyordu. Koy insan doluydu.
Duman ¢ikiyor, hayvan kesilmis gibiydi...

Biraz yiiriidiikten sonra Coosbay aygir1 kirbaclayip aglayarak gitti:

— Oo bahtsiz yengem artik nerede gorecegim seni...

Onun arkasindan Bayserke de agladi:

— Oo ey bahtsiz yarim artik nerede gérecegim seni...

Bayserke’nin yanindakiler de agladilar. Dizginlere vurarak atlar1 yavaslatip, yiirek yakan
bagirislar ile gelirken koydekiler, Bayserke’nin cesedini getiriyorlar diye diisiindiiler.
Agabey, kardes herkes zamansiz vefat eden saygideger agabeylerini gézlerinin 6niinde
canlandirarak tiziildiiler. Koyliiniin giiriiltiisiinii duyunca Bayserkenin, esi i¢in daha ¢ok
cani acid1 fakat...

Bayserke nin sagsalim gelip attan indigini goriince kdydekiler aglamay1 keserek gozlerini
dikip: “O, Allah’im, Bayserke agabeyim kendisi mi ya da goziime hayaleti mi

goriiniiyor?” diye sasirdilar.
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Attan inen adam Bayserke’nin kendisi. O, kirbacini beline koyup sizlayan haliyle eve
dogru yiiriidi. Toplantidan donen herkes konusmadan aglamaya devam etti. Kdydekilerin
sesi kesildi. Basta ne oldugunu anlayamayan disaridaki erkeklerin agz1 agik kaldi. Evdeki
kadinlar eski gelenege gore dlen insanin hatirasina agit soylityorlardi.

Bayserke, eve girince kapmin tam karsisinda sa¢1 daginik, iki yanagindan kan siiziilen
actya dayanamayip siyah giyinerek oturan esini gordi. Yaninda oturan eltileri
bileklerinden tutup acismi paylagsmaktaydilar. Eger iki eli bos olsaydi, gelenege gore
yiiziinii tirnaklard1.

Diinyas1 paramparca olup sizlanan esi kapidan aglayarak giren kocasini goriince az kalsin
bayiliyordu. Nefesini tutmus halde baka kaldi. Kendisi mi yoksa hayali miydi?

Ta kendisiydi. Sultanim yasiyormus. “Sevgilim niye aglayarak eve girdi”, diye diisiinen
esi, gozlinli alamadan kocasina bakt.

Yarim yastyormus, kdydekiler beni 61dii diye duymuslar bu kara haberi kimin yaydigini
bir ara diisiinen Bayserke, bunu yapanin 6z kardesi Coosbay oldugunu anladu.

Iki tarafin da gozyas1 durup, “Oldii” diyenler yasadigimi goriince sevinmeye basladilar.
Gelinler giilerek:

— Kulak isitmeyen bu oyunu kim yapti, Allah’im ya... Herkese rezil olduk... Diyerek
yiizlerini ters ¢evirdiler. igten ice giildiiler.

Erkeklerin biri kirbacini yere dayayarak:

— Bu Coosbay’n elinden gelir. Duyan herkese rezil olduk. Ya it ya...

Birisinin sapkay1 ile goziinii kapatmasi, benim az once aglayip da simdi gildiigiimii
gormesinler diye ugrasmasiydi. Kendisi konusamayip giildii:

— ... Ayip... Ayp...

Ne giiliip ne de konusamayip, sakallarini oksayarak dona kalan ihtiyarlar; “Bu olay
nesilden nesile anlatilacak komik bir olay oldu. Biz mahcubiyetten kurtulamayacagiz gibi
duruyor...”

Bir anda Bayserke, Coosbay’1 aratti. O kayip. O, nerede olacak ki? Az Once kendisi
aglamay1 baslatip sonra aglamalar ¢ogalinca fark ettirmeden goktan vadi tarafina, atlara
gitmisti.

— Gidin. Atlarin yanindadir. O, simarik nereye gidecek ki baska, ¢cagirin buraya!
Bayserke’nin diisiindiigii gibi Coosbay atlarin yanindaymis. Hi¢ endiselenmiyordu bile.

Gidenler:
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— Ee Coosbay, agabeyin ¢agirtyor! Dediklerinde Coosbay:

— Gelmeyecegim. Bayserke dovecek dedi sakince.

Cagirmaya giden adam geri gelip yliksek sesle:

— Kardesiniz gelmeyecekmis. Gelirsem dovecek diyor.

Bayserke sz vererek:

— Tekrar git, gelsin de. “Bu akilsizin simarikligini affettigimi soyle” diyen Bayserke
tekrar gonderdi.

Ikinci defa gelen davetgi:

— Ee Coosbay agabeyin herkesin 6niinde dovmeyecegim, affettim onu, gelsin diyor.
Haydi artik. Yapacagimi yaptin. Halkimizi rezil ettin. Bir insanin yapamayacagi bu oyunu
niye yaptigini anlat bize, kahraman.

Tabii ki, Coosbay, ne giildii ne sesini ¢ikardi. Kaslarini ¢atarak birisine kiismiis gibi geldi
koye.

Onu gorenler uzaktan giiliiyorlardi. Niye giiliiyorsunuz. Herkese bizi rezil eden bu adama
diye konusuyor fakat kendileri de giiliiyordu. Tévbe tovbe... Boyle olaylar da olurmus...

Bayserke kendi yasitlarinin arasinda kardesinin bu yaptigina giilmekten kendisini zor
tutarak asik suratla sordu:

— Ee akilsiz. Boyle de saka olur mu? Ben artik sokaga ¢ikamaz oldum. Niye bunlari
yaptin, anlatsana?

Agabeyi birkag kez tekrarlayinca Coosbay agabeyine bakti:

— Yaa Bayserke agabeyim ben ne yaparsam begeneceksiniz beni? Sizi giildiirmek istesem
giilmiiyorsunuz. Giilmek yerine yavrusu Olen disi deve gibi sizlanarak ddviiyorsunuz.
Demek benim agabeyim aglayip, sizlanmayi seviyormus. Bende sizi sizlatayim diye
yaptim. Aglatip, sizlatsam da hosunuza gitmedim. Ben size ne yapsam memnun olup,
begeneceksiniz? Kendiniz sdyleyiniz agabey.

Sessiz oturan insanlar bir anda kahkaha attilar.

— Ee Bayserke, Coogbay’1 kendin kagimissin ya. Yeter yeter! Simdi Coosbay’a kiisme,
kendine kiis. Kardesin bunlar1 yapmis olsa da senin sugun daha biiyiikmis.

Hakemin dedigi bu sdzlerden sonra herkes giildii. Bayserke nin diislindiigii gibi baska
boylarin insanlar1 onlarla dalga gegmedi. Olen insani giildiiren Coosbay’1 &vdiiler.
Nesilden nesile konusulup, baska halklara ulagip Coosbay’m oyunu kendi tohumunu ekti.

Gililmeyeni giildiirdi...
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9.

“Babaya ogullari, agabeye kardesleri hizmet etmeye mecburdur” derler. Babaya karsilik
veren ogul, agabeyi dinlemeyen kardes, halkta yoktur. Olursa da onlar1 biitiin agabey
kardesler terbiye ederler... Akil erdikten sonra bu deyisler kulaga ezberletilip, dillerinde
bittikten sonra ogul da kardes de kendi gorevlerini dedirtmeden yerine getirirdi.

Oyle bir kardes olan Coosbay, ses etmeden agabeyi Bayserke’nin atlarina da bakti.
“Halkin arasinda gezip toplum i¢inde olsam” diyerek dilek tutup, at cobanligini yaptu.
Bir giin o kendi kendine akil yiiriittii: Boyle at pesinde gezersen Coosbay, senin o iyi
agabeyin, “Atlarin bekgiligini yaptin” mi1 diyecek sanki. O, agabey kendini bagkalarindan
iistiin tutarken, sen onun gibi kendini iistiin tutmayip, yeleli ata binip, pahali sapka takip,
kendine verilen yetenegi goster!” diye diisiindii.

Bu diisiincesine sadik kalan Coosbay, atlara gitmeyip, koy biiyiiklerinin toplandig1 yere
geldi. Tartigmali isleri bitirecekmis gibi zarifce oturdu.

Onu goren Bayserke sasirarak: “Bu Hadsizin burada ne isi var? Ben burada iken bunun
toplantida ne isi var?” diyerek belli etmeden sinirlendi.

Coosbay, agabeyinin o sinirini gormezden geldi ve bir sey diyecekmis gibi sesini diizeltip
yerinde kimildadu.

Biitlin saygili insanlarm hiirmet gosterdigi ihtiyar, lafin1 tane tane anlatirken, onun
yumusak ve bembeyaz sakallarma giin 15181 vurunca, gilimiis rengini ald1.

“Budalanin oturusuna bak” dedi, agabeyi. Coosbay’in durusu ile ilgili sdylenen sz,
hosuna giderek giilesi geldi. Giilmedi. Ihtiyar, bilge sézlerden bahsedince, dinleyenler
ses ¢ikarmadan otururken, giilmeyi birak sinek bile ugmuyordu. Bu bilge sozlere saygi
gosterip dinleyen insanlarin dikkatini, Bayserke bile bozamaz ama “O aptal yine bir seyler
yapmasin” diye endiselenen aZabeyi Coosbay’t buradan nasil gonderecegini
diigiiniiyordu. Bunu hisseden Coosbay, sanki Bayserke’nin kardesi degil, bambagka
yerden gelmis, Bayserkeyi de hi¢ tanimiyormus gibi davrandi. Suskundu, saygideger
biriymis gibi goriinmeye ¢aligt1 sanki ihtiyarin giimiis sakallarma iginden tapryormus gibi.
“Biktird1 artik” diye diisiiniirken Bayserke, ihtiyarin lafin1 kesemedigi i¢in kardesine
buradan “git” demenin yollarin1 artyordu.

Konugma siras1 gelmeden bagkasinin lafi kesilmezdi. Kdoyiin en seckinleri ve ihtiyarlar1
kum gibi elenmis bilge sdzlere kulak vererek anlatilanlari sessizce dinliyorlardi. Avucuna

bir defa ¢ekecek kadar toz doken siyah sakalli adam, g¢elik aletin giimiis kapagi
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“sildirt” etmesin diye onu bagparmagi ile bastirip, yavase¢a doktii. Sonra avucundaki bir
cekimlik tozu agzma almayip sessizce oturdu. Ses ¢ikmasin diye mi yoksa bilgi sdzlere
mi dald1 kimse bilemedi, garip.

Kisacas1 konusmaya dalmis gibi herkes sessizdi. Bunlar i¢in sanki yel de durmus
gibiydi...

— Tovbee! Dedi Coosbay siiziilerek sanki ¢ok saygideger biriymis gibi sonra gokyiiziine
bakip mirildandi... — Gok Tanrilarinin biiyiikligii iste!

Konusmasi sona erdi ya da Coosbay’mn “Tévbee” demesi mi dikkatini c¢ekti? Ihtiyar
Coosbay’a seslendi:

— Coosbay, oglum, aklina ne geldi? Gokyiiziine baktin...

— Giydigim kementay®, bindigim Bayserke beyin tembel ati. Insan gdrmeden, hic
konugsmadan gece giindiiz dagda yilki atlarina bakar mi1? Ya da sizin bilgelik
konugmanizin giicii mii? Taa gokyiiziindeki bembeyaz pamuk gibi yumusak bulutlarin
arasindan mucizevi bir sey goriindii sve onra kayboldu.

Coosbay’in dediklerine agzi agik bakan insanlar, inanip inanamayacagini bilemeyip hepsi
bir anda gokyiiziine iirkerek baktilar sanki oradan gozlerine bir sey diisecekmis gibi.
Birinin sesi duyuldu:

— Bulutlarin arasi canlaniyor mu? Iyice bakin.

— Hig bir sey yok gibi, Coosbay...

— Harika! Sasiriyorum!!- Diye Coosbay inanarak konustu: — Takiyacan® giyen goz
kamastirict kutsal peri mi? Ya da sevgili yengem mi? Cikartamiyorum baksana...

— Ne masali anlatiyor.

Herkes giildii.

Kardesini 1yi tantyan Bayserke konustu:

— Biiytiklerin arasinda ne isin var. Git atlarma?!

— Gitmeyecegim atlarmiza?!

Coogbay sakince soyledi:

— Sizin yilki atlarmiza bekgilik yapacagim diye ¢ok sey kaybettim.

Kardesinin ¢ekinmeden soyledigi sikayete, Bayserke gergekten sinirlendi ve:

30 Kementay: ¢obanlarin sogukta giydigi yiinden yapilmis kalin mont.

81 Takiya; Takke, Kirgizlarda kizlarin giydikleri siislii baslik.
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— Neyini kaybettin. Iste burada oturan biiyiiklerin dniinde ben sana kaybettiklerinin iig
katin1 vereyim. Soylesene! Dedi.

— Geri veremezsiniz Bayserke Bey.

— “Atlarma baktim” demekten baska ne diyebilirsin ki. Biz senin kucagini doldurup
yarine kavusturduk. Ustelik evini de yaptik...

— O dedikleriniz, bakir para... Diye karsilik verdi Coosbay.

Siniri tepesine ¢ikan Bayserke, kardesini kirbagla dovecek gibi yerinden kalkti:

— Ne diyor bu nankor?

Coosbay darilmis gibi:

— Kaybettiklerimi geri veremezsiniz dedim. Bunun neresi nankdérliik?

— Kendine arzuladigin kiz1 yar edip, iistiine ev yapip vermek sana bakir paraymis ya?!

— Saygi deger biiyiikler, dedi Coosbay oturanlara. Baba ile agabeyin biri oglunu, biri de
kardesini evlendirmek, iistlerine farz degil mi? i1k ¢aglardan beri insanoglunun tutundugu
bir farz dedigin... Neyse, bu benim bey olan agabeyim Bayserke kahramanin “Seni yarine
kavusturdum, iistiine ev yaptirdim” diye kardesine konugmasi dogru mu? Dabhi, biiytikler
siz soyleyin.

Biiyiiklerin ¢cogu giilerek:

— Kardesinizin dedikleri dogru...

— Coosbay’n dedikleri dogru, Bayserke. Kabul edin. Hi... hi...

Coosbay sakince tiziilerek soyledi:

— Bayserke agabeyim sadece kaybettiklerimi geri verse yeterliydi. Geri veremez ki...
Bayserke sinirlenerek:

— Ya ahmak kaybettiklerin ne? A¢ik sdylesene?

— Sizin atlarmiza bakacagim, odununuzu hazirlayacagim, atesinizi yakacagim diye
hayatimin en giizel yillarini kaybettim. Ben de boyle toplantilarda bilge agabeylerin bilge
sOzlerini isitseydim, sizin gibi bey olamasam da kendi koyiimii eglendirebilen bir adam
olurdum. Sabah aksam ovadan yilk1 atlarini ¢evirecegim diye aygir gibi, siiriisii olmayan
at gibi kostururken, ¢ene ve goziim yamuldu! Al bak!

Cene ve gozili yamulan Coosbay biiyiiklere dogru bakti.

Basta kendi goézlerine inanamayip sessizlesen biiyiikler mizah¢inin aniden degisen
yiiziine bakarak kahkahaya boguldular.

— Oo aferin sana. Mizah¢iligma ben razi oldum!
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— Oo Bayserke, bu kardesini Allah’tm mizah¢ilik i¢in yaratmis. Bu yetenegini halk
duysun.

— Hem Coogbay’imin sadece Bayserke’ye degil hepimize diyecekleri varmis ya. Hi..hi...
— Davasi de biiyiikmiis. Az 6nce konusan ihtiyar giildii. Kararin1 soyledi: Gergekten de
Bayserkecan kardesin Coosbay’in bu zamana kadar kaybettiklerini hepimiz toplansak da
geri veremeyiz. O boslugu ancak Coosbay, kendisi doldurabilir. Bundan sonra
Coosbaycan’m iki dizgini, iki ipi kendi ellerine geg¢sin. Herkes toplanan toplantilara
katilsm. Dua edelim hepimiz!

Iste bunu bekliyormus gibi Coosbay dizlerine durdu:

— A-a-min! Agalar!

Hep birlikte dua edildi:

— Diledigine ulas. Konusmay1 bilmeyen ahmaga konustugun hosuna gitsin. Hig
giilmeyen acimasizi mizah¢iligmn giildiirsiin. Halkimizin sevinci ol, Coosbaycan!

Iki avucunu alnindan asag1 dogru yavasca ¢ekince gdz yamuklugu ve ¢ene yamuklugu
tyilesip, Coosbay’in yiizli diizelince insanlar bir kez daha kahkaha attilar.

— Bravo,bravo yetenegine!

— Uzun yasa canim!

10.

Yeleli, kuyruklu ve kiigiik boylu ata binen Nurmoldo, kalabalik bir grup ile birlikte
yukaridaki koy tarafindan geliyordu. Yanmndaki giizel bir heybede “Kur’an” ve farkli
kitaplar vardi. Kafasinda biiyiik beyaz sarik, giydigi mavimsi ipek hafif kaftan, yepyeni
k616s*2 ve mesti demir {izengide parliyor, eyerde bos oturuyordu. Giydigi elbise ile
eyerdeki durusu erkege benzemeyen Nurmoldo, normal insanlarin konustugu giinliik
hayatta yapilan konusmalar1 yapmayip, hayattan uzak olan konulardan ve aklin ermedigi
diinyadan bahsediyordu.

Yanindakiler hocanin dediklerinin pek farkina varamadilar. Hi¢ kimse lafin1 b6lmeden
kendisinin de tam olarak anlamadig: sihre insanlar1 inandirarak, sigindirip yavas yavas
gidiyordu.

Bu muhtesem diinyada beklenmedik hadiseler ¢ok olurdu. Tertemiz seffaf bir gokytizii

varken, birden bire gelen beyaz bulut kara bulutla birlesince beklenmedik yerde simsek

32 Kolos: Lastik
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cakip saganak yagip gecerdi. Yedi kizin arasinda ¢oban yildiz1 gibi simartilarak biiyliyen
ogul, o simariklig1 yiiziinden kaza yapip, annesine aci ¢ektirirdi. Bin koyun karsiliginda
at alip, kotii gozlerden koruyup gozii gibi baktigi yaris ati, ayagi cukura diistiip topallardi.
Kisaca bu olaylarin bir sonu yoktu...

Bu diinyanin kum uguran firtinasmin, ¢dliin, deve binip yer gezen dort halifenin: obiir
diinyanin cehennem kopriisii glinahkarlarin cayir cayir yandigi biiylik kazanin, sicakligi
tas eriten cehennem atesinin... Oradan sag ¢ikmak i¢in Miisliiman evladinin bu diinyada
Miislimanligint korumaktan Nurmoldo yeniden bahsetmeye basladiginda, Oniinden
aceleyle giden Coosbay ¢ikti. Diisman kovalarcasina Oniine arkasina bakmadan hizla
gececekken, Nurmoldo ona:

— Hey nankor, sen Coosbay misin? Dedi.

— Ne olmus? Evet, Coosbay’im. Diye cevap verdi.

— Coosbay isen bu kadar insana selam versene?

Coosbay dizginin iki tarafin1 birden ¢ekti. At1 direk durdu.

— Yarabbim, dedi Coosbay sasirmis gibiydi. Uzun yeleli ata binen, biiyiik elegekcen®
giyerek rengarenk olup, yanimdaki giizel heybesinde kesigi®* ile 6z ailesine giden kadin
zannetmistim. Siz miydiniz hoca efendi?

— ... Ee dinsiz, diye Nurmoldo yiiriimeye devam etti. — Selam vermeyi bile unutmus bu...
— Erkek, kadma selam vermez diye sdyleyen de sizdiniz. Oz ailesine giden kadina
benzeyen de sizdiniz. Ben niye dinsizmisim! Diyerek Coosbay dizgini ¢ekti.

Kisa kuyruklu ata binen, kisa sakal ve biiyiikk gozlii kisacik ayaklariyla atina tepindi.
Yanma gelip Nurmoldoya sessizce:

— Hoca efendi, bu hadsize yerini bildirseniz olmaz m1? Peygamber kadar kafaniza kadin
dedi. Agabeyi Bayserke terbiye verse ya kardesine...

Yanindakilerin iglerinden giildiigiinii hissedip bu defa Nurmoldo sesini ¢ikarmadi. Sadece
“Bu dinsizi yola getirmem lazim” diye diisiindii.

Aradan giinler gegti. Evde ve disarida, halkin toplandig1 yerde Nurmoldo: Orug tutmak,
bes vakit namaz kilmak, zekat vermek, Miislimana farzdir! Her kim bu farz1 yerine

getirmezse o, dini vazifelerini uygulamayan kotii insan olarak herkese anlatilirdi. Agabeyi

33 Elegekgen: Evli kadinim sarig1.

3 Kesik: Gelin gelince giiveyin evinde tertip edilen ziyafet.



171

ve akrabalarmin 6niinde Coosbaya bu Miisliimanlik farzin1 uygulamasi i¢in, Nurmoldo,
agabeyi Bayserkeye geldi.

Her zamanki gibi biiyiik ev, “Hocadan dini bilgiler dinleyecegiz” diye gelen insanlarla
doldu. Nurmoldo, baskdsede yumusak, kulaga hos gelen “Kur’an” dilinde konusunca,
sakin, gilizel ylizli, stirmeli gozleri siliziilmis, sesi de konustuklari ve kendisi gibi
gizemliydi.

Insanlar, hocanin sihirli sozlerine inanip, tapiniyor sanki boz evin i¢i kutsallikla
doluyordu. Bazilari, burnuna konmus sinege bile “Gilinaha girmeyeyim” diye
vurmuyordu.

Digerleri gibi kdsede oturan Coosbay da sessizdi. Tovbe edecekmis gibi dudaklari
biikiiliiyor, Nurmoldo’dan inanmig gibi géziinii alamiyordu.

Vaaz bittikten sonra hocaya inananlar, bes vakit namazi kagirmadan kilacaklara, kendi
kendine s6z verip otururken, Nurmoldo belirtmek istedi:

— Bes vakit namazmizi kendi evinizde kilarsiniz. Amma velakin Cuma namazmni topluca
kilmak farzdir. Cuma namazmi Miisliiman camide kilar!

— Kullugum var, hoca efendi dedi, Coosbay sakince. Biitiin Miisliimanlar nerede
toplanacagiz? Bizim o sehirdeki Nogay, Ozbek, Dunganlarinki gibi minaresi gokyiiziine
uzanan mescidimiz yok. Birimiz kalpakli, birimiz sapkali, bir tek siz sariklisiniz, siyah
beyaz olup otursak “Bu Kirgiz kulum namaz ile alay ediyor” diye Allah’im sinirlenmez
mi?

Icinden taklit edip Bayserke kardesine kedi gibi bakti. “Ya hadsiz, baskasini rahat
birakmasan da dini rahat birak” diye bakisti. Giilmenin smir1 yoktu galiba. Bu biiyiik
evde, bir¢ok insanin arasinda giilenler oldu. Coosbay sakin, Nurmoldo algak sesle
konustu:

— Kirgiz halki gd¢men halk oldugu i¢in, bir yere kurulan mescide toplanamazdi, Coosbay
bende. Bu yiizden gé¢men Miisliimanlar gittigi her yeni yerde, taharetini yapmayan,
hayvana basmayan ya da kirli, ¢oplii olmayan, les gibi kokmayan, yesil ¢imenli temiz bir
yer se¢ip, cuma namazinin kilinmasina seriat yolunda izin verilirdi...

— Seriatin bu yolu, bize layik hoca efendi, dedi Coosbay, kafasini sallayarak. -Bu bende-

kafamiza saracak sariklarimiz olmayanlar ne yapacagiz?
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— Her bir bendenin kendi kafas1 kendi iradesinde, Coosbay bende. Sarik yerine kusagini
sarmaya da izin verilirdi. Kusagi olmayanlar sapkayla otursunlar. Amma velakin sapkasiz
namaza oturulmaz.

— Aa... Tyimis bu hoca efendi, dedi Coosbay sevinmis gibi. Seriatm bu kural da bize
uygundur.

O giinden itibaren Cuma namazi, koyilin ortasinda olan Kok tepede kilinmaya karar
verildi. Kendisini Miisliiman sayan erkegin, o namaza gelmesi farzdir. Yolculuga
cikmadiysa, hastalanip yataga diismediyse, sag salimken namaza gelmezse, Miisliiman
farzindan vazgecenin dini kara, dinsiz sayilacagi belirtildi.

Nurmoldo gittikten sonra Bayserke, Coosbay’a bile bile soyledi:

— Ee bu defa da Cuma namazma gitmemezIlik yapma. Git! Miisliimanliktan ¢ikarsimn,
gitmezsen. Halk seni dinsiz bilir. Tyice dinle!

— Duydum duydum agabey dedi, Coosbay edebini gosterip; Allah’imm kuluyum,
Muhammed peygamberimin {immetiyim, Bayserke beyin kardesiyim. Cuma namazinda
arkada degil, onde de degil tam ortada oturmak zorundaymm...Yikimliytiim!..
Yiikiimliiyiim!

Yiikiimliligiini iic kere tekrarlayip sdylediginden siiphelenen Bayserke, Coosbay’a
dikkatlice:

— Yine komiklik yapacagim diye Allah’in azabina ugramayasin? Dedi.

— Coosbay, demeyin dyle! Diye cevap verdi sakince. Miisliiman kendi namazin1 komiklik
yaparak kilmaz ki...

Bayserke siiphelenerek sordu:

— “Kendi namazi” da ne demek? Herkesin kendi namazi olur mu?

— Bilmiyorum. “Kara koyunun kellesi, ben Allah’in bendesi” diye okurmus ya
babaannem kendi namazinu...

— Senin “Kendi namazin” nasil peki? Bayserke “Ne diyecek simdi bu kurnaz” diye
kardesine dik dik bakti.

— Kusagimi, sarik yapip kafama saracagim. Senin gibi abdest alacagim. Digerleri gibi
Kok tepeye gidecegim. Sonra hizaya girip, iki elimi gdgsiime koyacagim. Nurmoldo gibi
gozlerimi ve kulagimi kapatacagim. Sonra sesimi ahenkli, ahenkli:

La ilahe illallah

Namaz farzdir Misliimana.
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Nurmoldo’nun sarig1

Beyaz kocun kellesi.

Agabeyi- Bey Bayserke,

Ben Allah’in bendesi,

La ilahe illallah...

Bayserke, ne giilebildi ne de kardesini dovebildi. Bir tek elbisesinin ucunu silkeledi,
sinirlenmis gibi:

— Dur Allah’mn belasi. Bu “Kendi namazmi” unut. Biitiin halka rezil oluruz. Biitiin
Miisliimanlar gibi kilinan namazi kil! Dedi.

Coosbay kafasin sa§ omuzuna dogru egdi:

Tamam agabey. O Miisliimanlar gibi kilinan namazi kilaymm...

Yine bir rezillik ¢ikarmasin diye kardesini tekrar tekrar uyaran Bayserke yola ¢ikt1.

Her ne olsa da ucu bucagi bilinmeyen yerlerin gogmeni Kazak’n, zirvesi goklere dayanan
Tanr1 Dag go¢meni Kirgiz’in, Coke’min dedigi gibi kendi namazi oldugu da gergektir.
Bin yildan fazla zamandir bu gé¢men halka, asil farz olan namaz, kulaga hos ahengiyle
birlikte etkileyici anlami ile tam anlatilmadi. Ya abdest yanlis alinir ya da namaz ayetleri
yanlis dgretilirdi. Sdzleri tam sdylenmiyordu. Ozellikle disleri diismiis ihtiyarlarm namaz
kilis1 ayrica ilgingti, bulmaca gibi gizemli ve anlamsiz s6zlerden olusuyordu, bazi
durumlarda ise lirperticiydi.

Buna ragmen Kirgizlarda “Kur’an’1” bagindan sonuna kadar ezbere okuyup mealini bilen
Nurmoldo gibi hocalar da vardi. Iste o Nurmoldo’nun talebi ile bir boyun Miisliimanlari,
cuma namazinin farzini yerine getirmek igin bugiin, Kok tepeye geliyorlardi. Tabii Ki ne
sehri ne de kurulu mescidi olan, dag eteklerine yerlesen go¢cmen halkin yar1 Mogol
Miisliimanlari, kendisinin Kok tepe gibi her tarafi agik mescidine, gd¢menlerin usuliine
gore geliyorlardi. Birisi atina binmis, iki tanesi de dkiize. Hocanin dedigine uygun olarak
biri kafasina sarik giydiyse birkag¢ kisi ise kusagini sariga benzetip kafasina sarmuisti.
Kusag1 olmayanlar ise sapka ve kalpaklarmi giymislerdi. Farkl farkli koy taraflarindan
gelen insanlar bir anda agik mescit olan Kok tepeyi doldurdular. Bindikleri hayvanlari
mescitten ¢ok uzak yerde bagladilar. Iki evin ortasinda atla gezmeye alisan insanlar,

atlarindan inip bu mescide kadar yliriirken sanki dagdan geciyormus gibi terlediler.
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Yola ¢ikmadan 6nce kimiz igenler otuz kilometrelik yeri yayan yiiridiikleri i¢in nefes
nefese kaldilar. “Tovbe Allah’im, gegirdim diye abdestim bozuldu mu acaba” diye
diistinenler biiylik giinah islemis gibi sessiz kaldi.

Tabii ki seckinler Nurmoldo’nun hizasinda ¢oktan yerlerini almiglardi.

— Allah-u Ekber!

Dedikten sonra da bu gariban gog¢menler, ikiletmeden hizaya girip birisi sakalini
oksayarak bir seyler konusuyormus gibi yapip, digeri de kendi kendine Allah-u Ekber
deyip goziinii kapatarak, hep birlikte kibleye dogru namaza basladiklar1 zaman, namazin
kurallarinibdylelikle uygulamaya basladilar.

Simdilik Cuma namazi, kendi kurallaru ve sirasiyla kilinmaya baslandi. Belki boyle
kilinmaya devam etseydi, su her tarafi agik mescidin etrafi, tertemiz hava, dinlendirici
giines 15181 gibi namaz da hi¢ bozulmadan kilinacakti. Bugiinkii namazm bozulmasina
kii¢iiciik bir kaza sebep oldu. Aslinda o kadar biiyiitiilecek kederli bir kaza degildi. “Kendi
namazini birak. Biitiin Miisliimanlarin kildig1 namazi kil” diyen agabeyi Bayserke nin
emrini yerine getirmek icin Coosbay, sarik yerine dis1 giimiisle islenmis kusagini kafasina
sardi. Gri olan kusagini kafasina sarinca, biraz kirli gibi biraz da sade goriinse de, sariga
az da olsa benziyordu. Dis1 giimiisle islenmis kusak kayistan yapilmisti. Disinin bazi
yerlerine ¢izilmis ¢izimleri farkliydi. Kilifli bigak, kiirdan, giizel ¢ubuk, demir, diidiik
Coosbay’in kafasinin etrafina takilarak bu zamana kadar insanlarin ne gérmiis ne de
duymus oldugu bir olay oldu. Bu iirkiitiicii olay degil, ilging ve komik bir olaydi. Buna
ragmen namaz bozulmasim diye oradaki Miisliimanlar, yaptiklarmi gérmezden geldiler.
Kollarmi kaldirip, bellerini egip, dizlerini biikiip, secdeye alin degdirerek, namaz
kiliniyordu.

Hep birlikte ayn1 anda oturunca gozler kapandi. Nurmoldo ile birlikte 6n saftakiler ayni
anda kafasini sag omuzuna dogru ¢evirdiler:

— Esselamiialeykiim ve rahmetiillah!

Sola kafalarmi gevirip:

— Esselamiialeykiim ve rahmetiillah!

Iste bu selamu verecekken Coosbay: “Ee burada olmayan Rahmetullah’a selam vermek
yerine yanimda olanlara selam vereyim” dedi ve sag tarafina kafasmni gevirerek:

— Esselamii aleykiim, Akmatkar! Sol tarafina kafasini ¢evirerek: Esselamii aleykiim,

Diiysonaali! Dedi.
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Gilenlerin sesi geldi ama ¢ok slirmedi.

Coosbay goziinii kapatarak biraz sesli sekilde mirildandi:

Tabaktaki kuymak?>® nerede?

Cabuk al, Akmatkar’,

Katlayip yut Diiysonaali,

Nurmoldo’ya kalmasin.

Bayserke abim istahlansin,

Alloo-0-y- akpaapr!

Coosbay secdeye alnin1 degdirdi. Arkasindan birileri kalgasdan diirttii. “Oyle namaz
kilimmaz...” dedi.

Biraz kafasi karigan Coosbay, 6n saftaki Nurmoldoyu kal¢asindan diirterek:

— Oyle namaz kilmmaz... Dedi.

Giilenler ¢ogaldi. Namaz bozulur dercesine Coosbay kafasini salladi. Sarik yerine sarilan
kusaktaki demirlerden saldir suldur ses ¢ikti.

Daha sonra Coosbay’mn kendisinin de dedigi paldir kiildiir diye ses ¢ikarilan namazda
seytan da olurmus. Bu dakikadan itibaren giilenler ¢ogaldi. Bugiinkii cuma namazi
bozuldu.

Nurmoldo basta olmak iizere bir boyun seckin insanlar1 Coosbay’1 su¢ladilar.

— Coosbay bende, dedi Nurmoldo lafin1 agik¢a sdyleyip: Coosbay bende, siz bugiinkii
cuma namazin bozdunuz. Amma velakin namazi bozan bende, yedi siilalesine kadar
kafirdir! Dedi.

Bayserke bey iki dizine dayanarak kardesine ¢ok sinirlendi:

— Ee akilsiz, ben sana ne demistim? Sadece kendin kafir olmayip, beni de yedi siilaleme
kadar kafir edeceksin galiba?!

Coosbay kafasini egip sallayarak:

— Tay olayim hoca efendi. Tay olayim agabeyim... izah etmeme izin verin? Konusalim.
Namazi kim bozdu. Bulalim. Bozan kafir sadece ben isem, sugumu affetmeyin. iki elimi
kafama koyup, kil kopriiye tabanimi kestirip, cehennemdeki biiyiik kazana kendim gidip

atlayayim. Ama bugiinkii cuma namazini bozan sizler iseniz, Allah’m giinahsiz kullar

% Kuymak: Hamurdan yaga dokiilerek yapilan ekmek gesidi.
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olarak sizler de kendi sugunuzu kabul edeceksiniz. O kaynayan kazana benimle
gideceksiniz.

Bu Coosbay ne diyecek diye ¢ogunluk sessizce, hepsi birden Coosbay’in diyeceklerini
bekliyordu.

— “Kendi kusagini sarik yerine sarabilir” dediginizden dolayi, kendi kusagimi kafama
sarik yerine sardigim dogrudur hoca efendi. Bunu kabul ediyorum. Boz kusak biraz kirli
olsa da sarik yapmaya oluyormus. Babalarimin kullandig1 keseli-meseli kayis kusagin
paldir-kiildiir diye ses ¢ikaran seslerinden bahsetmediniz. Kendim de fark etmemisim.
Yanimdakilere selam verince o paldir-kiildiir etti. Haa gercekten, hoca efendi. Kendi
namazimi kilayim deyince bey abim Bayserke, yasakladi. Biitiin Miisliimanlarin kildig:
namazi kil diye emretti. Bey agabeyimin dedigini iki etmeden biitliin Miisliimanlar gibi
abdestimi aldim, biitiin Miisliimanlar gibi diz ¢oktiim, secdeye alnimi koydum. Sizlerin o
selaminiz, ¢ikarci-zengine yalakalik yapiyormussunuz gibi geldi bana. Bas kesmek var,
amma velakin dil kesmek yok beyler. Sizin gibi ¢ikarciya yalakalik yapmayinca yanimda
oturan Akmatkar1 ve Diiysonaali’ya selam verdim. Sizlerle ayn1 safta namaz kilanlara
Miisliiman diyorsaniz, o Miisliimanlara benim verdigim selam da art niyetli degildir?
Oradan buradan giilenlerin sesi duyuldu. Fisildayanlar ¢ogald:.

Coosbay konugmasini bitirdi:

— Atalarimim kusagi sarik olamiyorsa, Miisliimana verdigim selam, selam sayilmiyorsa,
biitlin Miisliimanlar gibi kildigim namaz, namaz sayilmiyorsa, o zaman su¢ bende. Hayrr.
Diiriistge bakin? Beni bu yola diirten siz, hoca efendi, kendi namazimi kildirtmayan, siz,
Bayserke agabeyim, bugiinkii Cuma namazinin bozulmasinin diginda kalmiyorsunuz ki?
Nurmoldo alttan alta Bayserke Bey’e bakti. Bey bir sey diyemedi. Bu defa da namaza
gelen Miisliimanlar, Coosbay’in yaptiklarina, keskin lafina, kildig1 namazina, sarigina,
biitiin varligma hepsi razi olup giilerek dagildilar.

11.

Bozacmin evine girmeyen, dindar insanlar vardi. Alkollii icecek haramdir. Igen insan
kizgn olur, giinaha girer diye buyuran dinin inanglarina bakmadan, 6zellikle kara darinin,
bol tohum verdigi yil boza dostlar1 ¢ok iger. Yakin arkadaslarinin kendi kurallar1 ve
gelenekleri olur ya. Secere bilgilerine gore boza Kirgizlarin 6z igecegidir. Binlerce yil
susuzlugunu gecirip, kanmni dolduran bozanm alkollii oldugu gergektir. icenin moralini

yiikseltir. Galiba bu yiizden gegmis yiizyillarda Arap seferleri islam dinini yaydig1 zaman,
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kendilerinin fethettigi halklarin gelenek goreneklerini, dnceki inanglarmni, dinini, dilini
hatta yedigi yemegi, giydigi kiyafeti yok saydi. Kendi ata yurtlarinda yasamini siirdiiren
halki, bir bahane bularak Arap halkina doniistiirmek istedi.

Oyle bir zalimlige basini egmeyen bircok halk katliama ugradi. Katliamdan geriye
kalanlar ise eski uygarliklarindan oldu. Onlarin arasinda Kirgiz, Altay, Min Sudan beri
eski yurdu dag arasi oldugundan, hem de atin bile gecemedigi Ulu dag, Ala Dagin
vadilerine ve diizliikklerine, yaylaklarina yerleserek istilacilarin katliamindan uzak
durmasina ragmen eski Gok Tanr1 dininden ve tasa ¢izip, ipege, agaca yazdiklar1 eski
yazilarindan oldular. Eger o yaziy1 gelistirselerdi sonraki ylizyillarda her bir harfin kalib1
belli olur, halkimiza ait eski yazimiz kitaplara gecirilip, ana dilimizdeki kitaplar1 bizden
once atalarimiz okumus olacakti. Onlar kendi hayat hikayelerini eksiksiz yazip bize
ulastirirdi. Diismanin istilacilig1 bu kadar fazla seye zarar vermis, ne yapabiliriz ki?
Baba sapkasmi istemeyip sarik saranlar, baba kiirkiinii birakip alaca kaftan giyenler,
kirbac yerine tespih alanlar, kendi icecegi kan cogaltict tatl bozasini igmeden haram
deyip, kahramanliga, sabra, merhametliye, hosgoriiye aliskin, daimi, dayanikli olan
geleneklerini bozarak, boylara ayrildi, parg¢alandi. “Ko6tii aygir anasina gili¢” gibi ayni
babadan dogmus eslerin ¢ocuklar1 birbirleriyle savasti. Secereyi arastirip atalarni
geleneklerine saygi gosteren adamlar simdi “Allah’in el¢isi Muhammed peygamberin®
zamaninda gokten inen “Kur’an” diline inanmazlik yapamayip, ak padisahin resmi
torelerini kullanan giivensiz yasalarina kars1 ¢ikamayip, morali bozuk, eziyet ¢ekerken...
“I¢ten ¢ikan yangin kétiidiir, zden ¢ikan diisman kotiidiir. Koylerin biiyiikleri o asillere
kopek gibi dalkavukluk yapip, Karabukaralilara simarmis kopek gibi havlayarak,
giicsiizlere govde gosterisi yapip, kendi isteklerine gore vergi koyduklart zaman
Coosbay’mn zamaninda daha da giiglendi. “Iskat”, “Fitre”, “Osur”, “Cenaze hakk1”,
“Namaz hakk1” gibi dini vergiler, “Cop agiz”, “Tuyak kat®®, gibi bir¢ok vergi, iktidar
tarafindan yagdi ve her gecen yil ¢iftlikler azaldiginda halk fakirleserek, yoksul iiziiliip,
oksiiz ile dul aglarken issiz gligsiiz olanlar, kendilerini bey zanneden arsizlar, zenginim
diye ata binenler kendi kdyiindeki Karabukara’ni kemirdiler.

Halk ona karsilik verdi, sizlandi. Ona, aciyan hakim ve asiller ile aggdzliiler, dedikoducu

arabozucular arasinda anlagmazlik ¢cogaldi. Hakim ve asiller halkin haklarini korudular.

% Tuyak Kat; hayvan otlatmak igin alinan bilet.
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Kendileri de halka giivendiler. Karacemsd6 dedikoducular, beylere ve resmi olanlara
hizmet edip, onlara tilki gibi kurnazlik yapti. Sugsuz adamlar1 sucladi. Halk arasinda
kendilerinin yaptig1 kotii isleri sugsuz, asil insanlara iftira atarak, kendileri de bu
yaptiklarina hi-hi-leyip kurnaz bir sekilde bir kenarda saklanarak: “Bana karsi gelip,
baskaldiran 6lecek, nesli tilkkenecek™ diye birgogu alay etti...

Boyle hadsizlere Coosbay ¢ok sinirlenerek: “Kdpegin sahibi var ise, kurdun tanrisi var?!
Halkin rizkini ¢alanlara ben de kendi tuzagimi kurarim. Benim tuzagim da kutsal tuzaktir!
Ona o, Karacemsddlerin birsinin ayagi, digerinin boynu diiser. O zaman onlar1 halkin
oniinde “kiyik-¢1y1k” ettirip ben de “Hi-hi-leyerek” giilecegim diyerek konustu.
“Namuslu avcinin oniine eceli ile kurt ¢ikar” Coke! Dedi yukar1 koyiin bir sakini: Siz,
insani giildiiren o namuslu avcisiniz. Bizim kdyden bir grup ag kurt ¢ikt1. Onlar bildigimiz
dort ayakli, kan tirnakli it-kurtlar degil, bizim gibi iki ayakli, konusup, giilebilen insan
kurtlari, kendi biiyiiklerimizdir. Biri, Erke bala®” baskdsede dans ediyor. Biri, onun
dansina giiliiyor. Biri, o ikisinin korumasidir. Onlar ne emrederse onu yap1yor.
Kalanlarm hepsi beydir. Igtikleri dost bozasi, sdyledikleri agza alinmaz kétii sozlerdir.
Sabaha kadar insan gibi sakalasirlar. Sonra maymun gibi siritirlar. Erke bala bagkdsede
simarip: — “Yiiregim yandi, sicak!” diye aglar. Yardimcisi fikir yiiriiterek: “Abdilbay’in
bordokunu®® kes.” Ya da boynunu uzatip kaslarmi ¢atarak: — “Simdi kisir taymn etini mi
istiyorsun, erkem?”” Dedi.

Erke bala ne emrederse korumasi, atini kosturarak istedigini getiriyordu. Bu bizim kdyiin
zenginleri bildigimiz dort ayakli, kan agizli kurda doniistiiler...

Kurban oldugum Coke, halki giildiiren, giildiirme ustas1 sizsiniz. iki ayakli kurtlar bizi
o giiliisten ayirdilar. O kibirli ahmaklarm, kendilerine getirecek bir hile bulabilir misiniz?
Cift dizgini esit toplayip, uzun yeleli yilkinin kafasini ¢ekip, eyerde oturan Coogsbay hi¢
yerinden kimildamadan konustu:

— “Gliclin tas1 pargaliyorsa, aklin tilkinin kuyrugundan tutar derler...” Bunu sdyleyen
bilge, Akbozuna binip, kan kiirlinii gegti. Simdi bilge, salak, kara halkin ise uysal oldu.
Kaplanla savasanlarin, agilma giren iki ayakl kurda karsilik verememesine bak... —

Cogunluga soyliiyormus gibi Coosbay bagirarak konustu: Uysalim, o kisa kuyruklu atina

37 Erke Bala: Senliklerde oyun baslatmak ya da yapmak icin ézel belirlenmis kisi.

38 Bordok: Kesmek i¢in besiye konmus, bu maksatla semirtilmis olan.



179

acima. Koyden kdye dolas. Hiriltili sesine acima. Coosbay, “O ¢alidaki kurtlar1 akli ile
kisitlamak i¢in gitti” deyin. Kendiniz gibi olan uysallara haberi gecikmeden ulastirin!
Bir yere yetismek i¢in acele ediyormus gibi Coosbay, dizgine vurdu. Uzun yeleli bordo
yilk1 durdugu yerden kostu.

Zenginlerin bugiinkii coro® srasi Orunbaydaymis. Pay edilerek kesilen hayvanm
semizligi, kimizin tazeligi i¢in paylasilanlar yarisma i¢inde; Coroda bozanin kuvvetliligi,
mezenin makbul olmasi i¢in corocularmn yarigmasi, biliyllk namus meselesi gibi
konusulup, en iyisi oviiliir, iyi olmayan1 kétiilenirdi. O ylizden bir corocu kendi corosunu
o ovgiiye degecek sekilde hazirlatip elinden gelenin en iyisini yapardi. Caba, ¢abadir.
Herkes elinden geleni verir. “Kazanlarin hepsi kulplu olmasina ragmen kaynamasi
farklidir. Kadinlarin hepsi oynak olmasma ragmen nazi1 faklidir.” diye o corocularin
kendilerinin sdyledigi deyimi vardir. Bazi evin bozasi sar1 kaymakli olur, icer icmez
gegirtip burnundan ¢ikarir. Bazi evin bozasi kdpiiklenerek bozarip, i¢ine girdikten sonra
gec uyanir. Herkes kendi midesine gore sever.

Orunbay’in esi; orta boylu, din¢ viicutlu, kumral tenli, sevecen bakisliydi. Cekik
gozleriyle, erkegi kendine ¢eken bir biiyiisii vardi. Kaltar, kendisinin bu gelinin agabeyi
yasina geldigini fark etti. Onun sadece sevecen bakislari, oynak hareketleri, kas altindan
giilerek baktiginda bile ortaya ¢ikan beyaz disleri, gozle goriinmeyen biiyiilii bir ruhu
degil, kendisindeki kadin asilligi, avucunda civa gibi parlayan karakter ve diisiincelerinin
yansimasinin duyarsiz erkegi bile bir defa kendine baktiracak nitelikleri vardi. Kaltar’a
corocu arkadaslar:

“Orunbay’in Kaskagar

Akilda yokken ates yakar..

Hastalanmis yiirege

Daha da kor atar...”

Diye sarki yaptilar. Bu sarkinin biitiin o6zelliklerine layik olmak isteyen Kaltar

kendisindeki koru, bu defa yaptigi bozaya katti. Gergekten de ilk agiz*® bozaya,

39 Coro: Cogunlukla kigin sirayla birinin evinde toplanip, esas igecegi boza ile ikram edilip eglenmek igin
tamamen arkadas erkekler ya da kadinlar (bazen hep birlikte) kaynasmasidir.

%0 [k ag1z: Gebe kadinin veya memeli hayvanlarin meme salgisi.
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Kaskagar’in kasini ¢atmasi ve ates yakildiktan sonraki sicaklik da gii¢ vererek galiba
beraber yutulmus gibi oldu?

Kadehler bir iki defa bastan asagi dondiikten sonra erke bala, becerikli dansgi, erkeklik
taslayan koruma, kapidaki sersem aga ve o corocu beyler de yerde degil, gokteki buluta
binip ulu dagin inanilmaz kuvvetli mizraklari ile zirvelerde uctular. Vadi ve tepeler taa
g0z ucunda belirsizlesip geride kaldi. Yayilan bir siirii hayvan ve onlara bakan insanlar
oradan sadece “Kibir-sibir bocek mi, sinek mi ya da karinca mi kim bilir” diye
disiindiiler? Ay karinca da degildir. Karinca belinin inceligine ragmen ¢ok hizli kosardu.
Orada gezen dort ayaklilar ve iki ayaklilarin hareketleri ¢ok yavasti. Zavallilarin,
bahtsizlarin hareketleri kic1 kara bocekten daha yavasti.

Erke bala isaret parmagini yere vurarak oksiirdii:

—..h1.h1... Orada... Orada kipirdayan hayvanlarmn arasindan kisir emdi*! semiz tay1 tutup
getirin diyorum...

Yardimci acele ederek:

— Korumay1 gonder! Atlara ulas! Kisir emen tayini se¢, gabuk! Cabuk! Dedi.

Bu emir biraz 6nce verilmisti. Yanimna yigit alip kosturarak giden coronun korumasi,
otlaktaki atlarin arasindan semiz tayi getirerek kesip daha yeni derisini ylizerken Coosbay
geldi.

Erke bala baskdsede simarip, kapidaki aga Karakursag’1 eve almiyorken, coro yardimcisi,
korumasi ve kasaplar1 ise bahgedeydiler. Baslar1 donen adamlar, bigak tutup, bacak
cekerek tay keserken hayallerinde beyaz buluta binip, ak zirvenin iistiinde biiyiik seyahat
yolculugundaydilar.

Yalniz yerdekilerden, at iistiinde uzaktan gelen Coosbay’1 basta kimse fark etmedi. Biri
oksiiriip digeri tiksirarak gercekten de ag kurtlar semiz tay1 parcaliyormus gibi goziiktii.
— Oy, Tov-be-e-el!l- dedi Coosbay, olanlar1 goriince, sagirarak olan sesiyle:

— Ben nasil bir halkin i¢indeyim? Nasil bir yerdeyim? Benim su an gordiiklerim iki ayakl
insanlar mi, yoksa dort ayakli kurtlar mi, ya rabbim?!

“Kapat ceneni” diye koruma atlayacakken bulutlarin arasndan Coogbay’in yiiziini
taniy1p basindan asagi odun diigmiis gibi kendini kaybetti. Bir sey diyecekmis gibi gelen

yardimel, agzi acik sekilde serseri gibi durdu ciinkii simdi onu bulutlarin arasindan

41 Kisir Emdi: Bir sonraki yil yavrulamayan annesini emen tay veya buzagi.
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Coosbay, bacagindan yere dogru ¢ekiyormus gibi hissetti... Gz a¢ip kapayincaya kadar
kendisinin yerde oldugunu fark etti. Tay kesen sirtlanlar da gokten yere diismiis hirsizlar
gibi ne diyeceklerini bilemedi, sadece biri siritt, bir tanesi de gozlerini kisti, bir digerini
de soguga yakalanmis gibi hickirik tuttu...

Corocunun bahgesinde bu sessizlikte bir tek Coosbay’in avaz avaz soyledigi laf
isitiliyordu:

— Bravoo, brav-o0o, kurtlarim... Atalarim bahar aymnda, kis corosunda kopuzcuya
muhtesem besteleri ¢aldirttilar. Eskiden atalarimiz; asilmamis daglar asip, yagmacilarin
gectigi zor yollar1 gecip, ilk hikayecilerden baslayip arkasindan giizel devam ederdi.
Zurna ve fliitler calip, davul don-don vurulup, yigitler asker ocaginda, erler smir1
koruyup, distan gelen diisman siirdiigii zamanlar!

Soyliiyorum, séyliiyorum da... Simdi valisi kana susamis, zengini cimri, hocasi dilenci
olan bahtsiz halkin zengin biiyiikleri igtikleri bozanin kopiigiiyle sarhos olup, erke
balasmin yliregi yansa, onu sondiirmek i¢in “Sicak yemek” denilen kayip ¢ikardi diyor.
Zippeler eline gelen semizi boyle ¢iy ¢iy yedi diyor.

Tovbee Allah’im!! Boyle rezilligi de gozlerim gordii ya?!

Sessizlik ¢oken evden fisir fisir sesler duyuldu:

— Coosbaymus...

— Aman, kap1 agasi, ¢agir...

— Beni dinlemez, erke bala kendisi ¢iksin... Dedi kap1 agasi.

— Brrak, gitmeyecegim... dedi erke balanin sesi.

— Disarida beyim vay, korumam vay...

Baskdsede erke balanin ziplamasi goziiniin Oniine gelen Coosbay, atini oynatirken
konustu:

— Corodo erke bala ve kap1 agas1 m1 vardi. Disaridan gelen Karakursak’a yedi ceddini
sOylettirirlerdi. Bunun sebebi de iki ayakli insanin, yedi ceddine kadar olan siilalesini
bilmesi igin bir gelenekti. Erke bala simarip, diri tilki ve kurt tutturdu. Bunun sebebi de
halk arasinda tilki gibi kurnaz, kurt gibi kanli bogaz olmasin diyeydi. Tovbee Allah’1im!
Tov-be-ee! Bu zamandan mi1 yoksa nefisten mi?

Simdiki corocularin erke balast: Yardimecim, korumam diye yardimci ve koruma sahibi
olmus. Kendileri kanli bogaz kurt olarak agildaki koyunu, otlaktaki tay1 parcalayacak hale
boyle gelmigler...



182

— Iki dizgine aym anda basip ve eyerden kalkarak oraya buraya kirbacmi sallayan
Coosbay, bagirdi: — Oo halkim, hazirlanin! Hazirlanin ¢abuk! Kanli bogaz kurdun
yuvasini buldum. Hig birini kagirmadan ele gegirelim. Cabuk, Cabuk!

Evdeki erke bala aklini topladi galiba. Sesi aniden kesildi. Disaridaki yardimci ile koruma
ikisi iki taraftan Coosbay’in dizginine asildilar, yalvara yakara:

— Goziini seveyim Coke...

— Kurban olayim Coke...

— ... Arsiz kopek olmusuz. Affedin? Affedin?

— ... Az sugumuz yok, cok giinah var boynumuzda. Biitiin halkin 6niinde ne isterseniz
yapalim... Dediler.

Az 6nce Coosbay’in gonderdigi Momun kdyden kdye haberi yaydi:

— Cokem, coroculara gitti. Tez yetisin, erkekler.

Bunu duyanlardan biri eyerli, biri eyersiz ata binip o, bu kdylerden kosturarak geliyordu.
Dizginini onlara tutturmayip atmi oynatan Coosbay, oradan buradan kosturarak gelenlere
bagird:

— Sopalariniz nerede! Biz, agilda koyunu pargalayan, otlakta tay1 pargalayan kudurmus
kurtlar1 dovecegiz. Sopalariniz nerede!

Kagkar’in 6giitiilmiis bozasinin giicii ile bulutlara ¢ikan ak zirvede ucan coroculardan biri
agir agir, biri 6rselenmis sekilde, biri hickirarak bir anda ayildilar. Sonra hepsi birden
kizardi. Ogiit giiciinii ayp bastirdi. Zavalli corocular o kadar da akhni ve edebini
tamamen kaybetmemisti.

Dogrusu konugmaya yenilerek, halk oniinde hepsi utandi. Utanmaktan baska ne
yapabilirler ki? Smir1 asmis yaramazi, halkin giilmesi uysallastirrmis. Biiylik boyun
zenginleriyiz, biyiikleriyiz hepimiz diye kendilerine senlik kurup, fakir halktan
boliinerek onlara beylik eden biiyiikleri Coke’nin, “Gik” dedirtmeden bir kuyuya kapatip
“Kanli bogazli kurtlar” deyip, asagilama ve cezalandirma da yapti. Suglarini yiiziine
vurmak tek ceza degildi: “Coke’m ele gegiren kurt olmaymn” diye giilmek gibi bir ceza
bir iki kez konusulup unutulmadi. Yiizyilin bagindan sonuna kadar agizdan agiza
anlatild...

— O 6lmez Coke’m! — diye bunu duyanlar giildii.

12.
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Coogbay Karakol’a yolculuga ¢ikt1, aksam oldu. Etrafinda hayvanlarin yayildig1 kdyiin
girisindeki ak-boz evin yanina geldi. Ona kimse doniip bakmada.

“E-e, bu biiylik evin sahibi ne kurnaz kazan, ne kibirli ne inatgrymis. Nasip ya da degil,
kim olursa olsun. Allah’m misafirinin kudretini anlasin. Ben, bunun evinde geceyi
gecgirecegim” diyen Coosbay atindan indi. Biraz uzakta duran direge yular1 bagladi.
Kendi evine geliyormus gibi hizli adimlar ile biiyiik eve girdi.

Evde oturan kisi onu pek umursamadi.

Kuyrugu belli bir kivama gelmis, derisi yiiziiliip eti kil gibi semiz olan kara kuzunun yan
tarafinda sapkali adam elbisesinin kollarini katlayip kuzuyu kesiyordu.

“Ee, nasip olacak ya da olmayacak bilmiyorum ama ben bugiin bu evin saygideger
misafiri olacagim. Ev sahibinin gormezden gelisi, yolculugu sormamasi isime gelir. Hi...”
diye Coosbay i¢inden giildii.

Gelinin agabeyi olan Karakas mutfakta tabaklar1 yerlestirirken kendi kendine kaslarmi
catt1l. Gelin ya kaglarindan memnun ya da kaslarin1 ¢atmak aligkanlik haline gelmis. Kim
bilir belki de o yabanc1 adama yapmis oldugu bir hareketti. Ne de olsa baskdsede oturan,
karakterinin vermis oldugu 6zgiir hareketleriyle simariklik giiciine sahip sevdigi tokolu*?
var.

Coosbay ona da pek aldirmadi. Kendisini umursamayan ev sahibine sinirlenerek:
“Agzindan illa bir kelime ¢ikar edepsizin” diyerek kendi evindeymis gibi rahat rahat
oturdu.

Iri yapili olan ev sahibi: “Benden alacagi varmis gibi bu nerden ¢iktr” dercesine
Coosbay’a goz ucuyla bakt1.

Coosbay i¢inden : “Ee, edepsiz, Allah buyurursa kendi kibrin, basina gelen kursun olur”
dedi.

Kazan asilip et koyuldu. Ladin odunu c¢itir ¢itir yanip, kizil alev, meme yalayan yeni
dogmus buzagmin dili gibi, kazanin altin1 yaladi.

Ancak simdi ev sahibi Coosbay’a yavas¢a bakti. Biiyiik gozlii sert adammis. Sesi hos
cikti:

— Ne yetenegin var, kardes? Diye sordu.

— Cok yetenegim var dedi Coosbay, duraksamadan.

42 Tokol: Ikinci es.
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— Usta misin?

— Tunca gilimiis, bakira altin kaplayan sarrafim!

— Bagka?

— Agz1 kati1 yabaniyi evcilestiriyorum. Konusmayr bilmez aptali hatip ediyorum!
Begeliyi*® kosturturum. Kibirli, kendinin begeneni gelin gibi diz ¢oktiiriiriim!

Ev sahibi giildii:

— Oo bu yeteneklerin giizelmis... Peki, kendin gii¢siiz olursan ne yapacaksin? Dedi.

— Ben, gii¢siiz olma zamanindan ge¢tim. Kirk bir giindeki tartismada sakinlesen Bugu-
Moynok gibi uysallastim. Tanr1 misafirine baskosem hazir, kapim agiktir. O baskésemde
misafir ettigim ¢ok sey gérmiis olan yolcunun muhabbeti benim i¢in yeterlidir.

Ev sahibi hik-hik giildii:

— Dilin keskinmis. Daha bagka hangi yeteneklerin var, kardes?

Coosbay biy1gin1 oksayarak:

— Gengken kirk giin boyunca kiz oyunlari olsa ben, hi¢ zorlanmadan siir okurdum. Simdi
su ilerlemis yasima ragmen otuz giin uyumadan Manas soyliiyorum! Dedi.

Kulaklarina inanamayan iri yapili ev sahibi, anlattiklarmi yeni duymus gibi Coosbay’a
tepeden baktu:

— Oo... Kardes... hepsinden daha ¢ok bu yetenegin giizelmis?! Manas’in hangisini
sOyliiyorsun?

Coosbay da dik bakarak cevap verdi:

— Su katilmamuis olan asil Manas’1, su katilmis yesil “Manas’1”!

— Ee, 0 asil Manas gonder bakalim, dedi.

Coosbay, yerini diizelterek biiyiik manas¢1 gibi ahenkli bir ezgiyle sdylemeye basladi:
00-0 fani diinya

Ben her giin gelmeyecegim.

Su ¢amgarakli* evine.

Asil Manas’1 dinlemeye

Bu iri yapili sey de ne...

“3 Begel: Vakti zamaninda yiiriiyemeyen gocuk.

4 Camgarak: Tiindiikiin altinda kesisen bir sekilde konan ve obanin aga¢ iskeletini tamamlyan biikiik
degnekler; kara camgarak.



Ee-e fani diinya

Eglence yapsa da her giin

Su 151kl1 evinde

Simarik gelin kas catar
Nazlanip kendince

Asil Manas’1 anlayip
Dinleyecek mi gercekten

O atm basmi ¢ekeyim

Agz1 agik kalip bunlarin
Gergekten anlayip, gercekten dinlerlerse,
Asil Manas’1 sOyleyeyim.
A-a-a Manas, Manas deyince
Kuvvetlenir hemen de

0-0-0 Manas, Manas deyince
Budalasir hemen de

E-e-e Manas, Manas deyince
Kuvvetlenir hemen de

U-u-u Manas, Manas deyince
Uyusuklasir hemen de

Zu-u-u Manas, Manas deyince
Uzunlasir hemen de

Ku-u-u Manas, Manas deyince

Boynunu uzatir hemen de

Ev sahibi ne darilir ne de sinirlenir sadece giiliimser gibi:
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— Kardes, bu sdyledigin nasil bir Manas? Bu yasima kadar “ ku...zuu” diyen “Manas’1”

duymamistik?!
Coosbay direkt cevap verdi:

— E kardes, eskiden yasamis olan Manas baba, s0yle dursun evine Tanr1 misafiri gelince

kemik yutmus akbaba gibi oturarak et yarim yamalak pisene kadar gormezdi... Ne kadar

ilging seyler oldugunu anlar misin acaba? Sen dinlemezsen dinlemezsin de bu benim

soyledigim asil biiyilik “Manas”!
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Ev sahibi gercekten giildii caresiz:

— Inandim... Inandim... Simdi su katilmis “Manas’m1” sdyle bakalim?

Coosbay diizelip oturdu ve at ¢obanlarina sdyleye sdyleye 6grenmis oldugu gercek
Manas’1 soylemeye basladi. Yumusak hos sesi yiiksek ve ahenkliydi. Hareketleri bazen
gercek manascinin hareketleri gibi ahenkli, bazen Coosbaycasma ellerinin ucunu
kerkenez kanad1 gibi kipirdatip: sdyledigi sdzleri ve hareketleriyle de artik tecriibeli bir
manasctyt gozlerinin oniinde canlandirdigr gibiydi. Her zamanki gibi kdydekiler eve
toplandilar.

Herkes sessizdi. Coosbay et yumusayip pisene kadar Manas soyledi. Gergekten de su
katilmig hali de varmus. Insanlar giilerek ve eglenerek dinlediler.

Ev sahibi sonunda ¢ok razi olarak sordu:

— Kardes, dedigin gibi yetenegin gii¢liiymiis. Ben basta pinekledigim icin fark
etmemisim. Admni sdylesene bakalim?

— Su kuzeyin ucundanim. Adim, Coosbay!

Ev sahibi kadinlar gibi tirktii:

—Eyvah! Coosbay’in ta kendisi misin?

Coosbay giilerek:

— Su katilmamais asil Coosbay’im.

Ev sahibi simdi yerinden kalkarak:

— Giinahim boynuma. Asil Coosbay sen isen kucaklagalim.

Geldiginde kendisini umursamayan iri yari, kuvvetli ev sahibi ertesi giin Coosbay’a at
bindirip yolculuk ettirdi.

Ev sahibi boyle yapmamis olsaydi, Coosbay kuruldaki beye gidip Tanr1 misafiriyle
ilgilenmedigini anlatacak ve ev sahibi dokuz kere ayiplanacakti.

13.

Her ¢ yilda bir ay degisen orug, bu sene aralikta tutuldu. Orug tutmak on iki yasindan
itibaren Miisliiman olana farzdir. Takva sahibi baba ve ana dokuz yasindaki ¢ocuguna
aym baginda bir giin, ortasinda bir giin, sonunda bir giin ii¢ kere orug tutturur. Onu yapan
cocugun seriat yolunda “Biiyliklerimin 6dedigi farzi ben de 6dedim” diye gonlii hos
oldugu i¢in, morali yerinde sakin ve uslu gezerdi. Edebi korumakta, ¢cocugu saygili
olmaya, temizlige, glinah olacak koti, ters isleri yapmamaya tesvik eden bu dini yollarin

gercekten de faydali taraflar1 oldugunu kabul edelim. Sadece ¢ocuklar degil, biitiin orug
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tutan biiyiikler de bu otuz giinliik oru¢ zamaninda her zamankinden daha ¢ok saygili olur,
nazik davranir, biiyiiklik eder, uysal oluyorlardi. Bazi i¢ organlarindan rahatsiz olan
insanlar, hastaliklarindan armir. Yiiregi daralmis, sikilmis olan insanlarin gonlii ferahlar
ve kendilerini daha iyi hissederlerdi.

Iste bu isaretlerden dolayr: hoca, oru¢ hakkinda nasil bir kural sdylerse, insanlar ona
cabucak inaniyordu. Dine, dini merasimlere verilecek paradan ¢abuk kurtulmak, ona
masraf demeden, bu diinyada seriat yolunda temiz ve 6biir diilnyada giinahsiz olabilmek
ugruna sadece kendisi i¢in zekat deyip inangli insanlara fitrini vermek i¢in dogrusu acele
ederlerdi.

“Senin elinde avucunda yok, yoksulsun. Fitreyi vermeyebilirsin” diye hoca soylemezdi.
Soylemeyi birak, ramazanda o hocaya dalkavukluk yaparak:

— Allah yolundaki vergi, fitredir. Geveze zenginler, hacinin yaninda ondan ne kadar erken
kurtulursaniz, kendinize sevap olacak! Dedi.

Kendisine gelecek sevaptan mahrum olmayayim diye diistinen zavallilar tek kecisi kalsa
bile haciya yolluyordu.

Kiigiik kara eve yaslanan kiigiiciik ¢ocuklar1 gozii yash bakiyorlardi. Anne ve baba tek
kecilerini sevap kazanmak i¢in kendi iradeleri ile verseler de onu kaybettiklerinden dolay1
icleri sizlamaktaydi. Cok kotii duruma diismiis insanlar1 goriince, Coosbay’in ig¢i
actyordu. Daha sonra: “Y1l gectik¢e bizim hocalarda utanma hissi kalmamis aggozli
olmaya baglamiglar. Bunlara bir ¢care var m1?” diye kendi kendine soru sorup: “Niye
olmasin” diye kendisi cevap verdi. Insanlarin ¢ogu giiliiyormus gibi yaptilar.

— He-he...ho-ho...hi-hi...

Savasa gidecekmis gibi Kerkaska’nin kuyrugunu topladi. Ona yuvarlak kasl Kirgiz eyeri,
doseksiz dokudu. Yasi elliye dayanmasina ragmen iizengiye ayagi degmeden direk bindi.
Sonra ucuna tas kadar kuyruk yagmi batirip, kendisinin eve yasladig: iki kula¢ kadar
kement* ald: ve kendi halinde oturan beyaz boyunlu siyah képegini kovalamaya basladi.
Sopadan korkan kopek evlerin etrafina kagti.

Coogbay, pesinden kovalayarak konustu:

“>Kement Hayvanlar1 yakalamak igin kullanilan, ucu ilmikli, kaygan uzun ip. idam i¢in kullanilan yagh
kayis.
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— Zavalli kopek, itlik yapma! Ben sana “Yag vereyim” diyorum, niye kagiyorsun?
Kementin ucuna baksana al al. Tas gibi upuzun kuyruk yagi! Kendi koyunumun helal
yag1! Sen benim, agil basinda bekleyen kdpegimsin. Benim elimden yag yemeye niye
utaniyorsun, zavallim...

Toynagin sesleri, kopegin “Kink” edisi ve Coosbay’in konusmalar1 evdekileri disar1
¢ikardi. Deri kiirkii omuzlaria alan agabeyi Bayserke de ¢ikti. Sa¢ boncugu “Singir”
eden giizel yengesi de ¢ekingen gelini de evdekilerin hepsi bir anda ¢iktilar. Sadece onlar
degil, bu koye misafire gelmis saygideger misafirler de Coosbay’in sesinden dolay1 evde
tek oturup kalamadilar.

— ... Bu Coogbay yine nasil bir olay baslatt1. Disarida neler oluyor? Bakalim bir...

— O Allah’1m yar rabbim. Coro bozasi ile sarhos olup ziippe gibi kopek kovalamasi da
ne? Hi-hi..

Bu arada yanlarma dogru yirmiye yakin kalabalik, ath bir grup geliyordu. Onlar uzaktan
sadece hayvan goétiiren insanlar gibi goziikmesine ragmen, aslinda diger kdylerden fitre
toplayan hocalar, onlarin arkadaslar1 ve hatta o grupta saygideger biiyiikler de vardi.
Fitre i¢in toplanmis hayvanlar sanki yolda bulunmus, onlarin rizklartymis gibi hoca da
zenginler de goniil rahathigiyla geliyorlardi. O gelen gamsiz hocalarin bu yoldan
gecgeceklerini bilen Coosbay, uzaktan takip ederek onlarin tam gelecegi vakitte Gyle
kopegini kovalamaya basladi:

— ... O utanmay1 ne yapacaksin, zavallim. Bu zamanda kopek olan sen degilsin, kuyruk
yagini bliyiik 1sirmaktan artik insanlar bile utanmiyor, zavallim... Al! Al! Ye diyorum
sanal! Al ye...

Kementi kopege dogru uzatiyor, kopek gergekten de yag yemekten utaniyor gibiydi.
Kuyrugunu kistirip act aci aglayarak evin etrafinda doniiyor, oraya kagiyordu...

O fitre toplamis hocalar ve biiyiikler de yaklastilar.

Coosbay “Utanga¢” kdpegini simdi onlara dogru kovalamaya bagladi:

—... Zavally, zavalli utanmay1 birakip da ye, kuyrugu...

Sarik giyen biiyiik hoca atinin bagini ¢ekip sasirarak sordu:

— Oy, Coosbay, bu yasa geldin de kiigiik gocuklar gibi kopek mi kovaliyorsun, hayirdir?!
Coosbay da Kerkaska’nin basmni ¢ekip:

— O hoca efendi, kopek kovalayan baska kimi gordiiniiz? Bu kopek kendi agilimin

basinda bekleyen, bana tavsan yakalayan kendi kopegim! Iki giin once oradaki
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Boztepe’nin iistiinde bir tane aygir, tavsani ¢ok sert isirip derisini yirtte... “ O, Allah’in
belasi, dikkatli 1sirsana” diye gdéziinii korkutmustum. O yiizden iki giindiir utanip tabagma
kafasini sokup yemegini yemiyor. A¢liktan 6lecekmis gibi ¢ok zayifladi baksana. Dedi.
Coosbay’in dediklerine inanan hoca, kopege baka kaldi, akli durdu:

— Evet, “Ko6pek utaninca, yag versen de yemez” diye eski bir deyim var, Coosbay... Dedi.
— O gergekmis, hoca efendi dedi. Coosbay, Beklediginin gergeklesmesine sevinerek
konustu: Bu kopegim sugunu anlamis, ¢ok utanmis. Kopek sen degil, kuyruk yagini
goriince halk yoneten beyler de kendilerini hatip zanneden kahramanlar da Allah’imin
elcisi hocalar da efendi ile sofusu da haci ile onurlu insanlari ve hatta hepimizin baglarmi

avucunda tutan ak padisahin®®

bembeyaz beyleri de kendinden gecerlerdi.
“Inanmryorsan, bak, biiyiik hoca kendisi dnden, bizim biiyiikler de onunla birlikte, fitre
icin yoksulun tek kecisini bile almis geliyor. Sen niye utaniyorsun” diye o zavalli
kopegimi Oniiniize ¢ikarip, sizlerle selamlastirtyorum, hoca efendi!

Az dnce Coosbay’m bu yaptiklarini pek anlayamayanlar, simdi ise birisi “Birs”, birisi
“Bars” diye birisi karnini basip ters dénerek giildii.

Biiyiik hoca nasil utanacagini, ne diyecegini sasirdi, 0ylece eyerde oturup kald1.
Coosbay elindeki kementi oradaki kopege uzatt:

— Gel, giizel kdpegim bak, kendin de goriiyorsun. Hoca efendiye baksana. Kara et yagina
katik olur diye yoksullarin besledikleri tek kecilerini utanmadan alip gelmis. Sen niye
utantyorsun? Birak utanmay1. Sen geceleri agil basinda duran, giindiizleri de boz tepeden
tavsan yakaladigimn i¢in hakkin olan bu kuyrugu al, ye. !

“Nasil yiyecegim” dercesine kopegin orada agzini yalayip, gogsiiniin iistiinde yere
yatird1.

— Off utangag kdpegim benim. Evet, hoca efendi “Kdpek utaninca, yag versen de yemez”
diye eskiden dahi babamiz dogruca sdylemis. Vah vah... Aklina bin saglik dahi baba-al!
Coosbay’1n bu dahice yaptiklarina kiigiik biiyiik herkes razi oldu.

Fitre toplayan hocalar da onlara yardim eden zenginler de ne giilebildi ne de Coogbay’in
dediklerine cevap verebildiler sadece sirittilar. Sonra biiyiikk hoca eyerde diizelerek

ayibini kapatti:

46 Ak Padisah: Kirgizlar Rus idaresi altina girdikten sonra Rus ¢arlarina yerli halk tarafindan soylenisi.



190

— Seriatta ismini sOyleyip ayet okuyan olursa fitre sevabi, hayvan sahibinin olacak
diyordu. Bu hayvanlarin sahipleri kendi rizalar1 ile vermislerdir. Su an dyle olmasa bile
biz bunlar1 kendi sahiplerine biraktik. Buradan gelip alsinlar, sevabi kendilerinindir.
Onlara adanip ayet okunacak...

Biiyiik hoca arkasina bakmadan hizlica uzaklastu...

Bu olaydan sonra beyaz boyunlu siyah kopek kemendin ucuna takilmis tas gibi
sivrikuyrugu yalayip yalayip sonra da yuttu. Coosbay, insanlara her zaman “Kopek
utaninca, ¢ok fena utantyormus” diye anlatti.

14,

Bir keresinde insanlar sohbette: Hayat, insanlik, kader, insan karakteri ve olup biten
seyler hakkinda konusurken Coosbay, mucizevi bir sey biliyormus gibi yakasini tuttu:

— Tov-be-e! Tov-be-el

Herkes bir anda “Neyi 6grendin agik acik sdyle” dercesine ona dondii:

Coosbay sadece gozlerini stizdiirdii. Sirayla, ahenkli bir sekilde yavas yavas ciiz okuyan
hoca gibi sallanip, sonra:

— Bu ayn1 anne babadan. Mesela Bayserke, onun kardesi ben Coosbay, benim kardesim
Momo, takva sahibi hacidir. Uglimiiz birbirimizden farkliyiz. Mesela, iki tane aygirdan
nasil bizim doru kisrak dogmasin, tévbee, tovbee.

Farkli bir sey duyacaklarmi zanneden insanlar kit-kit, mmk-mink giildiiler. Sonra akilli
Berdike giilerek:

— Ugiiniiziin de babasmm ayn1 Borsol oldugunu kim bilebilir, Hi-hi...

— Onu annem bilir, dedi Coosbay duraksamadan. “Hepinizi ayni1 babadan dogurdum”
demisti annem, hoca efendi Allah’a inandigim kadar anneme inaniyorum. Ayni babadan
doganlar olarak {i¢iiniiz farkli, besiniz birbirinizden farkli oldunuz diye {iziilmiistii hatta
annem. Biz ligiimiiz farkli olmayalim diye agabeyim Bayserke’den beyligini istesem bana
verecek gibi degil. Daha gencken hacca gidip, haci olarak dondii kardesim, haciligmi bana
ver desem, kardesim Momo haciligini verecek gibi degil. Beyim diye Bayserke agabeyim
Ogleye kadar biiylik doruya, 6gleden sonra yorga kizila biniyor. Ben haciyim diye
kardesim Momo sabah vakti kazanbak*’ gibi beyaz sarik, 6gleden sonra yine dyle mavi

sarik sartyor. Cenesindeki ii¢ yiiz yetmis yedi tel sakalin1 6gleye kadar yedi yiiz yetmis

47 Kazanbak: Gogerken tencerenin kirilmamasi, kurumu bulasmamasi i¢in cubuktan yapilan kapkacak.
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yedi defa, 6gleden sonra dokuz yiiz doksan defa oksuyor. Hacim, “Neden 6gleden sonra
zengin sakalmizi fazla fazla oksuyorsunuz” deyince kardesim Momo:

— Siz, bana agabey oldunuz. O, agabeyliginiz olmasaydi, size kiiflir ederdim diyor.

— Haci1 kardesim, hangi sugum i¢in bana kiifiir edeceksin, deyince:

— Halk huzurunda giinahsiz oldugunu gostermeye c¢abalarsin dedi.

— Halk huzurunda giinahsizim kardesim. Siz glinahsizsaniz ben de giinahsiz degil miyim,
diye sorunca: Haci kardesim Momo, {i¢ yliz yetmis yedi tel sakalin1 iist iiste oksayip:
—Siz bana agabey olsaniz bile Allah’in 6niinde giinaha girecek isler yapiyorsunuz dedi.
— Niye, 0gleye kadar yaris at1 doruya, 6gleden sonra yorga kizila binerek izini kaybettiren
kurnaz bey Bayserke; 6gleye kadar beyaz sarik, 6gleden sonra yine benzeri olan mavi
sarik sararak degisen haci kardesim Momo, Allah’m giinah dedigi islere girmez.
Giinahsiz olarak bilinen yerlerde gezen, beni giinaha sokuyorsa, o zaman Allah’n hig mi
adaleti yok? Deyince kardesim Momo iyice sinirlenerek:

— Apgabey olsaniz da size artik sahtekdr diyecegim! O, sahtekar. Oyle sahte seyler
konusmayiniz! Diye beni azarladi.

Sabahtan beri sakin sakin sohbet eden adamlar Coosbay’in dediklerine birisi 6kstirerek,
birisi sadece gililiimseyerek, birisi de kahkaha atarak giildiiler.

Coosbay, giivercin gibi sakin ve uslu bir sekilde:

— Bdylece ben biiyiik giinah islemis sahtekar birisi oldum, agalar. Beni o biiyiik glinaha
batiran kendi haci kardesim Momo-o’dur! Bu, cuma geceleri o biiylik dedelerimizin
mezarlarina gidip ibadet edip, bir hafta boyunca isledigi gilinahlardan ariniyor,
bilmiyorum. Hac1 kardesimin biiyiik dedelerinin hepsi benim de biiyiikk dedem olur.
Onlarin ruhlar1 beni korur mu, korumaz mi, giinahlarimdan aritr mi, aritmaz mi?
Bindigim ne yorgadir, ne de kafamdaki kazan kadar beyaz sariktir. O biiyiik dedelerin
giydigi yesil, siyah ve kizil deri sapkadir. Ben o sapkalar1 degistirmeden bayagi eskiyene
kadar giyiyorum. Biiyiik dedelerimin ruhlar1 buna kizmaz. Kisacasi, onlarin nesi olsa da
o ruhlara ben de ibadet etmeyi deneyecegim...

Bir keresinde her hafta cuma geceleri yol istiindeki mezarliga gidip ruhlara tapinip,
Allah’a ibadet eden Momo hacinin, sag ayagindaki mesti yoktu. Agabeyi Coosbay’in
dedigi gibi li¢ yiliz yetmis yedi tel sakali, titreyerek dagildi. Al yanaklari bembeyaz olup
dilini yutmus gibi kapidan igeri girer girmez yikild1.



192

Hac1 kocasina ¢ok deger veren esi, aceleyle baskdseye dosek serdi. “Tabanlarindan kan
akiyor, diken batmig galiba” diyen oglu ve kizlar1 haci babalarmi zar-zor kaldirip yataga
yatirdilar. Bacagi ¢izilip, pantolonunun pagasi yirtilmist. Momo’nun dudaklari titriyor,
gozleri agilmiyordu. Sadece ara sira:

— Sir... Sir... Diye inliyordu.

Allah’m korudugu haci kocasi “Sir” demekten baska hi¢ bir sey konusamayip yatinca,
her zaman kocasina itaat eden esi ne yapacagmi bilemedi. Endiselenerek ocakta biiyiik
ates yakti. “Allah’1m, haci bu duruma diistii. Simdi kim ¢are bulacak buna.” diye tizildii.
Babasi dilsiz, annesi ¢aresiz, evin i¢i tedirgin bir sekildeyken kendini kaybetmis olan
oglunun aklina bir seyler gelince annesine dondii:

— Ana mizahg¢1 amcami ¢agirayim mi? Deyiverdi.

Annesi unuttugu bir seyi hatirlamig gibi sevinerek:

— Evet, niye gelmedi aklimiza... Kos, goziinii seveyim... Dedi.

Coosbay, ¢oktan eve gelmis, sakin bir sekilde iistiinii ¢ikarip baskdsesinde oturdugu an,
kapidan nefes nefese giren ¢ocuk aceleyle:

— Amca, babam galiba bir yerde bir seyler gormiis. Konusamadan yatt1 6ylece kaldi, dedi.
Coosbay sasirarak:

— Hi¢ mi bir sey diyemedi?

— Ara sira “Sir... Sir” diyor. Rengi kiil gibi oldu. Bir ayagi yalayak...

— Coosbay, aa... Geleyim geleyim, dedi pek acele etmeden. Hacda tokalastig1 yedi evliya,
kirk ¢ilten®® haci1 kardesimin galiba goziine gdriinmiis, gidelim...

Coosbay gelince haci baygin bir sekilde baskdsedeyken, ardi¢ alevi alevlenip, evin i¢i
biiyiilenir. Coosbay, dosegin bas tarafina gelip, hocadan ders alan ¢irak gibi yere ¢okerek
dikkatlice oturdu. Bir anlik kardesi Momo hacinin yiiziine baka kaldi. Sonra avucunu
hacinin alnina koydu ve bekledi. Yorgan altindan Momo’nun kolunu yavasca ¢ikarip
damarma bakti. Say1 sayryormus gibi dudaklarmi kipirdatti. Sonra:

— Coosbay, “Hacimin bilegi hocalarin yazdig1 ayet kagidindan daha beyazmis”, diyerek
Momo’nun kolunu tekrar yorganin altina koyup sakalini oksayarak konustu:

— Hig¢ korkmayin, ¢ocugum! Hac1 kardesimin goziine goriiniip: Yedi evliya ve kirk ¢ilten

bir sir soylemigler. Onun nasil bir sir oldugunu hacim konusmaya baslayinca kendisi

48 Kurk cilten: Evliya, Ermis.
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anlatir. O zamana kadar hacim dinlensin. Bu ocaktaki ardi¢c odunu yanip bitince, her
zamanki gibi kendiniz de yataklariniza gecip uyuyun. Yarm giines dogar dogmaz kendi
koyiimiizdeki ve diger koylerdeki hocalari, dindar insanlar1 ¢agiracagim. Hacim, o
zamana kadar konusur umarim. Konusmazsa o vasifli hocalara okuturuz, korkmayn.
Goniil ferahlig1 ile uyuyun!

Coosbay’in bu konustuklarindan sonra Momo’nun karis1 ve ¢ocuklar1 baglarini yastiga
koyar koymaz uyudular. Ertesi giin Coosbay’m dedigi gibi glines, giizel bir sekilde
dogdu. Hayvanlar otlaklara dagildi. Hayvan sever insanlar, hayvan etrafinda yiirtiyordu.
Sonra her zamanki gibi sapkali olan insanlar gergin, bazilar1 yalniz, {i¢ dort, diger
taraftakiler ise bes on kadar grup olusturarak bir¢ogu tek mayalik kimiz igerek koy
sokaklarinda yiirtidiiler... Coosbay’in koylere davet ettikleri arasinda bazilar1 demir
ustasi olarak geldi. Kalabalik bir grup olarak gelenlerin arasinda ise hocasi ve alimi 6zel
olarak vard.

Ogleye yakin Momo hacmin evinin etrafinda eyerli atlar, gruplu bir sekilde bagliyd.
Insanlarin hareketleri, sakin, tedbirli ve gizemliydi. Gelenler eve sigacak gibi degildi.
Coosbay sesini kalinlastirarak:

— A bizim koylin yigitleri, evlerde ne kadar yiinlii dosek ala kiyiz, varsa getirin. Suradaki
cimenlige serin! Allah’1min kudreti ile yedi evliya ve kirk ¢ilten Momo hacima gece bir
sir soylemis. Hocalar, alimler biiyiikler, tabipler ve bilginler geldiler! Yasi gelmis
oglandan baslayip kambur olan ihtiyara kadar hepiniz o ¢imenlikte toplanin. Sevgili
hacimin kendi agzindan yedi evliya ve kirk ¢ilteyi anlatan sirr1 duyacaksiniz!

Kadmlar evlerinde saklandilar. Hatta Bayserke beyin esi de disaridaki erkeklere
goriinmedi ¢linkii digaridakiler siradan insanlar degil, biiyiiklerdi. Bugiin sadece her
zamanki giinesli bir giin degildi, Allah’in yarattig1 elgileri ile gen¢ yasinda hacca gidip
gelen bu halkin vasifli Momo hacisina sir verdigi giindii.

Her giinkii gibi sinirlenen annenin de karisina kahramanlik taslaylan adamin da bundan
dolay1 galiba sesi ¢ikmadi. Az dnce giines 1siklar1 vurunca, sanki bu kdyiin iistiinden bir
ak melek ugup gecmis de sadece evlerin ve insanlarin gonliinde degil, biitiin havanin
kendisinde bir biiyii birakmis gibi farkli bir sessizlik, mucizevi bir huzur vardi. Bu biiyiik
sessizligi bozan ses sadece Coogbay’in muhtesem kalm sesiydi:

— O, biiyiik ¢ogunluk, benim sdylediklerimi igitin! Hepiniz abdest alip oturun diyecegim

ama glgiimdeki su yetecek gibi degil. Su kenarinda pes pese giderseniz, Giinesin gozii
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yamulup: Hacima sdylenilen sirrin biliylisii giiciinii kaybedecek demis... “Tov-bee
Allah’im. Bizim halkin sakinligine ben raziyim. “Kim demis” diye hi¢ biri sormuyordu.
Hi-hi...” — Coosbay iginden giildii, sonra:

— Iki elini gdgsiine getirip, sesli bir sekilde ii¢ defa kelime-i sehadetini okursa o, abdest
almanin yerine geger, Oyle yapiniz, hepiniz, dedi!

Megerse ¢ogu adamlarin abdesti yokmus. Onlar sesli bir sekilde, ayn1 anda kelime-i
sehadetini soyleyip: La ilahe illallah, deyince etrafta biiytilii bir giiriiltii olustu.

Cok korktugu i¢in dili tutulmus olan Momo haci, gece yarisinda kendine gelmisti. Esini
uyandirip, agzini yikayip, suyunu igtikten sonra Allah’a ibadet etti. Basini yastiga dayayip
uyukladi. Sabah olur olmaz abdest alip, namazini uzun uzun kilip, i¢inden konusarak
hatta gece mezarda insan gibi konusarak gérdiigii hayaleti ve s6yledigi sirr1 hatirladi.

15.

Cocuklugundan beri tepelerde, tarlalarda yilki atlarnin pesinde ¢ok gezen Coosbay,
geceleri yildiz sayip, giindiizleri beyaz, kara bulutlarin hareketlenmesine bakarak hava
durumunu, bitkilerin sararmasimni ya da yesillenmesini, gé¢ebe kuslarm gelis ve doniis
mevsimlerini izlerdi. “Bir kere duydugunu hi¢ unutmaz, hep aklinda tutar” deyimini
cocuklugundan beri aklinda tutan uyanik Coosbay, yil tahminlerini sdyleyen hesapginin:
Bu sene kisin erken gelerek ¢ok soguk olacagini veya kisin erken gelmesine ragmen
sonradan havanin yumusamasiyla baharin erken gelecegini, hangi olaym nasil bir
belirtiye gore sdylediklerini duyarak aklinda tuttu. O, uzmanin dedigi 6zel belirtilere gore
yilin nasil gegecegini tahmin etmeyi kendisi de 6grendi. Kendi hesabi ve bildigi belirtilere
gore gelecek kisin nasil gegecegini sdyleyebiliyordu.

Fakat mizahg1 birinin y1l tahminlerine insanlar pek deger vermiyorlardi. Allah’in cezasi
Coosbay: “Yash Allah bu sene c¢ok sert kis gonderecek” diye giinaha girecek sozleri
sOyliiyor. “Yaratan1 ve dogay1 rahat birakip sadece insanlara komikligini gosteremez
mi?” diye onu begenmeyenler ve hos karsilamayanlar da vard.

Kendisinin de dedigi gibi Coosbay, onlarin sdylediklerini diinya kadar gdle kiigiiciik
bocek konmus gibi umursamiyordu. Kisin sert gegecegini ya da baharin gec gelecegini
soyleyince, yine her zamanki komikligi tuttu diye pek inanmadilar. Coogbay buna da
raziydt:

— Inanmiyorsamz inanmaym. Yash Allah’im bir defalik hepinizi kandiracak. Guguk

kusunu erken cagirtip, bahar1 erken getirterek hepinizi o biiyiik yaylaya gog ettirince, hava
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cok giizelken bir anda Tanr1 daginin boz bulutlari etrafi sararacak ve beyaz deve yavrusu
taban1 kadar biiyiik bliyiik sar1 karmi yagdiracak. Gokte parlayan yildizlar: isaret ederek,
kisraklar iste bu keskinlesmis egiklikten hizla kayarak oliirler. Oradaki vadi, buradaki
dere ve ortadaki diizliik hepsi kan i¢inde. Nice yar1s atlar1 ve yorga doguracak kisrak dlen
pis kokulu, kiiciik burunlu zenginler, hatta mirildanip konustuklar1 anlagilmayan basik
burunlu zenginler “Niye Allah’im niye” diyerek sakallarini kopariyorlardi. Koparsan ne
olacak sanki bitli sakalini. Gebe kisraklarin, en iyi atlarin ve hatta taylarin1 baglayacak
ipin yanma, siirlisi olmayan at yaklastrmayan aygirlarin yok olusunu o zaman
goreceksiniz.

Coosbay’nizin nasil bir insan oldugunu o zaman 6greneceksiniz, canlarim...

Bunu duyan adamlarn biri:

— Allah’m belasimin dedikleri ¢ikmasin, gecekten de. Diyerek endiselendi.

Biri onunla alay ederek:

— Ya sen, oynayarak sdylediklerine ger¢ekten inantyor musun? Biz de bahar1 ve kisi
Coosbay kadar anlayabiliriz ki. Eski ¢aglardan beri bu Tanr1 daglarinda hayvan besleyen
halkmn torunlartyiz. Insallah bu sene giinesli, dogusu karsiz, yumusak kis olacak.
Bildircin, karmca yuvasinda kis1 gecirecek. Toy kusu, gol kenarinda uyuyacak. Tilki,
fareye, tavsan ot tomurcuklarina, keklik ve ¢il frenk {iziimii ile akdiken meyvesine
doyacak ve harika bir kis olacak. Bahara dogru kis uzarsa uzanir. O zaman Allah,
hayvanlari telef olmaktan korusun. Kardelen kar altindan goziikiip, yesillik sarar etrafi.
Gogebe kuslar erkenden gelir ve guguk kusunu ¢agirir, hizla biiyliyen kuzu ve oglaklar
tepelerde oynasir. Tayn baglama ipleri erkenden takilir insallah... Diyerek, her kdyiin
kendi uzmanlar1 gelecek kigin karakterini dverler.

Cogu zaman kig, o uzmanlarin dedigi gibi yumusak gegerdi. Boylece sadece Coosbay
degil mizahg¢1 olmayan biitiin saygideger insanlarin hesaplar1 da dogru ¢ikiyordu.

Akl1 baginda dogmus bir insan kendi hayatini bos bos gegirecek degil ya. Coosbay’m da
dedigi gibi elinden her is gelen beceriklisi de var, islemeyen demir gibi beceriksizi de.
Isin eri bir usta, her sdyledigi ¢ikan bilge bir insan, arkasinda kendi hayatindan bir 6giit,
kiiclictik olsa bile bir 6zellik, kisacas1 kendisi hakkinda torunlarmm hatirlayacag bir
soylev brrakir. Birakmamis olamaz ve o birakilmis hatiralarin hepsinin giizel olacak diye

bir sart1 da yok.
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Ayni1 kdydeki sabirsiz bir adam: “Koyun tirktii. Agila kurt girdi” diyecegi yerde: “Aman,
kosun. Kopegin kafasini koyun kemiriyor” diye milleti kosusturmasi birgok insanin
agzinda dolasti. Basta 6yle konusan o sabirsiz adam ile alay edenler sonradan, sevilmeye
basland1.

Megerse boyle ilging seyler, insana goniil hoslugu gurur, kahkaha hatta kuvvet olurmus.
Cok ilging olaylara sebep olan ve koyliilerini giildiiren Coosbay’a y1l gectik¢e insanlar
deger vermeye basladi. Coke’m bosuna yaratilmamis. Soyledikleri hep gergeklesiyor.
Gegen kis i¢in 1lik demisti dyle de oldu. “Otlakta tek basina kis1 gegiren o basik burunlu
zenginin hayvanlar1 hastalanacak” demisti hastalandi da. Basik burunlu, agilinin etrafinda
balik kizartip, hayvanlarina tiitsii ile dualar okuyarak telasa diistii. Coosbay siradan bir
mizahg1 degil, Allah’in sevdigi bir kuluydu!

Coosbay, bu saygiya ulasacak yasa geldi. O hi¢ saka yapmadan ger¢ekten
gozlemlediklerini s6yledi:

— Bu sene bahar erken geldi diye hi¢ sevinmeyin. Yash Allah’in siyah bugrasma yiikledigi
sar1 kar1 var, bir stireligine giiney tarafa yerlesin, dedi koyliilerine.

Insanlarin bazilar1 ona inaniyor olsalar bile bazilar1 da inanmiyordu. Coosbay her
zamanki gibi Coosbaylik yapiyordur. Guguk kusunun geldigi ve kuzeyin yesilliklerle
kaplandig1 c¢ok oldu. “Sar1 kar ¢oktan yagmadi mu hayvanlarimiz daglara kagiyor.
Yaylalara go¢ etmezsek olmaz”, diyenler tasinmaya basladilar.

Birbirine yakin olan kdyiin kosesinden go¢ edenleri goriince, digerleri de acele etmeye
basladilar. Geride kalmak “Ko6yde kalmak™ kadar gurura dokunur bir olay iken, onun yani
sira Onceden go¢ edenlerin yayladaki giizel yerlere yerlestikleri de gercektir. Onlarla yer
icin tartisgamazsiniz. “Burasi her yil benim yerlestigim yer” diye sdylersen, senden dnce
ben yerlestim, diye o baslar konusmaya. Tartigma baslarsa:

— ... Ya iki kardes, Allah’n yeri i¢in tartismak ne haddinize? O yesil yaylaktan, bu biiyiik
ve boz diizliiklerden esit bir sekilde istemediginiz kadar ¢ok var diye onlar1 utandird.
Sadece o degil insandaki rekabet duygusunu uyandirip, namusuna kadar da dokunur.
Kisaca ne olursa olsun Coosbay’in uyarilarmi pek dikkate almayan hayvan sahibi
zenginler, hep birlikte yaylaya goctiiler. Herkes go¢ edince tek kalamayan Coosbay da
yaylaya goc etti. Bagkalar1 otlaklara yakin nehir kenarlarinda, yiiksek yerlere yerlestiler.
Coosbay asagidaki diizliik bir yere ev kurdu.
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— Ihtiyar, Allah’in siyah bugrasina bir birine denk gelecek sekilde yiikledigi yiikii,
diizliikte sar1 kar dinene kadar oturup bekleyelim dedi.

— Parlak bir yaz, giinesli hava, dag tepeler yesillige biirliniip, siiriide yeni dogmus taylarin
kisneyerek, simdi sakinlestigi andi. Hafta boyunca giinesli olan hava, bugiin 6gleden
sonra bozuldu. Hava, biiyiik ve siddetli bir savasta tam da diigmana vuracakken atindan
ayrilan kahraman gibi bozuldu. Kara bulutlar tepe ve daglar1 kapladi. Bir anda gokyiizii
kapanarak once yagmur sonra da Coosbay’m daha 6nce soyledigi beyaz deve yavrusu
taban1 kadar biiylik biiyiik sar1 kar yaginca tepe, nehir ve diizliikkler beyaza biiriindii.
Istedigi gibi otlayan koyunlar kayboldu. Sadece inek ve mandalar soguga dayanikli
oldugu i¢in riizgara kars1 gogiislerini siper ettiler. Sonra insana kanat olan yilki atlarinin
yuvarlak toynaklarma dolan su ve kar, buz tuttu. Tayh kisraklar, sanki 6leceklerini
hissetmis gibi kosarak kisnemeye bagladilar. Aygir ve atlar halsiz bir sekilde titredi.
Avyakuglar1 kayip egimlerde duraksiyor, gercekten de gozle goriinmez bir gii¢ alip yokus
asag1 kacirtyormus gibi uguyorlardi.

Ne atlarma binebilen ne de yayan gidip yilki atlarini bu felaketten koruyabilen insanlar,
yalnizca Allah’a yalvarip:

— O Allah’1m sen koru? Ey ruhlar yardim edin? Y1ilki atlardan hi¢ olmazsa biri kalsin?
Kendi yilkr atlarini diizliikteki otlaga birakan Coosbay, yalnizca evinden seslenerek:

— Ihtiyar Allah, sen onlar1 koru? Yilk1 atlar1 sag salim kalsa bari. ..

Baharmn bir giinii yeni dogmus bebek gibi diye bosuna séylenmemisti. Ertesi giin hava
cok giinesli oldu. Bembeyaz olmus dag ve tepe hemen yesillendi. Hava diizelip, riizgar
1lik esmeye basladi. Daha once Coosbay’in dedigi basik burunlu zenginlerin biiylik
pismanligt: 6len atlarin ¢ok, bir hayli ¢ok olmastydi.

— ... Allah’1m beni neden sasirttin... Biraz daha diizliikte dursaydim belki de atlarim sag
kalirdt..

— Ee, akils1z zengin. Uyarilar1 dinlemedin. s isten gegince sizlanman ne fayda eder. Olen
atlarm geri gelir mi? Hi-ht...

Coosbay’n giilme sesleri onlara kadar gitti.

— Coke’m gozii agik insanmis. Biz onu bu zamana kadar fark etmemisiz, dedi ayn1 basik
burunlu zengin.

— Olecek olan atlar 6ldii. Daha kétiisii o Coosbay’a, hayatimizin sonuna kadar alay

konusu olduk... Dedi diger zengin sigman.
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Fakat onlarin diistindiigii gibi Coosbay atlar1 61diigii i¢in sevinmedi ve onlarla alay etmedi
sadece: su Tanr1 daglarinda dmiirleri boyunca hayvan besleyip yasadiklar1 yerin sirrini,
hava durumunu bilmeyen cahilliklerine tiziildii:

— Ne yazik, yazik ya... En azindan o basik burunlu zenginler, giilmemin nedenini
anlasalar belki bu felaketten kurtulurlardi... Ay hayvan severlerim benim ya?!

Olen atlarin etini satmak i¢in pazar da yakin degildi, dagitmaya gondermek icin bir iki
tane at, kisrak 6lmedi. Kisaca atlarinin ¢ogu 6len insanlar, at etini Okiizlere yiikleyip
yakimlardaki akrabalarina gonderdiler. Giinde iki defa biiyiik kazanda et pisirilip,
yaslisindan gencine kadar herkesi misafir ettiler.

Coosbay o misafirlige davet edilenlerin baskdsesindeydi. Bu defa bilge mizahg1 insanlar1
hi¢ giildiirmedi. Ozlii sozlerle konustu. Atasozii ve deyimleri siralayip, ben ¢ok iyi
konusurum diyenleri, konusmalariyla sasirtti.

— Tovbee Allah’im. Coke’m sadece insanlar giildiiren mizah¢1 degil, hem hikayeci, hem
de giizel konusan bir hatipmis!

Coosbay kendisi hakkinda sdylenilen 6vgliyli duymazdan geliyor sadece farkli bir nutuk
veren, kendisinin soylediklerine sasiran o insani ¢imdikleyerek giildiiriir, heveslendirir,
diistindiiriirdii.

— Biz mizahgiy1 tanimiyormusuz ki. Allah’n sevdigi bilge bir mizahgiymis ya!
Baskosede konuk olarak oturan Coosbay’a, o basik burunlu zengin “Coke” diye seslendi.
Onceden iste bu adam Coosbay’1 pek sevmezdi. “Seytana sagdi¢ olacak o adam yerli
yersiz Ovmeyin” diye konusurdu. Simdi o basik burunlu zengin Coke, Coke diyerek atin
yagin1 biitiin bir sekilde ona verdi. Hatta geleneklere uygun olmayan isi yaparak: semiz
kisragm ugasmi*® da Coosbay’mn dniine, ayr1 bir tabakta koydu.

— Sizin nasibiniz, hatibim! Sizin nasibiniz size verilmis diyerek salyas1 akt1.

— Coosbay bir tek, “Kismet olmayan yemege burun kanar beyim” dedi.

— Nasibimizde olan iste boyle kayabasindan kendi kendine tabagina diiser... Hepimize
nasip olmus, yiyiniz yiyiniz.

Bu konusmadan sonra Olen atlara iiziilenler azaldi. Basik burunlu zenginin evi

giillismelerle doldu. Biiyiigii de kiiciigii de kendilerini diigiindeymis gibi hissettiler.

49 Uga; At iki kalgasimi birlestiren omurga pargasi; Kirgiz geleneklerine gore en saygili insana verilen et
pargasi.



199

Glilenler ¢ogaldi. Sabahtan beri konusan Coosbay’a, basik burunlu zenginin konugu,
zengin sisman iftira atti:

Hepimiz: Allah’a ibadet ederken, sen Coosbay, Allah’a yash diyerek yaratani kizdirip
sinirlendirdin. Senin dediklerin yiizinden oldu galiba bu felaket kim bilir belki
olmayacaktt...

— Oyle degil, beyim! Dedi Coosbay. Benim 6z babam, yedi ceddim, ondan &nceki
dedelerim de eskiden beri biitiin Miisliiman ¢ocuklar1 Allah’a ibadet ediyor. Ondan beri
ne kadar zaman gecti? Allah’im yaslanmadi m1 diyorsunuz? O, yaslandi artik. Ben, o
yaslanmis olan gergek Allah’a ibadet ediyorum. Siz farkli tanrilara ibadet ediyorsunuz.
Gergek Allah ona sinirlenip kizdi. Bana kizsaydi, atlarimi da sag birakmazdi ki!

Insanlar giildiiler.

Coke’m bu defa da gergegi konustu. Bu arada bey, Allah’im bize sirmi1 gosterdi,
Coke’min atlar1 bu felaketten kurtuldu! Hi-hi... Bundan sonra Coke’min dediklerini
yapacak olduk!

16.

Her sene halk arasinda Anciyan’a hayvan satanlar, hazirliklarini baharin ilk gilinlerinde
baslatirlard.

— Oy kara Kirgiz! Buraya getirilen kizil kulak igne, ip ve sabun karsiliginda fiyat bigilerek
verilen koyun ve kuzular, Anciyan pazarinda en az at ve inek kadar biiylik bir hayvan yar1
fiyatmna satiliyormus. Kendi hayvanlarimizi, kendimiz Anciyan pazarina gotiiriip satalim
mi, kadm ve ¢ocuklarimizi ipege bogalim mi?

— Ipegi bir kenara birak da: basma, pamuklu yiinlii, hatta isler iyi giderse ipek kumasimn
en pahalisindan alabilirsek Coke?

— O sehirlilerin yaptiklarini, biz koyliiler de yapabiliriz, yapariz. Bunu bir kenara birakip,
satilacak besili hayvanlarinizi gotiiriin!

Bunlar1 sdyleyen Coosbay kendi, agabey ve kardesinin elli kadar biiylik hayvanini alarak,
Anciyan’a hayvan gotiiren insanlara katild1.

Coosbay’1n dedigi gibi biitiin yaz otlayan besili, biiylik kuyruklu iki disliler, koyunlar ve
yeleli atlar, kaymak gibi besili hayvanlardi. Bu besililer pazara gidene kadar ayn1 kalirsa,
koyun, kisrak fiyatinda, kisrak ise tay fiyatinda satilirsa... Diyen hayvan sever insanlar
“Artik bu hayvanlar elimden ¢ikacak™ diye i¢ gecirerek, icleri acir. Acirsa acisin ne

olmus. Insan, hayvam kendi ihtiyaglarmi karsilamak icin beslermis. Goziine giizel
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goriinen hayvani elinden ¢ikarmak istemiyor olsa bile kendisi ve ¢oluk-¢ocuguna kiyafet
almak ic¢in satar. O paray1 bu temiz hayvanlar1 satarken pazarlik etmeden bulamazsan,
sana hi¢ kimse vermez. Daima el yapimi kilim desenli kumas ve deri kiyafetler giyinmeye
devam edersen baskalarinin gerisinde kalirsin ve biitiin hayatin 6yle kotii gecer. Hig
olmazsa kendin yiin ceket, esin ipek kumasli elbise, ¢cocuklarin ise kumas gomlekleri ile
ortalikta dolagsalar, onlar1 goriince moralin diizelir, sevinirsin. Itibarmn artar digerlerinden
geride kalmazsin. Sehirden gelen kizil kulak adam artik koétii kokan sabununu, kirlenmis
esarbini, egri ignesini ve yamuk aynasimi eline tutusturarak, yerine koyun ve kuzunu
alamaz.

“Oo, Kirgiz’im, eski kahraman Manas’in torunlariy1z” diye havalanmayi birak. O eski
kahramanligin giiniimiizde pek 6nemi kalmadi. O yiizden helal olan hayvanini, oradaki
biiyiik pazara kendin gotiir! Kendin pazarlik yapip, faydasini da kendin gor!

— Bravo, ne konussa da g6zl acik insandir Coke’m, bizim i¢in ugrasiyor, dedi dudagi
catlak sarigin adam.

— Beni bu yola, o Coke’n ikna etti: “Haydi gel Anciyan pazarina hayvan gotiiriip satalim”
dedi. Baksaniza! O biiylik kuyruklu boz koyunu Anciyan’da degil, biiylik Tokmok
pazarmda satacak kadar biiyiik mii, hayvanim diye pisman oldu.

— Ya Torsuk, boz koyunun kendi canindan daha da degerliyse, geri don!

— Coosbay, biiyiik hoca gibi konusmaya basladi:

— Helal hayvanlarimizi alip, Imam-1 Azam yolunda gidiyoruz. Pazarda ticaretimiz iyi
gitmez, boyle konusursan...

Coosbay’in dediklerini diisiinen insanlar bir anlik sustular sonra herkes dindar hoca gibi
konusan Coosbay’in durusuna giilerek:

— Allah Allah, suna bak ya... Ben de biiyiik hoca bizim aramiza ne zaman katild1 diye
diistiniiyordum. Hi-hu... Dedi.

Kahkaha atan genis yiizlii, catlak dudakli sarigin:

— E Coke, Anciyan’m biiyiik pazarinda, nice kurnaz tiiccarlar var, diyorlar. O kurnazlar
bizi, gogebe insanlariz diye kandirmasin? O zaman da ayni simdiki gibi biiyiik hoca
olunuz diyerek hi hi diye giiliistiiler.

Coosbay giiliimseyerek:

— Biiyiik bir hoca gibi olabilirsem, olayim.

— Siradan bir hoca olmayip, bizi kandiracak tiiccarlari, siz kandiriniz.
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Coosbay atinin basini ¢cekerek:

— Ne hikmetse helal hayvani alip imam-1 Azam’m yolunda giderken, sizin bana
dolandirict ol demeniz hi¢ hosuma gitmedi.

— Catlak dudakli sarigm: Yanildim, Coke. O lafimi geri aldim, affedersin! Agzi acik
giilimseyerek, affedersin dedi!

Yeleli doruya binen, koca yigit karakterli kose adam, Coosbay’dan rica ediyormus gibi:
— Anciyan’in biiyiik pazarinda cepleri gozleyen yankesiciler var. O, bizi gdziine kestirir
de sen yanimizda olmazsan ne yapariz? Dedi.

Atin ¢ift dizginlerini ¢ekip hocayi taklit ederek duran Coosbay, eyerdeki oturus seklini ve
durusunu degistirip, hemen birisiyle kavga edecekmis gibi bagirarak one ¢ikti:

— Kahraman Cubak gibi o yankesicinin sirtina vuracak kadar giiclimiiz de mi yok?!
Coosbay kolunu sirtina vuracakmig gibi kaldird.

Ona razi olan kisiler giilerek konustular: Kahramanin ta kendisi oldu, Coke’m!
Hayvanlar zayiflamasin diye yavas yavas geliyorlardi. Hizli gidersen otuz giin, yavas
gelirsen otuz bes giin siiren Anciyan yolu gittik¢e kisaliyordu.

Daglardan gectiler, dag yaris1 kadar tepelerden gectiler. Koyden ¢ikali tam bir ay olunca
Anciyan’a ulastilar. Gogebelere Anciyan, Kokon, Semerkant, Os ve Ozgen’in sohreti
biiytiktiir. O sehirlere bir defasina gidip gelen insan, duyduklarini ve gérdiiklerini yillarca
masal gibi anlatarak, gé¢ebe insanlar1 hayret ve merak iginde birakir. Tabii Ki, bu insanlar
akilli, konuskan ve ticaretin dilinden anlayan, o sehirdeki tiiccarlar ile tanisanlardir. Ama
Anciyan’a ilk defa gelen miiminler, hayvanini kendisi satamayip, tellallarin eline
birakiyor, onlar fiyat1 kendileri belirliyordu:

— Bu anasi, bu ¢ocugudur. Biitiin bereketi bulunuz! Anas1 som*, cocugu sikkedir.
Tellalin asil meselesi hayvan sahibinin zarara ugramamasini saglamaktir. Kimseye
gostermeden, alicinin isaret, orta, yiiziik ve ser¢e parmagini biikmesiyle “Besili koyunun
fiyat1 ii¢ som elli sikke” demesi. * Biitiin bereket hesapta™: Ug som yirmi bes sikkeye fiyat
bigerek, kendisine otuz sikkeyi alir. Iki som doksan bes sikke karsiliginda tellallik yapan
adam, koyun satan gocebeye, kendi memleketinde ticaret isini ¢ok iyi yapan biriymis gibi

konusuyordu. Az onceki gizli yapilan ticaretin sirini hala ¢6zememis durumdayken

%0 Som: Kirgizistan’in para birimi.
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Anciyan’a ilk defa giden koyliiye ey, biiylik pazarda, evindeki gibi beceriksiz olursan,
kaybolursun” diye akil 6gretiyordu.

O sirry, biiyiik pazara ilk defa hayvan gotiiren Coosbay’lar da ¢6zemedi.

Dag aras1 oldukga serin olurdu. Kopiiklii hizli akan derya, eline yiiziine esen hafif bir
rlizgar, o anki sicakligi pek hissettirmeyor, Anciyan sicagi, dag insanini ter i¢inde
birakiyordu. Hatta estigi hafif riizgar1 bile sicak oldugundan insan, sudan ¢ikmis balik
gibi agzmi acip nefessiz kaliyor sonra susamis karga gibi nefessiz kalip, gozleri
bulaniklasiyodur

— Her birinin fiyati, bir altin toynak kadar olsa... Buraya niye hayvan getirdim, Allah’im...
Anciyan pazarinda hayvanlarimiz satilana kadar sicakta yanacagiz galiba...

— Allah’im, Anciyan sicagmin bdyle oldugunu bilseydim, kdy i¢inde ticaretimi rahat
rahat yaparak kalirdim.

— Ona hepimizin akli yetiyordu. Koy i¢inde ucuz koyunun parasia bes-on defa pamuklu
kumas alirsm. Ustii kalirsa kalir, kalmazsa, ne yapacagmi da bilemeyip ortada kalirsm.
Allah’mm, Kirgiz ata binsin, ak i¢sin, dag ve tepede hayvanlarini besleyerek hayatini
stirdiirsiin demis.

— O hayat benim i¢in ¢ok gilizel. Sicakta yorulmadan, para derdini diisiinmeden hafif
riizgarl tepede yavas yavas at {istiinde uyuklayip... Sonra...

— Hi-hi... O hayatin giizelligini bu sicaga alisan halk bilmez. Bunlar1 konusarak ilerlerken,
sicakta ¢ok zorlanan daglilar, pazara hayvanlar1 gotiirmenin zorlugunu anlayinca;
kazanacaklar1 paradan vazgecip, ¢abucak eve geri gitmek istediklerinde, Anciyan’in
bliyiik pazarma ulastilar.

Diin geceyi sehre yakin yerde gegiren Coosbay’lar da bdyle bir halde sabah erkenden
Anciyan pazarina hayvanlarini getirdiler. Binlerce koyunun ve yiizlerce atin satildigi
pazar, daha 6nce Coosbay’larin gordiigii hi¢ bir pazara benzemiyordu. Mesele, eskiden
Kokotoy hanin mevlidi yapildiginda, Karkira pazarina hayvanlar dolar, farkli dillerde
konusan farkli ulusun insanlar1 kaynasirdi. Bir tarafta mant:1 pisirilen kaskanlardan®
buharlar ¢ikiyor, biiyiik semaverler kaynatilip, yagl yagh etler pisiriliyor ve tulum tulum
kimiz hazirlanarak sanki biiyiikk bir diiglin oluyormus gibi goziikiiyordu. O

diigiindekilerin ¢ogu siraya girerek at yiirliten Kirgiz ve Kazaklardan olusuyordu. Pazarin

51 Kaska: Manti pisirme tenceresi.



203

en kalabalik yerinde, gramofon birden bire sarki sdyleyip, sesler ¢ikarinca, gergek bir
insanin konustugunu gdren kdyliiler iirperdiler. Atli ve yaya olan insanlarin hepsi ¢ikan
seslere sasirip, her seyini unutarak, ag¢inin c¢ay parasini ddeyecekken yeleginin cebini
kabartan parasimni yankesicilere kaptirdikdig1 fark eden, Kirgiz: “Eyvah, elli koyunun
parasiydr” dese, Kazak: “Aman Allah’im. Koynumdaki para yiiz koyunun paras1 idi”
diyerek avini1 agzindan kaybetmis bir kurt gibi tiziiliip: “Allah bir daha Karkira’nin
yiiziinii gostermesin” diye sizlanarak dondiiler.

O zamandan beri gocebeler, simdiki Anciyan pazarini, kiyamet yeri gibi goriirlerdi.
Yillar gectikge simdi yeni yeni pazar tadini alip, yavas yavas ticaret igine aligiyorlardi:
“Helal hayvanlarimiz1 degerine gore satalim” diyenler sehirlilere dik dik bakiyorlard.
Hatta ger¢ek degeri iki som olan hayvani dort som, bes somluk hayvani yedi som diye laf
atarak tiliccarlar1 kizdirirlardi. Ticarette bu fark boyle oldugundan dolay1 o tellallar
berekete ulagirdi.

Digerlerine gore Coosbay bu gizli ticaretin inceliklerini Karakol pazarinda biraz da olsa
anlamisti. Yol boyunca arkadaslarinin “Sen olmazsan biz ne yapacagiz?” demesinin
nedeni de oydu.

Anciyan pazari hayvanlarla dolup, bir taraftan da sicak, beyin yakinca gercekten
bunalmaya baglayan arkadaslari, Coosbay’a yalvararak:

— GoOziinii seveyim Coke, hayvanlarimizi satip bedavadan dagitsan da kendi iradendir
yeter Ki bizi bu kalabalik ve sicaktan hemen kurtar?

Birileri zorla tutuyormus gibi davranan hemserilerine Coosbay, Coosbay gibi konustu:

— Karar1 gergekten bana biraktiysaniz benim soOylediklerimi sesinizi ¢ikarmadan
dinleyeceksiniz!

— Dinleyecegiz, dinleyecegiz Coke!

— Oldu! Allah bir, verilen s6z iki... Simdi alicilar bizim hayvanlarimiza gelecekler. O
anda ben senin koyunlarinin fiyatin1 sdyleyince, sen orada kaplan gibi yat. Senin
koyunlarina fiyat verdigimde, kendi koyunlarmin basmna gelen ¢ok zayif teke gibi
siskalasg, senin koyunlarina fiyat bigtigimde de kara kog gibi ciddi bir tavir takin...
Daima Coogbay’a adi ile seslenen biiyiik kose bu defa:

— Coke? Dedi ¢ekinerek: Siz koyunlarimi sattigimiz zaman ben, kog¢ gibi ciddi bir tavir
takinirken peki, buraya getirdigim kahverengi kisragimi satarken nasil olayim? Diye

sordu.
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— Benimle alay ediyormus gibi: dudaklarin1 oynatip, agzindan tiikiiriik ¢ikararak. “Kutsal
kambar®2 cinsinden” diyecegim. Sen ses etmeden kafani salla! Anladmn mi?

— Anladim Coke ama 6yle yaparsam kisragin sahibi deliymis demezler mi?

— Hig kutsal kambarin sahibi deli olur mu? Sen dediklerimi yap!

— Tamam Coke, yapacagim...

Hayvan ve insanlarla dolu pazara goz gezdiren Coosbay, ak kalpagini sakagina kadar
indirdi. Bir kisiyle bilek giiresi yaparsam sizlatirim. Ikisinin aklin1 alirim. Ugiinciisii ile
berabere kalirnm. Ug kisiyle giiresen birine halk saygi gosterir, destek verir. Oo yash
Allah’mm, beni gercekten Coosbay olarak yarattiysan, bugiin su Anciyan’m kan
pazarinda, Istk Go1'iin gercek alabugasi®® gibi oynat™.

Icinden Allah’a dua eden Coosbay, orta tepede at oynatarak gelip aniden bagirarak
duruverdi:

— Hey baybacalar®*

Hey yolu agik tiiccarlar! Hey kutsal haciagalar! Hey, ak sarikhi
hocalar! Hey buranin biitiin iyi niyetli Miisliimanlar1! Hepinize diyeceklerim var. Isik
GoI’iin koyunlar1 geldi! Besili koyunlar1 dana gibi kocaman kuyrugu ¢anak gibi semizligi
kaymak gibidir. Eti tatli, yagi ilag gibidir. Bunun sebebi; bizim yaylalarda yeryiiziindeki
biitiin kardelenlerin yetismesidir. Ictikleri su tertemizdir.

Otlaklar1 genistir. Sicakta kuzumun yagini yiyen adam, giil bahgesinin golgesinde
oturuyormus gibi serinler. Bir tane alacak olan gelmesin. Bes tane, on tane alacak olan
gelsin!

Coosbay’in bu oOvgiileri pazardaki insanlarin dikkatini ¢ekti. Her zaman hayvaninin
yaninda burnu havada bir sekilde duran gégebenin mirildanmasina firsat vermeden hemen
ortaya giren tellal da Coosbay’a bir sey demeye cesaret edemedi. Cenesini sallayan
sisman kara adam elini uzatarak:

— Kuzunuzun fiyatini séyleyiniz?

— Coosbay, uzun kiyafetinin 6teki koluna elini soktu. Gizlice yumrugunu sikti. Digeri:
bu ne demek? Diye anlayamayip Oylece yiiziine bakti. Coosbay’in ¢enesi bir anda

sisiverdi. Diger adam korkarak elini ¢ekti. Icinden konustu:

52 Kambar: Ozel bir sifata sahip dayanikli, saglam at.
%3 Alabuga: Benekli, 6n kanatlar1 kirmizimsi olan, tath suda yasayan balik.

% Baybaga: Zenginin oglu, delikanl.
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— Tovbe Allah’im. Bu adam hastaymus ki...

Tekrardan genesinin sigi inen Coosbay, herkes duyacak sekilde konustu:

— Kutsal Isik-Go1'in Coosbay’1 gizli gizli pazarlik yapmaz. Agik agik konusur! Diye
gozlerini tersine gevirip bakinca, etraftan giilme sesleri geldi. Sesler duyuldu:

— Acik konusuyorsaniz kuzulariniz fiyati ne kadar, bakalim?

Coosbay kaymis gozlerini diizeltip, insanlar ile giiliimseyerek konustu:

— Iri olan koyun dért som, normal koyunum ii¢ som elli sikke. Iki dislim ii¢ som! Tellalya
verilen yirmi bes sikke sizlerin kesenizde, ayni sekilde yirmi bes sikke benim kesemde
kalacak agalar. Koyunumu satmayacagim!

Gildiiler. Sesler ¢ikt1:

— Dogrusu odur!

— Ee, bu hayvan sahibi bir babayigitmis!

— Hani koyunlarmiza bakalim.

— Bakin bakin! Bir tane alirsaniz, onun fiyat1 yirmi bes sikkeden fazla. Cok alana dedigim
gibi dorder som! Dedi Coosbay.

— E hayvanlariniza bakalim...

Coosbay’in emrettigi gibi arkadaslarindan biri ciddilesti, biri ¢elimsizlesti, biri biiziildii,
biri de kabardi. Coosbay kendisi swrayla uzun kollu alicilarin pazarlik yapanlarini,
kolundan gekip, bagirarak hayvanlar1 vmeye devam ediyordu:

— Agabeycigim, fiyat1 ¢oktan belirlendi. Alacaksaniz aliniz. Almayacaksaniz almaym.
Isik GOl otlaklarinda bliyliyen temiz hayvanimin fiyatin1 diisiirmeyecegim. Bizim
yayladaki ot, kardelen, ilag gibi ¢ayr otu anca cennette var. Yeryiiziinde boyle bir yayla
bir tek Isik Goliimde.

Alacaksaniz paray1 nakit veriniz. Almayacaksaniz hayvanimi rahatsiz etmeyin.

Bir de saglikli, cenesi kabarik, gozleri kizarip yuvasindan ¢ikan, ¢cok zekice konusan,
uzaklardaki atlarin kaynaginin isimlerini sayarak: yer ve suyunda, dag taginda biten ¢igek
ve otlarinmm ilag oldugunu inandirdikca biri Coosbay’in goriiniisiinden, biri
konustuklarindan, biri onun ¢ok dvdiigii dag tasta yetisen ila¢ gibi bitkilerinden hosnut
oldu. Her neyse bu hayvancilikta becerikli Kirgiz’imin hayvanmi alayim, nasil olsa
sonugta her tiirlii koyun alacaktim diyenler Coosbay ile pek pazarlik yapmadilar.
Coosbay’in dedigi gibi koyunlar1 insanlar beser, onar tane aldilar.

Oglen olmadan koyunlar tiikendi.
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Simdi ise Coosbaylar bir iki tane getirdikleri atlarin1 satmak igin at pazarina dogru
yoneldiler. Koyun pazarindakiler icin ise her sey yolundaydi:

— Aynen! “Bu adam hayvan satiminda ¢ok usta bir adammis!” diye biri dverken, biri
sadece Coosbaylarin gittigi tarafa bakar, bir digeri ise bu kurnaz insanin sozlerine kanarak
yanlis yapmadim umarim diye derin bir diisiincedeye dalar.

S6z sozdiir, emir emirdir. SOzlinii tutmayan adamin kendisi de huyu da bozuktur,
tutumsuzdur. Emri yerine getirmeyen adamin kendisi de yaramaz. Sen at pazarinda az
once dedigim gibi dudaklarini oynatip, agzindan tiikiiriiklerini ¢ikar. Biriniz agzinizi
acarak deli kiligina girin. Digeriniz ise Akbabanin aceleyle saldiracakmis gibi bir bakin.
Gerisini ben halledecegim.

Hepinizin satilacak toplam on bes ati1 var. Gerg¢ekten de yol boyunca zorlanmadan
otlayarak gelen hayvanlar zayiflamak orada kalsin tam tersi semirdiler. Sirtina sinek
konsa sagrisi titreyen, kulaklar1 diklesen kisir ve kisragi olan gogebeler “Hayvanlarim
birazdan siz de satilirsiniz” diyerek hayvanlarinin gézlerine aciyarak bakti.

— Yapmayin, hayvanlarmizi satacaksaniz, i¢ ge¢irmeden satin. “Helal parasini vererek
alan insan da faydasii gorsiin” deyin. Helal hayvanlariniz i¢in sizler de alnmin teriyle
kazanilmig giimiis akge alacaksiniz. Ey hayirsizlar, giimiis akge kesenize girince
cimrilesmeyin. Aygir manti, kuru {iziim katilmis domatesli bulgur pilavi ile her giin
biriniz beni doyuracaksiniz. Benim bu tellalligimi bosuna m1 sandiniz. Hi-hi... Diye
konusur, Coosbay.

At pazarina ulasana kadar Coosbay arkadaslarina sunlar1 anlatti. Gelir gelmez atlarin
pazarhgmmi yapmaya basladi. Hayvamim, kambarata kanadim, kacarken kurtarir,
yakalamaya calisirsa yetisir diye at1 kendisine can yoldasi yapan bir Kirgiz ¢cocugunun
avcunu doldurmayacak kadar az sikke i¢in koyun ve keciyi satmak kadar at1 satmak kolay
degildir. Bunun yani sira atin diger biitlin hayvanlara benzemedigi de dogru mu? Yabanc1
yerde insandan daha fazla kendi yurdunu 6zledigi de sdylenir. Anciyan’in biiylik pazari
bunlara soguk geldi galiba beyim. Birbirlerinden ayr1 kalmak istemiyorlar. Ayrilani goren
yalvararak bakip, kisnemeye basliyor.  Birbirine simsiki yanasiyor, koklasiyor.
Sakinlesince kasmmaya basliyorlar, kasmmayanlarm ise boyunlarin1 biikerek
sakinlestiriyorlar. Fakat bu otlaktaki sakin hallerine benzemiyor: “Artik birbirimizden
ayri kalacagiz. Eskiden yaptigimiz gibi yaylanin genis diizliiklerinde kosamayacagiz” der

gibi tiziiliiyorlar.
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Gogebe olan sahipleri ise kendi kisrak ve atlarina aciyarak:

— Ya rabbim, at insandan daha m1 akilli? Boylu poslu kisrak ile doru atin boyunlarina
astiklarina baksaniza.

— Ben de sagkinlik i¢indeyim. Pazara geldigimizden beri biraz hir¢in hayvan...

— Oradaki boz kisrak ise, yanina yabanci insan1 yakimlagtirmiyor...

— Cekingen Kirgizlar, dedi Coosbay kendi hayvanlarina kiyamayan arkadaslarma. Sizler,
buraya hayvanlarinizi satmaya mi yoksa aglamaya, sizlanmaya mi geldiniz?!
Hayvanlariniz goziiniizde o kadar ¢ok degerliyse, tekrar evinize gotiiriin. Ben kisragimi
satacagim ve Anciyan’mn ala ipek kumasindan sarik sarinip, heybeme doldurup, aygir
mantisina doyup, kavun keserek hepsini yiyip, kis olmadan dogurmayana ikiz ogul
dogurtan hoca olarak donecegim!

Arkadaslarma bunlar1 dedikten sonra, Coosbay aln1 beyaz kirmizi kisragini dvmeye
basladi:

— O, at1 alacak Miisliiman! Buraya buraya gelin! Bildiginiz yorulmaz ve belli basli, her
sene yurik at doguran, kahraman Manas’in boz kisraginin nesli, iste dizgini elimde
tuttugum Kulakaska!

— Aygir1 yabani, anasi riizgardan gebe kalan kayberen® hayvan! O kayberen cinsinden
olan bu yliriik at1 géren de alan da ¢ok sansli. Gorenler asil hayvana param yetmedi diye
iiziiliyor. Alan ise, bekledigi kaybereni bulamadigi i¢in pisman oluyor, ¢iinkii bu
hayvanin fiyat1 diisiik olur da sahibi memnun olmazsa, bu asil hayvan riizgara doniisiip
tekrar kayberenlere katiliyor!

Coosbay’1n, dedikleri at almay1 hi¢ diisiinmeyenlerin de ilgisini ¢ekti.

— Evet, bu insan, esege benzeyen atina Manas mi1 diyor? O Manas dedigi insan degil mi?
— Ee, 0 Manas’m atinin nesli diyor.

Bu konusulanlar1 duyan Coogbay, konusmasini daha da biiyiileyip devam etti:

— Ipek kakiil, uzun yeleli, giimiis toynak cok giizel bir hayvan... Bu biiyiik pazarin
arkadaglar1 o, Manas’in atinmn nesli. Inanmayanlar, burun deligine, kulaginm ve
toynaginin ucuna, kuyruguna, derisine ve dolunay gibi parlayan alnina baksm..!

“Ay, bu sefer Ozbekler gibi konustum galiba” diyerek kendinden memnun olan Coosbay,

kalpagimni diizeltti. Cenesi bir anda yamulup, tekrar diizeldi:

% Kayberen: Domuz miistesna olmak iizere eti yenen biitiin yabani hayvanlarin umumi adi.
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Bir anligina sessizlesen insanlardan fisiltilar duyuldu:

— Bu adam, kurnaz adammus!

— Ee, Allah korusun insani!

— Manas kahramanin torunu degil miymis?

— Ee, kendisi degil, at1 Manas kahraman atmin torunuymus.

Bu konusmalar1 duyan Coosbay, kisragina karsi dvgiilerini alicilar daha iyi anlasin diye,
sesini daha giizel bir sekilde diizelterek konustu:

— Zirveleri ak bulutlu Tanr1 dagi, 0, ak bulutlarin susayinca siiziiliip su igtikleri Isik-G6l.
O kutsal Isik GOl’'lin suyunu icen bu alni1 beyaz yabani atin fiyati, gecen bahar iinli
Carmanke pazarinda iki horgii¢lii beyaz deve fiyatina ¢ikmisti, vermemistim. Karakol’un
pazarinda egri boyunlu kara bugranin fiyatina ¢ikmisti, vermemistim! Anciyan’m beyaz
sariklilari, hayvandan 1iyi anlar diye buraya getirdim. Alacaksaniz fiyat: belli
Almayacaksaniz hemen kdyiime geri donecegim!

Kecisakalli tellal elinden dizgini almaya c¢alisti. Coosbay onun genis kiyafetinin koluna
elini soktu. Ikisi gizlice fiyat bigtiler. Kegisakalli, Coosbay’mn orta parmagini sikt1, isaret
parmagini biiktii bu, fiyat1 “Onbes som” demekti. Coosbay yumrugunu sikip, kecisakali
olan kisiye dik dik bakti. Bunun elli som mu, uzaklag mi yoksa yiiziine vururum mu
demek oldugunu anlamayan kecisakalli kisi kafasini sallayarak, elini geri ¢ekti. Bu kafa
sallamanin sirr1, sadece her zaman pazarda olan insanlara 6zgiiydii. Atin, serserinin
ilgisini ¢ektigini fark eden bir adam, Coosbay’a agik a¢ik soyledi:

— Siz hayvan sahibi, son derece iyi biriymissiniz. Bu giizel atiniza yirmi dokuz som elli
sikke veriyorum!

Coosbay az Onceki tellala kafasini salladi:

— Alacaksaniz, kirk bir somdan bir sikke bile agagi indirmem, agabeycigim. Bu hayvanim
Kulakaska tulparmn® torunu!

— Peki, 0 zaman. Otuz som!

— Kurkbir som!

— Otuziki som!

— Ee, siz “Kirkbirden” bagka bir sey soylemeyeceksiniz galiba...

% Tulpar: Kanath at.



209

— Gozleri kizararak, yuvasindan c¢ikacakmis gibi bakan Coosbay: Niye
sOylemiyormusum. Simdi de kirkbes dedi!

Pazarlig1 duyanlar giildiiler.

—Yigit adammus!

— Kirgizlar da boyle hayvan saticis1 da varmig demek ki.

Alic1 Coosbay’in elini sert sikarak silkti:

— Aa..a... bereketin bol olsun, hayvan sahibi. Otuziki som ellibes sikke!

Coosbay alicinin elini bayagi salladu:

— Qo.. lyisin iyi. Peki, senin istedigin olsun. Kirk som kirkbes sikke!

Etraftakiler kahkaha attilar.

Alic1 Coogbay’1n elini birakmadan tekrar konustu:

— A-a... bereketin bol olsun... Otuzii¢ som kirkbir sikke!

— Hayir, bereketin bol olsun, dedi Coosbay ¢enesini yamultarak: Kirkbir som kirkbir
sikke!

Kisacasi, Coosbay ile alici1 arasindaki pazarlik uzun zamandan beri orada bulunanlar i¢in
ayr1 bir eglence oldu.

Biraz zaman gegince halk i¢inden kalin bir ses ¢ikti.

— Aln1 beyaz yabani at gergekten tulpar ise gergek degerini buldu. O otuzbes som kirkbir
sikkeye ver bence Coosbay!

— Neee diye sasiran Coosbay kafasini salladu:

— Bu fiyat1 Hizir’in elindeki hdkim sdyledi. Bereketiniz bol olsun. Baharda yesil ot,
sonbaharda misir yemiyle beslerseniz, Kulakaska atim size iki tane tay doguracak...
Giildiiler. Destek veren sesler duyuldu. Coosbay parasini alip, bir yildan iki tay doguran
atmi aliciya verdi.

Ticaret yolunda agilan is iyiye mi gidiyor?

Digerlerinin atlar1 da cabuk satild1.

Yoldaki sikintilar, hayvanin goziindeki aciyan bakis, biiyiik pazardaki pazarlik sanki
bastan gegen bir dmiir gibi geride kaldi. Bu seyahatte Coosbay’1 sagirtan durum: bu kadar
uzak yerde, eskiden hi¢ gitmemis oldugu bir pazarda: ona “Coogbay” diye ad1 ile seslenen
adam kimdi acaba? Oldu. Gergekten de o kimdi? Ya kendisi gibi gol tarafindan Anciyan

pazarma hayvan getiren bir cimridir ya yurt dolasarak yer goriip, insanlar taniyan, gezen
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akilli bir halk severdir ya da birinden “Coosbay” adin1 duyup, onu pazarda yapmis oldugu
pazarliktan dolay1 taniyan bir adamdir?

Her ne olursa olsun farkli milletin bulundugu bu pazarda, daha once hi¢bir zaman
gormedigi bir yabancinin admi sdylemesi, dmrii boyunca halk dilinde adinin
unutulmayacagini hissetmesi adina Coogbay’1 sevindirdi.

Coosbay, bu sevincini, diinyaya goziinii yumana kadar kalbinde sakladu...

17.

— IIk kanun karisik olunca, onu kullanan amirler de simarirmis diye Coosbay, Erkebay
askerle sohbet ederek yerini bildirdigini anlatirdi. Biiyiiklerin artik lafinin gegmedigi zor
bir zamanda zengin zenginligini, yonetici yoneticiligini gosterir... Kdpek havlatip, kdyiin
icinde dolasan yalanci Sovyet c¢alisanlarinin bir giin sonu gelir umarim.

Kisacasi, yillar gectikce ak padisahin ¢ikardigi yasalarin nasil degistigi belli olmamaya
baslad1. Oteki ilgeler dahil bu kdy ve kdylerdeki giiclerin hepsi otoriter ve baskalarinin
sirtindan gecinenlerdi. Diiriist bir hakimi, kurnaz bir diizenbaz yolundan ¢ikarir. Onun
ak-karasini arastirip, adi kirlenmis diirtistii aklamak ve onu sugsuz yere karalayan
diizenbazin, ger¢ek yiiziinii gostermek yerine tam tersi ona destek ¢ikarlardi.

Boyle diizenbazlarin biri de oradaki Bolus’un askeriydi. Bu zamanlarda Bayserke ¢oktan
Bolus’un askerliginden diismiistii. Zenginlik ve makam elinin kiri gibiymis. “Yere diiser
bir iyilik, halka gelir bir iyilik” diye soylenmis eski bir deyime inanmayarak karsi
gelmeye benim giliciim yetmez. Varligin sonu yokluk, biiyiikliigiin dibi hor goriinmek, bu
diinyanin en eski kanunu galiba budur, hayir “Galiba” diyerek siiphe duymaya da benim
giicim yok. Mektup yazmaya ilgisi olmayan, yaslh, basi kara, ayaklar1 ayr1 Coosbay
olsam da... Eskiden beri atalarimin bana ulagsin diye ulemadan ulemaya verilen
seceresinde: Yeryiizii meydana geldiginden beri insanoglunun, insanoglu olarak tarih
boyunca hiikiim siirdiigli halkin, kahramanin, hayvanimn, yigidin ve kisacasi herkesin
basindan gegenleri, bir sonraki nesil, kendisine 6rnek olarak alip, ders ¢ikarirken, bir tadi
tuzu eksilmeyen kani olmustur. Hatta alemi avucunda tutan Biiyiik Iskender de bu
diinyayn titretip, gen¢ yasinda vefat etti. Biiyiik Iskender’in erken &lmesi kendisi i¢in iyi
oldu. Eger o fetihlerine devam etseydi, ateste yanacakti. Erken 6liince insanlar da atesten
kurtuldu. O kaderi gelecek nesiller yasayacak demis bir bilge.

O gergek bir laf! Eninde sonunda olacakt1!
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Benim kahraman babam Manas vefat edince, yalniz oglu Semetey’i bahtsiz anas1 Kanikey
kendi akrabalarma gotiirtip biiylitmedi mi?

Giliniimiizde bizim kafamiza kamgiyla vurup, bagiranlarin yarin kendileri ne olacak
acaba? Onu da zamani gelince 6greniriz...

Yenilenen mayasiyla, gezerek kimiz igen insanlar, bunlar1 konustuktan sonra:

— Vay, cirkin diinya. Allah’im atina bindirip, kiirkiinii giydirerek sonra kisin bozasimni,
yazin kimizi i¢iren Kirgiz’in, gevseyerek sessiz bir sekilde otururken, burnuna konan
sinegin kovalamaya da lisenir ya.

Kimiz igenlerden biri giilerek, Coosbay’dan ilging bir seyi duymak istedi:

— Kahraman, er sisengeg¢ olur ya, Coke? Bizim Kirgiz alp atamiz olan Manas’m nesli
iisengecse baska ne diyeceksiniz ki?

Coosbay diistinmeden soyledi:

— Oy geveze. Ben az once diyeceklerimi dedim ya. Sen kulagia pamuk mu tikamigtin?
Ya da benim dediklerimi i¢tigin kimizla beraber mi yuttun? Ona kendin karar ver!
Baskosede oturan ince uzun sakalli, ak yiizlii sisman adam kahkaha atarak:

— Cunusbay’m viicuduna kimiz ile birlikte igtigi laf, girer girmez onu zar zor hatirlayarak
sindirecektir. Coke’min biraz once bizi duysun diye anlattiklar1 nasihat bir kulagindan
girip obiirtinden ¢iktiysa zavallidir o zaman he-he... Dedi.

Kimiz igtigi evdeki bu konusulanlar1 diisiinen Coosbay, yol boyunca tlizgiindii.

Diinya.

Bu diinyanin,

Giilimseyerek

Giinesi dogar her giin...

Gozil yash, gonlii yok.

Kendi evinin baskodsesinde,

Giines gormeyenler ¢ogaldu. ..

A-a-a... sonu olmayan diinya...

“Eee akillt biriyim diyorsun ya. Diinyanin sonsuz oldugunu yeni 6grendin” der gibi

kulagini silkip, tip tip yiirimeye devam etti. Issiz yolda ayni tempoda yiiriiyen at1, esege
benzedi.
— E nankoér, Coosbay dizginlere vurdu. Alt1 yasimdan beri at {istlinde biiytidiim. Aygir

bindim, at bindim. Secerek bindim. Cabdarim®’ sen niye esek gibi yiiriiyorsun? Ya sen

57 Cabdar: Zayif, dermansiz, al at.
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yoruldun ya da ben yaslandim artik. Esek gibi olma, hayvanim, esek gibi olma... Oteki
atin yiliriyemiyor mu artik ya da sen kendin ara sira etrafa baknip tirktiin mii? Garip! Sen
benim kucagimdasin, boyle. Tanimiyorsan, benim adim Coosbay, Coosbay. Giiciin
yetiyorsa, simdi sakinlestir beni. Giiciin yetmiyorsa alt1 yagimda at binip, dokuz yasimda
tepede yilki at1 besleyip, birgcok dev gibi yilki ¢obanlar1 ile giiresmelerimi Ozleyerek
geliyordum tam da. Sen ¢iktin karsima. Coskulu giiciimii su yaslanmis donemimde bir
smayayim...

Coosbay iki kolunu dirseklerinden yerel yonetim habercisini sikica kucaklamasiyla oraya
buraya silkeledi.

— Hani, giiclin ne kadar kahramanim... Dokuzbay’1, sekizincisi gelene kadar doversin.
Otuz oglunu, yirmi dokuzuncusu gelene kadar azarlarsin. Serceyi, sahinim diye
kovalarsin. Kidik’1 perisan edecegim diye sinirlenirsin. Yetkililere yolu acarken Kirgiz’1
“Git, seytan” diye doversin. Ben dokuzda degilim, otuzda da degilim, kisa boylu da
degilim, sigircik kusu da degilim. Biraz 6nce senin “Git, seytan” dedigin Kirgiz’in
Coosbay adli ogluyum! Sen gercekten kahraman isen, hadi beni sakinlestir, simdi...
Coosbay yerel yonetim habercisini iyice sikt1 demir-kiskag ¢iy deriyi sikiyormus gibi sert
bir sekilde kucaklayip oraya buraya att.

— Hadi beni sakinlestir, kahraman?!

Kucagindaki kizilgor da, endiselenen arkadasi da Coosbay’dan yalvara yakara oziir
dilediler:

— Bize artik sinirlenmeyin, Coke?

— Ben sinirlenmedim Ki siz satagmay1 seviyormussunuz. Sadece satasiyorum.

Iki cigeri daralip nefes alamayan kizilgor zar zor konustu:

— ...ahmakmisim ahmakmisim, kurban olayim Coke... Affedin itligimi?

— Aferin, simdi dogru konustun. Tamamen aptal olmamissin daha. Oyle yap. Ananin
koynundan ¢ikip, tabanmin basti1 yeri kirletme. Gii¢ veren halkina saygi goster! O
zaman tekrar adam olacaksin, yerel yonetim habercisi...

Coosgbay kucagini bosaltt1.

Kiskacin dislerinden kurtulmus deri gibi yerel yonetim habercisi diisecekken zar zor
eliyle yere tutundu.

Miktibek’in gozlerine yaslar dolarak yalvarmaya bagladi:

—...kurban olayim kurban olaymm...
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18.

Hi¢ bitmeyen, ¢ok yogun olan yil seyahati devam ediyordu. Daglar agardi, buzlar
turkuaza doniistii. GOl yilizeyinin buharlastigi zamanlar da oldu. Sonra tekrardan yeryiizii
yesil ortliyle kaplandi. Onun yesilligi o kadar gilizeldi ki muhtesem manzarasi ile goz
kamastiriyordu. Insanlar ve hayvanlar hayatina devam ediyordu.

Kis yazla, yaz baharla degisti. Yilin her mevsimi kendi rizki ile biitiin canlilar1 besledi.
Giizel kokulu esen yel otu, masmavi su ve parlayan giines 1sinlarindan gii¢ alan insan,
ruhunu besleyecek, gonliinii oksayacak olan sozleri her daim duymak istedi.

Kulaga tath gelen nice giizel s6z, eski efsaneleri, eskiden beri gelen atalarin diizeni,
yasami, istekleri, kahramanligi, onuru, yasam kaynagi, miicadelesi, boz evde ve gok
tepede sohbet eden insanlarin agzindan kum gibi dokiilmekteydi. Kendi memleketine
giden yolcu, sohbet ederek yolu kisalt1. Tarlada dag ve tepelerde yasamini siirdiiren ¢ift¢i
ve ¢oban giizel sozlerle isini daha zevkli hale getiriyordu.

Kisaca, bu halki, halk olarak devam ettiren asil sey; insanlarin agzindan dokiilen giizel
sozlerdi galiba.

— Kurban oldugum masalcigim benim. Gonliimiizii doyurdun. Moralimizi ytikselttin.
Kulak zevkimiz doldu.

— Bravo, soz babasmni duyduk bugiin. At istiinde yolculuk ediyormus gibi olduk.
Semirdik!

Insanlar, hatibin sozlerinden kendilerini besliyorlarmis gibi sevindiler. Mizahgmin
sOzlerine ve yaptiklarina giilmeyenler de giildii. “Cok giilenin karni agrimaz, kemik
kemirenin disi agrimaz” diye hatipten ve mizahg¢idan bu atasoziinii duyanlar, sozleri
ezberleyip, duydugunu oldugu gibi halka yaydilar.

Sadece kendi kabilesinde degil, halk arasinda yayilan o sozler ve yaptiklar1 hareketler ile
giilmeyeni giildiiren Coogsbay, diger kabilelerde de iinlii olmus, hayat1 boyunca saygi
goren bilge mizah ustasi, yaslaninca hastalanip yataga diismiistii.

Ince kemikli, giigsiiz insan gibi sizlayip da ailesine eziyet ¢ektirmedi ve hatta can yoldas,
esine ac1 ¢ektigini bile belli etmedi. Tath bir uykuda uyuyormus gibi yiizii bembeyaz,
gozleri kaymisti. Diin rengi biraz sarimtirakti, bugilin ise beyazimsi ve temiz.
Konustuklarma, yaptiklarina insanlar giildiiglinde asilan yiizii, giilimsiiyordu. Acaba
giizel bir riilya m1 goriiyor yoksa kendi basindan gegen komik olaylar1 mi diistiniiyor?

Garip.
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Esi Erke ve yakinlar1 yanindaydi. Hi¢ biri sesini ¢ikarmiyor, “Biz sana bakiyoruz,
diistinme uyu sen” der gibi sessizce duruyorlardi...

Ara sira esi Erke, sessiz sessiz soruyor:

— Su ister misin?

Coosbay giiliimseyerek:

— {lging... Yiiziimiin rengini degistirip, insanlar1 kandirirdim... Azrail korkmayacaktr...
Hayirsiz...

— Hastanin durumunu sormayi farz olarak bilen insanlar, cogu zaman sabah gelerek,
Coosbay’in gonliinii hos etmeye ¢alisiyorlardi.

— Coke rahat uyuyabildiniz mi? Haliniz nas1l?

— Nesini soruyorsunuz? Uyku iste 6miir boyu uyusam da doymayacakmisim gibi... Hal
haldir. Giiresgiler ile giiresip... Giiresemiyorum, hala...

— Sabrediniz, Coke...

— Hihi.. Evet, ben sabredeyim. Sen yemegini yiyip, ibibik gibi kadminin koynunda
yatmaya devam et.

Halini sormaya gelen insanlar, Coosbay’in evinden giilerek ¢iktilar.

— Allah, bu adam, giilme ustasi olarak yaratmus ya!

— Kiymetli Coke’m 6liirse, bizim kahkahalarimiz da kalmayacak. Insanlarin da fark ettigi
gibi bu hastalik Coosbay’1 halsiz diisiirdii. O, iyilesmeyecek diye insanlarin umudu
kesilmisti. Coosbay cok agir hastaymis diye Kidik, Alakoz ve Kaba boylarina kadar
ulagan haber ile birlikte biiyiikleri hemen geldiler.

Keyifsiz oturan insanlardan biri simdi kiymetlimiz bu diinya ile vedalagmak tizere diye
Coosbay’1n beyaz yiiziine bakarak:

— Allah’in emri buymus, kiymetlim. Biz sana hakkimizi helal ediyoruz. Sen de bize
hakkin1 helal et...

Cok zor nefes alan Coosbay, bir anligina toparlanip:

— Ee biilbiil seslim Dorukaskan’ma binip gelmissin. Patirtilar kafami delmis gibi oldu...
Ocagimda kosturma. Burada kalir, bakarsin... Biiylik mevlitte 6diiliinii alirsin...

— Nefes almakta zorlanan Coosbay’in gdzleri biiyiiyiip, evdekilere acikli bakti.

Bize kiyamadigi i¢in aci1 g¢ekiyor galiba. Aci ¢ekmesin kiymetlimiz, diye diisiinen
insanlarin birkag¢1 haklarmni helal ettiler:

— Hakkimmiz helal olsun, Coke...
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— Hakkimizi helal ettik sana...

— Benim de size diyeceklerim var, dedi Coosbay: Sizler burada, halkiniz ile birlikte
kaliyorsunuz. Ben oraya, daha oOnce hi¢ goérmedigim yabanci bir yere tek basima
gidiyorum... Oranin cenneti ile cehennemi var diyorlar. Kim bilir? Giizel cennetin nur
kizinin elinden sevgi goriirsem, orada kalirim. Hayir, o taraflar hi¢ giizel olmasa, Sirat
kopriisii  tabanlarimi  keser de kirk kulak kazaninda yanacak olursam, orada
kalmayacagim. Tekrardan araniza katilacagim. Diiz cukura bakmayan kiskang halksimiz.
Olur da geri donmezsem, kiskanarak hepiniz pesimden gelmeyin. Arada bir, disi
kalmamis ihtiyarlarinizi tek tek yollaym...

Coosbay bir sey diyecekmis gibi oldu. Konusamadi...

Sicak bir sekilde giiliimseyen ylizii, kire¢ kesildi...

— ... Mizahg1 hi¢ 6lmezmis, dedi i¢lerinden biri.

Keyifsiz duran insanlar, biraz giilimsediler sonra giildiiler.

Coosbay’in 6lmeden dnceki dedikleri o giilme ile birlikte bize ulast1.

... Kiiciik mevlidinde Dorukaska’nin 6diilii gériinmedi. Y1l gegince biiylik mevlidinde,
Coosbay’n dedigi gibi, ilk Dorukaska bitise geldi.

Coosbay, ergenlik caginda anadan iiryan halinde atese tifleyip, tandir ekmegi pisirip, geng
yasinda saygideger misafirlerin atlarin1 kesip, asil yengesini 61dii diyerek bey agabeyini
aglatan yaramaz, komik biri degil, o biiyiidiik¢e diinyaya, hayata, olmusa ve kaderle ilgili
fikir yiiriitiip, otoriter zalimleri s6z hapsine alan biriydi. Kendi emegi ile giiniinii siirdiiren
diirtist adama destek olup, onun hakkini koruyan diiriist ve bilge bir mizah¢iydi. Yilin
nasil gececegini bilen hesapg¢i, at1 ayak seslerinden taniyan cokey imis.

Agizdan agiza konusularak kendi adin1 da gilinlimiize kadar ulastirdi!

18 Kasim, 1981.y1l.



216

SONUC

Edebiyat firiinleri sozlii ve yazili iiriinleri iginde tezahiir ettigi milletin asirlar boyu
biriktirdigi kiiltiirel degerleri yansitmaktadir. Bu iirlinler o toplumun yasayisini, orf-
adetlerini, gelenek goreneklerini, inaniglarint ve daha bircok seyi muhafaza etmis,

giiniimiize kadar ulagmalarini saglamistir.

Uzerinde calistigimiz Kirgiz edebiyati eserlerinden Kiilkii Cana Omiir “Giilme ve Hayat”
romaninda yer alan Coogbay uzun hikayesinin tanitimi yapilmakla beraber hikayede yer
alan Kirgiz toplumunun kiiltiirel degerlerine dair elde edilen bulgular smniflandirilarak
incelendi. Bunun yaninda yazarin Tiirk diinyasina tanitimi1 yapildi. Ayni zamanda yazarin
dil ve tslup 6zelliklerinin, hikdyeye mizah unsuruyla yogrularak aktarilmis oldugu tespit
edildi.

Tiirk toresinde yemegin yeri ve dnemi biiyiiktiir. Insanlar acilarinda ya da sevinglerinde
biliylik yemekler diizenlemektedir. Bu durum Tiirk topluluklarinin sahip oldugu

misafirperverlik duygusunun da bir neticesidir.

Tirk kiiltiiriinde birlik ve beraberligin saglanmasi i¢in bireylerin zor giinlerde birbirlerine
yardimda bulunmasi toplumun daha saglam temeller {izerine insa edilmesini saglar.
Kirgizlarda da bu yardimlasma geleneginin tiim igtenlik ve samimiyetle devam ettigi

eserde gorliir.

Toplumun en kiiciik 6gesi olan aile her toplumda oldugu gibi Kirgiz toplumunda da 6nem
verilen bir yapidir. Babaya saygi duyulmasi onun séziinden ¢ikilmamasi, baba sdziiniin
dinlenmesi hem toplum tarafindan onanan bir davranis olarak goriiliirken hem de gelecek
kusaklara gelenek ve goreneklerin onlar vasitasi ile aktarimini kolaylastiran bir etmen
olarak goriiliir. Ayn1 zamanda erkek cocuguna verilen deger de Tiirk kiiltiir yapisinda

eserde ge¢cmisini gelecege tasimada dnemli bir faktor olarak tespit edilmistir.

Tiirk toplumunda evlilige bakis agis1 olarak tek eslilik tercih edilirken Kirgizlarda ise yedi
atay1 bilme gelenegi onlar1 daha saglikl bir nesil yaparken bununla birlikte gegmislerine
bagliliklarin1 giiglendirmekte ve gelecek nesillere geleneklerden haberdar olma imkanini

vermektedir.

Eski Tiirk inancin1 ve buna bagli gelenekleri, uzun yillar konargdger yagam tarzini devam

ettirmis olmalar1 sebebiyle koruyan Kirgizlar dlimle ilgili agit yakma geleneklerini
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devam ettirmislerdir. Kirgizlarin bu gelenekleri Goktiirklerin ve Oguzlarin gelenekleriyle
biiyiik benzerlik gosterir. Anadolu topraklarinda da bu geleneklerin izlerine sikca

rastlanir.

Oliiniin ardindan aglama, feryat etme biitiin Tiirk kavimlerinde ortak bir Sgedir.
Kirgizlarda da goriilen bu gelenek giinimiizde Anadolu’nun cesitli yorelerinde devam

etmektedir.

Tiirk kiiltiiriinde selam verme gelenegi hem biiytiklerin halini hatirmi sormak, goniillerini
hos etmek i¢in hem de aile bireylerinin yaninda mallarmm da sorulmasi amaciyla
yapilmaktadir boylece bireylerin yardima ihtiyaci olmasit durumunda yardim edilmesi
daha kolay bir hal almakta bu durum ise dayanisma ruhunun canli tutulmasini
saglamaktadir. Bu gelenek Kirgiz toplumunda yasatilirken giintimiizde ise hala Anadolu

topraklarinda devam etmektedir.

Tirk kiltlir yapist i¢inde yer alan Kirgiz Tiirkeri konargdger bir hayat siirdiikleri i¢in
gecim kaynaklarmi hayvancilik yaparak saglamaktadirlar. Genel olarak takasa dayali bir
ticaret algis1 mevcuttur. Biiylik pazarlara gidilerek yapilan bu aligverislerde hayvanlar1

daha uygun fiyata satarak kisisel ve genel ihtiyaclarini karsilamaktadirlar.

Toplumu birbirine yakinlastiran davraniglar iginde yer alan bir gelenek olarak hasta
ziyareti, Kirgiz toplumunda insanlarin birbiri ile daha yakin iliski kurduklarini
gOstermistir. Ziyaret sirasinda helallik isteme hem hasta i¢in hem de hasta yakini olan aile

bireyleri i¢in i¢ huzurun yasanmasini saglamasi bakimindan énemlidir.

Toplumun aksayan yonlerinin elestirisinin yapildigi mizah, esere Coogbay tarafindan hem

giildiirlirken hem de diisiindiirerek yapilir.

Kirgiz Tiirklerinin gelenek ve gérenekleri mizah ¢ergevesinde ince ince elenerek bir nakis
gibi islenmistir. Gelenek¢i bir yazar olan Sidikbekov, mizah anlayisini gelenekler ile
harmanlayarak hem Kirgizlarim geleneklerini hem de bu gelenekler vasitasi ile gelecek

kusaklara bir miras niteligi bir eser birakmuigtir.
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